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Den blege Ridder. 
( En Fortælling. 


Jomfeu Elſe boede med Karen, ſin gamle Amme, og 
med mange Terner og Tieneſtefolk, pan. fin Herregaard 
i Sicelland, Aar 1314. Den unge Ridder Rane vilde 
beſoge hende paa en ſmuk Sommerdag. Han var hen⸗ 
des Nabo og levede paa fin Gaard, ligeſom Elſe paa 
fin, Begge deres Fædre havde for mange Aar ſiden 
-taget Deel i Sammenſvergelſen mod Kong Erik Glip— 
ping, der blev myrdet, med 56 Saar, af flere opbragte 
Herremeend, fordi han havde vanceret Grev Jacob af 
Hallands Agtefrue. Kong Erik Menved, hans Son, 
havde vel ikke ſtrax kunnet beviſe Elſes og Ranes Fe 
dre Deeitagelfen i denne Udaad; dog varede det ikke 
længe, for de maatte dele de andre Sammenſvornes 
j Stiæbne og gage i Landflygtighed. Mødrene bleve til⸗ 

bage i Fedrelandet med de ſmage Born, men Sorg og 
Prom. 1. B. i 1 
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Greemmelſe forterede dem, og de fulgte deres Mænd i 
Doden fan Aar derefter. Saaledes bleve da de Fader⸗ 
og Moderloſe overladte til en tro Tiener og en gammel 
Amme, der giorde Alt for dem, hvad der ſtod i deres 
Magt. > d 
Elſe og Rane vare forreſten hoiſt förſkiellige og 
pasſede egentlig ikke for hinanden, ſkiondt de begge vare 
unge og ſmukke, begge gode; begge fader- og moder⸗ 
loſe, desuden Naboer og Venner fra Barnsbeen. Alle 
troede, at de ſkulde ægte hinanden, og de troede det til⸗ 
ſidſt ſelv, ſkiondt Elſe endnu ikke vidſte hvad Kicerlighed 
var. Med Rane var det rigtignok anderledes, thi 
han elſkede hende af inderſte Hierte; men da de vare 
fan ulige af Tenkemaade, beſtode deres Samtaler næften 
ikke i andet, end i en vel maadeholden og venlig, men 
dog uafladelig fortſat Kiv. f 
Ungerſvenden var i ſit tyvende Aar allerede ſtor og 
fürſkaaren ſom en Keempe; omkring hans rodmosſede 
Kinder lokkede fig tykt de gule Haar, ſom Lovet kruſer 
fig om et Par modne Wbler. Hans Hænder og Fod⸗ 
der vare noget plumpe; de ærlige ſtore graae Hine uden 
Aand, men ikke ganffe uden Sicel. Han havde ingen 
Lidenſkab og Indbildningskraft, var magelig og rolig. Naar 
han ikke beſogte Elſe, var Jagten og et godt Maaltid 
hans eneſte Fornoielſe. Hans ſkarpe Syn og. rolige Arm 
giorde ham, ved Dvelfen, til en god Bueſkytte, og han 
kaſtede fit Spyd med Kraft og Sikkerhed. Over alle' 
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Porte og Dore paa hans Borg vare Rovfugle hen⸗ 
; feſtede, med udſpilede Vinger, ſom hans Piil. havde fæl: 
det. Der manglede heller ikke Hiortetakker med ſexten 
Ender, over Vindverne og Vaabenet i Hoiſalen. Det 
morede ikke Rane at omgaaes andre Riddere, de lar— 
mede og drak ham for meget. Man kaldte ham en 
Suurmule og en Gniepind. Om han egentlig var 
gierrig, lod ſig endnu ikke beſtemme med Vished. Selv 
ſpiſte han daglig godt, ſelv anden, med gamle Regner. 
Denne hans Borgfoged og Barndomsopdrager hadede 
Talen meer end alt andet. Regner kunde tit gage 
otte Dage, uden at luffe Munden op; man begriz - 
ber altſaa hvorledes Rane var bleven opdraget. Med 
Tegn og Miner giorde Læreren og Lerlingen ſig ofteſt 
forſtagelige for hinanden, og Rane havde viſt aldrig 
lært at bruge Tungen, hvis hans Beſog hos Elſe ikke 
Havde hiulpet; thi hun talede gierne, og med hende ſnak⸗ 
fede han ogſaa gierne. Naar det blev ham for kiedeligt 
hiemme, pleiede han derfor at ride hen til hende; og 
der undrede han fig: over, at hun ſlet ikke kiedede ſig, og 
over at hun ikke vilde ægte ham, ſkiondt han dog oftere 
havde givet hende ſin Mening e med uforblom⸗ 
mede Ord. 

; Elſe var en deilig ſertenaats Mo med. Aand og 
Sicl. Den gode. Karen havde været hende en ſand 
Moder, hun hegede og pleiede hende og legede med hende 
fra Barnsbeen. Disſe Bornelege udviklede fig efter⸗ 
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haanden til et ſindrigt Liv. Hver levende Børneleg er 
Begyndelſen til Kunſt. Bornene leve i Indbildningens 
og Folelſens Rige, i enhver ubetydelig Ting fee de hvad 
de ville, og ffabe den om efter deres Onſke. Karen havde 
leert at læfe af fin Broder, der var Munk, og denne, 
paa den Tid ſieldne, Ferdighed meddeelte hun fin Pleie— 


datter. 2 


Fra Barnsbeen af ſad Elſe⸗ flere Timer om Dagen 
i Fruerſtuen og arbeidede med fine Zærner; og naar 
hun baldyrede, eller ſyede de blaae Hynder til Bolſtrene, 
eller-ſpandt Hor, blev der gierne fortalt Eventyr eller 
ſiunget Keempeviſer. Elſe havde ſelv en klar Synge— 
ſtemme; hvor tit ſang hun om Fru Gunhild og Hagen, 
om Vidrik Verlandſon, Diedrik af Bern, Svend Von⸗ 
ved, Sivard Snarenſvend; om de ſmukke Ellepiger, 
der vare hule i Ryggen, og lokkede Ridderne ind i gronne 
Hofe. Gik eller agede hun om Søndagen til Kloſter— 
„kirken, en god Fierdingvei fra Borgen, ſaa beſkiefti⸗ 
gede atter der de gamle Helgenbilleder hendes Sind. 
Efter en from Von til den hellige Jomfru, vendte hun 
da tilbage til Naturen igien, en Lilievand, en Roſen⸗ 
blomme, ſom de gamle Sangere kaldte ranke ſkionne 
Moer. De aſkegrage Flætninger hang hende neſten ned 
til Helene, og ſkiendt hun ingen egentlig Skionhed 
var, giorde dog den deilige Skabning, — Hender og 
Fødder vare ifær ſmukke, — Hudens Hvidhed, Haarets, 
Dinenes og Toendernes Glands, Kindernes og Læbernes 
' 
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Rodme, den ſteerkeſte Virkning; iſer naar det alt blev 
oplivet af hendes yndige, ſkalkagtige Smil. 

Herr Rane reed over Engen giennem Troe-Bue⸗ 
gangen til Elſes Borg og hilſte Fehyrderne venligt, ſom 
ſtode til begge Sider, med eerbodigt blottede Hoveder. 
Ved Enden af Veien aabnede Drengen Borgeledet, hvor⸗ 
paa Rane reed giennem Roſenlund, Smidien, Loen, 
Laden og Arbeidsfolkenes (Boliger forbi, til Hovedgaar⸗ 
den, der ſtod paa en liden De, i en Indſoe, med nogle 
af fine rode ſterke. Mure lige ned i Vandet. Taarn⸗ 
vegteren lod, ſaaſnart han ſage Ridderen, Vindebroen 
gage ned, og nu reed Rane giennem Porten, forbi den 
dybe Taarnkielder, der ingen uſelig Fange giemte meer, 
— vel femten Favne under Jord, — men ſtod aaben, 
og var kun et Giewme for Markredſkaber. Nu ſkilte 
kun det rummelige Gaardsrum ham fra Hoieloftet, med 
Borgeſtuen og Fruerſtuen til begge Sider. Men ſiden 
der ingen Mænd boede, havde Qpinderne fat fig i Be— 
ſiddelſe af Hovedbygningen eller Hoieloftet. J de aab⸗ 
nede Dore til Hallen ſadde Elſe og Karen i Svalen, 
eller den Fiirkant ude ved Steentrappen, der beſkyttedes 
for Regn og Sol af et ſtort gront Skuur, hvorved 
Hallen, ved de aabne Dorre forlengtes betydeligt ud i 
den friſke Luft. Da nu Hoieloftet var bygget paa en 
liden Hoi, havde man herfra en fri Udſigt over alle 
Sidebygninger til Mark og Skov, giennem hvis Aab- 
ning man fane Havet ikke langt borte, ſom et morke⸗ 
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blaat ſtramt Klæde, hvorover der undertiden foer et Skib, 
med ſpulmende Seil, ſom en hvid Svane med oploftede 


Vinger. 


Elſe kom Rane venligt imode og vifte ham en 


gg ſmukt indbunden Bog med Solvheegter. „See, Rane!“ 


raabte hun, der har jeg atter giort et godt Kiobmand— 
ſtab.“ — „Har J nu kiobt dyre Bøger igien?“ ſpurgte 
Rane alvorlig, „Ja — fvarede hun ſmilende, — ti 
Tender Rug for denne lille Bog.“ — „Nu, ſagde Rane 
— det var jo Brod nok for et heelt Aar.“ — „Men 
det aandelige Brod er for Evigheden, Rane!“ — Hun 
bad ham at fætte ſig ved Siden af hende ved Bordet, 
og ſtog Bogen op, ſom var prydet med deilige Billeder 
og ſkrevet nydeligt af paa fint Pergament. „Det var en 
Legendeſamling. Billederne morede ogſaa Rane, thi han 
manglede ikke en vis Modtagelighed for det Skionne. 


Da alle disſe vare betragtede nok, ſkulde der leeſes. 


Elſe foreleeſte Legenden om den hellige Chriſtopher, der 


bar Folk over Floden, og tilſidſt det lille Barn Jeſus. 


— „Var det ikke en herlig Legende, Rane?“ — „Jo 


jo! Men. den hellige Chriſtopher maa beſtandig have 
veret forfærdelig band om Fodderne. Jeg begriber ikke, 


hvorledes han kunde holde det ud; det mag være gaaet” 
til med Hexeri, eller feet med Guds Biſtand. Jeg er 


ogſaa ſteerk, og kunde ogſaa bære Folk et godt Stykke 


Vei, hvor der var tort; men for den vaade Flod betak⸗ 


ker jeg mig.“ 
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Elſe loe og forelæfte derpan Hiſtorien om den hellige 
Agnes. Medens hun leeſte, betragtede Rane hende fær 
forelſket, og horte neſten ikke et Ord, Hun fad virkelig 
hoiſt fortryllende; de ſterke blonde Flætninger hang hende 
ned over de nøgne Skuldre, og Barmen var kun halv 
bedeekt, thi det var en meget varm Sommerdag. Da 
Elſe kom til det Sted, hvor Bodlerne nærmede fig med 
gloende Zænger, ſprang Rane forbittret op, drog fit 
Sveerd og raabte: „Afrive flig en Barm? Ja kom 
kun, J Nidinger!“ — Elſe loe. „Drommer J Rane? 
Hiſtorien er jo over tuſinde Aar gammel,” — „Da tyk— 
tes det mig, ſom det ſkulde ſkeet i dette Hieblik!“ ſagde 
Rane, ſtodte fit Sværd igien i Balgen og fatte fig 
roligt hen. 

Nu læfte hun get om Syvſoverne. Da hun 
var færdig og vilde høre Ranes Mening om den, fad 
han ganſke alvorlig, med Hovedet dybt nedſeenkt i Bry⸗ 
ſtet, ſom om det kunde været i dybe Tanker. Elſe faldt 
i Forundring, thi han pleiede aldrig at tenke ſaa dybt. 
Men ſnart begyndte han at yttre fine Tanker med en ſteerk 
Snorken. — „Nei, det er altfor galt!“ raabte hun, gik 
ind, og befoel Svenden, at han ſkulde ſige Ridderen naar 
han vaagnede, at hun var aget til Kirke. — Saaledes 
maatte dennegang den arme Rane med bekymret Hierte 
ride hiem igien, fra ſin fortornede Skionne. 

„Du har Uret, mit fiære Barn!“ ſagde Karen, 
der var gaget ud at hente Ridderen Daure, da hun 
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kom ind igien, uden at. treffe ham. — „Den ugudelige 
Sover!“ raabte Elſe opbragt. — „Du glemmer, at han 


for din Skyld var redet en lang Vei i Solheden, han 


havde endnu ingen Daure faget, og ſkulde nu høre den 
ene lange Legende efter den anden. Han elſker dig dog 
fan trofaſt og inderligt, Var det ikke ſmukt af ham, 


at han ſprang hen med draget Sverd i Hallen, da han 


meente, Bodlerne vilde afrive dig det ſkionne Bryſt? 
Har Du glemt, at han eengang reddede dit Liv, ved at 
ſpringe efter dig, da Du faldt ud i Søen? Dengang 
frygtede han ikke for at blive vaad, ſaalidt ſom den 


hellige Chriſtopher. Nu ſov han med Syyſoverne; det 


er jo altſammen i ſin Orden!“ 
„Jeg nægter jo ikke, — ſagde Elſe forſonet — at 
han er bold og trofaſt. Men det er dog tungt med 
ſaadan en ſovnig Beiler, ſom ikke har Sands for nogen— 
ting.“ — „Er Du da ingenting, Barn? — ſpurgte 
gamle Karen; for dig har, han, min Tro, Sands nok. 
Bær god og billig, og forncerm ikke bøn ſtakkels Nane, 
han mener dét ærligt,” 

„Og i Leding gaaer han heller ikke,“ vedblev Elfe 


- utilfreds, — „fulgte ikke engang Kongen paa Toget 


til Roſtok, hvor han Thar bygget den ſmukke Foeſtning 
Dansborg, for at tvinge Indbyggerne der i Ane til 
Lydighed.“ ; 

„Hvor Du dog er urimelig idag, mit kicere Barn! 


Som om Du ikke vidſte, ligeſaagodt ſom jeg, at Kongen 
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"endnu bærer Nag til ham, for hans Faders Skyld, og 
ikke vilde have ham med.“ — „Med mere Kraft og 
Villie, Karen, lod der ſig meget udrette; men Ulykken 
er, han er reent uden Liden ſkab og uden mandelig 
Attraa. En ſaadan Ungerſvend er ſom en Fugl med 
ſtekkede Vinger.“ — „Og elſker han da ikke dig? Er 
det ei Lidenſkab?“ — „Nei! kun Bane; Magelighed. 
Jeg er hans Nabo, mig kiender han nu engang, med 
de Andre maatte han forſt giore Bekiendtſkab. Det er 
Sagen!“ — „J det Lune, hvori Du er idag, ſagde 
gamle Karen, vilde jeg ikke kunne beviſe dig nogenting; 
men imorgen er ogſaa en Dag, da vil Du felv føle bin 
Uret og giore Forncermelſen god igien.“ — : 

Og det ſkeete da ogſaa; for at giore det godt igien, 
lod Elſe ham bede at komme imorgen og ride paa Jagt 
med hende. Hun vidſte, ſterre Fornoielſe kunde hun 
ikke giore ham. 


Rane traadte næfte Dag ind med en Falk paa 
Haanden, medens hun ſtod og flog Skarlagenſkindet, bræm- 
met med fünt Maar, over den blaa Silkekiortel. Da 
hun havde ſagt ham et Par venlige Ord, fulgte hun 
ham, ſvang ſig paa fin abildgraa Heſt, og reed 1 ham 
ad Skoven til. 

Da de havde fornoiet ſig nogle Timer med Jag⸗ 
ten og giort temmeligt Bytte, blev Elſe torſtig, ſteeg 
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af Heſten og gik ben med Rane til den gamle 
Snedkers Hytte, der laa meget ſmukt ved Udgangen af 


Skoven, til den modſatte Side. Her pleiede hun paa ſine 


Vandringer ofte at hvile, thi hun kunde godt lide de 


gamle Snedkerfolk, og deres Son var 1 med een 
af SUGE Teerner. 

J det Elſe og Rane gik et Stuur forbi, i Nær: 
heden 25 Snedkerhytten, horte de en Heſt hoit vrinſke. 


derinde. Rane aabnede Doren, og der ſtod én" prægtig 


kraftig Ganger, og pan Væggen hang en ſilkeſtukken 
Saddel. — „Vor gamle Ven har Gieeſter!“ ſagde Elſe 
og vilde gane igien, da juſt Snedkerkonen kom og bad 
hende træde ind, der var ingen Fremmede nu. 

„Og hvem tilhorer denne ſkionne Ganger?“ 

„Den blege Ridder!“ 

„Hvo er den blege Ridder?“ 

„Vi kiende ham kun under dette Navn, og han vil ; 
ikke være bekiendt under noget andet, Han har leiet et 


- Bærelfe hos os pan nogle Dage, og Skuret for fin - 


Heſt. Han reiſer fart igien, nu er han i Skoven. 
Her er hans Kammer. — Den gamle Kone lukkede Døren 
høit op, og de ſage en ſtor Trertavle ſtage pan et Stel⸗ 
lads, pan hvilfen der var malet et herligt Billed. 

Det foreſtillede en ſmuk gammelagtig Mand med en 
hvid, med et ſtort rødt Kors betegnet Kaabe, over det 
ridderlige Harniſk., Han havde et kraftigt Anſigt; men 


— — 
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en beſynderlig Mine. Han fane venlig ud og dog var 
der noget ſelſomt truende i hans ærlige Die. 

„Ja det er et forunderligt Billed!“ ſagde den gamle 
Snedker. „Det har den blege Ridder ſelv malet; og 
jeg har ſelv hovlet og ſammenlimet ham det prægtige 
Bredt, af godt, udføgt, tort Bøgetræ,.” 

„Altſaa Maler og ingen Ridder!“ ſagde Herr Rane. 

„Begge Dele, gode Herre!“ — „Da maa det være 
en daarlig Ridder, ſom giver fig af med flige Smorre⸗ 
rier. Hvor kan den Haand, ſom forer Soßebtt, fore 
en ſaadan lille ſped Penſel?“ 

„Naar J trykker ſkion Jomfrus Haand, Herr Rane! 
trykker J J dog heller ikke ſaa haardt, ſom om Hialtet På 
et Slagfværd,” . 

„Jeg længes efter at fee den blege Maler, der kalder 
ſig Ridder.“ 

„Det vil ikke være ſaa let; thi han er folkeſky, og 
lader ſig ikke gierne ſee af Nogen. Os forlader han og⸗ 
ſaa ſnart.“ — „En prægtig Ganger!“ — ſagde Rane, 
da de atter gik Skuret forbi. — Heſten indgyder mig 
ſtorre Agtelſe for Ridderen, end Billedet.“ E 

„Lige ſoge Lige!” tonkte Elſe, og kunde ikke under⸗ 
trykke et lidet ondſkabsfuldt Smil. Nane havde forſtemt 
hende paa ny; hun talede ikke et Ord med ham hele 
Veien. Da de kom hiem, ſagde hun: hun . ſtoerk 
Hovedpine, og forlob ham, 


12 
„Det Menneſke bliver mig daglig utaaleligere“ — 
ſagde hun til Karen, — „Uden at vide det, ſaarer han 
hvert Oieblik paa det Omfindtligſte min Hu, med plump 


Tale. Denne ſtore Blindhed for ſine egne Feil, denne 


taabelige Indbildſkhed ærgrer mig.” 
„Og hvor kan Du nu tage det ilde op?“ — ſagde 
gamle Karen — „Det ſkeer jo altſammen af Skinſyge.“ 


„Han kan dog ikke være. ſkinſyg paa Heſten, paa Bille— 


det?“ — „Ikke paa dem; men vel pan deres Eiermand 
og Forfeerdiger.“ — „En bleg Ubekiendt, der hader Menne⸗ 


ſtene, der ikke vil fee dem, ſom vi aldrig. have feet, kan 


giore ham ſtinſyg?“ — z 

„En bleg meer end en rod.“ — raabte Karen. „En 
Rodmosſet er ikke farlig, men Lengſel gior bleg.“ — 
„Lad den Späs være, Karen! Hvis den enfoldige Rane 
horte det, kunde det ſtrax fætte ham Fluer i Hovedet.“ 
„Selv paa Fluer er han nidkicer, og Mænd beſoge dig 
jo ikke pan Borgen, Hufker Du, hvor vred han blev 
forleden paa den Flue, ſom vovede at krybe omkring paa 
din Hals og tilſidſt at ſmutte ned i Barmen?“ — „Et 
Menneſke uden Folelſe, uden Indbildningskraft. Tro⸗ 
faſt og god er han rigtignok.“ — „Og Indbildnings⸗ 
kraft har han ogſaa,“ — ſagde Karen. „Huſker Du ikke 
hvor dybſindig han engang i forrige Uge betragtede din 
Haand, viſt en halv Time, og fortalte ſiden: det kom 
ham for, ſom om dine deilige Fingre, med de ſtore Neg-⸗ 


le, vare lutter Menneſker af hans Bekiendtſkab, med 
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kloge forſtandige Anſigter? Da ſparede Du atter uartig: 
Og Eders tykke Fingre, med de forte Negle, ſeer ud ſom 
lutter Bønder og Treelle paa Marken!“ 

„Ja jeg er rigtignok meget uartig imod, ham“ — 
ſukkede Elſe. Men Herre Gud, hvad fÉulde vi ellers 
fordrive Tiden med ſammen, naar vi ikke uafladelig 
kivedes og forſontes igien? Og gaaer det maaſkee ikke 
ſaaledes med hele Menneſkeſlegten?“ 

Det ſidſte Sporgsmaal vilde gamle Aue ikke for⸗ 
ſtaae. Elſe gik op paa fit Kammer i fine egne Tanker. 
Hun tenkte paa den underlige, fremmede, blege Ridder, 
og det fortrød hende dog, at hun havde glemt at ſporge 
den gamle Snedkerkone, om han var ung og ſmuk.“ 


Det var en meget lummer Morgenſtund, det havde 
ikke regnet i lang Tid, Blomſterne begyndte at boie 
deres Hoveder pan Stilkene, Treernes Blade vare torre, 
Veien ſtovede ftærkt, da Elſe og Karen agede i Karm 
til Kirke. Skiondt det var fan aarle, havde Duggen 
dog næften. flet ikke kiolet Luften; Leerken fang ikke i 
"Kornet paa Marken, og Fuglene qaviddrede ikke i Sko⸗ 
vens Grene. Alting var dodſtille; men tunge ſorte 
Tordenſkyer hævede fig ſom en Muur i Synskredſen. 
— „Jeg har ſagt dig det forud, — raabte Karen — vi 
fane et gyſeligt Tordenveir, inden vi komme hiem.“ — 
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„Saga ere vi i den herlige, ſtore, kiolige Kirke, — ſpva⸗ 
rede Elſe, — og ſaa kunne vi ogſaa legemlig vederqvee⸗ 


gede kiore hiem igien, naar vi forſt ved Bon og Sang 
have vedergvæget os gandeligt. 4 

De vare allerede indtraadte, kncelede ned og leſte 
et Paternoſter, da Elſe opdagede en ung Mand i 
Sidekapellet, hvilken ligeledes laa i en Krog, og med vaade 
Dine betragtede, Helgenbilledet over Alteret. Han var 
, fort kledt, havde forte Haar og et ſaare ſkiont An⸗ 
ſigt, der var ſterkt folbrændt og" aldeles uden Rodme 
i Kinderne, fan at Elſe intet Oieblik længer wwivlede om, 
at det var den blege Ridder. — Da hun havde giort 


en fort Bon, ſagde hun til Karen: „Lad os gane igien! 


Der kneeler den blege Ridder, Menneſkefienden, om 
hvem Snedkerkonen fortalte ſaameget. Han ønffer at 


» bære alene; han lader⸗ til at være meget rørt, Derſom 


vi dvælede længer her, kunde han. troe, det var af Nys⸗ 
. gierrighed, for at ſee ham. 

De gik atter ud af Kirkedoren, men neppe våre de i 
Vaabenhuſet, for uveiret begyndte. En forfærdelig Pladſk⸗ 
regn faldt paa: Blytaget af Kirken, og det hyppige Regn⸗ 
vand ſtyrtede i igiennem Dragehoveberne ned fra Renderne. 
Tordenen var ſkrokkelig; Solen, der neppe var gaaet op 
i den tidlige Morgen, blev aldeles fordunklet. S et 
, overordentligt Tusmerke, kun oplyſt af de tit gientagne 
Lyn, ſtrakte de to ſtore Kirketaarne fig mod Himlen, ſom 
om de vilde opfange Lynſtraalerne, med deres gyldne 
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Kors. Nu hortes der et forfærdelige Skrald, det flog 
ned i Kirken ag Elſe faldt befvimet til Jorden. 

Da hun kom til ſig ſelv igien, befandt hun ſig i 
den blege Ridders Arme han gned hende i Tindingerne 
med ſtoerke Draaber af en lille Flaſke, og giorde alt 
muligt, for at bringe hende til ſig ſelv igien. 

„Frygt ikke, edle Jomfru! — ſagde han — Faren 
er forbi, Tordenſkyen ſpever ikke meer over vore Hove⸗ 
der. Den har kun forlangt et lidet Offer. Det ſkal 
veere mig et godt Varſel.“ . 

„Er Lynilden ikke flaget ned?“ 

„Jo — i Kirken. See engang!“ — Han forte 
hende derind igien. Straalen var faret giennem et Hul 
i Kapelhvcelvingen, havde ſpaltet en Liigſteen, og havde 
boret fig ned i Graven. „Min Gud! Og der knelte 
jo J?“ — „Ganſte tot derved! Havde jeg ligget en 
Alen længer hen til Hoire, faa havde Lynet ihielſlaaet 
mig.“ — „Og J er ikke bleven forſkreekket?“ „Nei — 
Fare forſkrokker mig ikke. Jeg har været for tit i 
Fare dertil. — Kun Frygt for Fare kunde magſkee 
urolige mig.“ — „Jeg fane Eder bede og græde, og gik 
ſtrar igien. Jeg vilde ikke forſtyrre Eder i Eders An⸗ 
dagt.“ — „Det gior mig ondt, at J har feet mig græde. 
Det ſkeer ſielden.“ — „Ak, edle Herre! Det beſkicemmer 
ingen Ridoer at græde for Gud.” — „Jeg græd ikke 
for Gud!“ — „Jeg fane Eder bede.“ — „Jeg bad ikke.“ 
— „Og dog?“ — „J denne Kirke er jeg dobt; det. 
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gamle Helgenbilled erindrede mig om min Barndom; 
det rorte mig; jeg vil ikke giore mig frommere, end jeg 
var.“ — 

„Lynilden er faaet ned igiennem Hiertet pan det 
gamle Steenbilled! ſagde Elſe, betragtende Liigſtenen. — 
„Hans Hierte lider ikke meer; det er nu ſelv fan koldt 
ſom Steen.“ — „Det er min Faders Liigſteen“, vedblev 
han, efter en kort Taushed. „Min Fader ligger begravet 
der.“. — Elſe ſaae forundret paa ham. — „Jeg vil 
ikke falde Eder længer befværlig " med min Neerverelſe!“ 
ſagde den blege Ridder. — „Jeg reiſer ſnart bort igien; 
tillader J mig maaſkee endnu imorgen Formiddag at 
giore Eder et kort Beſog?“ 

Elſe kunde ikke afſlage ham det, og inden hun var 
kommet ſig ret igien af ſin endet, var den blege 
Ridder forſvundet. 


Hun vidſte ikke ſelv, hvorfor hun ſkikkede Bud til 
Rane og lod ham bede, ogſaa at komme imorgen For— 
middag paa Borgen. Han er hverken min Fader, min 
Broder, min Formynder, eller min Feeſtemand, — ſagde 
hun; — jeg ſtager ikke i nogen Forpligtelſe til ham; i 
mine Pigers Kreds, og i din Nærværelfe, Karen, kunde 
jeg gierne modtage den fremmede blege Ridder, der jo 

blot kommer, for at tage Affked igien. — Men det 
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ſeikker fig dog bedre, — ſagde hun, da hun havde betenkt 
ſig lidet, at der er en anden Mand tilſtede. 

Men denne Mand var egentlig ſlet ikke tilſtede; 
thi efter at Rane mut havde hilſt den fremmede Ridder, 
talede han ikke et Ord med ham, men fatte fig hen i 
en Krog, og legede med en ſtor guul Hund, ſom han 
havde bragt med; medens Elſe, — ſom af Forlegenhed 
neppe vidſte hvor hun ffulde hen, — vifte den fremmede 
Ridder ſin ſmukke ny Legendebog. 

3ðũ denne Verden var nu den blege Ridder, ſom om 
han var hiemme. Han kunde naſſten alle Legenderne 
udenad, og fortalte meget om de egyptiſke og arabiſke 
Brkner, om Bierget Libanon, om Ceder- og Palme⸗ 
træer, om Jeruſalem, Damaſkus, om Hen Cypern og 
” om Rom. Det lod til at han havde været ſelv overalt; 
om Billederne talede han med ſtor Indſigt; han roſte 
de byzantinſtke Malere, og fortalte Elſe, at Malerkunſten 
nu ogſaa blomſtrede i Italien. — „Ja det forſtaaer J. 
godt at bedomme, — ſagde hun, — for J maler 
ſelv, ikke blot flige ſmaae Billeder, men Menneſter i 
Legemsſtorrelſe, faa naturligt giort, at man fulde troe, 
de levede.“ — „Hvoraf veed J det?“ ſpurgte den blege 
Ridder forlegen. — „Vi vare for nogle Dage ſiden i 
Snedkerhytten, hos Eders Veert, og han vifte os det. 
Det er fortreffeligt malet. Hvo er den Mand? Han 
har et godt ærligt Anſigt, men han feer bedrovet ud, og 
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har en forunderlig Mine, uagtet ſin Venlighed, der 
kunde giore Een ganſte bange.“ 

„Tilgiv“ — ſagde den blege Ridder, i tydelig Sorbir⸗ 
ring og ganſke forſtemt, — „jeg taler ikke gierne derom. 
Det er et Foſter af min egen orkesloſe Indbildning. Jeg 
er meeſt alene, og Noget maa man dog fordrive Tiden 
med. Men jeg vil, med Eders Tilladelſe, endnu giore 
Eder et Beſog, inden jeg reiſer. Dermed ſtod han op, 
bukkede dybt for Elſe, og uden at bekymre ſig om 
Rane, ſom beſtandig ſad i Krogen og lapſede med 


Hunden, gik han bort. Med ſtor Lethed ſvang han ſig 


i Gaarden paa ſin ſkionne Ganger, hilſte endnu engang 
Elſe hofligt, med et Blik, ſom trængte hende dybt ind i 
Siælen, og gallopperede bort med megen Hopiſthed. 
„Naa hvis det ikke er en Gavtyv, — fågde Rane 
— fan dil jeg aldrig være ærlig, Han en Ridder? 
Jo viſt! Meerkede J ikke hvor befippet han blev, da 
J ſpurgte ham om Billedet 2. 
„J er en ſlet Menneſkekiender, Rane!“ 
„Og hvor uforſkammet! Ikke at hilſe mig; ſom 
om jeg flet ikke havde været tllſtede.“ i 
„J vap jo heller flet ikke tilſtede; det vil ſige me 
Aanden. Med Kroppen vare rigtignok bande J og Hun⸗ 
den tilſtede, og giorde flig en Larm, mens J legede 
ſammen, at vi ikke kunde hore vore egne Ord. Af alt 
hvad den fremmede Ridder fortalte, horte J intet,, 
ſtiondt det vel var værd at hore; og, alt imens, fane J 
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paa ham med et fan foragtende Anſigt, ſom om han 
havde fortalt de ſtorſte Taabeligheder.“ 

„Hvad var det andet? Disſe Pillegrime 651 ſom ' 
gamle Qvinder. Han har Pokker ikke været paa Li⸗ 
banon, den Karl! ſaa lidt ſom han er Ridder.“ 

„Hvad han forreſten er, eller ikke er, — ſagde 
Elſe — kommer os egentlig ikke ved. Han er en Mand. 
af Forſtand og Hierte, med megen Kundſkab og Er⸗ 
farenhed; og det er meer, end at være flet og ret Rid⸗ 
der. Thi jeg forſikkrer Eder, Rane! der gives Riddere, 
ſom naar man tager deres Vaaben og deres Jagthunde 
fra dem, — flet intet videre ere.) 

Dermed gik hun vred bort, og den ſtakkels Rane. 
havde heller ingen Daure faaet idag, derſom ikke Karen 
havde forbarmet ſig over ham, og bragt ham noget. 

„J er altfor nidkicr, kicere Ven!“ — ſagde hun, 
ryſtende paa Hovedet; „J maa være hofligere og begynde 
Tingen paa en anden Maade, ellers gaaer det ikke.“ 

„Det gaaer ikke, — ſagde Rane med et enfoldigt 
Anſigt, — og pan hvad. Maade jeg faa begynder; jeg kom⸗ 
mer aldrig til Enden. Men jeg vil ikke cergre mig.“ — 
Dermed ſpiſte han med temmelig Vrgrelſe, men dog 
endnu ſtorre Madlyſt, fin Frokoſt, og reed hiem igien. 

„Det er dog ret ſlemt — tænkte gamle Karen, da 
han var borte, — at min Fiære Elſe ikke ret kan lide 
denne rodmusſede Ridder. Dog, jeg haaber, hun tager 
ham nok. Hvad er der at ſette ud pan ham? Fordi 
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han ikke kan lee, ikke forftaaer fig paa malede Billeder? 


Ak du hellige Jomfru! flige Snurrepiberier pasſe fig 
kun for Munke og for os Qvindfolk. J min Ungdom 


var der ikke en Ridder, ſom kiendte et Bogſtav. Men 
Rane er ſaadan et godt, ærligt, fredeligt Skind, naar 
man ikke ærgrer ham og ikke gior ham nidkicer. Og 
fan ſpiſer han ogſaa ſaa fortræffeligt alting rent op, 
hvad man fætter for ham. Hvad hielper det mig her i 
Huſet, at jeg laver de leekkreſte Retter, naar de ikke 
blive nydte? Jeg glemmer tilſidſt reent min hele herlige 
Kogekunſt, ſom jeg ogſaa lærte i Kloſteret, dengang jeg 
lerte at leſe. Jeg ſelv ſpiſer lidet, Jomfruen ſpiſer endnu 


"mindre, og den blege Ridder er ſom et Spogelſe, og 


ſpiſer flet intet. — Nei, hun maa ægte Rane! fan kan 
der atter engang blive Lyſtighed her paa Gaarden, ſom 


i ſalig Herrens Tid. Saa kan den gamle Viin i Kiel⸗ 


deren blive drukken, for den bliver altfor gammel. De 


ſtovede Solv⸗ og Elfenbeensbeegere i Skabet komme da 


atter pudſede til at glindſe paa Drikkebordet; Hallen gien⸗ 
lyder igien af lyſtig Tale, Gammensord og Giæjternes 


Latter. Saa bliver. det ogſaa morſomt igien at være 
Huusholderſke. Nu ſpoger og tripper jeg jo heromkring, 
paa de morke ledige Gange, med mit Nogleknippe, ſom 


den hvide Frue, og har ikke andet at giore, end at læfe 
gamle Hiſtorier, med det kicere Barn. Det fortryder 
mig neſten, at jeg har lært hende at .læfe,” ; 


' 


5 21 


Det var Elſe meget om at giore, at faae noget at 
vide, om den blege Ridders Livsomſtoendigheder; og hun 
var jo nu paa ſikkre Spor; thi han havde ſelv fortalt, 
at hans ſalig Fader laa begraven i Kloſterkirken under 
den ſplintrede Liigſteen. É j 
Hvo denne Ridder var, kunde hun altſaa let 
erfare, hun behovede blot at tage Liigſtenen i Oieſyn; 
paa hvilken, under en harniſket Ridders ſletudhuggede 
Billed, hun tydelig læfte Navnet Skialm Aageſon. 
Den blege Ridder heed da formodentlig Aage Ski alm⸗ 
ſon; thi i Middelalderen vexlede Faderen og den 
eeldſte Son Navne i Adelſlegterne, ligeſom Bønderne 
endnu, uden at de alle havde et feelleds Familienavn, i 
det mindſte blev det ſielden brugt. Prioren, ſom var 
Elſes Formynder, flog op i Kirkebogen, og der fandt. 
man, at Ridder Skialm Aageſon var dod for tyve Aar 
ſiden og begravet i St. Birgittes Kapel. Ti Aar ifor⸗ 
veien havde han ladet en Son "Aage døbe i ſamme 
Kirke. Paa Elſes videre Foreſporgſel, erfarede hun, at 
denne Aage, efter ſin Faders Dod, var reiſt med Kanni⸗ 
ken Meſter Hans Sibrandſon til Neapel fra Lund; men 
mere vidſte man ikke om det unge Menneſke. Elſe 
formodede altſaa, at Aage, i Frankrig eller Italien, var 
traadt i en fremmed Fyrſtes Tieneſte, havde giort en 
Reiſe til det hellige Land, og nu endelig af Hiemvee 


var reiſt til Danmark, hvorfra han atter maatte vende 
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tilbage til den Herre han tiente, da hans Orlov var 
udrunden. 

Efter disſe indhentede Eftertentdger og Gisninger, 
modtog Elſe den blege Ridder næftegang mindre ſty og 


forlegen. Hun ſagde ham rent ud, hvad hun havde 


erfaret om ham, fortalte ham, at de vare vidtloftigt Beflæg= 
tede, og beklagede at han ſaaſnart vilde reiſe igien. 
„Jeg blev ogſaa gierne loenger her, — ſagde Ridde⸗ 


ren, med en tilbagetroengt Gyſen og med et ſorgeligt Blik; 


— det kommer altſammen an paa visſe Omſteendigheder. 


Mit hele tilkommende Liv er afhængigt af en eneſte Efter⸗ 


retning. Meget gav jeg til, at jeg allerede havde den; 
thi denne Spænding — dog — vi ville ikke tale videre 
derom, Ja, kicere Jomfru Elſe! vedblev han muntrere, 
gierne blev jeg i mit Fedreland. Den ſydlige Blom⸗ 
ſtren er yppigere, Fieldegnenes Natur ſtorre, end paa 
denne liden He. Menneſkene i Syden ere fyrigere, hur⸗ 
tigere, deres Legemer mindre fyldige og mere ſmidigt ud⸗ 
viklede, deres Anſigter regelmeesſigere. Men jeg 'elffer 
det grønne Siælland og de blonde nordiſke Moer over 
Alting; den dybe ſtille Folelſe, og den muntre vittige 
Spog, ſom latterliggior Forſkruenheden og hindrer den i 
at trives. Den ſande Kierlighed blomſtrer kun i de 
germaniſke Lande; Lidenſkab og Sandſelighed ere ikke 
Kicerlighed. Dette hulde aandelige Sværmerie, der — 
ſom Fuglen Phonix — nærer fig af en Taares Dug — 
er ingen Phonix her; ſkiondt den ogſaa her er ſielden. 


* 
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Thi hvormange Qvinder kunne virkelig elſkfe? Om 
Mænd. vil jeg nu flet ikke tale.“ — „Elſke? — ſagde 
Elſe ſmilende — nu det ſkulde man dog troe at hver 
Mand kunde, faa godt ſom at være. tapper,” — „Nei 
paa ingen Maade! — raabte den blege Ridder — Altid 
blande Skialdene Elſkov og Tapperhed ſammen i deres 
Sange; hvor urimeligt! Det Forſte er ligeſaa ſieldent, 
ſom det Sidſte almindeligt. Hvo der el er tapper, 
er en Niding; men, kicre Jomfru Elſe, til at elfte, 
dertil horer Aand ſom til at være Skiald. Maaſkee 
gives, der lige ſaa faa ſande N ſom Skialde her i 
Verden.“ 

„Skulle Moerne da ogſaa have Sdbiclhegaver for at 
elſke?“ ſpurgte Elſe leende. — „Det forftaaer ſig!“ — 
„O Vee! paa den Maade vil jeg aldrig komme til at 
elſke.“ — „Siig ikke det, — ſvarede Ridderen — jeg 

har i Ooergaars, da vi talede om Legenderne, 1 
8 2 hos Eder.“ 

I! denne Samtale bleve de forſtyrrede af Rane, 
ſom sø havde indbudet fig idag, og traadte ſelv anden 
ind i Hallen, med Hunden. Neppe var denne kommen 
indenfor Doren, forend den lob hen mod den blege 
Ridder, ſprang op paa ham med Forbenene, lagde en 
Pote faſt paa hver Skulder, og grinte ham med udheen⸗ 
gende Tunge felt i Anſigtet. Ridderen greb uvilkaarligt 
om Hundens Fodder, kaſtede den med et ſteerkt Sving 


— 
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hen. i Hallen — og paa det hene Dyr vare begge 
Forbenene ſonderbrudte. 

„Det gior mig ondt, Herr Rane! — ſagde den 
blege Ridder hoflig, — men jeg lader mig aldrig uſtraf⸗ 
fet angribe af nogen Hund. Jeg fandt det ikke raade⸗ 
ligt at oppebie, hvad Dyret videre havde iſinde med mig. 
Jovrigt beklager jeg den ſmukke Hunds Forliis.“ a 

„Deri kunde ingen forteenke Eder! — raabte Elſe, 
afbrydende Samtalen, fordi hun frygtede ubehagelige 
Folger. — Og nu vil jeg viſe Eder mit Huus og min 
Huusholdning. Folg med! For J fkal vide, jeg har 
mange Tieneſtefolk; vi bygge og bage her, vi ſye og 
ſtrikke, — og hvad vi ikke ſelv bruge, give vi de Fattige 
i Egnen, ſom ſmaae Foræringer,” 

Ridderen fulgte; Rane havde Lyſt til at ſige 90 
nogle Uartigheder, men den Styrke og Raſkhed hvormed 
Ridderen, uden mindſte Beſtyrtelſe, havde brudt Benene 
pan Hunden, ſom Rane hemmeligt havde pudſet paa 
ham, bandt Ranes Tunge. Han lod Hunden bringe 
bort, og fulgte Elſe og Ridderen i Helene, fordi han 
var bange for at lade dem være alene. 

„Her ſeer J vor Spindeſtue! — ſagde Elſe, idet 
hun aabnede et ſtort Verelſe med qvalm Luft og lufte 
Vinduer, ſom vendte ud til Solſiden. Det bruge vi 
kun om Vinteren, naar Dagene ere korte. Men naar 
den ſtore Lampe der under Loftet er tænde, fan ſkulde 
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J kun høre Viſer og Eventyr. Og fan kommer ogſaa 
tit den gamle Harpeſlager, og ſpiller for os.“ 

„Men her er Sommer -Arbeidsverelſet“ — ſagde 
hun, og aabnede en anden ſkion luftig Stue til 
Skyggeſiden, fuld af ſmukke unge Piger, ſom ſadde og 
i Silke baldyrede Blomſter, Blade, Fugle, Hiorte, Sæ- 
gere og Hunde. — „Og her er Elſe ſelv Leremeſterin— 
de!“ bemeerkede den medfolgende Karen. — Den blege 
Ridder beundrede. det ſkionne Arbeid; men Rane havde 
Abſtilligt at udfætte, og dadlede, iblandt andet, at Tak⸗ 
kerne paa den ene Hiort ikke vare ret naturlige, og at 
det fane faa underligt ud, ſom om de ſtak ud af Jee⸗ 
gerens Hoved, iſtcedet for af Hovedet paa det drebte Vildt. 

„Nu ſkal J dog ogſaa fee min Viinkielder, ſom jeg 
har arvet efter min ſalig Fader!“ raabte Elſe. „Den 
gamle Viin bliver altid ældre og bedre; thi vi Piger 
drikke ingen Viin; Giæfter komme her ingen af; den 
gode Rane gior ſagtens hvad han kan; men hvad for- 
faner et eneſte Menneſke i en ſaadan Overflodighed? 
Naturen har kun tildeelt os 8 e ind⸗ 
ſkrenkede Evner,” 

De ſtege ned ad Kieldertrappen i Gangen, hvortll 
der gik Hveelvinger med Dore til begge Sider, Strax 
fra en af de førfte horte de en ftærE Knagen. — „Hvad 
er det?“ ſpurgte den blege Ridder eengſtelig. — „Det er 
mine Karle, ſom rulle og glette Lintoiet.“ Hun aabnede 
en jernbeſlagen Dor; men neppe ſage den blege Ridder 
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Rullen, der af et Par ſteerke ſkiceggede Karle blev truk⸗ 
ket frem og tilbage, for han faldt i Krampe til Jorden— 

„Det er mig en pregtig Ridder!“ ſagde Rane: 
„En blegſotig Greder, der maler Billeder, og beſvimer 
for en Rulle. Jeg gad dog engang forſoge, hvad han 
videre duer til.“ — Elſe var i den ſtorſte Angſt, og 
hialp nu Ridderen ligeſaa ivrigt, ſom han i Vaaben⸗ 
huſet havde hiulpet hende. Snart flog han atter Hinene 
op, og da han fandt ſig i hendes Arme og ſage det 
ſtionne Anſigt med Taarer og Bedrovelſe boiet over 


hans, raabte han: „O Gud! lad mig doe ſaaledes!“ 


Dermed trykkede han gientagne 3 5 den deilige hvide 
Haand til ſine Leber. 

„Doe kan J fnart komme til, ſiden J ønffer det 
faa ftærkt,” — raabte den opbragte Rane. „Jeg taaler 
ikke meer at J indſmigeer Jer hos denne ædle Jomfru, 
ſom jeg alt i flere Aar har beilet til, og font ogſaa 
med Tiden vorder min Huſtru.“ — 5 

„Er denne Yngling Eders Brudgom?“ ſpurgte Rid⸗ 
deren, i det han flap hendes Haand; fuldkommen friſt 
igien, efter at have tomt et DESK Viin, ſom Karen 
havde tappet ham. . 


„Paa ingen Maade!“ raabte Elſe fortornet. „Jeg 
3 


har altid viiſt ham Hoflighed, og ED forlanger jeg 
Hofligbed igien.“ 

„Det er ikke meer end billigt“, — ade den Frem⸗ 
mede med Fatning. „Nu, Ridder! huis det er fan, vil 
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jeg gierne unde Eder en Kamp. Rigtignok befandt jeg 
mig nylig temmelig ſlet. Det er en Egenhed ved mig, 
at jeg ikke kan fee en ſaadan Rulle, uden at fane 
Krampe. Men J er ikke flig en Maſtine, og ſkiondt 
jeg ikke er faa ſteerk ſom ſedvanlig, har jeg dog endnu 
Kræfter nok, til at lere en Gronſkolling Hoflighed.“ — 
„J kan forſt vederqvcege Jer! Jeg har Tid, imorgen 
er ogſaa en Dag!“ — „Nei, nei! Hvad man kan 
giore idag, ſtal man aldrig opfætte til imorgen. Imorgen 
er kanſkee ingen Dag mere for een af os!“ ſagde den 
blege Ridder med et forfærdeligt Anſigt. 

Elſe kunde ikke holde dem tilbage. De ſtode alt 
begge i Gaarden med dragne Sveerd, og huggede los 
paa hinanden, med megen Brede, Det var, ſom naar 
Boffeloxen og Tigeren fæmpe ſammen i den ode Skov. 
Boffelen er ſtoerkere, Tigeren ſmidigere, liſtigere. Oxen 
lurer lumſk "paa at komme til at rende fine Horn i 
Tigeren, at kaſte den i Veiret og trampe den ned med 
fine plumpe Fødder, Tigeren lurer efter at ſpringe Oren 
pan. Ryggen, at ſlaae de ſkarpe Kloer i dens Sider, 
at drikke Blodet af den ſonderbidte Hals. — Det varede 
ikke længe, for den blege Ridder havde flaaet Rane 
Sværdet af Haanden; ved hurtig at fpænde Krog for 
ham, kaſtede han ham til Jorden, ſtyrtede ſig over ham, 
fatte Knæet pan hans Bryſt, fin ſkarpe Daggert pan 
hans Hals, og ſagde rolig: „Eders Liv er efter Ridder⸗ 
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lov i mine Hænder; - fværg mig, at J herefter. vil være 
rolig og hoflig og ikke fornærme mig! Ellers ſkicerer jeg 
Halſen over pan Eder. 1 — „Jeg ſveerger!“ rallede Rane; 
og neppe havde han ſagt disſe Ord, for den blege Nid⸗ 
der ſelv hialp ham op, gav ham fit Sværd tilbage, ſom 
laa henkaſtet i Støvet, trykkede venligt hans Haand og 
ſagde: „Dermed er altſaa Sagen afgiort; og nu ville 
vi folge vor ſkionne Vertinde videre, uden at lade os 
forſtyrre meer i vor ſelſtabelige Glæde, af Ruller eller 
Tvekampe.“ 

„Jeg vil flet ikke forſtyrre Eder!“ ſagde Rane og 
gik bort, med en flygtig Hilſen. 

Da Elſe og Aage ſtode nede i den friſke Roſen⸗ 
hauge, ſagde Ridderen: „Ja her er det herligt og lyſtigt, 
ſom om Glæden aldrig ſkulde ophøre; men fer J den 
forſinkede Nattevandrer hiſt, der ſniger ſig ſom en lille 

bleg Sky over Himlen, efter at have udført fin forte 
glimrende Bedrift? Den har intet Godt deraf.“ 

Elſe fane i Veiret og opdagede Maanen paa Him⸗ 
len, ſom en hvid Segl, neppe kiendelig i det varme 
Solſtin. — „Derover mage J digte mig en Viſe! — 
raabte hun — thi der er ingen Tvivl om, at J ogſaa 
er Minneſanger.“ — „Jeg vil prove derpaa,“ ſagde 
Aage. — Neeſte Dag bragte han hende en Sang paa 
et Stykke Pergament, overſkrevet: 


Fa 
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Roſen og Maanen. 


Roſen med Lykken leger, 
Barnlig, munter og ſkion, 
Titter af Buſken grøn, 
Viſer fit Purpurbeger. 


Maanen er bleg ſom Sorgen, 
Anſigtet guſtent og guult, 
Halv for al Verden ſkiult, 
Hemmeligheden forborgen. 


Roſen hver Hyrde priſer. 
Dronning i Vaarens Skov! 
Fuglen ſynger din Lov, 

Kilden digter dig Viſer. 


Maanen af Lengſel forteres. 
Blege Gienganger i Nat 

Svinder for Dagen brat, ' 
Rynker fit Bryn, naar den æres, 


Tit, ſom Skyen hin blege, 
Stirrer min Maane ned, 
Til dine brogede Bed, 
Roſe! til dine Lege. 


Men udi Purpurkiolen 
Merker du Maanen ei, 
Paa ſin eenlige Vei. 

Thi du leger med Solen! 


EET , ß ——— 


, 


30 
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Elſe kunde ikke holde op igien at roſe dette Digt, 
og den blege Ridder ſagde: „dle Jomfru, beſkicem mig 
ikke! Troer J, jeg fætter nogen Priis paa den enfoldige 
Sang? Hvor mange tuſind Viſer, mener J vel, der er 
digtet over Maanen og Roſerne?“ — Elſe plukkede en 
deilig Roſe og rakte ham den. — „Den ſkal være mig 
et Klenodie,“ ſagde han og kysſede den. — „Finder J 
denne Roſe ffion?” — „Overordentlig.“ — „Henrykker 
den Eder?“ — „Skulde Guds Under ikke henrykke mig?“ 


— „Selſomme Mand! Hvor dog Mendene tit ere vankel⸗ 


: modige og egenſindige. Denne Roſe henrykker Eder, 
"hvoraf der dog gives ſaamange Hundredtuſind hver Vaar 


paa Guds Jord, og en ſmuk Viſe om Roſen maa ikke 
fornsie mig?“ — „Jo, derſom Viſen var fan ſtion ſom 
Roſen.“ — „Eders enkelte Viſe er viſt ligeſaameget værd 
ſom min enkelte Roſe.“ — „Men Roſen er Guds Verk.“ 
— „Det er Sangen ogſaa! Naturen og Guds Almagt 
"udfolder fig af Eders Folelſe, af Eders Foreſtilling, ſom 
Roſen af Jordens Skiod.“ — „Men nu de flette Viſer?“ 
„Ere vantrevne ormſtukne Roſer, der visne og falde af 
uden at blomſtre.“ — „Dog — Menneſtets Aand? — 
vedblev hun alvorligere, er meer end en jordiſk Hauge. 
Derfor visne de aandelige Roſer ikke ſaaſnart; efter 
mange Aars Forlob holde de fig endnu friſke i. Stov og 
Morke. Og hvo veed om Eders lille Roſe- og Maane⸗ 
viſe ikke om flere hundrede Aar endnu vil dufte og 
blomſtre? Jeg vil giemme den i mit Bogſkab, og teſta⸗ 
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mentere den til en kierlig Sicl, ſom ogſaa fatter 
det Skionne. Giem J min Roſe i Eders Pſalmebog! 
Jeg har endnu min ſalig Moders Pſalmebog, fuld af 
Roſenblade, der alle ere blege og falmede, ſom Maanen 
her ved Dagens Lys. Saaledes komme dog Roſen og 
Maanen tilſidſt til at ligne hinanden. Det er lutter 
Mindesmeerker om ſvundne Gleder; og der ligger imellem 


Bladene en lille Sang, ſom hun ſelv har ſkrevet, ſom 


jeg kan udenad, og ſom jeg her vil ſige Eder: 


„Hvor blev J rode Roſer dog 
Fra Ungdoms Dage glade? 

J min Erindrings Pſalmebog 
Jeg giemmer Eders Blade. 


Og ſkiondt hvert Blad er guult og FR 
Som Farven af de Døde, 
Den Sommerdag jeg mindes godt, 
Da de var purpurrode. 5 
I deres fine Væv endnu- 
Jeg kiender hver en Aare. 
Som for af Morgenduggen, nu 
Den fugtes af min Taare. 


Medens Elſe fremſagde denne Sang, havde. den 
blege Ridder i ſtcerk Sindsbevegelſe ſtirret ned til Jor⸗ 
den, i hans Anſigt arbeidede de voldſomſte Lidenſkaber, 
og han udbrød med gyſelig Roſt: „Nei nei! ſaaledes 
er det ei, Elſe! J Eders uſkyldige barnlige Sicel udfol⸗ 
der ſig den hele Verden ſom en Blomſt. Enhver Glands 
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er Eder en Stierne fra Evigheden, der blinker fra Him⸗ 
len. Men der gives ogſaa en underjordiſt forteerende 
Ild, fuld af Svovldamp; der er ogſaa en dicevelfk Magt, 


ſom trodſende Himlen med jublende Skadefrohed frem⸗ 


virker det Onde. Der gives ogſaa Brode og Samvittig⸗ 
hedsnag. Og derpaa er egentlig denne blege Maane 
det ſande Billed. Dette afhugne Meduſahoved, omvun⸗ 
det af gule, ſkionne Straaleſlanger, ſom forſtene det for⸗ 
foerdede Hierte.“ 

„Gud i Himlen! raabte Elſe — hvad ſiger J der? 


Hvo er J?“ — „En affkyelig Synder, en Forbryder! 


der dog endnu har faa ſtor Agt for det Gode, at han 
ikke vil ſtyrte en ſtakkels Mo i Fordærvelfen. Nei, Elſe! 
Jeg vil ikke forføre Eder til at elffe mig; dæmp den 


ſpirende Lidenfkab! Jeg er ſagaledes overvældet og ned⸗ 


knuſt af Lidenſkaber, at en ulykkelig Kicerlighed endnu 


er den mildeſte og eneſte vederqveegende Folelſe af dem, 


ſom fylder min Barm. Jeg takker Eder! J har lært 
mig at fælde Veemodens Taare. Denne bløde Folelſe 
vil i Fremtiden vorde mig en Balſom paa mit piinligt⸗ 
glodende Hierteſaar; den vil redde mig fra kold Fortviv⸗ 


lelſe, og naar jeg troer at være forladt: af Gud og Eng⸗ 


lene, da vil den Tanke troſte mig: Der græder” dog 
endnu een Engel for dig!“ 8 "ff 
Han ſtod op og vilde gage hurtig bort. — „Saa⸗ 
ledes lader jeg Eder ikke gage fra mig, — raabte Elſe, — 
ſaaledes ſkilles vi ikke ad. Nedtynger ogſaa Synd Eders 
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Hierte, det kan ei være nogen Nederdregtighed. Eders 
Aand er ædel, Eders ſtolte Hie lpver ikke; J føler 
dybt for det Skionneſte, det Bedſte. Kraftig og alvor⸗ 
lig er Eders Tanke; J kan ikke tilhøre og tiene de dice⸗ 
velſte Magter.“ 

„Velan — ſagde den blege Ridder noget roligere, 
JI ſtkal høre mit Liv og Levnet; jeg vil endnu give Eder 
dette Bevijs pan mit Venſkab, min Fortrolighed, — og 
fan ſtilles vi ad, fan gaaer jeg atter ud i den vide Ver⸗ 
den. Thi det aner mig, — det daarlige Haab jeg giorde 
mig, hænger kun i en tynd Spindevæv, ſom ſnart bri⸗ 
ſter. J fane min Frygt, min pinlige Spænding, J fkal 


ikke ft min Fortvivlelſe.“ 


i J denne alvorlige, hiertegribende Samtale bleve de 
pd pan en ſelſom Maade. De fane. langt borte 
en Hob Menneſker komme, ſom loe høit og dandfende 
og ſpringende nærmede fig Vindebroen. Zo Mænd kom 
ſom Sendebud fra de Andre, og bade om at de maatte 
lades ind i Borggaarden. Det var Bønder fra Nabo⸗ 
lauget, gamle Karen kiendte dem, og man lod dem 
komme; Reſten maatte blive derude. 

De tvende Bonderkarle vare drukne og hver af dem. 
havde en Viinflaſkfe i Haanden. „Min ſmukke naa⸗ 
dige Jomfru! raabte den Aeldſte, med lam Tunge 
men i en prœkende Tone, — J ſom er en ſand 
hellig Jomfru for vor hele Egn — vi ſtakkels fulde og 
beruſede Menneſker tage i vor Nod og Elendighed vor 

Prom. 1. B. 3 
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* E 
Tilflugt til Jer, i Haab om at J vil dele vor Glæde, 
eller i det mindſte dog fortere et ganſke lille Stykke 
deraf; thi ſelv kan vi ikke overkomme det alt, ſkiondt Gud 


veed, vi have giort os Umage nok. Den Enes Dod den 


Andens Brod! ſiger den viſe Salomo; der har han igien 


"Net, kun var det ikke dennegang Brod, men Viin, 


eller rettere ſagt Ol; og det et forbarmeligt lyſegult ſodt 
tyndt Ol, uden Humle; men fan fortræffeligt proppet, med 


et fan veberqvægende Skum, at Hiertet hopper Een af 


Glæde i Livet, naar man drikker deraf. — Her er nemlig 
ſtrandet et Skib, i ſidſte ſtore Uveir, paa vor Kyſt. Hvor 
den halve Deel af Mandſkabet er blevet af, maa vor 


5 Herre vide; den anden halve Deel har Fanden taget; 
og Reſten, ſom ikke er værd at tale om, har reddet ſig 
paa Vraget og bringe vi med. Øllet tilhører Eder med 
al Ret, thi Skibet er ſtrandet paa Eders Forſtrand. 
Derfor have vi, Eders Livegne, ogſaa drukket det op, 
"paa nogle Flafker næv; ſom vi ydmygſt bede: Eder ikke 


at forſmage, og drikke et Glas med — derſom der 


endnu er noget i Flaſkerne, — paa det at J ogſaa maa blive 


lyſtig, glemme de kicere Forældre og ikke ſorge meer.“ — 
„Derneſt er vor ydmygſte Begicering — vedblev han 
hikkende, ligeſom han vilde ende ſin Tale, men der faldt 
ham noget ind, „at J ved Bonner og Formaninger vil 
ſee at bringe disſe arme Skibbrudne til Fornuft og Bil⸗ 
lighed igien; thi Skreekken og Ulykken har ſaa reent 
røvet dem Meltt og Talens Brug, at de ikke ere længer 
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iſtand til at ſige et forſtageligt Ord, men grynte og ſnovle, 
ligeſom ufornuftige Sviin, giennem Neſen, naar vi 
ſporge dem om noget.“ — 

Nu opdagede Elſe forſt fire alvorlige nedſlagne So⸗ 
mænd, midt i Flokken. Hun lod dem ſtrap komme ind 
paa Borgen, men de Andre maatte blive hvor de vare, 
og Sendebudene gaae tilbage igien. 

„Det treffer ſig godt, — ſagde Elſe til Ridder Aage, 
at J endnu er her. J kan tale med disſe Fremmede, i 
hvilket Tungemaal det ſkal være, Gamle Karen og jeg 
j forſtage kun danſk, og det vilde gage os med de ſtakkels 
Skibbrudne, ligeſom Bonderne.“ ; 

Den ene af de Fremmede, (det var Baadsmanden 
med tre Matroſer) bukkede eerbodigt for Ridderen, og nu 
begyndte der en Samtale i et fremmed Sprog, un⸗ 
der hvilken Elſe hoiſt opmeerkſom og nysgierrig betrag⸗ 
tede Aages Anſigt og Miner, for Prof at ſlutte fig 
til Talens Indhold. e 

Men hvor forunderlig frygteligt teede nd fig. ikke der⸗ 
ved? Hans Folelſer meddeelte fig uvilkaarligt Elſe, og 
uden at vide hvad der blev talet, opſtode ſamme Sinds⸗ 
bevægelfer i hendes Bryſt, ſom i den blege Ridders. 

Neppe havde han vexlet et Par Ord med den 
ſkibbrudne Baadsmand i det fremmede Sprog, for 
hans blege Anſigt blev endnu blegere, og Angſtens Sveed 
trængte frem d ſtore Draaber paa hans Pande. Hans 
Leber ſtielvede, hans Bine bleve ligeſom halvbruſtne; det 
' 7 8 ae 
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ſky Blik undveeg Somandens ærlige, Die, og ſogte dog 


atter ſkottende at giennemſkue ham. Men neppe havde 
den blege Ridder endnu, med ſkielbende Roſt, giort et 
Spørgsmaal og faaet Svar, for Glæden tindrede i hans 
Dine, Blodet vendte tilbage i hans Kinder, og hen— 
rykt omfavnede han den ſtudſende Sogut. 

Derpaa vendte han ſig til Elſe og raabte: „Jeg er 
nu det lykkeligſte Menneſke pan Guds Jord. Angerens 
og den nagende Samvittigheds Steen er væltet fra mit 
Hierte. Min Indbildnings Gioglebilleder, der ſom tunge 
Tordenſkyer bedeekkede mit Haabs Himmel, der ſom Uhy⸗ 
rer, med lange mavre Arme vilde drage mig ned i Af⸗ 
grunden, ere forſvundne. Gud har reddet mig! Jeg 


blomſtrer atter i frodig Kraft. Et overilet Lovte; fom. 


ſkilte mig fra Jordens bedſte Glæder, binder mig heller 
ikke meer, thi det Samfund, jeg havde ſvoret Troſkab 
og Lydighed, er ophævet. Nu vender jeg ikke længer 
mit blege Anſigt mod Maanen; nu er jeg ſelv et So⸗ 
lens Barn; ja jeg fkal trives herefter i Lykkens Solſkin 10 


(Fortſættes.) 
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Aſthetik. 


i Ea E 
Om Aandskrafterne og deres Gienſtande og Virk⸗ 
ninger, det Sande, det Gode og det Skionne. 


Alt hvad der er og virker maa erkiendes ſom ſaa⸗ 
dant, af den menneſkelige Aand. Uden ſlig Erkiendelſe 
var der ingen Overeensſtemmelſe mellem Foreſtilling og 
Gienſtand. Den Egenſkab ved Foreſtillingen, at den 


ſtemmer overeens med ſin Gienſtand, kalde vi Sand⸗ 


hed; Frugten af denne Aandsvirkning er en Tanke, 
og den Aandskraft der gior os ſkikkede til at tænke, falde 
vi Forſtand. Forſtandens Natur er altſaa at forſke, 
at vide, og den er Moder til al Videnſkab. 


Alle Kræfter virke enten i Overeensſtemmelſe og 
til Befordring, eller i Kamp og til Hinder for det Hele. 
Hvad der virker til Fordeel for det Hele, galde vi Godt, 
det Modſatte Ondt. 

Med det Udtryk go dt benevnte vore Forfæbdre de evig⸗ 
virkende Naturkrefter, fom Guder, Det Gode og Onde 
kan være legemligt eller aandeligt; dog forbinde vi for⸗ 
nemmelig med Ordet Ondt det aandelige, det moralſk 
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Forbærvelige, ſom kommer af Mangel paa Lillie til 
det Gode. F. Ex. hos en Tyran, en Vellyſtning, en 
Logner, Bedrager, Bagvaſker. Den onde Natur kalde 
vi mere flet eller ſkadelig; ſom Gift, Orkaner, Mis⸗ 
vært, Sygdomme. 


Det moralſk Gode eller Onde er det Eneſte 
ſom egentlig kan være underkaſtet afgiort menneſkelig 
Dom. Det phyſiſk Gode eller Onde ſtager i Forbindelſe 
med Univerſum, hvis Betingelſer ere over vor Fornuft. 
Vi kunne kun ved Forſigtighed, Kundſkab og Klogſkab 
lede Naturen til vort Gavn, og afværge vor Skade; 
men Virkningen ſelv indgriber i Tilveerelſens ſtore 
Hiul, og ſtager over vor Dom. Hedningerne kaldte 
dette Skicebne, vi Wale kalde det et guddommeligt 
SAV yn. 


Moralitet eller Seedelighed er ke for det 
fornuftige Samliv. Det moralſk Gode befordrer Har⸗ 
monien af det hele Menneſkevceſen, fan at det Ene kan 
beſtaae ved Siden af det Andet, og det Enkelte ſvare til 
det Hele. Dets Bud, med Henſyn til den forſte For⸗ 


dring er negativ, og lyder: Tag ikke mere end dig 


tilkommer, 

Formodentlig er den danſke Benavneſſe Sober, og 
det tydſke „Sitte“ kommen af at tage fin Plads i Sam⸗ 
qvemet, fit Sæde, ſaaledes at Enhver fif nok og ikke meer. 
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Men med Henſyn til at det Enkelte far bidrage til 
det Hele, bliver det Moralſke ogſaa poſitivt, og be— 
ſtager ikke blot i Dyden men i Dygtigheden. Dette 
Dvd er oprindeligt eet og det ſamme, ligeſom det latinſte 
Virtus; men i ſenere Tider har man adſkilt Begreberne med 
Ordforandringen, og tillagt Dyden en mere negativ, 
Dygtigheden en mere poſitiv Natur. Fornuften ſiger at 


i begge maa være begge, naar de virkelig ſkulle due. 


Saavel i Dyden, ſom i Dygtigheden virker den 
ſtionne chriſtelige Kraft, at kunne nægte. ſig ſelv Noget 
af Kicerlighed og Agtelſe for det Hele; til begge hører 
altſaa en ſteerk Villie, til at vælge mellem Godt og 
Ondt. En ſaadan fri Villie lader fig ikke ftrængt beviſe, 
netop fordi Villien er ſelv en Aandskraft, og ingen Hand⸗ 
ling, men et Ophav til alle Handlinger. Ingen Kraft 
og Egenſkab lader fig beviſe ved andet, end fine Virk⸗ 
ninger, Hvorledes beviſer den Vittige at han er vittig, 
uden ved at ſige Vittigheder, eller den Sindrige at han 
er ſindrig, uden ved at yttre fine Tanker? Virkninger 
af det fri Valg mellem Godt og Ondt ſee vi daglig. 
Ethvert Menneſke, udruſtet med de nodvendige aandelige 
Egenſkaber, der ikke er fordærvet eller forſkruet, er” fig 
med Sikkerhed bevidſt, at han er moralfÉ fri, og ſom en 
Folge deraf foler han Glede over ſine gode, Anger eller 
i det mindſte Nag over fine flette Handlinger, Denne 
Folelſe falde vi Samvittigheden; kun i- denne Fri⸗ 


! 


« 
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heds Brug beſtaaer alle Dyder og Laſter, ligger Grun⸗ 
den til al Kiærlighed og Afſky, til al Religion; og at 
tvivle om den, var at opgive hvad der er Menneſket 
helligſt og vigtigſt, for en Leg af tomme Spidsfindigheder. 

Andet er det, at Forbindelſen af Menneſkets intel⸗ 
lectuelle og phyſiſke Natur med den moralſke man tages 
i Betragtning, med Henſyn til Andres ſkaanende Dom 
over ham; men den kan aldrig i vort eget Sind tiene 

til 7 for en flet Handling. 


Forſt naar Sünder forbinder fi fig med Villien til 
det Gode bliver den Fornuft. Man fan være en for⸗ 
ſtandig Mand, uden at være god, men ikke en fornuf⸗ 
tig Mand. Der gives Menneſker med overordentlig 
Forſtand, ſom ere onde; derimod, med en god Villie, 
kan man være et fornuftigt Menneſke med ringere SE 
ſtandsevne. 

En Mathematiker eller Metaphyſiker, en Statesmand 
eller Kunſtner kunne være forfaldne til ſandſelige Udfvæ-z 
velſer, til Stolthed, Haardhed, Forfeengelighed, Egen⸗ 
nytte. En flet og ret Bonde kan være edel, fornuftig 


og billig, uden udmærket Forſtand, uden megen Kund⸗ 


ſkab. Men han giver fig ſelv Villien til det Gode. 
Dette er i Ordets ſande Betydning at være Chriſten; 
og det kan Alle være, ſom ville det. Intet er lettere og 
intet er ſieldnere. É 
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Ligeſom Forſtanden trænger til Villien for at vorde 
Fornuft, faa trænger den til Indbildningskraften, for 
at vorde Dommekraft. At forſtage er endnu ikke at 
bedomme. At fornemme (hvoraf det Ord Fornuft 
kommer efter det Tydſke: vernehmen, Vernunft) betyder 0 
Forſtandens Forbindelſe med Folelſen for det Gode. 
Men Indbildningskraften maa give Stof til Dommen; 
man maa fee og kiende Sagen og Tingen ret i alle 
Forhold, for man kan domme. 

Sandhed beftaaer da i Gienſtandenes rette Erk ien⸗ 
delſe, det Gode i Handlingernes rette Beveggrund. 
Det Skionne beſtaaer hverken i en Erkiendelſe eller i 
en Bevceggrund, men i Tilverelſen ſelv, ſom ſaadan. 


Ut. glæde ſig over Skionheden, er at glæde fig over . 
Tilvcoerelſen, Livet ſelv, heri beſtaaer al hoiere Nydelſe. 
At nu en ſkion Gienſtand bliver ſkionnere, jo mere den 
er hvad den bor være, er vel en Egenſkab ved det Skionne, 
men ikke det Skionne ſelv. Altſaa er Fuldkommenhed 
ikke Skionhed, men undertiden det Skionnes Egenſkab. 
En Roſe kan vere meer eller mindre ſkion, og naar den er 
visſen og raadnet er den hæslig; men til Roſens Fuldkom⸗ 
menhed hører nødvendig forſt Roſen ſelv. Det Skionnes 
Fuldkommenhed eller Ufuldkommenhed vil ſige, at det er 
meer eller mindre fuldſtendigt efter den Idee, den 
Foreſtilling, det Monſter, ſom ligger til Grund der⸗ 
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for. Denne Idee er det Kunſten ſoger at realiſere, og 
derfor bor ethvert Kunſtveerk være ideaiſk. 


8 Gienſtandene og deres Egenſtaber erkiendes i den 
legemlige Verden ved Sandſerne, ſom virke paa In d—⸗ 
bildningskraftenz Indbildningskraften har ſit Navn 
af et Billed, der gaaer ind i Sielen. Gienſtanden f kion⸗ 
nes, den ſkinner, vi have Skinnet deraf (tydſk: der 
Schein), ſom f. Ex. af en Stierne paa Himlen, Dette 
har” udentvivl givet den forſte Oprindelſe til Ordet 
Skionhed. 2 


Det er altſaa urigtigt, at fætte det Skionnes 
Veſen i den blotte Form. Formen er intet andet 
end den udvortes Skikkelſe for en Idee. De guddomme⸗ 
lige Naturideer eller Naturſkienheder modtage vi viſtnok 
giennem Formen, den ſandſelige Aabenbaring, og der⸗ 
for er Formfkionheden uadſkillelig fra de dannende 
Kunſter, ſom virke pan Aanden giennem Sand: 
ſerne. Poeſien derimod, ſom virker pan den ſandſelige 
Foreſtilling ved Tanken, kan umulig begynde med For⸗ 
men, men maa ende med den. Den udvikler ikke fin 
Skionhed ved den forædlede Efterligning af en Sandſe⸗ 
form, ſom den dannende Kunſt; men ved at fremſtille 
Beveggrundene til en Handling eller Sinds⸗ 
bevoegelſe. Dens Form bliver ikke paatrykt mecha⸗ 
niſk, ved Begrebs-Forſkrifter, ikke ſom pan Iſen af en 
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Blikſkaal, men den vorer organiſt indenfra ud ad, ſom 
en Urt, der forſt er Spire, ſiden Stilk, endelig Knup 
og tilſidſt Blomſterurne. Hvorledes dette egentlig ſkeer er 
et Under, ſom alt andet Guddommeligt. Digteren kom⸗ 
mer ved Begeiſtringen her i en hoiere Forbindelſe med 

Alnaturen, hvilfet hæver ham over ſig ſelv, idet han, i 
meer end ſœdvanligt bruger alle ſine Siæleevner, De 
Gamle udtrykte dette ved: hans Muſa, der indgav ham 
ſin Sang. Men ved den kolde Reflexion, og ved 
ængftlig at folge visſe af andre Menneſker beſtemte Reg⸗ 
ler har aldrig i Verden nogen ſtor Digter frembragt no⸗ 
get Herligt. Det Genialſke i et Digterverk beſtaaer 


netop i at frembringe, — ogſaa fra Formens Side — 


noget Nyt, ikke i en ſlaviſt Efterligning. Hine con 
ventionelle Forſkrifter, der bidroge ſaameget til at ind⸗ 

klemme den franſke Poeſie og ſtekke Geniets Vinger, 

mage vi vel vogte os fra at fane tilbage, efter at en 

moden Indſigt i Græfernes Poeſie, efter at de ſtore 

engelſke og tydſte Digtere have viiſt os Virkningen af det 
Modſatte, efter at vi ogſaa her i Norden r for⸗ 

nummet adſkillige flige Virkninger. 

Jean Paul kalder de Wjthetifere, hvis ene 
gienſtand er Elegants i Sproget, og hvis Higen 


gaae ud paa at hæve Sprogtalentet til den hoieſte Ver⸗ 


dighed: Styliſtiker. Han ſiger om dem: de hylde 
„Smaahedens Skionhed iſtedetfor Skionhedens Storhed; 


Enhver af dem vil ikke ſee Menneſkeheden, men blot ſin 
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Menneſkehed mere ſtraalende afſpeilet; og Kunz fÉal efter 
Kunz være en forklaret Kunz, efter Hans en aan 
Hans; det ſamme gielder om Peter.“ 

Naar vi komme til den didactiſke Poeſie, til Boi⸗ 
leaus Art poetique og lignende Arbeider, ſkal jeg vidt⸗ 
loftigere forklare mig over denne Gienſtand. 


Vi have nævnet Indbildningskraften, ſom den Evne 
i vor Aand, der modtager Billedet af Objectet. Ind⸗ 
bildningskraft maa altſaa ethvert Menneſke have, for at 


; tydeliggiore fig Gienſtandene. Den erindrende Indbild⸗ 


ningskraft ſom beholder Indtrykket, efter at Gienſtanden 
eller Virkningen er forſvunden, kalde vi Hukommelſ e; 
thi den hele Foreſtillingsevne tilhører Indbildnings⸗ 
kraften, ikke Forſtanden. Altſaa har Indbildningskraften 
ogſaa aandelige Foreſtillinger, og ſelb i Abſtrac⸗ 
tionerne virker den; hvoraf man ſeer at Indbildnings⸗ 
kraft er nodvendig ſelv i de ſtrengeſte Videnſkaber. 

Hin blot ſandſelige Indbildningskraft maa man 
jo ikke forvexle med den hoiere aandelige, der ikke er pasſiv, 


men activ og yttrer fig i Selvopfindelſer, der altid 


forbinde Billedet med Tanken. Dette er den egent⸗ 
lige Kunſtner-Phantaſie, ſom Jean Paul kalder 
Bildningskraften. Det er Evnen til ſelv at ſkabe 
efter Ideer, til at opfinde, Heraf Ordet Ingenium eller Ge⸗ 
nie, ſom kommer af ingigno, jeg indplanter, fremavler. 
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At Geniet er en Gave af Naturen, er viſt, 
men det er Forſtanden med og alle menneſtelige Evner. 
Det er kun Villien til det Gode ſom vi mage antage 
at Menneſket giver fig ſelv; ogſaa Fornuften, da det 
kommer an paa os, om vi ville forbinde vor Forſtand 
med den gode Villie. Derfor kan man til et forſtandigt 
Menneſke, der lader fig henrive af fine Lidenſkaber, ſige: 
Vær fornuftig! men at ſige: vær forſtandig! til en 
Daare,. vilde være latterligt. 

Man kan altſaa have Genie 1 endnu at være 
god og fornuftig, men ikke uden at have Forſtand; thi 
det er netop Geniets Virkning at forbinde den ſandſelige 
og intellectuelle Natur, Tanken med Billedet; hvil- 
ket den ikke kan uden at kiende begge. Men intet 
Genie frembringer ſkionne Værker med ædel Kunſt, uden 
Villien til det Gode og uden Styrke til at fremvirke 
det Gode. : 


Slaaledes fee vi at Forſtanden, Villien og Indbild⸗ 

ningskraften, der fremvirke det Sande, det Gode og det 
Skionne, uafladelig mode og forbinde ſig med hverandre 
til al hoiere Menneſkedaad. 

Meget urigtigt var det altſaa af nogle tydſke Philoſo⸗ 
pher i det forrige Aarhundrede, at regne den active Ind⸗ 
bildningskraft (Phantaſien) til „de lavere Siæle- 
eyner.“ Hovad vil en ſaadan Rangforordning ſige, mellem 
to uundværlige Grundkreefter i Menneſkets aandelige Na⸗ 
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tut, ſom vexelviis underſtotte og hielpe hinanden? Ind⸗ 
bildningskraften giver Stoffet, Forſtanden ordner og 
bearbeider det. Indbildningskraften forbinder den hele 
øvrige Verden med os, Forſtanden os med den hele 


"øvrige Verden. 


Vi have ſagt at Forſtand og Billiefraft forenede frem⸗ 
bringe Fornuft. Naar Indbildningskraften og Villiekraften 
forenes frembringe de Folelſe, d. e. Kieerlighed eller Afſky 
for en Gienſtand. Denne blotte Folelſe af Indbildnings⸗ 


og Villiekraften uden Forſtand, bliver, naar den yttrer 


fig ſteerk, Svermerie, 'yttrer den fig ſvagt bliver den 
en ſygelig ſlap Folſomhed, aldeles upoetiſk; thi Villie⸗ 
kraften kan for at fremvirke det Sande og Skionne 
ligeſaalidet uͤndvere Forſtand, ſom Imagination. Men 
i ſteerk Forbindelſe alle tre fremvirke de Viisdom, 
Bedrift og Kunſt; det Sande, det Gode og det 


Skionne. 


U 


Men for at kunne virke ſaaledes, er endnu. en 
Grundevne nødvendig for den menneſkelige Aand, nemlig 
den, ſtrax og vel at bruge det Rette ved enhver Leilighed, 


i Forretning, i Videnſkab, i Kunſt, og at bruge. det med 


Lethed og Sikkerhed. Denne Evne falde vi Vid, (esprit) 
og dens Udovelſe Talent. e 
Jeg kalder det en Grundevne, thi det er intet Product 


af Forſtanden, da man kan være meget forſtandig uden 


— 
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Talent; ja endogſaa eie et ſtort Genie, der lider af 
Mangel pan Talent til at yttre fig med Lethed og Sikker—⸗ 
hed. Modſat findes der igien talentfulde Menneſker, der 
vide at bruge og benylte alt hvad de have, og ſom ofte 
have ſaare lidet. Disſe virke ifær for Tiden; og Jean 
Paul ſiger i den Anledning: „Talentet praler ofte for 
OVieblikket, ſom en grøn Hoi, ved Siden af Geniets nøgne 
Alper, der ſtaae for Evigheden.“ 


J de ſkionne Kunſter er det Videt, ſom ſammen— 
"fætter Indbildningskraftens Billeder og Forſtandens Tan⸗ 
ker i et ſindrigt Spil. Derfor kaldte man i Sune 
Dage Poeſierne Vittigheds⸗Veerker. 

Men Vid maa vel adſkilles fra den blotte Vittig⸗ 
hed, ſom Art fra Seerſlags. Til enhver Kunſtfrembrin⸗ 
gelſe, alvorlig eller lyſtig, hører der Vid. Naar derimod 3 
Videts Lys taber fig i Gniſter, i enkelte lyſtige eller ſind⸗ 
rige Indfald, kalde vi det Vittighed. 


Men naar vi kalde Videts Frembringelſer et Spil 
eller en Leeg, ville vi ikke dermed ſige noget Nedveerdigen⸗ 
de, tvertimod noget Ophoiende. Vi tage her Børnene 
til Monſter, hvis Natur det er at ſpille og lege med 
Foreſtillingerne og Gienſtandene. „Uden at J blive ſom 
Born igien, ſiger Chriſtus, komme J ikke i Himmeriges 
Rige” Det er de ſkionne Kunſter, der med Viisdom, 
giore os til Born igien, indlade os atter i Paradis, 
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efter at vi have nydt af Kundffabens Zræ pan Godt 
og Ondt, lade os beholde Barnets Dyder (det Barnlige) 
efter” at have ſkilt os ved dets Lyder (det Barnagtige), 
kort ſagt, bringe os tilbage til vor oprindelige Natur, vor 
Fodſel, vort Udſpring af den evige ſtore Natur: vor 
Nativitas. Thi af dette latinſke Ord kommer det franſkfñe 
Naivité, der har vundet Borgerret hos os og de Tydſke; 
og betyder: det ubevidſte Skionne i Menneſtet, der rorer 
og henrykker, ved fin enfoldige Uſtyld, og ofte ved fin 
egen yndige Uvidenhed i Handlingens Hieblik. 

Derimod kunne vi kalde den Folelſe, vi ſom 
vorne Menneſker faae, naar vi mere leve i Reflexionen, 
i Savnet af forſvundne eller Haabet om tilkommende 


Glceder, Sentimentalitet; hvilket Ord kommer af 


det engelſke sentimental, og har ſin Oprindelſe af det 
latinſke: Sensus, Folelſe, og Sentimen en Mening, 


* 


2. 


Om Naivetet og Sentimentalitet. 


Ariſtoteles ſiger: at det er Tragodien, ſom lut⸗ 
trer og rendſer Lidenſkaberne; vi kunne vel med ſamme 
Foie ſige, at det er Poeſien i Almindelighed ſom luttrer 
og rendſer Begeiſtringen og Folelſerne. 

Disſes Mathed og Forſvinden er ligeſaa uheldbrin⸗ 
gende for Menneſket, ſom deres Overdrivelſer, der lede 
til Fanatisme og til vildt Neem, 
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Menneſtene falde fra een Yderlighed til en anden; 
det var naturligt, at i de eldſte Tider de poetiſte Folelſer 
og Begeiſtringen ofte maatte blande fig med Overtro og 

Grumhed. Men det var ikke Digtekunſtens Skyld; thi 
det er en Egenſkab ved Geniet, at det, endog i en bar⸗ 
bariſk Tid, griber det Sande og Skionne af Inſtinct, 
uden at ſkeie ud til det Hesliges og Afſtyeliges Afveie. 

Hvad der i gamle Digtninger modſtrider de hu— 
mane Folelſer, hører ikke Geniet men Tiden til; det ev, 
den Skal, ſom den himmelſke Pinde ikke har været 
iſtand til at afkaſte, og ſom har hindret Vingernes 
Flugt. i ' 

J vor Tid trues Folelſen og Begeiſtringen med Un⸗ 
dergang paa den modſatte Maade. Under Lidenſkabernes 
Linie kunne Blomſter og. Frugter ikke trives for Mede, 
under Phlegmaets og Spidsfindighedens Poler ikke for 
Jis; det Klenne tempererede Clima ligger — ligeſom 
det jordiffe - — mellem begge. 

Derfor er vor Tids Lunkenhed og Kulde ligeſaa ſka⸗ 
delig for de ædle Folelſer, ſom de morke Aarhundreders Hid— 
ſighed og Blus. Gives der en taabeligere, uchriſteligere 0 
Overtro end den, at Menneſkene bor ſkamme fig for at 

yttre naturlige milde Folelſer for hinanden? Som om 
det var en Svaghed, der beſkicemmede os, at være 
rørte, Man ſiger det er qvindligt. Ja ganfke viſt, i 
Ordets ædlefte Betydning er det fan. Men lader os ikke 
glemme, at den ſkionne mandlige og ſkionne qvindlige 
Prom. 1. B. > ; 4 


— 
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Characteer, de gode mandlige og gode qvindlige Egen⸗ 
ſtaber begge hore ſammen, for at danne det Ideal: 
Menneſkelige. Ligeſom da nu Qvinden intet Ud⸗ 


merket vorder, uden at eie noget af Mandens Aand, 


faa behover ogſaa Manden noget af Qvindens Siel 
til ſin hoiere Menneſkelighed. Det er denne Streben, 
ſom Plato betegner, ved de tvende halve Veſener, ſom 
ſoge og forbinde ſig med hinanden; og dette er Grun⸗ 
den og Driften til den himmelſke Kicerlighed, i det 
Phantaſien glæder fig og henrykkes over de forſkiellige 
Veſeners Egenſkaber, hvilket aldeles ſkiller Kicerligheden 
fra den blot ſandſelige Drift, ſom Menneſket deler med Dy⸗ 
ret. Det er netop Forbindeiſen af de mandlige og qvind⸗ 


lige aandelige Egenſkaber ſom, ved Phantaſiens productive 


Kraft, udgior Genet. Derfor er Kunſtneren og Dig— 


teren en aandelig Megler mellem Manden og Qvinden, 
ved at trænge ind i begges Ideer, og ved at fremſtille de 


ſkiulte Motiver, der bevæge deres Sicele. Det er derfor, at 


han ligeſaavel kan begeiſtre Mandens Aand, ſom rore 


Qvindens Hierte. Men ogſaa Manden bor have et 
Hierte, der ſkal rores. 

Det er altſaa ingen Svaghed at røres, at være mod⸗ 
tagelig og blød for ſkionne Indtryk. Denne Blodhed maa 
vel adſkilles fra den Slaphed i Sicelen, der kommer af Feig⸗ 
hed, Dumhed og Vellyſt, hvilken altid er foragtelig, og, 
hvor den forekommer i de ſtionne Kunſter, hoiſt forkaſtelig. 


Men kaldte man hin elaſtiſte aandelige Modtagelighed 
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en Svaghed, faa maatte ogſaa alle pasſive og negative 
Egenſkaber hos Menneſket være Svagheder. Og. dog 
beſtaaer felv Mandens Veſen ligeſaameget i det Pasſive 
og Negative, ſom i det Active og Poſitive; dog er al 
egentlig chriſtelig Dyd pasſiv, og ſkiller fig deri fra den 
active Dygtighed, ſom ogſaa Hedningerne havde. Som 
om der ikke ofte horte langt mere Aands- og Villiekraft 
til at fornægte fig. ſelv, end til at producere" fig ſelv. 
En ringe Grad af Activitet gaaer, i Forbindelſe med et 
koldt Hierte, let over til Egoisme og Forfengelighed; men 
den hele ſtore himmelſke Kicerlighed, der indeholder Viis⸗ 
bommen, er pasſiv i fin Characteer, beſtaaer i, at vi 
"glemme vor Perſonlighed, og optage i os ſelv Objectet, 
det ſtore fremmede Veeſen, med den ſamme Sver og 
Glæde, ſom om det var vor egen Sicel, vort eget Jeg. 

Men hin Fordom har dog lenge herſtet, og herſker 
lige indtil vore Dage, i, Philoſophernes Syſtemer, der 
ſnart paa en forfængelig Maade underordnede Phanta— 
ſien, ſnart Folelſen, Forſtanden, fordi denne, meente : 
de, var activ, men hine pasſive. De glemte, at den 
ſkabende Phantaſie er ligeſaa activ ſom pasſiv; de glemte, 
at det er Phantaſien ene, der forbinder hele den ovrige 
Verden med det lille Menneſke; at det kun er den, der 
giver Forſtanden et Stof; uden hyilket der intet vilde 
være at forſtage, og vi vilde ftane ſom i en tom Ork 
af abſtracte Begreber; ſom en Gaktner med Skovl, 


Spade og Rive uden Hauge, Planter. og Zræer; uden 
4* 


Vegeiſtringens frugtbare Solſkin, uden Folelſernes veder⸗ 
qvægende Regn. , 

Thi ikke blot til at virke kraftigt i Sdealernes Ver⸗ 
den, hører der en friſk Phantaſie, men til al dygtig 
Menneſkevirkning af hoiere Art. Heller ikke den Lærde 
og Philoſophen kunne undvære den. De fleſte ſkiceve Me⸗ 
ninger i Verden komme mindre af Mangel paa Domme⸗ 
kraft, end af Mangel pan Phantaſie, "hvis laveſte Trin 
er en god Hukommelſe. Det er for det meeſte i Præ- 
misſerne Feilen ſtikker, ikke mær ſaameget i Concluſionerne. 
Derfor blive ogſaa let mange Stridigheder hævede, ved 
at Sagerne blive droftede, det vil ſige: Facta tydeliggiorte, 
og rigtigt anſkuede; hvilket tilhøre Foreſtillingsevnen, eller 
Phantaſien, ikke Dommekraften. Dommen falder da 
ofte af ſig ſelb, naar man fuldkommen klart veed hvad 
man ffal bedomme. ? 

Men lad forſt Sophiſteriet haane de ſympathetiſke Fo: 
lelſer, ſaa ville Egoismen og Egennytten ſnart ſonderrive de 
fine Traade, ſom forbinder vor Lykke med Andres. Dog, 
had har, været Aarſag i, at ſelv redelige, hoiſt forſtan— 
dige, kundſkabsrige Mænd have ringeagtet Phantaſien 
og Folelſerne, og betragtet dem ſom Noget Fornuften 
og Forſtanden dybt underordnet? Fordi de ikke havde 
og kiendte dem, og altſaa talede derom, ſom den Blinde 
om Farverne. Hvor kan den Koldforſtandige bedomme⸗ 
en Aandskraft, en Stemning i Siælen, fom han felv 

ikke har? Forſtanden kan forſtage ſit Stof, men ikke 


* 
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ſelv ſkabe Stoffet, og hvor dette mangler, der mangler 
Begrebet fit Object. 
a Derfor kunde den forreſten faa dyb⸗ og ſtarpſindige „ 
Kant ſige: „Ruͤhrung, eine Empfindung, ſo Annehmlichkeit 
nur-wermittelſt augenblickliche Hemmung und nur darauf 
erfolgender ſtarkerer Ergießung der Lebenskraft gewirkt wird, 
gehoͤrt gar nicht zur Schoͤnheit.“ — Og dog maatte 
han tilſtane: „Empfindſamkeit ift ein Vermoͤgen 
und eine Staͤrke, den Zuſtand ſowohl der Luſt als 
der Unluſt zuzulaſſen, oder auch vom Gemüth abzuhal⸗ 
ten, und hat alſo eine Wahl; dagegen iſt Empfin⸗ 
delei eine Schwaͤche, ſich auch wider Willen afficieren 
zu laſſen. Die Erſtere iſt maͤnnlich; denn der Mann, 
welcher einem Weibe oder Kinde Beſchwerlichkeiten oder 
Schmerz erſparen will, muß ſo viel feines Gefuͤhl haben 
als noͤthig iſt, um anderer ihre Empfindung, nicht nach 
ſeiner Staͤrke, ſondern ihrer Schwaͤche zu beurtheilen, 
und die Zartheit ſeiner Empfindung iſt zuͤr Grofmuth 
nothwendig.“ 

Altſaa, efter Kant, er blot Folelſen nodvendig fr 
at ffaane Qvindens Svaghed. Et Lægemiddel omtrent 
ſom China for Koldfeber, eller Rhabarbera for en flet 
Mave. ; 

Udentvivl har Kant ikke bidraget lidet til at give 
nyere Asſthetikere Foragt for Folelſerne. „Der Geſchmack 
iſt jederzeit. noch barbariſch, wo er die Beimiſchungen 
der Neitze und Ruͤhrungen bedarf“, ſiger han i ſin 
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Ctitik der Urtheilskraft. Han regner (ſom Adelung) Phan⸗ 
taſien til de underordnede Siceleevner, ja ſelvb Gen iet ſet⸗ 
ter han i fin Anthropologie i Modſectning til det gode 
H ovedz ſkiondt han dog til Digternes Wre tilſtaaer „daß es 
unter den Poeten nicht ſo viele ſeichte Koͤpfe gebe, als 
unter den Tonkuͤnſtlern.“ Forreſten anfører han, ſom 
gammel Bemeerkning: „daß dem Genie eine gewiſſe Do⸗ 
fis von Tollheit beigemiſcht ſei“; og han tvivler over⸗ 
hovedet om, at Verden i det Hele taget, er tient med 
ſtore Genier. Men hvor lidet Kant forſtod fig paa Poeſie, 
fremlyſer, blandt meget andet, deraf, at han regnede Epi⸗ 
grammet og Kenien, disſe ubetydeligſte Digtarter, til den 
mandige Beſkiaftigelſe af Poeſien, der vedbliver i 
en modnere Alder, naar Begeiſtringen er forſvunden, 
„wo aber die Poeſie auch mehr Ernſt als Spiel ift.” 
En endnu ſtorre Fiende af Hiertets Folelſer 
var den nylig "afdøde Hegel, der i fin Eneyklopeedie 
ivrer overordentlig mod Hiertet, og anfører til Vidne 
for ſig det Sprog: „Fra Hiertet komme onde Tanker, 
Mord, Wgteſkabsbrud o. ſ. v.“ Ogſaa pttrer han: „daß 
das Eigenſte wodurch der Menſch ſich vom Vieh unter⸗ 
ſcheidet, das Denken iſt, und daß er das Empfin⸗ 
den mit dem ſelben gemein hat.“ Hyooraf vidſte ellers 


Hegel, at Dyret kan fole mere menneſkeligt, end det 
kan tenke? 


— 
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Det Sentimentale i Kunſten tilhører altſaa Fo⸗ 
lelſen, og er ofte blevet miskiendt, misforſtaget og mis⸗ 
brugt. 

Schiller har ſkrevet en lang Afhandling om den 
naive og ſentimentale Poeſie. Han“ yttrer i den, 
at den naive Digter, i fin uſkyldige Uvidenhed, beholder 
en ffion Harmoni, ſom den ſentimentale Digter taber, 
der iſtedet derfor kun kan ſtrebe efter en moralſk 
Eenhedz at det cultiverede Menneſke paa fin Maade 
aldrig kan blive fuldkommen, hvad dog det naturlige Men⸗ 
neſte kan blive paa ſin; at det Sentimentale ſtedſe er 
forbunden med Reflexionen. Han mener, at Naturen 
er forſvunden ud af Menneſkelivet, og at vi kun atter 
kunne treffe den udenfor os ſelv, i den ubeſſceiede 
Verden. Dog roſer han ogſaa det Sentimentales For⸗ 
dele, at det er iſtand til at give os en ſtorre Gienſtand, 
og ſiger om det Naive, at det, uden Genie, leder til 
det Platte og Ueedle. ' 

Jeg mener, at man maa være meget varlig med flige 
Adſkillelſer, der vel kunne være gode entidlang for Under⸗ 


ſogeren ſelv, til at udvikle og ordne fine Ideer; men flige. 


vilkaarlige Abſtractioner blive let ſpidsfindige, naar de 
ſkulle anvendes paa Virkeligheden. Intet levende Veſſen, 
intet levende Kunſtvcerk repreſenterer et blot Begreb, og 
det tilſtaaer Schiller ogſaa ſelv. J mine Tanker er det 
ikẽe den cultiverede eller ucultiverede Tid, der gior Digterne 
naive eller ſentimentale, men deels Tidens religioſe Be⸗ 
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greber, deels Digternes egen Characteer og Voeſen. Det 
Sentimentale er ikke Productet af Cultur og philoſophiſk 
Reflexion, og tilhører ikke vor Tid, i Modfætning til Old⸗ 
tiden. Den indiſke Poeſie, ſom er meget ældre end den græ- 
ſte, er ſentimental, og Sakontala er en poetiſk Blomſterkoſt, 
hvis Duft er fine ſentimentale Folelſer. J Kanibalernes 
Veemod over deres Afdøde er osſianſk Sentimentalitet. Det 
Sentimentale kan være overordenlig naivt, ſom hos Hiob 
og Propheterne. Greekerne vare meeſt naive, men det 
var ikke altid en uſkyldig Uvidenhed, der gav dem denne 
Naivetet, ſom hos den gamle Homer; ben forbandtes 
med en hoi Grad af Kunſtfuldendelſe i den ſenere Periode. 


Naivetet og Sentimentalitet — i disſe Ord 
ſelv ligger disſe Begrebers Forklaring, deres Betydning. 
Naivetet, Nativitas — Fodſelen — frembringer T ilv erel⸗ 
f en, Livet; den med Tanken forbundne Folelſe, Sen⸗ 
timentalitet, frembringer Betragtningerne eller Ge⸗ 
mytsbevegelſerne over Tilværelfen og Livet: J alt det 
Poſitive af den menneſkelige Aand er Naivetet. Naturen 
udvikler fig felv, ved fit Inſtinct, kun fuldkommen klart 
for den guddommelige Intelligents; ſelv det fornuftige 
3 Væfen pan Jorden, Menneſtet, handler i alt hvad der 
er genialſk med Inſtinct, vil ſige, med en pludſelig Kraft 
der kommer over ham, ſom han vel kan lede ved mo⸗ 
ralſt Frihed, forſtandig Indſigt og ſkiont eller viiſt Valg, 
men ikke ſtrax forklare, ikke ſkaffe fig ſelb. J Hand⸗ 
lingens vigtigſte Bieblik maa han overgive fig til ſin 
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hoiere Natur, og lade den raade, ſom en hemmelig 
Magt i ſig. J 

Det er en ſammentrerngt Virkning af Indbildnings⸗ 
kraft, Forſtand, Folelſe og Villiekraft, der handler faa hur⸗ 
tigt og ſikkert, at Menneſket ikke fager Tid, og ofte flet ikke 
formaaer at folge den med Reflexionen og den klare Be- 
vidſthed. Dette finder ikke alene Sted i de ſkionne Kun⸗ 
ſter, men i enhver Virkning af, Genialitet. Ceeſar og 
Napoleon kunde med rolig Eftertanke udarbeide deres 
Planer; men nu kom Slaget, nu begik Fienden en 
Feil, ſom de lynſnart benyttede. Dette forbauſede 
hele Verden og dem felv med, naar det var ſkeet. — 
Her handlede de med Genialitet, og det var ſaadanne 
Hieblik der giorde dem til militære Genier, der hævede 
dem over andre kloge, tappre og indſigtsfulde Herforere. 
Saaledes ſkeer enhver vigtig Opdagelſe i en Videnſkab, 
enhver ubmærket ſtor eller ſkion menneſkelig Handling, 
med Genialitet og naivt. ; 

Det Naive er altſaa det Medfodte, det umid⸗ 
delbart Yttredez den ſunde friſke Form af Livet 
ſelv, af den aandelige Nydelſe, af Livsgleden, der ud⸗ 
fylder Oieblikket, opfatter Neerverelſen, fremvirker Skion⸗ 
heden, det Nyttige, det Nydelige; og kan ſelv giore det 
Hoie til fin Gienſtand, naar det drager det ned paa Jor⸗ 
den og gior det menneſkeligt. Troen er altid naiv, 
ſom en ſikker, ſtyrkende og dog uforklarlig Overbeviis⸗ 
ning, Aanden giver ſig ſelv, ved ſit Inſtinct. Saa: 
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ledes troede Grækerne paa deres Guder, og felv den hel 
lige Folelſe og Tro i de ebraiſke Digte, ſkiondt den i 
religios Henſeende faner langt over den græffe. Natur⸗ 
folelſe, er nav. Gud kommer ſom en Huusfader, op⸗ 
knytter fine Skyer, vander Jorden, ꝛc., og ſelv den 
Skreek og Reddſel der opſtaaer, ved at tenke fig hans 
Magt og ſtraffende Brede, er naiv, ſom et Barns Frygt 
for den fortornede Fader. Naiveteten er altſaa af en 
activ, i det Hele taget munter Natur, og i Poeſien yttrer 
den fig i en Overveegt af Indbildningskraften. 


Sentimentalitet beſtager fornemmelig i Folelſen, 
forbunden med Betragtningen, i Sindsbevægelfen, og er af 
en alvorlig pasſiv Natur. Den handler ikke, men den 
modtager Indtrykket. Den tilfredsſtiller og udfylder ikke 
Vieblikket og Tiden, men den forbinder Tidens Sieblik, 

ved Erindringen og Haabet, med Fremtiden og væl 
ker Ideen om Evigheden. Chriſtendommens Veeſen er 
ſentimentalt, ligeſom det ved Kunſt og Videnſkab dan⸗ 
nede Hedenſkab var naivt. Den med Folelſen forbundne 
Tanke ſiger os, at intet Gode her paa Jorden er fuld— 
komment og varigt; det giver os Ideen om en hoiere 
varig Lykſalighed, der i Livet er uopnaaelig — ſom vi 
kalde Salighed, og ſom vor til Fuldkommenhed og 
Lykke ſtrebende Sicel troſter fig ved at finde i det til: 
kommende Liv. Naar Sentimentaliteten ikke med Kraft 
fatter denne Troſt, oploſer den dog Sapnets Kummer og 
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morke Sorg i mildere Veemod; den giver Mod til at 
taale vor Vee, i den Folelſe at den er uforſkyldt, og 
at den ſnart vil ophøre, Sentimentalitetens Veſen er 
altſaa Savn, Forliis, Lengſel og Daab, dens Nering er 
— Mangel, — dens Higen efter Fuldkommenhed — det 
Ufuldkomne. Ligeſom Naiveteten kom med Foſdſelen, 
ſaa vender Sentimentaliteten ſig henimod Doden; ligeſom 
Naiveteten lader os føle vor Magt og udvider vor Til— 
verelſe, fan føle vi ved Sentimentaliteten vor Afmagt 
og vor Skranke; ligeſom den naive Indbildningskraft 
udſmykker og forherliger os Jorden og Livet, fan aabner 
Sentimentaliteten os Himlen ved ſine hellige Ahnelſer. 

Vi ſee, at begge disſe. Tilſtande tilhøre Menneſke⸗ 
naturen, og at de altſaa, til forſtiellig Tid, maa ſysſel⸗ 
fætte ethvert ægte Menneſke, ligeſom hans poſitive eller 
negative Veſen mere yttrer (ig. Vi fee ogſaa, at begge 
disſe ſkionne menneſkelige Retninger kunne misbruges; 
den eenſidige Nafvetet leder til borneert Nydelſe og Ad⸗ 
ſpredelſe, den Ruft dige Sentimentalitet til ſygeligt Drom⸗ 
meri. 

Man kunde altid paa en Maade kalde Sentimen⸗ 
taliteten ſygelig, naar man ved Sygelighed forſtaaer 
Indvirkningen af det Hele paa det Enkelte, faa at 
det oploſes, miſter ſin Perſonlighed, og igien ſmelter 
ſammen med det Hele. Men denne Sygelighed er i 
alt det Skabte; thi fra Vuggen af gane vi Døden hver 
Dag et Stkridt imode. 


— 
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I — 
Det gielder altſaa paa en ſkion Maade at forene 
disſe Kræfter, at de deels virke paa eengang, deels ad: 


ſkilte, uden at ſkade hinanden. J forſkiellige Tidsaldere 


fee vi deres forſkiellige Virkninger. Hos Grækerne findes 
Naiveteten kun hos deres Tragikere forbunden med Sen⸗ 
timentalitet, ſkiondt underordnet, Som en Modſcetning 
til Tidsalderes Retning ſtod Plato, der, uden Naivetet, 


var den forſte ſtore Talsmand for den ſublime Senti⸗ 
… mentalitet, J de forſte chriſtne Aarhundreder ledede en 


overdreven Sentimentalitet til Sværmerie og hæslig Livs⸗ 
foragt, fordi den altfor meget ſavnede Indbildningskraf⸗ 
tens ægte Naturanſkuelſer, og Forſtanden. 

Fra Reformationstiden af indtil vore Tider have ſtore 
Kunſtnere og Digtere forenet disſe Evner, og jeg vil 
blot nævne en Rafael, Shakeſpeare, Mozart og 
Goethe for at give Exempler paa denne ſkionne Forening. 

Det er ioinefaldende, at Naiveteten, det Poſitive, 


i mere tilhorer den mandlige Natur, ligeſom Sentimen⸗ 


taliteten, det Pasſive, mere den qvindlige; men vi have 
allerede i det Foregagende beviiſt, at en ſkion Aand 
behover begge disſe Evner, 


Hvor uphiloſophiſt det nu er at rangforordne disſe 


forſkiellige, til vor menneſkelige Natur lige nodvendige 
Aands⸗Retninger, indſees lettelig. Det er det ſamme 
ſom at rangforordne Indbildningskraften, e 
og Sealand. 5 


een 
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Men hvad Misbrugen af disſe Aandsretninger, og 
det Affecteerte og Lognagtige deri angager, faa indſeer 
man ogſaa klart, at den affecteerte og falſke Naivetet er 
meer ioinefaldende og mindre farlig, end den falſke Sen⸗ 
timentalitet. Der er intet farligere Spil, end med det 
Hoie, ligeſom der intet afſtyeligere Hyklerl er, end med 
Religionen. Feuerbach pttrer fig treffende over det, 
ſpygelige og flette Folerie, i fin „Darſtellung merkwuͤrdiger 
Verbrechen“, i Anledning af en gyſelig Giftblanderſke, 
ſom fortalte i Retten: „Den forſte Bog, jeg læfte, var 
Werthers Leiden. Denne Bog giorde ſaa ſterkt Ind⸗ 
tryk paa mig, at jeg altid maatte græde. Hapde jeg 
dengang havt en Piſtol, faa havde jeg ſkudt mig ſelv. 
Derpaa læfte jeg Pamela og Emilie Galotti ꝛc.“ Den 
ſkarpſindige Juriſt ſiger i denne Anledning: „Med Roman⸗ 
fværmeriet, iſcer i halvdannede, af Naturen koldſindige 
Sicele, er iſcer det Folerie beſlegtet, der, ligeſom tvingende 
ſig ſelv, kildrer den indvortes Sands med det Ikke-folte, 
men blot ſom følt Foreſtilte; hvorved Menneſket 
lognagtig ſoger at indbilde fig felv og andre, at Grimasſer 
af Folelſer ere virkelige Folelſer; og hvorved han, naar 
det bliver til en Vane, for beſtandig forgifter fig. Sand: 
hedens visfefte Kilde, den virkelige Folelſe. Forſtillelſe, 
Lognagtighed, Falſkhed, Lumſkhed, og hvad alt dette ved⸗ 
kommer, — det er Seiden, ſom, om ikke nodvendigviis, 
dog meget let og yppigt oglende, opſtager i en Siel, for 
hvilken det er blevet Vane, ligeſom at drive Falſknerie 
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med fine egne Folelſer. Desuden qvæles de ſande Fo⸗ 
lelſer meget let af de lognagtige; og ſaaledes bliver det 
forklarligt, hvorfor Foleriet meget vel kan forenes med 
den afgiorteſte Folesloshed, med Trodſighed i Hiertet, 
ja felv med Grumhed.“ — 


Men heri er den ſande Sentimentalitet ligeſaalidet 
Skyld, ſom den ſande Naivetet er Skyld i, at en Sdærm 
Narre indbilde ſig, at deres Platheder, Plumpheder, Foles⸗ 
loshed og Glubſkhed er kraftig Naivetet. Det Platte og 
det Soulſtige kunne hverken nedværdige det Skionne, 
eller det Holez der gives intet Herligt og Godt, ſom ikke 
menneſkelig Slethed kan fordeerve og misbruge. i 

Jean Paul. falder den forſte Slags af disſe 

É Uidfvævende Materialiſter, de andre Nihiliſter. 
„For de forſte, — ſiger han, — maae man giore en 
Undſkyldning, naar man, ſom Pythagoras og Numma, 
kun offrer Meel og Viin, iſtedet for Kiod og Blod.“ 
Om Nihiliſterne ſiger han, md de male Ather i Vthe⸗ 
ren med Aether.“ 


— 1 
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Theatret. 


Cr nm 


Under denne Artikel agter Udgiveren af Prometheus i 


Vinter-Hefterne ſnart kortere, ſnart vidtloftigere at yttre 


ſig over endeel af de Stykker, ſom i Lobet af Saiſonen 
opføres, Det er naturligt at i de forſte Maaneder ifær 
forſkiellige Stykker gives, der i folgende Maaneder 
gientages. Vi ville altſaa fane Leilighed nok til i Frem⸗ 
tiden at komme til, hvad i Begyndelſen overſpringes. 
Det vilde være urimeligt, om der ogſaa var Tid og 
Rum. dertil, vidtleftigt at giennemgage alt. Men der 
gives en vis Korthed, ſom ikke er overfladiſk, og ſom be⸗ 
ſtager i med enkelte characteriſtiſke Troek at giore opmeerk⸗ 


ſom paa det Vigtigſte, og at lede Opmeerkſomheden paa 


Hovedideerne. Efter denne Korthed ville vi ftræbe;- dog 
ſkal den ikke hindre os i undertiden at dvæle længer, og 
at meddele os udforligere, hvor vi finde det gavnligt. 
Ogſaa udførlige Recenſioner af Digterveerker vil dette 
Maanedsſkrivt komme til at indeholde. 


Gvekeren og Dandſerinden. 
Samilien Riqueburg. 
Her træffe vi paa een Aften ſtrax to Stykker af Nutidens 
frugtbareſte Theaterdigter; der, ligeſom den tydſke Kotzebue 
for nogle Decennier ſiden, forſyner de europeiſke Repertoirer 


1. ³˙·¹—ꝛnͥ] ̃—»,Ah/ł àÜ]. ... 


med Stykker. Hvo der onffer at læfe en god Charac⸗ 
teriſtik over Scribe, henviſe vi til „Foreign qvar- 
-»terly review“, hvoraf „Blaͤtter får literariſche Unter⸗ 
haltung“ har givet en tydſk Overſcettelſe. Scribe for⸗ 
fatter ikke ſelv alle fine Stykker, men ſkriver dem tildeels 
i Compagnie. Heraf folger, at mange af hans Arbeider 
ikke hæve fig til en højere Kunſtvcerd. Men de ere 
levende, treffende, velſammenſatte Skildringer af Nu: 
tiden, og mage altſaa behage Tiden; nogle af de bedſte 
ville vel endog kunne behage Fremtiden. — Betragte vi 
flere af Scribes erotiſke Stykker, hvormed vor Skue⸗ 
plads allerede er forſynet, fan fee vi, uagtet det Forſkiel⸗ 
lige og Interesſante i Indkledningen, visſe Yndlingsideer, 
der komme igien, ligeſom en Melodie med ſmukke Varia⸗ 
tioner, Det er Kierlighedslidenſkabens Kamp med Plig— 
terne, eller med Convenientſen, eller Forholdene, eller Va⸗ 
nerne i det menneſkelige Bryſt. Saaledes ſtrider ogſaa her 
Qvekerens Fordom og Gravitet og Dandſerindens Letſind 
med Kicerligheden, indtil den forener dem og udjevner For⸗ 
ſkielligheden. — J Familien Riqueburg overvindes 
en ulykkelig Lidenſkab ved en edel og rørende Sicelekamp. 
J begge bisſe Stykker havde vore to udmerkede Kunſt⸗ 
nerinder Madame Wexſchall og Fru Heiberg Leilig⸗ 
hed til at viſe deres Talenter paa en hoiſt fordeelagtig 
Maade. Den Forſte, i Familien Riqueburg, med den 
ſtille dybe Folelſe, den edle Verdighed, den Anden i 
Qureren og Dandſerinden, med den lette foitrplende 
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Gratie. Herr Stage ſom Qvcker og Herr Roſenkilde 
ſom Riquebourg underſtottede dem værdigt; iſcer beun— 
drede vi hos Roſenkilde den alvorlige, ætlige Folelſe, der 
reent fik os til at glemme den ſedvanlige comiſke Per⸗ 
fon. Ja vi kunne vel ſige, at han i denne alvorlige 
Rolle var mere clasſiſk, end i mange Komiſke. 


De to" Sedler. - 

En naiv Idyl, en let Skizze af Florian, Forfat⸗ 
teren til Stella, der for glimrede paa den poetiſke Himmel; 
nu er neſten denne Stierne forſvunden. — De to Sed⸗ 
ler har ingen ret Local: og Nationalfarve, men er dog inter⸗ 
esſantere, end de Gesnerſke Idyller. J det daglige Liv 
vante til at fee Kicerligheden glemmes og tilſideſeettes 
hvert Dieblik for Egennytten, finde vi os gierne i at ſee 
denne engang, i et ungt uerfarent Bryſt, tilſideſettes og 
glemmes for Kicerligheden; og ſelv det Enfoldige i Si— 
tuationen, har Digteren vidſt at give et Anſtrog af noget 
Uſkyldigtrorende. Dette lille Stykke var meget vel valgt af 
Herr Profesſor Siboni, til at lade tre unge Begyn— 
dere optræde i. At det maatte være vanſkeligere for Herr 
Hanſen at ſpille den gamle liſtige Barbeer Snaps, 
end for Herr Walz og Jomfru Fonſeca at ſpille de 
unge Kicereſter, er naturligt, og derfor bor han ikke 
bedommes ſtrengt. Han vifte Anlæg og Lune, ligeſom 
de to Andre Naivetet og Livlighed. Gode Syngeſtemmer 

Prom. 1. BS. ; - : 5 
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have de alle. Muſiken er ogſaa vel.valgt, med Ordene af 
Herr Overſkou, ifær. er Duetten af Matrimonio 
segreto fortræffelig brugt. 


f Figaro af Mozart. 

Dette MefterværE, der med Don Ju an og Trylle⸗ 
floiten i Muſiken har ſamme Rang, ſom i Maler- 
kunſten- Raphaels bedſte Billeder og i Poeſien Shake 
ſpears Værker, erſtatter os vel det tabte Lyſtſpil af 
Beaumarchais, uagtet dettes Vittighed og morſomme 
Dialog. Det er-beundringsveerdigt, hvorledes Mozart 
faa muſikalſk har kunnet behandle et aldeles umuſikalſt 
Thema; thi. Lift og Intrigue fierne fig formeget fra Fo⸗ 
lelſen, Lidenſkaben og Phantaſien, til at være Gienſtande 
for Muſik. Men Mozart har med ſine Toner indbragt 

Alvor, romantiſtk Kicerlighed, comifÉ Lune, Characteerteg⸗ 
ning og Pathos i Beaumarchais ſpogende Kulde. Saaviſt 
ſom altſaa det ſkabende Genie ſtager over det blot vittige 
Hoved, ſaa hoit ſtaaer Mozarts Figaro over Beaumar⸗ 

chais. Og man prove kun engang paa at ſpille Stykket, 
med al ſin glimrende (i Syngeſpillet meget tabte) Vittig⸗ 
hed — for at tilſtage, om man ikke vil befinde fig omtrent, 

-ſom naar man i den kolde April beſoger den ſamme 
Egn, man er vant at giore Valfalter til i den blom= 

ſtrende Midſommer.· 
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; Sagbarth og Signe. 

Ved at vælge Stoffet. til et Drama af den aldſte 
Tidsalder vinder Digteren det Eventyrlige,-det kraf— 
tigt Lidenſkabelige, men taber i det Characteri— 
ſtiſke, og ſavner den underſtottende Baggrund af det 
egentlig Hiſtoriſke. Den poetiſke Dialog kommer og: 
faa til at mangle Colorit, fordi utallige Tanker og 
Billeder, der opſtage i Digterens Aand, ikke kunne benyttes, 
fordi de aldeles ikke pasſe for Tiden. Tegningen kan 
derimod blive driſtigere; men det er ikke Tilfældet i dette 
Stykke. Digteren har vovet meget, ved at give Slip paa 
meget, og derſom denne Tragedie dog gior Virkning, da 
fkeer det ved liden Hielp af Stoffer. Thi jeg har ikke blot 
forladt den hiſtoriſke Tidsalder, men jeg har heller ikke 
taget min Tilflugt til Phantaſiens Rige, det Eventyr⸗ 
lige, Fabelagtige, ſom det finder Sted i den gamle Keempe⸗ 
viſe; altſaa blev mig blot. tilbage: det kraftigt Li: 
denſkabelige. Dette Stof: Kierlighed, Had og 
en hoi Folelſe — er det eneſte der bevæger fig i denne 
Tragodie, uden Epiſoder, med Tidens, Stedets og Hand— 
lingens Eenhed. Det morede mig, at prove om jeg 
kunde ſeile den franſte Tragodie endnu. nogle Grader 
nærmere end i Axel og Valborg, uden dog at forlade 
Poeſiens Land og ſtrande i det proſajſke JIis. Her havde 
jeg da kun, hvad de franſke Digtere havde: et Slags 
abſtracte Perſoner med Lidenſkaber og Folelſer. Det kom 
kun an paa at give disſe Naturlighed og et An— 

i 5 
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ſtrog af den gamle nordiſke' Tid. Kiendere have 
fundet at det bokkedes. De ſmukke Se gs Ane 


„Af denne edle Lue brændte 

De fordums Helte i vort Land, 

Skiondt de kun tvende Pligter kiendte: 

t eiſke — og at døe ſom Mand!” 


pasſe aldeles paa Hagbarth og Signe; dette Stykke for⸗ 


holder ſig til Axel og Valborg, ſom en Graneſkov i 
Maaneſkin, til en Bøgelund i Aftenroden. Man har 
forekaſtet det for megen Sentimentalitet. Men 
tag Sentimentaliteten bort af den nordiſke unge Kicer⸗ 
lighed, uden Sandſelighed, uden glodende Phantaſie, ſaa 
bliver den et Intet. Det Sentimentale er altid noget 


af det Smukkeſte i en barbariſt Tid; det forbinder ſig 


med det Hoie, og mildner Grumheden. I de Ssſianſke 
Sange, i de Vildes drømmende Veemod finde vi den. 


Den nordiſke Freia græder Guldtaarer, fordi Odur har, 
forladt hende; Savn og Saar ér hendes egentlige 


Eiendom., e. i 


i Zil åt fiemftilte heroiſte Adenſtabet er vor Nielſen. 
ſtabt. Hans Hagbarth forbinder Begeiſtring med SOm⸗ 


hed. Og en vis Hoihed, forbunden med Skionhed, ſkien⸗ 
ker os Ifr. Hegers ægte nordiſke Signe, iſcer hvor hun 
i femte Act tager Afſked med fin: Moder. Ife. Jor⸗ 
genſens aandfulde Spil og edle Anſtand fane os til 


at glemme Mangelen af Legemsſtorrelſe og phyſiſk Styrke, 
der egentlig horer til denne Rolle, da Bera er een af - 


| 
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de færdeles mandige Qvinder. Med Henſyn til Opfo⸗ 
relſen vil jeg endnu, kun dennegang anmerke, at det 
vel var bedre, hvis Halloges Bardeſang blev reciteret 
ved Harpen, end ſiunget. Naar man ikke forſtager alt 
hvad han ſiger, ſvcekker og ſtandſer det lange Ophold 
Handlingen. ü : | 


— 


Shakeſpeare ſom Elſker. 


At Duval ikke var iſtand til at give os et ægte 
Billed af Shakeſpeare, er begribeligt. Franffmændene 
have lige fra Voltaires Tid til for kort ſiden, da en 
Smagsrevolution er begyndt, ikke forſtaaet Shakeſpeare. 
Hans dybe philoſophiſke Natur, hans Humor og naive 
Kraft fattes ei af blot Forſtand og Vittighed. Heller 
ikke den blotte Folelſe og Begeiſtring formaae at trænge ind 
, den ideale Skionhed og det Characteriſtiffe. Det Pa⸗ 
thetiſke hos Shakeſpeare var det eneſte egentlige Berorings⸗ 
punct, der forbandt ham med den franſke Lyſtſpildigter. 
Og ſaaledes har da Duval ſkildret ham, ſom en ung, 
godlidende frank Enthuſiaſt — hvis Heftighed end | 
ogfan grændfer. lidt til det Enfoldige. Imidlertid er 
Stykket ret artigt, og vinder ved Nielſens livfulde 
Fremſtilling Interesſe. At man i Overſeettelſen ikke har 
brugt virkelige Steder af Othello, men Alexandriner i 
franſk Maneer er rigtigt; derved vedligeholdes Tonen i 
det Hele. At indbringe Repliker af hint Meſtervcerk. 


„ 
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her, vilde været: det ſamme, ſom at bringe mægtige Orgel⸗ 
toner ind i en ſmuk Liremelodie. Den Agtelſe, der i 
dette Stykke udtaler fig, for Geniet, er roesveerdig og ikke 
uden Virkning. 


Å i 2 — 
* — — 


Balletten Sauſt. 
Det gamle Sagn om Fauſt, fra Begyndelſen af det ſex⸗ 


tende Aarhundrede, har givet Anledning til mange Digtninger. 


Jeg har endnu feet det ældfte Marionetfpil opføres, ſom 
Lesſing i fine „Briefe die neueſte Litteratur betreffend“ 
erklærer for at eie Scener, ſom kun et Shakeſpears Ge⸗ 
nie kunde opfinde. Og jeg glædede mig meget over 
C asperls enfoldige lyſtige Naivetet i Modſctning, til 
hans Herres pathetiſke Synder. Selv har Lesſing la⸗ 
det trykke en eneſte fortræffelig Scene af fin begyndte 
Fauſt“ Goethes Meſterſtykke er almindelig beundret, 
ſtiondt desværre kun Fragment. Klingers geniale Ro⸗ 
man kiender man lidet nu. Af nyere have Schink og 
Maler Moller behandlet dette Emne, den ſidſte raat, 
men med Genialitet. Allerſeneſt har man en Don Juan og 
Fauſt af Grabbe. "Og hvorfor ſtulde der ikke ogſaa kunne 
dannes en Ballet af disſe Trylleſcener? Bournonville 
har ikke oploſt Goethes Fauſt i en Ballet; det vilde voe⸗ 
ret et daarligt Arbeide; thi det gåthiffe Digt, hvori 


Tankerne og Ideerne ſpille ſaa betydelige Roller, 
vilde ikke lade fig overſcette i ſtumt Mineſpil. Men 
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Bournonville har oſt af den feelleds Kilde, og benyt⸗ 
tet enkelte Situationer og Characterer af Goethes Fauſt, 
fan vidt, de fode fig benytte, Saaledes iſcer Mephi— 
ſtopheles. Efter at denne humoriſtiſke Diævel af 
Goethes Poeſier, ved fortreffelige Tegninger, ere gangne 
over i den dannende Kunſt, ere de ogſaa blevne en Glen⸗ 
ſtand for Balletten. Mephiſtopheles er i denne Ballet 
Hovedperſonen, og har ved Herr Stramboes me: 
ſterlige Fremſtilling giort Epoche i Ballettens Hiſtorie. 
Thi jeg veed endnu intet Sted, hverken i Frankrig, Ita⸗ 
lien, Tydſkland eller her, hvor et Phantaſiebilled 
i Balletten har giort en faa ſteerk moralſk tragiſk⸗ 
ryſtende Virkning, en Diævel uden al Caricatur, forbunden 
endog med Lune og Gratie. At Herr Stramboe takker 
Goethe, Tegnerne og Bournonville meget for ſin Fremſtilling 
af Mephiſtopheles, er unægteligt. Men fligt lerer man 
ikke blot; og man prove kun paa at lade en Anden 
giore det efter, for at fee, Hvad. det bliver. til. J det 
hoieſte en god Copie af Stramboe! Scenen med Fauſt 
i forſte Akt bliver fan fortræffeligt udfort, ſom den er 
componeret. Ligeſaa Scenen i anden Akt, hvor Mephi⸗ 
ſtopheles ſpiller og dandſer med de unge Landsbyfolk, og 
fager en Pige til at hænge paa hver Finger; i tredie Akt, 
- hvor han indbleſer Margarethe de fortvivlede Forſcet, og 
i Ballettens ſidſte Scene, hvor han, ſom en ſtor 
frygtſom 2dderkop, dog ikke vil lade det Bytte fare, 
han har i Kloerne. Dette er det Bedſte af Balletten. 


— 
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" Bournonville” fremtræder i forſte Scene cedel og in⸗ 


teresſant, men ſiden handler Fauſt ikke meget; i an⸗ 
den Akt tykkes det os dog underligt at ſee den phi⸗ 
loſophiſke Doctor dandſe fan ypperligt, og giore fan høie 
Spring, ſkiondt vi vel vide, at for Fanden, hans Leere⸗ 
meſter, er ingenting umuligt. Af Godhed for Fauſt har 
Bournonville egentlig heller ikke nænt at lade ham -begane 
virkelige Forbrydelſer, der qvalificere fig til Helvedes Straf. 


„At Margarethas Moder, ved Mephiſtophiles Ondſkab, 


fik Gift, iſtedet for en Sovedrik; at han ſaarer Valen⸗ 
tin dodeligt, der forſt angreb ham, er ikke hans Skyld. 
Man ſeer ham blot ſiden i tredie Akt lidt beruſet drikke 


Champagner og dandſe med Sporer; og faa kommer 


han i Helvede for fin Medlidenheds Skyld; han op⸗ 


offrer fig nemlig, for at redde Margaretha. Men ikke 
"blot Bournonville, ogſaa Goethe forelſkede ſig i ſin Fauſt, 
og endte den maaſkee ikke, netop. fordi han ikke kunde 


bringe det over ſit Hierte, at lade Fauſt begage nogen 
lumpen Handling. — Ogſaa Margarethas Rolle er 
fortræffelig componeret, og ligeſaa godt udført af Mad. 
Kretsmer. Hendes Aabenbaring i forſte Akt er yndig, 
Scenen ved hendes Moders Liig ryſtende, hendes Pille— 
grimsgäng i tredie Akt ſmeltende, hendes Død opløftende. 
Muſiken fvarer til Balletten, man ſvommer i et Hav af 


ſtionne Toner, der beſtandig underſtotte Handlingen og 
male Situationerne. 


— — — K. 
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Maſkeraden. 

Det er en Sieldenhed at ſee et Stykke af Holberg. 
De unge Damer i Almindelighed ynde ham ikke, fordi 
det Gratios⸗Qvindlige ligger udenfor hans Sphere. 
Holberg vidſte ikke hvad Kicerlighed var, og derfor bære 
Quinderne et hemmeligt Nag til ham, naar de ikke tillige 
ere opvakte Hoveder, og kunne gotte fig over hans co: 
miſte Lune. Jeg troer, herpaa kunde raades Bod, naar 
man altid ſpillede Noget af Holberg med et godt, temmelig 
ſtort Syngeſtykke til. Holbergs endog lengſte Stykker i 
fem Akter ere fan forte, at de, med ubetydeligt Ophold 
mellem Akterne, ikke vilde vare meer end halvanden Time. 
Og faa maatte de beſcettes fan godt ſom muligt. Gierne. 
beundre vi endnu vor Lindgreen i de Holbergſke Roller; 
men er det ikke bedroveligt, at vi neſten aldrig have 
den Gleede at ſee en Frydendal i disſe Stykker? — 
Desuden maatte man variere, og ikke altid ſpille de 
ſamme. Maſkeraden hører til de Holbergſke Co— 
modier af anden Rang, det er intet Characteerſtykke, 
i Intriguen var Holberg ikke ſynderlig ſtoerk; dog har 
dette Veerk fortræffelige Situationer. Jeronimus, Mag- 
delone, Arv, Leonard ere meget morſomme, og Henrik 
er ſom en vittig lyſtig Tiener her det egentlige Drive— 
hiul, og bliver godt givet af Herr Phiſter. Iſcer 
kommer hans Talent til at forandre ſin Taleſtemme 
ham vel tilpas i den comiſke Procedure i ſidſte 
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Akt. — Vi have iſinde undertiden ved Leilighed at giore 


Herr Maſkinmeſteren opmerkſom paa eet og, andet. 


Saaledes var det vel bedre, om man enandengang lod 
Henrik i anden Akt, hvor han taler udaf Vinduet med 
Herr Jeronimus, ſtage i et Voerelſe med virkelig Cubik⸗ 
Indhold. Nu er dette Vindue bygget imellem to an⸗ 
dre-Vinduer med himmelblaa Luft og der er ikke meer end 
et Qvar⸗zer imellem det og Doren; faa at man aldeles. 2 
ikke begriber, hvor den hele Henrik er blevet af, pan 


Hovedet ner. 


8 , 
„ 4 


Maigildet. 

En ſmuk lille poetiſk Situation af Herr Skueſpiler 
Holf t, hvori er brugt nogle af de gamle National⸗ 
melodier, ſom vi ſaa gierne høre, En fortræffelig Virk⸗ 


ning gier den ſtionne Sommer i By-Viſe. Der⸗ 


ſom Rygtet har Ret, fan maa vi i Compoſitionen be⸗ 


Hundre et nyt Talent hos en udmærket ſceniſt Kunſtner, 


og dette. lille Stykke er da ifær mærkværdigt -derved, at 


to af de Spillende bande have frembragt Stykket og, 


Muſiken. 


Den hvide Dame. 


En af Bopeldieus herligſte Compoſitioner. En 
ſmagfuld Brug af National-Melodier er kommen 
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ham til Hielp, og har glort hans Muſik mere ſkotſk end 
Digtet er, hvllket Scribe har behandlet paa fin lette 
Maade, men med dramatiſt Effect. Af fkotſk Charac⸗ 
teertegning findes der intet, ſkiondt Walter Scotts Ro⸗ 

man Aſtrologen, pan en Maade, har givet Wmnet. 

George er en franſk og ingen engelſt Officer; men Herr 

Kirchheiner fremſtiller hans Godhiertighed, Letſind, 

Raſkhed og Kiekhed fortræffeligt; - Den ſmukke Arie i 
forſte Akt udtrykker aldeles en ung franſk Officers Læs 

ſen; — og for at vedligeholde denne Illuſion, fan ſtaaer 

der ogſaa lakeerte Flaſker med franſke Vine pan Bordet, 

iſtedetfor Cider og Whisky i Dunker. Udmeerket ſkion 

er den muſikalſke Auctionsſcene, og en Modſcetning til, 
denne velklingende Stoi er den ſtille Arie, naar den 

gamle Margaretha ſidder i Borgen, [om den perfonificerede 

trofaſte Erlndring, og ſpinder Tidens Traad af fin 

Rok. I flige” Charåcterer er Mad. Winslow uforlig⸗ 

nelig; og hvad et comiſk Talent ſelv i et Syngeſpil 

kan virke uden at ſynge, ja næften uden at tale, viſer 

Herr Foerſom ſom Mac-Irton. e 


Bruden. 


En deilig Muſik af Auber, med Tyrolſke Na⸗ 
tionalmelodier. Det er mærkværdigt, til hvilken Wre de 
gamle Nationalviſer ere komne, og de fortiene det, thi 


de ere umiddelbare Udtryk af Nationernes egen Folelfe - > 
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og Characteer, fra en kraftig Tid, hvor endnu ingen over⸗ 


fladiſk Civiliſation afblegede Farverne og udbredte en vis 


proſaiſk grad T one over det Hele. Det er ligeſom om 


Tonekunſtnerne "havde en hemmelig Angeſt for, at Har: 
moniens Pragt og Stoi ſtkulde tilintetgiore Melo⸗ 
diens Ynde og Folelſe; derfor tye de, af Selvophol⸗ 
delſesdrift, til Nationalmelodierne, og disſe mage, ſom 
Hyrder, forlade deres Hytter, for i pynteligere Kleder, men 


dog endnu i Coſtume, at blande ſig i Salonerne, med den 


fornemme Verden. Om de ligeſaa uſkyldige og uforfen⸗ 
gelige vende tilbage til deres Dale og Skove, er et andet 
Sporgsmagl. Om den fine Verden virkelig ſtyrkes paa 
Aand og Siæl. derved, og om den flygtige Folelſe er me⸗ 
get meer, end en anden ſandſelig Nydelſe og Tidsfor⸗ 
driv, er et tredie Sporgsmaal. Men ſaameget er viſt, 
at Muſiken vinder derved, at Menneſker med virkelig 
Aand og Hierte glæde ſig derover; og at det ligger i 
Kunſtens Veeſen altid at vende tilbage til Naturen og 
at hente Hielp fra den. Saaleenge den kan det, er der 
ingen Fare for at Muſiken vil oploſe ſig i vellyſtig Sandſe— 
lighed, eller i kolde Former, der blot fornoie Contrapunctiſten, 
ſom Regnemeſteren et vanfkeligt Regneſiykke. — Synge⸗ 
ſpillet Bruden af Scribe er en med Effect fremſtillet 
Forvikling af hine ovenfor. omtalte indvortes Kierlig— 
heds⸗Kampe. Grev Lovenſtein har havt en hemmelig 


Kierlighed til Fru Saldorf, ſom han maatte befæmpe; 
Henriette har atter een til ham, ſom hun maa bekeempe. 
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J Gangen af Stykket bekæmper Henriette ſin ICres- 
folelſe for at redde den Elſkedes Liv; Frits maa befæmpe 
fin Kicrlighed til Henriette, og vægte Madame Char⸗ 
lotte; og ſkiondt Lovenſtein ikke elſker Henriette, tvinger 
Taknemmelighed ham til at kempe ſig ind i en fremmed 
Folelſe for hende, og at betvinge den forrige. Alle disſe 
Kicerligheds-Kampe ere ſtildrede naturligt og interesſante, 
og Ifr. Abrahamſen udmærker fig 1 i dette Stykke 
ved en rorende Vnde. 


De Uadſkillelige. 


Ad to Veie — ligeſom Gientofte- og Ordrups 
Veien — ager Prof. Heiberg — nemlig i dette Stykke 
og: i Recenſenten og Dyret — Publicum i fin poetiſke 
Hurtigpoſt ud til Dyrehaugen; og Anmelderen, ſom 
ſelv i gamle Dage tog Lees paa, til Sanct Hans 

Aftenſpillet, følger gierne med, næften hvergang Vog⸗ 
nen gaaer, Det ſmigrer mig at tro, at den ungdom⸗ 
melige, den danſke Munterhed og lyſtige Kicekhed, ſom 
lever i Sanct Hansaftenſpillet, i den fri Bearbeidelſe af 
Sovedrikken, og i Freias Alter, har i Heibergs Barn— 
dom bidraget til at nære hans med hint beflægtet Lune. 
Vel har jeg ſiden engang leſt en forfeerdelig Nedrivelſe 
af Freias Alter, fra ſamme Haand, men ikke af ſamme 
Pen, ſom den der -fÉrev disſe Vaudeviller; men derfor 
er jeg ikke fænger vred, thi ret overlagt troer jeg, det har 
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været hans Spog; han ynder Iron ien, Skulde jeg 
dog alligevel tage feil, og han virkelig endnu ſaa dybt 
foragte Freias Alter, ſom hans Recenſion i den fly⸗ 
vende Poſt forſikkrede, — fan vil jeg dog derfor ligefuldt 
more mig over hans Vaudeviller, og finde dem ſmukke, 


vittige og lyſtige. Thi hvad kunne de uſkyldige Smaa⸗, 


ſtykker derfor? Man maa ikke hade Børnene,” for hvad 
Forældrene giore os imod, — Om Ideen til de Uad⸗ 
ſkillelige aldeles tilhører Forf., eller om den, ſom Nogle 
ſige, er laant af” et franſt Stykke, veed jeg ikke, — 
men det veed jeg, at om ſaa er, da er den fremmede 
Nering gaaet over i Digterens eget aandelige Blod, ſaa 
at han med Rette kan kalde det Sit. — Meget 
comiſk begynder ſtrax Beſtrebelſen efter Munterhed, der 
ſkal forceres frem af lutter Vrantenhed og Forſtemthed. 
De comiſke Characterer — Materialhandler Buurmann 
og Volonteur Kliſter fremtræde med Beſtemthed, vel 
tegnede, og gives fortræffeligt af Herr Foerſom og Herr 
Winslow jun. Ogſaa Fruentimmernes comiſke Cha⸗ 


racterer ere godt nuancerede; — og nu aabenbarer ſig 
pludſelig, mellem alle disſe comiffe Menneſker, det be⸗ 
ſuynderlige latterlige Skov-Spogelſe — Hummer 


eller Homer; den perſonificerede Jocus, der har Cor— 
pus nok for at illudere, men hvis Væfen dog egentlig 
ikke er af denne Verden; — mere et muntert Phantaſie— 
billed af Digteren, end en virkelig Perſon. En Carica⸗ 
tur kan man ikke kalde ham; thi Caricaturen er meget 
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indſkreenket og beſtemt objectiv. Men denne Hummer 
er — ligeſom Trop i Recenſenten og Dyret — et fpø- 
gende Skyggebilled af Digterens eget lyſtige Lune, der 
reflecterer fig i Prismaet af en fattig Retsbetient, ligeſom 
hiſt i en tosſet Literatus. Saaledes maa det tages og 
ſaaledes har Herr Roſenkilde forſtaget og fremſtillet 
disſe Roller. Den beſynderligſte Blanding findes i Hum— 
mer af Lumpenhed og Godmodighed; den friſkeſte Mun⸗ 
terhed, forbunden med det ſorgeligſte Hverv — at træffe 
ulykkelige Menneſker i Fengſel; Hidſit ighed og taabelig 
Vrede forbunden med latterlig Forſigtighed og barnlig 
Eftergivenhed; Snuhed og Dumhed, Egennytte og ſelv⸗ 
opoffrende Hoflighed i Regnveiret; endelig Forliebthed og 
den latterligſte Kicerlighedserklering der nogenſinde er 
fremſtillet paa et Theater. Man vogte ſig vel for at 
dadle dette Champagnerffum af ſund Lyſtighed, fordi det 

overtræder Bredden af flet og ret Naturlighed. Gra⸗ 
tien er forbunden dermed, — og Hummers Harlekins⸗ 

troie er, ligeſom Troien pan den italienſke Harlekin, 

ſammenſat af lutter Lapper fra Sandhedens og Virke— 
lighedens Pulterkammer. Med megen Smag er ogſaa 
de meeſt pasſende Melodier valgte til disſe morſomme 
Situationer; iblandt andre glæder os ifær den herlige 
italienſke Folkeviſe, ſom Tercet i Regnveiret, hvor Skyen 
driver hen ad Sverrig til. — Man har ſagt: Heiberg 
ſkylder fornemmelig Skueſpillerne den Lykke, denne og 
andre hans Vaudeviller have giort. Ja hvilken Poet, 
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ſom lader et Stykke opføre, der behager, ſkylder ikke 
dem overmaade meget af fin Tykke? Pan Comodie kom⸗ 
mer man fornemmelig for at fee Skueſpillerne, Styk⸗ 
kerne kan man læfe hiemme. Det bedſte Drama kan 
ikke undvære et fortræffelig Spil, — og hvor dette mang⸗ 
ler, der kan det morſomſte Stykke ikke behage. 


Søvngiengerften. 


En ægte Ballet, og Indholden fuldkommen fkikket 
til pantomimiſk Behandling, da Hovedperſonen i de 
vigtigſte Dieblik tier og veekker opmerkſom Deeltagelſe 
ved fin ſtumme udvortes Handling. Jeg veed kun een 
god gammel Ballet, hvor Situationen ſaaledes kommer 
Balletmeſteren til Hielp, det er Afguden pan Ceylon 
af Galeotti, hvor — ſelv efter Naturen — alting mel 
lem Europcerne, Negeren og de Bilde maatte udtrykkes 
ved Gebærder: Bournonville har megen Fortieneſte 
af denne fin fri Overſettelſe fra franſk paa danſf, 
da Theatrets Indſkreenkning og Talenternes ringere 
Mængde maatte tages i Betragtning. Mad. Kretz 
mer giver Sovngiengerſken fortræffeligt. Hendes Anſigt 
minder i de alvorlige elegiſke Situationer om Portrætter 
af Lion ardo da Vinci. Til Bournonville kunde 
man i Begyndelſen af hans Hiemkomſt fra Paris ſige, 
hvad ſalig Rahbek i gamle Dage vittigt ſagde om en ſtor 
danſk Skueſpiller, der nylig var kommen fra Tydſk⸗ 
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land, og medbragte nogle ſterke Manerer fra bette Land: 

„Naturen er ikke tydſk!“ — Her kunde vi ſige: 
„Naturen er ikke franſt!“ Det vil ſige: den danfke 
Natur er hverken tydſt eller franſt, den har ſit Eiendom⸗ 
melige, ligeſom hine havde deres, og Enhver forlanger 
Sit i fit eget Land. De ſpdlige ftærfe Legemsbevegelſer 
og Anſigtsfordreielſer forekomme os her ſom Affectation, 
i andre Lande vilde vor ſtillere Maade at fole paa, med 
Urette, kaldes Phlegma. J ſenere Tider har Bournon— 
ville givet Rollen paa danſk med megen Sandhed. Herr 
Funck, ſom har Fortieneſter af Dandſen, og ſelv har 
componeret ſmukke Divertisſements, pasſer dog nok egent⸗ 
lig ikke i Saint Ramberts Rolle. Hans rolige Veſen 
i anden Akt, hvor han er ene med Soyngiengerſken, og 
hvor vi ſkulle frygte for at han ledes i Friſtelſe, faner 
noget comiſt, ved den altfor uforſtyrrede Beſindighed i 
hans Adfærd. 7 


; Dalnatobe. , 

Endeel af denne Tragodies Venner, ſom onfkede at 
fee Stykket, længtes efter at erfare Virkningen af den 
ved Herr Dr. Ryges Upasſelighed foraarfagede ny Be⸗ 
fætning af Hovedrollen; thi Herr Nielſen ſpillede denne⸗ 
gang Palnatoke. Hvor meget takker jeg ikke Ryge og 
Nielſen for, ſom Fremſtillere af mine Tragodiers Hoved⸗ 
roller i mange Aar! Begge have udmeerkede og dog til⸗ 

Prom. 1. B. 6 
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dels meget forſkiellige Fortieneſter. Til Fuldkommenhed 


fremſtiller os Ryge den kraftige, heroiſke, humoriſtiſke 
Mand, der grendſer til Oldingen. Hvad overgager hans 
Hakon Jarl, hans Steerkodder, hans Michel Angelo? 
— Nielſen var Elſkeren, den unge begeiſtrede Helt, 
den elegiſk philoſophiſke Tenker. Hans Axel, Hagbarth 


Eigil, Thorwald, Correggio nævne vi til Modſeetning 


af hine Ryges Roller. Nielſen er traadt over fra 
Ynglings- i Manddomsalderen, han ſtager ſom Kunſtner 
nu paa Greendſen mellem begge, og kan entidlang for⸗ 
ene begge. Hvad Under, at han ved given Leilighed on⸗ 


ſkede at forſoge fig i een af Ryges Roller? Han giorde 


det, og giorde det med Wre. Men enhver af disſe 
Kunſtnere har Noget, ſom den Anden ikke har, ligeſom 
de ogſaa have Noget tilfelleds. Heraf maatte folge, at 


i Meget af Palnatokes Rolle vare de Ligemend, og i 


Noget maatte den Ene overgage eller ſtage tilbage for 
den Anden. Hvad de have tilfelleds er et mandigt Ud⸗ 
vortes, en ſteerk Taleſtemme, en kraftig Declamation, 


en hoi Begeiſtring. Begge ſee de ud ſom Helte; men 


Nielſen ſom den yngre, Ryge ſom den ældre Helt, Da 
nu Palnatoke treder frem, ikke blot. ſom Palnirs, men 
ſom Kongens og alle Heltenes Fader, ſaa ſavnede vi i 
Nielſens Udvortes noget af det Faderlige, "hvor dette 
behovedes. J de "Scener, derimod, hvor han optræder 


ſom blot kraftig Kempe, var intet Savn, og hans ſtolte 


Trods imod Harald Blaatand var neeſten bedre end Ry⸗ 
ges. Det hoie og fiirſkaarne i Ryges Perſon, gior 
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derimod en god Virkning i denne Rolle, ſom Nielſen, 
uagtet fin kraftige Helteſigur, ikke har. Det Humo— 
riſtiſke ſom Ryge beſidder,, tilhorer heller ikke Niel— 
ſens Væfen, og vi ſavnede det i Scenen med Popo i 
tredie Akt. Derimod overgik Nielſen Ryge i en vis 
edel Voerdighed og i Hiertets blidere Folelſer, hvilket 
iſer vifte fig i Scenen med Thorvald i femte Akt, hvor 
han græmmer ſig over at have begaget en uhoimodig 
Handling. Kort ſagt: af de to Egenſkaber, ſom Palna⸗ 
tokes Bæfen beſtager af, ſom han ſelv føler og DER: i 
det han udtrykker fig: ; 
„J gode Brodre! Kraft og Fromhed er 
De tvende Lys, ſom bor beſtraale Livet!“ 
af disſe Egenſkaber vifte os Ryge ifær det Ene og Neel⸗ 
ſen ifær det Andet, ſkiondt hver tillige en heeldeel af 
hvad den Anden viſte. Det idealſke Digterbilled i Tra⸗ 
godien er og bor være en Forbindelſe af den barbariſke 
og den dannede Tid. Ryge gav os mere det Hiſtoriſk⸗ 
Characteriſtiſke, Nielſen meer det Pathetiſk⸗Idealſke; den 
forſte mindte mere om den Shakeſpearſke, den anden om 
den græffe Tragodie. — Thorvald, der ellers ſpilles af 
Nielſen, blev dennegang givet af Herr Holſt. Denne 
for Elſkerfaget meget. lovende, ſmukke, unge Skueſpiller, 
ikke uden Digtertalent, pasſer ſig endnu ei til Thor— 
vaͤld. Thorvald er ingen Yngling, men en erfaren 
Mand, ſom imponerer ſelv Heltene, med ſin ſtille for— 
nuftige Kraft. Herr Holſt tog Rollen for blød, for 
. . 6* 1 , 


84 


elegtfE. Herr Kragh ſpillede den gamle Harald Blaaz 
tand ſaa godt ſom man kan forlange det af en ung 
Mand, ber neeſten aldrig. bliver beugt. — Udentvivld 
har Herr Kragh Talent for Scenen, og han har det 
Egne, at hans Anſigt, ſkiondt ſmukt og ungt, kan 
komme til at ſee gammelt ud, ved Skiceg og Malning. 
„Dette er ikke altid Tilfældet; det er f. Ex. næften umu⸗ 
ligt at fane Nielſen til at ſee gammel ud. Herr Kragh 
har et fortreffeligt Organ, Folelſe og Kraft; men des⸗ 
værre en ſlem Affectation i fit Veeſen, ifær et beſtandigt 
Smileri) ſom han endelig maa aflegge. At hans 
Armbevegelſer ere ugracioſe, maae vi vel tilſkrive Mangel 
af Hvelſe. Det Apoplectiſke han undertiden ſogte at 
give Harald Blaatand, ved den dinglende Arm, var ilde 
anbragt, thi Harald er endnu en kraftig Olding. — Herr 
Haſs, ſom man ſedvanlig dadler, maa jeg forſvare her. 
Han pasſer. vel ikke til Hamunds Rolle i Hagbarth og 
Signe, men han er en ret god Bue. Herr Haſs har 
ſom ofteſt noget Fortvivlet og Vredladent i ſit Spil, 
ſom undertiden ſkader, men undertiden kan det, ogſaa 
gavne, Rollen. En jovialſk, beſindig, godmodig Helt er 
ikke for ham; men til den lidenſkabelige let forbittrede 
Bue pasſer han ſig, med fit ſmukke kraftige Udvortes, ret ; 
godt, ffiondt vi vel kunde onſke Bue noget mere gande— 
ligt Impoſant. Endnu bedre ſpiller Herr Haſs Valentino i 
Correggio, hvor han netop ſkal viſe Fortvivlelſe og Tæn- 
dersgnidſel. Ogſaa i comiſke Roller tager, om jeg faa 
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maa udtrykke mig, det Coleriſk⸗ Utaalmodige i denne Kunſt⸗ 
ners eeſthetiſte Natur fig godt ud, og han har givet 
mangen comiſt fortornet Jeronimus med Sandhed og 
Lune. — For at ende, ſom jeg begyndte, med noget For⸗ 
trœffeligt, har jeg giemt vor Winslow jun. tilſidſt. 
Med hvilken Sandhed og Characteertegning giver han 
ikke den beſynderlige Skofte, der paa den barrokeſte 
Maade forener Dybſind og Trelleſind, og idet han ſelv 
troer blot at være et blindt Veerktoi i ſin Herres Haand, 
uafladelig gior Bemderkninger, anſtiller Betragtninger, 
og viſer, at det ikke er Forſtand han mangler, men 
at han derimod i ſin barbariſke Naivetet er berovet en⸗ 
hver Funke af Hierte og god Folelſe. Dette gior os 
Winslow ſaa tydeligt, at Ingen der feer ham, vil 
tvivle om Muligheden af en ſaadan Forbindelſe, i et 
Menneſkes Characteer. Man kommer til at tenke paa 
de ſmage klogtige hierteloſe Dværge i de nordiſke Even⸗ 
tyr, der hielpe eller ſigde Menneſkene med deres Beheen⸗ 
dighed, ligeſom Lunet er; og det er ogſaa efter. et ſag— 
dant Dværgeideal at Finnen Skofte paa ſine Snee⸗ 
bierge mag have dannet ſig. 


Den Stumme i Portici, 
9 Dette Syngeſpil udmeerker ſig ved to Egenhe⸗ 
der: En ſtum Perſon og Choret ſpille Hoved— 
rollerne: deri. Maſaniello ſtager unegtelig i poetiſt Virk⸗ 
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ning under Fenella og Choret, ſkiondt han ogſaa er en 
kraftig indgribende Perſon. Stykket, af Scribe og Des 
lavigne, er af liden poetiſk Fortieneſte, kun har det 
ved gode Situationer givet Componiſten Anledning til 
ſin herlige Muſik. Alfonſo, Greven af Arcos, ſpiller en 
ſaare flau Rolle, neeſten en Slags Johan von Ehren⸗ 
preis; og det er ſlemt. "Slet og nedrig maatte han 
heller være, naar det var tegnet diervt —; men dette 
Anſtrog af ſodligt Foleri og en Firnis af moralſt Veer⸗ 
dighed, midt i hans ſlette Forhold, der ikke kommer af 
Rift og Hykleri, men af en Slags enfoldig Uvidenhed om 
hans egentlige Tilſtand, gior ham latterlig, og derved faaer 
Opſtanden af Folket mindre Betydenhed. Det var Synd , 
"at forlange, at Herr Schwarzen ſkutle omſkabe denne 
Rolle til noget Bedre, thi det er umuligt. Han med⸗ 
deler Grev Alfonſo dog een fortrinlig Egenſkab: dette er 
en meget ſmuk Syngeſtemme, og det er alt hvad man 
kan forlange. Ogſaa' Elvira er en fædvanlig Optogs⸗ 
Prindſesſe, og i hendes Arie i. forſte Akt er Compo⸗ 
niſten endnu temmelig Roſiniſfk. Der ligger noget Co⸗ 
ag mifÉ i. den evige Gientagelſe af „hvorledes hendes Hierte 
ſlager, ved al den Fryd der foreſtaaer.“ Ifr. Keck giver 
Rollen med Anſtand, og ſynger ſmukt. Kirchheiner 
er en ypperlig" Maſaniello, og vi have fundet os overra⸗ 
ſkede ved i denne kraftige Tenorſanger tillige at finde en 
uſcdvanlig god Skueſpiller. Hans „O Fedreland“ fore⸗ 
drager han med ſand Begeiſtring. Arien ſiden „om hans 
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ſtakkels Soſter“ ligger udenfor hans Stemme og hans 
Talent, den er i Tonen for hoi og i Characteren for 
blod for Kirchheiner. 
En tit hort Bemærkning: hvor gott det er for 
en Skueſpiller og Skueſpillerinde forſt at have gaget i 
Terpſichores Skole, finde vi fuldkommen ſtadfeeſtet ved 
at ſee Fru Heiberg ſom Fenella. Den Ynde og Lethjed, 
det Udtryk i Bevegelſerne, hun ſom Dandſerinde har 
vundet, komme hentes aandelige Egenſkaber i mange 
Roller ſcerdeles vel tilhielp, ifær i denne Rolle og i Pre— 
cioſa. — Hendes ſtumme Fremſtilling af den ſtakkels 
forforte Pige, der endnu elſker og vil redde fin Forforer, 
er meſterlig. Ogſaa fremtræder. den ſydlige Natur her⸗ 
ligt, i hendes fyrige, lidenſkabelige Væfen, der kun hol: 
des i Skranker af Gratien. Kieerligheden til hendes, Bro⸗ 
der udtrykker hun ogſaa ærligt og kraftigt. Det eneſte, vi 
endnu onſke, er at Fru Heiberg i Folkets Bon-Scene 
ikke ſaa hyppigt og lidenſkabeligt vilde oplofte ſine Arme 
i Forgrunden. Naturligt nok er det, at Fenella, der 
ikke kan ſynge ſom de andre, paa fin Maade ſoger 
at udtrykke de Folelſer der beſicele hende; men her 
er Folkets dybe, høitidelige Bon Hovedſagen, i dette 
Oieblik ſpiller Choret Hovedrollen mod fin feſtlige Kraft, 
det har Krav pan vor hele uafbrudte Opmeerkſom⸗ 
hed, og Fenella bor ſaalenge træde tilbage og tabe fig 
i. Vrimlen. — De kraftige Chor, forbundne med herlige 
Neapolitanſke Folkeviſer, ere af den hoieſte Skionhed og 
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Virkning. Her er den for nærværende Tid i Muſiken 
ſaa meget yndede Stoi paa ſit rette Sted, og det er 
intet Under, at disſe Chor i Frankrig have fremſkyndet 
ſtaeerke Folkebevegelſer i det Hieblik, da Anledningen var 
dertil, og Stemningen derfor. 8 

Den ſidſte Scene, hvor Veſuv broeender, vilde vi 
gierne ſkienke Maſkinmeſteren, derſom den ikke kan ud⸗ 
føres bedre. Slige vilde, majeſtetiſke Naturvirknin⸗ 
ger ere vanſkelige at efterligne paa et Theater, iſcer 
naar den ſkybedeekkede ſorte Nat⸗Himmel kun fkal frem⸗ 


ſtilles med Bagteppet, men ikke med Lofttepperne, 
hvor Luften er fuldkommen klar og blaa, ſom ved hoi⸗ 
ilys Dag. Forreſten nægte vi ikke, at den vilde Menneſke⸗ 
bedrift i Forgrunden af Theatret antydes ſindrigt alle⸗ 


goriſt igien i denne Naturſcene, i Baggrunden, og giver 
ved Stykkets Slutning Tilſkueren Anledning til at an⸗ 
ſtille philoſophiſke Betragtninger over 1 af Bern po⸗ 
UL: 09 phyſiſke Natur. 
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Gevinſten i Clasſelotteriet. 
Et morſomt lille Stykke af den Kotzebueſke Skole. 


Forfatterens Navn er Hagemeifter. Vor Li ndgreen 


giver os i Elias Trip een af de lav⸗comiſke Cha⸗ 


racterer med al den Styrke og Lune, ſom vi have ſeet. 
det af ham for tredive Aar ſiden. Nederdregtighedens 


comiſte Naivetet kan ikke fremſtilles med mere Sand⸗ 


5. 
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hed og Satire. Mad. Rongſ ted er Huusholderſten 
Suſanne, et værdigt Pendant til Elias Trip: hun 
ſpiller flige Roller med overordentlig, megen ac og 


Waste 


Soldat og Bonde. 


J denne lille Ballet beundre vi Bournonvilles For⸗ 
ſtand, Smag og Folelſe. Den Maade hvorpaa. han 
gienkiender ſit Hiem, efter nogle Aars Skilsmisſe, er 
ædel og rørende. Og i Fortællingen om fine Delte 
bedrifter, om fin "overvundne Frygt, fit Mod — fine 
kicerlige Erindringer — fager han os reent til at glemme 
at det er en Ballet; vi troe at høre ham tale, og folge 
de fortalte Begivenheder i alle Nuancer, Mg, fortræffelig 
er hans Pantomime. . 


- Sovmeſteren i Rnibe. 

Denne Hovmefter er een af Roſenkildes bedſte 
Roller. Hoiſt pudſeerlig rorende er den gamle, erlige 
Mands Stilling; aldeles. uerfaren i Kieerlighedsſager, 
og uden nogentid næften at have talt med en Dame, 
kommer han i Mistanke for et galant Eventyr, blot 
fordi hans menneſkekierlige Hierte vil være den Ugl⸗ 
ſpil af Elev til Hielp, der har levet givt i fire Aar, 
mens han endnu gik i Skole. J flige Roller kommer 
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Roſenkildes alvorlige Folelſe og comiſke Pudſeerlighed ham 


vel tilpas, Det var ikke muligt at ſpille denne Rolle 


uden Begge; thi uden Folelſe bliver den gamle Hovme—⸗ 


ſter en flau Bajats, og uden Lune og Pudſeerlighed en 
kiedſommelig Perſon; men Roſenkilde veed at frembringe 
en Characteer deraf; og ſkulde man finde, at den hiſt 
og her "gaaer lidt over til Caricatur — ſaa fvare vi: 


denne Hovmeſter er en Caricatur, og der gives ogſaa 


Fe og naturlige Caricaturer. 


E t Seiltrin. 


Dette Drama af Scribe er af ſtor Virkning, 
hvortil Fru Heibergs meſterlige Spil viſt bidrager det 


meſte; Stykket har i Frankrig ligeledes giort megen Lykke 


ved at give en Skueſpillerinde Leilighed til at viſe fit 
ſkionne Talent, og det fortiener vor Opmeerkſomhed. Den 
offentlige Mening derom er forvirret. Hvergang dette Feiltrin 
bliver gientaget, er der mange Damer i Parkettet; men disſe 
ere efterat have ſeet Stykket tilboielige til at dadle det. Dette 
er nu ganſke naturligt hos Damer, der let blande og ikke 
let adſkille det Eſthetiſk-Moralſke og det Borger— 
lig⸗Moralſke. Den borgerlige Sæbdelære tillader in⸗ 


gen Afvigelſer i Pligterne, tillader ingen Interesſe for 


det Ufæbdelige; i den dramatiſke, ſom i al Poeſie er der— 


imod ogſaa Fremſtillelſen afg det Uſcrdeliges og Syndiges 
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Charaéteer eller Folger at billige, og kan modtage flor 
Skionhed, derſom Menneſtenaturen grundigt og med 
Genie fremſtilles, med ſine Motiver, til dybere og holere 
Sicelekundſfkab. — Hvoad vilde de fleſte Tragodier være 
uden dette? Deres Indhold er jo ſom ofteſt Dydens 
Kamp med Laſten. — Hvad nu angager Fremſtillelſen 
af det Erotiſk⸗Uſedelige, faa er rigtignok Digteren i vore 
Tider bundet mere end i Oldtiden, da Ynglinger ſpillede 
Fruentimmerroller og Qvinderne ikke overalt beſogts Skue⸗ 
ſpillet. — Men den Streenghed, ſom det ſmukke Kin i vore 
Dage viſer Omtalen af det Ufædelige pan Theatret, be⸗ 
flader ikke neerſaameget i Fortornelſe over Tingen ſelv, 
ſom i Fortornelſe over den dicerve Form, hvorunder det 
antydes; og naar kun Sagen behandles med Delica⸗ 
tesſe, finder man ſig i mange driſtige Skildringer. — Er 
nu dette farligt? Jeg troer det ikke. Vor Tid er ikke 
nær. faa fordærvet af ſandſelige Udfvævelfer, ſom de 
foregagende; vore ærbare Damer kunne uden Blu fee 
et Magdalenabilled, og de Ord: „Hvo ſom er reen, kaſte 
den forſte Steen“ træffer dem vel i meget Andet, men 
ikke heri. — Altſaa fra den moralſke Side, troer 
jeg, kunne vi hverken dadle Forfatteren eller Tilſkuerne., 
En anden Sag er det, om Stykket ikke har en vigtig 
ceſthetiſk Mangel. Vi ſagde nys: Fremſtillingen af 
det Uſcedeliges Characteer og Følger kunne modtage 
ſtor poetiſk Skionhed, naar det er tegnet grundigt med 
Genie. Men denne genialſke Grundighed favne vi i 
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Scribes Stykke. Egentlig ſkulde det jo være en Tra⸗ 
godie; thi Melpomene fvæver vore borgerlige Forhold lige 
faa nær, ſom Fyrſtens og Heltens Bedrifter. Men i 
dette Stykke er hun ikke. Charactererne ere for fvagt 
tegnede, og det Hele bevæger fig for meget i Con veni⸗ 
entſens Verden, tit at være tragiſk; det vil ſige: til 
at viſe ſtor Menneſkenatur, udmeerket tilgrundegagende 
Kraft. Et ſaadant Billed hæver Menneſket, ſelv i Skil⸗ 
dringen af Ulpkken, og idet vi fole Medlidenhed med 
vore Medſkabninger, ſtyrkes vi dog ved Bevidſtheden 
om den i Menneſket , værende ſkionne Kraft, der kun 
perſonlig gaaer. til Grunde, men fortlever i Slægten, 
Denne Mangel af Genialitet i Skildringerne, foraarſager 
at vi mere fole det Pinlige end det Rorende, og 
det er forſt ved Fru Heibergs fortræffelige Spil at det 
bliver rørende og at vi begeiſtres ved en hoiere Deel⸗ 
tagelſe. — Scribes Feiltrin minder os noget om Ko tze⸗ 
bues Menneſkehad og Anger. Begge Stykker have 
deres Fortieneſter, og have, ikke uden Grund, giort Lykke 
; paa mange Skuepladſe. Scribe og Koxebue have hver 
noget, ſom den anden ikke har, der mangler dem begge 
noget Nodvendigt. Scribe har megen Forſtand, S mag 
og Talent; men ingen ſterk Phantaſie, og Folelſen hee⸗ 
ver ſig ſielden hos ham til det Pathetiſke. Kotzebue har 
megen Phantaſie og Folelſe, men Forſtanden har ofte 
ſaaliden Deel i hans Compoſitioner, at han begaaer Feil, 
ſom næften enhver Tilſkuer kan indſee, der har fund. 
; O, 
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Menneſkeſands. Saaledes er Eulalias Characteer aldeles 
uſammenhoeengende. Et Fruentimmer, der har fort ſig 
ſaalumpent op, ſom Eulalia, ſom er lobet bort fra 
fin edle Huusbond med en Usling, hvilket hun ſelv til⸗ 
ſtager, kan ikke vere en i Grunden ſkion Sigl, ſom 
dog Kotzebue vil have, hun fkal være, J Menneſke⸗ 
haderen Meinaus Rolle er ogſaa megen Affectation. 
Alt dette undgager Scribe. Clara Villiers Feiltrin 
er hoiſt dadleverdigt, men ikke unaturligt, ikke uover⸗ 
eensſtemmende med hendes øvrige Voeſen. En ædel, kraf⸗ 
tig Mand tilgiver den lidenſkabelige Spanferinde et 
Diebliks Forvirring, feet i hans Fraverelſez men ſee 
hende mere kan han ikke. J alt dette ſtaaer Scribe over 
Kotzebue, og hans Stykke er componeret med Smag, 
med velberegnet Effect. Men det egentlige Colorit og 
Liv mage Skueſpillerne give det. J Menneſtkehad og 


Anger er derimod overmaade meget Liv og Colorit, megen ” 


Phantaſie; ikke at tale om det fortræffelige Lune hvor⸗ 
med Bittermann, Peter og Greven ere ſtildrede, hvilke 
ſtaae langt over det franſke Plaiſanterie. — Og. i 
Eulalias idylliffe Skildringer af fit Landliv, i Mei⸗ 
naus Folelſer i Eenſomheden og ved Gienſynet, i 
Enlalias Anger — i alt dette er det germaniſke 
Hierte, ſom forſoner ſelv den ſmagfulde Tilſkuer, i 
pathetiſke Bieblik, med alle de mange Flauſer, Stykket 
forreſten har; og felv for Talma blev” det muligt, 
med ſtorſte Held at indfore dette Skueſpil paa Théatre 
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frangais. Fru Heibergs Clara er een af hendes 
bedſte Roller. . har deri viiſt en Alvor, en Grun⸗ 
dighed, ſom vi ikke for ſaaledes have beundret hos hende. 
Hun rorer os pan en ſeerdeles characteriſtifk Maade. 
Det er ikke ſaameget ved Anger, ved tilbagevendende dybe 
moralſke Folelſer; — ſaaledes har Scribe ikke tegnet 
Rollen, — ſaaledes vilde hun forfeile Characteren; det 
er den ſonderknuſte Gratie, hun fremſtiller og der 
rorer os, Den ſtionne Sommerfugl har breendt fine 
Vinger, kan ikke flagre meer og ſidder bævende paa. det 
visne Blad. Dette aflokker os en Taare for den hulde 


Pſyche, der med Fakkelen atter er kommen Amor for 
neer. syr 


7 . 


J 9 RD en. 


Da Cumberland hapde ſkrevet dette Stykke, ſendte 
de moſaiſke Troesbekiendere i London ham en betydelig 
Forcring, fordi han havde fremſtillet en edel Charac⸗ 
teer af deres Nation paa Scenen. Uagtet det Bizarre 
og det til Unatur grendſende i Schewas Væfen, kan 
man ikke nægte at han er tegnet” med poetiſk Kraft. 
At Gierrighed og Gavmildhed ofte paa den beſynderligſte 
Maade findes forenede i eet Hierte, har man mange 
Exempler paa; men naar Menneſkevennen, Schewa, der 
foler mere for andre, end for ſig ſelv, lader den 
ſtakkels Tiener daglig lide, Hungersnod, ſaa er det over⸗ 
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drevent; og det lyſtige Lune hvormed Drengen omtaler 
fin Elendighed er unaturligt, ligeſom Huusholderſkens 
Forſvar. Imidlertid undlade disſe Scener, ſom her godt 
ſpilles af Herr Foerſom og Mad. Winslow, ikke at 
giore deres Virkning, fordi de ere comiſke og vittige. 
Forfatteren har ſelv folt, at der var en vanſtelig Knude 
for ham at loſe, og har ſogt at hugge den over, ved 
at antyde, at Schewa engang har været ſyg, og ſiden 
den Tid ikke rigtig i Hovedet. — Men det er en daar⸗ 
lig ÜUdflugt! Der er forreſten aldeles intet Vanvittigt 


i hans hele Veſen, tvertimod den dybeſte Beſindig⸗ ; 


hed, Beſkedenhed, Klogſkab og ædle Folelſe. Det 

Vanvittige vilde ogſaa aldeles have forſtyrret Characteer— 

tegningen, hvis det var bleven blandet deri. Man maa 

altſaa heller finde fig i det Fortegnede, ligeſom ofte i et 

gammelt Malerie, der forreſten er malet med Genie. 

Den ſtakkels Schewa rører os dybt paa mange Steder, 
og det er ifær ved Herr Winslow jun. meſterlige Frem⸗ 
ſtilling, at han gior det. Vi beundre her, ſom ſaa ofte, 

den ſieldne Portraitmaler. Det Skionneſte og meeſt Ro⸗ 

rende i denne Rolle er — Miskiendelſen af det edleſte 

Hierte! — hvilket deels hans Underligheder og Overdrivelſer 

foraarſage, deels den Fordom der hviler paa hans Folk. 

Hvor mangt et delt Hierte har ikke maattet lide for 

denne Fordoms Skyld? — Hvor fmeltende er den yd⸗ 
myge Taalmodighed, hvormed han taaler den chriſtne 

Kiobmands Haan og Foragt; men den vilde være flavifÉ 

og upoetiſk, derſom den ikke var forbunden med den ſtion— 
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neſte Selvfolelſe af højt Menneſkeveerd. Det Carikerede i 


i Schewas Bæfen og det Gode, det Sieldent-Menneſke— 
lige forbinder Herr Winslow paa det Elſkveerdigſte, lige⸗ 
faa godt, ſkiondt paa en anden Maade, ſom den ſtore 
Knudſen i gamle Dage. 

De chriſtne Perſoner i dette Lyſtſpil ere meget flaue 
og kiedſommelige, og man maatte onfÉe, at Jodeſcenerne 
kunde gives alene uden hine. Dette vilde vel heller ikke 
være vanſkeligt at indrette, og jeg gior ved denne Lei⸗ 
lighed det Forſlag, at man oftere ſkulde tage gode Ak⸗ 
ter ud af gamle Comodier, og give ſom Fragmenter, 
ſom Intermezzer. Derved vilde Skueſpillerne ofte fane 


Leilighed til at viſe deres Kunſt, derved vilde mange 


fortræffelige Scener blive reddede fra Forglemmelſe, der⸗ 


ved vilde det dannede og tenkende Publicum have man- 
gen Nydelſe meer. — Den Fordom: at flige Charac⸗ 


teerſkildringer ſkulle hænge ſammen med en Kiceeligheds⸗ 
hiſtorie og ende med et Giftermaal, burde dog nu være, 
ophort. Derſom en ſaadan Characteerſkildring har fin fuld⸗ 
ſtendige Udvikling i enkelte Situgtioner — ſaa er det nok, 
faa er der eeſthetiſk Heelhed. Thi den dramatiſke Fuldſten⸗ 
dighed kan ofte beſtage i Characterernes Udvikling, ikke altid 
i Fabelens Fuldſteendighed. J mange Comodier er den 
øvrige Handling en Biting, hvorfor Holberg ogſad tit har 
ſpoget dermed, ſom f. Ex. i Jacob v. Tybo, hvor 
Aegteſkabet berder pan Onkelens Arb, hvor Tieneren 


kommer ind og melder, at Onkelen juſt i det afgiorende 


Hieblik er dod, og hvor Jeſper gior den Anmeerkning: 
at DeÉ var ang hofligt giort af ham. 
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Den blege Ridder. 
(Fortſat.) . 


—ůů 


Cr og Aage ſadde nu ſammen i en kiolig Lovhytte; 
Begeret var fyldt med den herlige” Champagner; hun 
credenſte det og ſmagte den ffummende Viin forſtegang. 
Karen fik ſig ogſaa en Taar og forſikkrede, at man ikke, 
kunde nyde nogen mere velſmagende Drik. Ridderen 
tomte Begeret halv tilbunds og begyndte derpaa at for⸗ 
tælle: 11 1 
Weg er fodt i denne Egn, og tit ſom Barn gik 
jeg i den herlige Kloſterkirke, ſom J, kicere Elſe, hvor 
iſcer den hellige. Birgittes Billed opbyggede mig. Hun 
var død i Rom ti Aar for min Fodſel, hendes Billed 
hang i det lille Kapel, hvor det hænger endnu, hvor J 
ſage mig kneele, og hvor min ſalig Fader ligger begra⸗ 
ven. Jeg arvede intet efter ham, og fulgte gierne med 
Cannik Meſter Hans Sibrandſen, hans Ungdoms⸗ 
ven, der havde lovet at tage fig af mig. Hvorfor han 
reiſte bort, brod jeg mig i den Alder, ſom tolvaars Dreng, 
lidet om, dog. havde han ſagt mig, at han hos Paven 
vilde forklage Kongen, fordi denne havde kaſtet Erke⸗ 
biſpen Jens Grand uforſkyldt i et gyſeligt Fengſel. å 
Min Lærer Meſter Hans havde opdraget mig i Guds: 


frygt og fromme Solelfst: Hans beklagede tit at Kors⸗ 
Prom. 1. B. . 7 


Na 


98 | 


togene vare ophartez og. naar han fortalte om den hel⸗ 
lige Ludvig, der faa trofaſt havde ſtridt for Korſet, og, naar 
Hedningerne kaſtede deres græffe Ild, havde Enælet med 
foldede Hænder og bedet: Kicere Herre Jeſu Chriſt, bevar 
mig og alt mit Folk!“ og derfor fæmpet tappert igien af 
alle Kræfter, — fan fik jeg ſelv Lyſt til 5 vove et Kors⸗ 
tog under gaadan en Konge. ' ' 
Hvad der modte mig paa Reiſen var ellers ikke 
ſynderlig ſkikket til at nære de fromme Folelſer. J de 
fleſte Kloſtere, hvor vi overnattede, vare Munkene Fraad⸗ 
ſere og Lediggiengere. J den forſte ſtore italienſke Kirke 
jeg traadte, blev der hoitideligholdt en Wſelsfeſt, til Erin⸗ 
dring om Jomfru Marias Flugt til Waypten. Saa 
vild og plump den forreſten var, giorde den dog et uud⸗ 
ſletteligt Indtryk paa mig. Stadens ſtionneſte Pige, 
nydeligt kloedt i himmelblaae og 9 purpürrode Klodebond, ſad 


med et deiligt Barn i Armen, paa et felt, der fortes 


ved Bidſelet af en cervcerdig Olding med Solvſkicg. 
Dette hulde Billed, form jeg fan ofte havde feet» malet, 
traadte nu her faa levende og bevægeligt frem for mig, 
at jeg forreften flet ikke gav Agt paa Almuens Sbraal 
og Daarligheder, hvorledes de i Kirken ſatte Havre paa 
Alteret og ſang Pfalmer til Ære for“ Wſelet. — 
Jeg betragtede den ſkionne Pige, Barnet og Oldingen, 
og det tyktes mig, ſom om de tre Menneſkealdere Barn⸗ 
dom, Ungdom og Alderdom bleve forte frem” giennem 
Livet, af den ſene, graa, langſomtſkridende id. — Men 
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hvad ſiger J dertil, naar jeg forſikkrer Eder, Jomfru 
Elſe! at denne unge Mo lignede Eder ſeerdeles; at hen⸗ 
des Billed prægede fig dybe i Tolvaarsdrengens Hierte, 
og at jeg kun fade hende flere Aar efter et Oieblik, for 
aldrig at ſee hende mere? At det var Eders ſtore Lighed 
med min kicere Afdøde, der var Aarſag i, at min Fod 
doclede længer. end een Dag i min Fodeegn, og at en 
i min Siæl dybt indſluttet Folelſe atter vaagnede efter 
en lang Slummer? 

Meſter Hans Sibrandſen vendte⸗ nat lbage til 
Danmark, og da han meente at jeg ingen Lykke vilde 
giore der, ſiden han havde taget ſig af mig, ſaa over⸗ 
gav han mig til en from gammel rlig Ridder, der vilde 
gisre en Valfart til det hellige Land, og onſkede at have 
en adelig Dreng med, tit Page og til Selſkab. Meſter 
Hans "havde leert mig Latin, jeg havde leſt Bibelen, 
iſer det ny Teſtamente tit, og jeg glædede mig til at 
ſee de hellige Steder, hvor Chriſtus havde levet, lært og 
lidt. Det glædte mig ogſaa; men i de halvvanvittige 
Pillegrimme, der hylede Litanier, hudflettede fig og lode 
ſig bedrage af Munkene, til at kiobe falſte Reliquier, troede 
jeg kun ſlet at gienkiende Jeſu Diſciples fromme Efter⸗ 
folgere. Min gamle Ridder, der var pderſt, overtroiſk, 
og netop een af de ivrigſte Reliquieſamlere, blev hoiſt 
fortørnet; da han meerkede min Ligegyldighed og Tvivl 
om hans Helligdommes Aegthed, og jog mig bort, uven 
at ville vide mere af mig at ſige. 
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Jeg eiede ikke andet, end de Kleder jeg gik og ſtod Å 
i, og en lille Blikdaaſe, med det Document pan Latin, 


der ſkulde beviſe, at jeg ſtammede ned fra den beromte 


Abſalonſke Familie i Danmark. Jeg var for ſtolt til 
at bede min Pleiefader om Naade og for ærlig til at 


bede ham om Forladelſe, da jeg vidſte at jeg intet havde 
forbrudt. Jeg gik hen i Nærheden af Tempelet, i en 
ſtor ode Hal, der fordum havde tilhørt Tempelridderne, 
fatte mig der paa, en Steenbeenk, teenkte paa min ulyk⸗ 
kelige Skicebne og greed. En Munk traadte ogſaa derind, 
for Kiolighedens Skyld. Da han havde hort noget om 
hvad der var vederfaret mig, troſtede han mig, og for⸗ 
talte mig om Tempelherrerne, ſom endnu for fem Aar 
ſiden havde boet i Jeruſalem; om deres Bedrifter mod 
Saxcacenerne, deres Rigdomme, Lehn, Comthurer og 
Priorater; hvorledes de gik i hvide linnede Kapper med 
rode Kors over det ridderlige; Harniſk. „Der havde J 
kunnet dort Eders Lykke, mit kicere Barn!“ ſagde han; 
„thi om J end ikke var af ligebyrdig Adel, fan havde J 
mi kunnet blive tienende Broder hos disſe Rid⸗ 
dere. Nu boe de pan Øen Cypern, og mage noies med 


at bekicempe ſaracenſke Kapere, ſom ville bortfore ſtakkels 


ſkibsfarende Pillegrime og Kiobmeend i Slaveri.” 

Jeg viſte den gamle Munk mit Diplom, men han 
forſtod ikke ſgameget Latin, at han kunde fane en Me⸗ 
ning ud deraf. Om Danmark havde han aldrig: hort 
tale; han troede, fordi det Ord Dacia: blev hut i 
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» Diplomet, at jeg var født i Dacien i Nederungarn. Da 
jeg fortalte ham, at jeg ſtammede ned fra Abſalon, ſagde 
han: „Abſalon blev ſom en ung Gronfkolling hængende 
ved ſit Haar, og efterlod ſig — ſaavidt jeg veed — ingen 
Born.“ — Jeg fortalte ham, at Abſalon havde været en 

meegtig Aerckebiſkop, Statsmand og Helt i Norden. 

„Aerkebiſkopperne faae heller ingen Born!“ ſagde den 


gamle Munk, ſtedſe misteenkeligere. — „Jeg ſtammer 


heller ikke ned fra ham, raabte jeg hidſig og ſtampende 
i Gulvet, men fra hans Broder Esbern Snare, ſom 
var en mægtig Ridder i Sielland.“ — „Zeeland, ſva— 
rede den gamle Munk, ryſtende paa Hovedet, ligger i 
Holland. Staa kun alle disſe Riddertanker af Hovedet, 
kicere Barn! og folg med mig til mit Kloſter. Der 
ſkal J for det forſte voere Laiebroder; ſaa har J dog 
Huus og Hiem og Eders daglige Brod; men rigtignok 
mage J forrette Gaardskarlearbeid; dog vi have mange 
Tieneſtefolk, og Arbeidet hos os er ikke ſtrengt.“ 
Jeg ryſtede ſtolt pan Hovedet, han trak paa Skul⸗ 
drene og gik ſin Vei. Aftenen graanede, og jeg vidſte 
ikke hvor jeg ſkulde hen. — Da ſtod min gamle fromme 
Ridder for mig igien. — „Jeg har kun villet ſcette Skreek 
i dig, ſagde han, for at give dig et Varſel for Frem⸗ 
tiden. Jeg vil ikke ved Jeſu Grav forſkyde et ſtakkels 
faderloſt Barn, ſom jeg har taget til mig; derfra bevare 
mig Gud! Men. vær ogſaa from og frygt! Gud! Thi 
gior du det ikke, og opdager jeg flere Ugudeligheder hos 
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dig, fan er det ude med os ate og jeg ſtylder (ugen. 
Ugudelig noget.“ i 
Dette. var rene i mit Liv, at jeg følte: 
man kan ikke altid ſige ſin ærlige Mening i Verden, 
om den ogſaa er vigtig. Jeg lovede Lydighed, fulgte ham 
eerbodigt, og tog mig ſiden vel jagt for at lee ad de taa⸗ 
belige Fagter, og at tvivle om Reliquierne; thi deri be⸗ 
ſtod min hele. Forbrydelſe. Vj reiſte nu ogſag til de an⸗ 
dre hellige Steder og til Bjerget Libanon, hvor Cederne 
ikke længer faa frodigt pyſtede deres ſtolte Hoveder, ſom 
i Kong Davids Tid. næ 
Neppe vare vi paa Hiemreiſen, paa det 7 Hav, 
for vi bleve indhentede af en hedenſk Kaper. Vi faae 
ſtrar af Faren var uundgagelig og at Fienden var langt 
ſterkere end vi; desuden nærmede fig, endnu et andet 
Skib, der formodentlig bragte flere Fribyttere. Imidlertid 
beſluttede vi heller at doe med Sværdet i Haanden, end 
at fælges ſom Slaver til Hedningerne. Beveebnede ven⸗ 
tede vi Angrebet ved Skibsranden, og havde allerede ud⸗ 
holdt en temmelig Pileregn fra det fiendtlige Skib, da 
det andet Skib nærmede fig med ſtor Hurtighed, og vi 
horte en ſtion Sang, en Mellemting af aandelig Pſalter 
og Keempeviſe, ſynge fürſtemmigt i ſterke Chor. 
„Gud være lovet! raabte den gamle Ridder — der 
komme Tempelherrerne.“ — Neppe havde Saracenerne 
feet de hvide Kaaber med rode Kors, for vi: meget ty⸗ 
deligt kunde ſkielne Blegheden i deres Anſigter; de op⸗ 
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gave deres Forſtet, og ſogte at tage Flugten. Men Tem⸗ 
pelherrerne havde ſnart indhentet: dem. Med utrolig Hur⸗ 
tighed kaſtede de Hager og Stiger i deres Skib, og ſaa 
ſmidige og lette ſom Katte, fade jeg Heltene, med lange 
lige Sværd; med blanke Hlelme, og faſt ſom Flyvende 
i de lette Kapper, anrette et frygteligt Blodbad, mellem 
Turbanerne og de krumme Sabler. Snart havde de 
erobret Skibet, giort en ſtor Hoben Fanger, og nu horte 
vi dem atter iſtemme en aandelig Helteviſe, endnu meget 
ſtionnere, end den forrige. — Anforeren og endnu nogle 
Riddere beſogte os ſnart paa vort Skib; og da han 
fane mig lille Gut ſtage der med Sværdet i Haanden, 
halvgredende af Aergrelſe, fordi jeg ikke havde faaet Lov 
til at hugge les pan Hedningerne, gav han fig hoit til 
at lee, tog mig under Hagen, kysſede mig, og da han 
hapde giort den gamle Ridder nogle Sporgsmaal, ſpurgte 
han mig, om jeg vilde folge med ham, og med Tiden vorde 
Tempelridder? „Ak Gud, kicere Herre! — rbabte jeg — 
jeg har intet hoiere Onſke i Verden.“ — „Nu ſaa tag 
Afſked med din Pleiefader! — ſagde han — for vi 
mage ſtrax afſted.“ — Det koſtede mig ikke meget at 
ſtilles fra Gubben, ſom var gnaven og hvem jeg aldrig 
kunde veere from og andegtig nok; men nu var han i 
meget godt Lune, thi han havde reddet alle ſine Reli⸗ 
quier, der ſtode indpakkede i Tender paa Deekket, af Hed⸗ 
ningernes Hender, og han gav mig fin. Velſignelſe med. 
Jeg beſteeg Ridderſkibet, vi ſeilede afſted, og i Mork⸗ 
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ningen landede vi paa Cypern. — Naſte Middag. blev 
jeg fremſtillet for Stormeſteren Jakob Molay. Ai⸗ 
mon de Bourbon, Stormeſterens Keemerer og Anforer 
for Toget igaar, ſom havde taget mig med, lod mig 
drage en Vaabendragerkiortel paa, og ſtille mig hen bag 
Stormeſterens Stol. Da nu Stormeſteren ſpurgte: „Nu 
Aimon! fager jeg ikke ſnart den Page, J har lovet mig?“ 
ſvarede han: „Eders Maade! vi have nu Riddere og 
Vaabendragere fra de forſtielligſte Lande i Europa; men 
endnu ingen Danſk; hvad ſiger J dertil; "hvis jeg havde 
medbragt Eder en flig?” — „Det var ikke ilde; Aimon! 
thi de nordiſke Riddere ere tappre Helte. Hvor er han?“ 
— „Ja — fvarede Aimon — ſlige fremmede Skabnin⸗ 
ger maa man omplante ſom Born og Drenge, lige⸗ 
ſom unge Zræer og Planter, hvis de ſkulle trives paa 
ſydlig Grund, og ſlage gode Rodder. En heel danſt⸗ 


Ridder kan jeg endnu ikke viſe Eder; men hvad ſiger 


J om en halv? Den Dreng der, ſtod igaar paa Daek⸗ 
ket med draget Sværd og "græd af Vrede, over at vi 
berøvede ham den Spas at flaaes med Fribytteren.“ — 
„Den Dreng har et godt Anſigt!“ ſagde Stormeſteren 
venlig. — „Og her er Diplomet, ſagde Aimon med et 


dybt Buk, — ſom beviſer hans fornemme Herkomſt.“— 


„Ja det mage vi for alting ikke glemme!“ — ſagde Stor⸗ 
meſteren, med et godmodigt men dog ogſaa ſpodſkk Smil, 
i det han ryſtede paa Hovedet, — „Aimon, Aimon! 
Denne Adelsdaarſkab bliver tilſidſt en Pind til vor Liig⸗ 
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kiſte. Enhver Slægt, der ikke blander ſig med andre, 
taber tilſidoſt Saft og Kraft og gager ud. Men jeg 
maa ſaavel i dette ſom i meget 9 rette * gt 
Tid og Omſtendigheder. 1 

„Viſtnok — ſagde Conſolin de St. George, ere vi 
ikke mere, hvad vore Forfcedre vare. Bedrifterne paa 
det faſte Land ere ophorte, og forviiſte til denne lille Oe, 
formage vi kun undertiden. at frelſe ſtakkels ſofarende 
Chriſtne fra et hedenſk Slqveri.“ — „Og ſaaledes — 
ſvarede Stormeſteren — gavne vi maaſkee meer, end de 
Gamle, med deres ridderlige Eventyr uden Folger. Vort 
"Hverv er beſveerligt, farligt og ærefuldt. Velſignet være 
hver bold Tempelridder der gior fin Pligt, og ikke ven⸗ 
der tilbage til Europa, for ſom Herre over een af vore 
9000 Lehn, Comthurater eller Priorater at hengive ſig 
til Overdaadighed, Forfengelighed og veekke Mae 
ſen. 7 

„Viſtnok — ſagde Ponſard de Giſi — er vor Or⸗ 
den nu rigere, end nogenſi inde.“ — „Og derfor bliver 
den maaſkee ſnart fattigere end nogenſinde!“ ſvarede Stort: 
meſteren, i det han afbrød - Samtalen. 

Jeg har aldrig kunnet glemme denne forſte Sam—⸗ 
tale. Jakob Molay pyttrede fig altid ſiden med det ſamme 
aabne ærlige Voeſen; hans ſunde Hoved, hans gode 
Hierte viſte ſig i alt hvad han ſagde og handlede. Ak, 
J kiender ham jo, Jomfru Elſe! J har jo feet ham 
i Snedkerhytten.“ — „Var det ham?“ raabte Elſe for⸗ 
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undret, — „Ja, ja! — vedblev den blege Ridder, i det 
han undertrykte heftige atter vaagnende Sindsbevegelſer; 
men nu truer han ikke meer med Hinene, nu lider han 
ikke meer; han har overſtaget Faren; han er reddet! — 
1 251 Jeg fandt mig ſnart i mit Element, ſom den unge 
And, hvis Wg er ruget ud af en Hone; ſaaſnart den 
kommer til Vander ſvommer den, medens Kyllingerne 
blive. ſtagende paa Strandbredden, og forundre ſig over 
hvorledes deres Kammerat pludſelig er bleven ſaadan en 
Somand. Mine Forfcedre vare. alle Vikinger; her gik 
det nu rigtignok imod Soroverne; men Driften og Ly⸗ 
ſten til at ſtyre et Skib, til at entre et fjendtligt, til 
at ſlaaes tappert paa Dakket, kom mig ved mit nærvær 
rende Haandveerk vel til Hielp. Og ſaaledes tilbragte 
jeg henved tyve Aar, med kofte farlige men n 
Bedrifter. , — 

Hiemme beſtieftigede iſer Kunſten mig, i de Timer 
jeg havde fri fra Gudstieneſten og Legemsovelſer. Flere 
Proven galer, Normanner og tydſke Riddere ovede Digte⸗ 
kunſten, og jeg forfattede ogſaa ſelv en Sang imellem; 
men den fortræffelige Dantes dirina comoedia, hvoraf 
vi ſtrax fif en Afſtrivt, betog de Fleſte af os Modet til 
at prove vore ſpage Kræfter i Poeſien videre. Derimod 
vakte et Beſog af den romerſke Miniaturmaler O derigi 
Lyſten hos mig til at male. Siden har jeg ogſaa drevet 
denne Kunſt i det Storre. Den herlige Oderigi var den 
Forſte, ſom malede ſkionne ſmage Billeder til Legendernk. 
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De Stykker, J viſte mig i Eders Legendebog, ere ret gode 
Copier efter ham, og J begriber altſaa let, hvormeget 
Gienſynet af disſe Gienſtande maatte fornoie mig. 

Omtrent otte Aar efter at jeg var bleven Tempel⸗ 
herre, tildrog fig en forunderlig Hendelſe, ſom afbrød mit 
Livs Eensformighed, og lum jeg troer J vil undre 1 5 
ved at hore. 

Vi indhentede en. Dag en wyrkiſt Kaper paa 
Middelhavet, ſom nylig Havde erobret et Skib, - hvis 
chriſtne Mandſkab havde ladet fig nedſable, fordi: det ikke 
vilde overgive ſig. Kaperſkibet blev entret og taget. Da 
Hovdingen meerkede, at der ingen Redning var, gik han 
ned i Kahytten, hentede en overmaade deilig frankiſk 
Mo op paa Dakkket, og med de Ord: „Dig, mit ſkionne 
Bytte, ſkulle de dog ikke Tove!" jog han hende en Dolk 
i Bryſtet. 

Jeg ſtod ſom forſtenet, — holdt mig ved 70 5 
det blev ſort for mine Dine, og jeg vidſte ikke af mig 
ſelv at ſige. Thi jeg kiendte hende igien, det var den 
vene Mo jeg havde ſeet i Italien, ſom Maria med Jeſus⸗ 
barnet, pad ſiden den Tid altid havde fvævet. mig i 


Tanker. Iſcer havde jeg tenkt paa hende den 
Dag jeg blev” Tempelherre og 2 aldrig at givte 
mig.“ 


„ar 3 J ſpvoret en Fan br Eed ?! raabte Elfe for⸗ 
ferdet. — „Vor Orden er ophævet, og vi ere givne Ver⸗ 
den tilbage igien!“ ſvarede den blege Ridder rolig. 
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„Da jeg kom til mig ſelv igien, fandt jeg Morderen 
giennemboret og blodende for mine Fodder, ved Siden 
af det ſkionne Liig. Jeg bar hende hen paa mit Skib, 
og da vi vare komne til Cypern, lod jeg Liget bringe 
op paa mit Kammer, og malede hende ſom hun laa for 
mine Hine med Dolken i Bryſtet. Derpaa begrove vi 
Pigen under morke Cypresſer, og jeg har mangt et Aar 
ſiden den Tid ſiddet ved hendes Grav i den kiolige Aften⸗ 
ſtund, henſiunken ib morke Tanker. — Det kom mig 
for, ſom om mit Haab og min indie Lykſalighed 
var begravet med hende. — Nu forſt blev jeg en ægte 
Tempelherre! Jeg følte kun for min Skaber, for Chri⸗ 
ſtus, for Tapperhed, for min Orden, mine Ordensbro⸗ 
dre; og blandt dem ifær for den herlige Molay, fom 
var mig Fyrſte, Fader, Ven og Broder tillige.“ 
„Og Billedet?” ſpurgte Elſe. — „Har jeg endnu 
altid; berer jeg beſtandig paa mit Bryſt.“ — „O viis 
mig det dog, Fiære Ridder! Jeg beder! Lad mig ſee 
om Ligheden virkelig er ſaa ſtor.“ — „Jeg frygter for 
at Synet forſkrekker Eder.“ — rift. ikke! Viſt ikke! 
Viis mig Billedet!“ — i 
Han tog et Miniaturmaleri fru, ſom nem i en 
lille Guldkapſel bar om Halſen i en Guldkiede,, lukkede 
op — og nu blev det neſten fort for Elſe, thi hun 
ſage fig ſelbv, med bruſtne Hine, oploſte Haar, blege 
Kinder, blodigt Kloedebond, og en Dolk ſtak dybt i 
den ſkionneſte Barm. 1 5 ö 
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„Har jeg ikke ſagt Eder, — vedblev. den blege Rid⸗ 
der — at dette Syn vilde forfærde Eder? Thi Lig⸗ 
heden er overordenlig.“ — „Ja overordenlig “ ſukkede 
Elſe; „Kom, Karen! Finder du ikke ogſaa?“ — „Ei du 
hellige Jomfru! raabte gamle Karen, og ſlog Hænderne 
ſammen over Hovedet, der ligger jo det kicere Barn 
myrdet og taget af, ſom en ſlagtet Hone. Hvad er dog 
det? Hvor er det dog muligt? Gud føre Lov, du be— 
finder dig jo ret, vel, og blomſtrer fan friſt ſom en Roſe. 
Hvordan ſkal jeg dog forſtage det?“ — „Jeg vil giemme 
dette Billed igien, — ſagde Ridderen, og puttede det i Bar⸗ 
men. Lad dette ſieldne Tilfeelde ikke altfor meget undre 
Eder. Vi forbauſes over Skaberens uudtemmelige Op⸗ 
findelſe, der iſer viſer ſig i Dannelſen af de forſkielligſte 
»Menneſtkeanſigter; men ſtundom maa der dog ind⸗ 
træffe en ſtor Lighed, og det er nu ſkeet her. Og for 
mig har denne Hendelſe en ſkion Betydning, og beha⸗ 
ger mig ſaare vel. Saalcenge der ingen Mulighed var 
for mig til at faae den hulde Skionne, var hun mig 
berovet, var hun dod for mig; men. neppe er jeg loſt 
fra min Eed, ſaa lever hun atter op.“ — „Ak det 
er jo ikke hende — ſukkede Elſe, — ikke den Samme! 
Den Arme flumrer alt i mange Aar under Cypres= , 
ſerne paa Cypern.” 0 
Men vi leve! — raabte gamle Karen, — og faalænge 
der er Liv, er der Haab. Ridderen haaber, ſaa kan du 
ogſaa haabe. Han behager mig alt meer og meer, den unge 
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Mand. Han er ikke længer: fan blegz en fin Rodme 
farver hans Kinder; og han ſpiſer ogſaa bedre i den 
ſidſte Tid. Nu har jeg intet imod Wgteſkabet, og 
paa Bryllupsdagen vil jeg give Eder et Beviis pad 


min Kogekunſt, ſom J ikke længe" have ſmagt. Og Rid⸗ 


der Rane maa ogſaa være med; og han kommer nok, 
naar han bliver bedet; thi han forſager ſielden et gobt 
Maaltid.“ | i 

„Vi komme nu — babe Ridderen alvorlig — til 
en Kataſtrophe i mit Liv, der var vigtig for mig og 
mange udmeerkede Menneſker. Jeg har hidindtil ikke 
talet derom, og jeg ſkulde aldrig: have giort det, hvis 
ikke de ſtrandede Franſtmeend idag havde: bragt mig det 
glade Evangelium, ſom jeg neppe vovede at haabe, og 
ſom pludſelig har ende: mine Lidelſer og mit Samvittig⸗ 
hedsnag. 

Clemens den gente var, en den: v frank Konge, 
Philip den Smukbes Beſtreebelſer, bleven Pave, og 
ſom Kongens Creatur maatte han giore alt, hvad Kongen 
vilde. Man. ſagde: Paven og Kongen af Frankrig foran⸗ 
ſtaltede et nyt Korstog; og hvad kunde Tempelherrerne 
onſke meer, der vare tilbagetreengte paa Cypern, og uagtet 
deres mange Beſiddelſer i Europa, kun vare en Skygge 
af hvad de havde været? Under Paaſkud af vigtige For⸗ 
handlinger blev Stormeſteren og tredſindstyve Tempelherrer 
indbudne til Frankrig. Den ellers ſaa kloge og viſe Jakob 
Bernhard af Molay: var flagen med Blindhed; thi han 
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kunde vel vidſt, ifær-for hans forrige Forſtaaelſes Skyld 
med den afdøde Pave Bonifacius, ſom Philip bittert 
hadede, at Kongen ikke var ham hengiven. Men vi havde 
alle ſtor Lyſt til engang igien at fee det kicere Europa 
Er nyt Korstog forekom os ſaa fortryllende, ſaa herligt. 
Mange onſkede ogſaa, af Forfeengelighed, at viſe ſig for 


deres Slægt og Venner, i deres Glands og Herlighed. 


Den Cypern, faa ſkion ſom den er, forekom dog de Fleſte 
ſom et Fengſel, fordi de ikke mere kunde forlade 
den; — kort, med ſtor Glæde og Letſindighed indſkibede 
vi os, og i Begyndelſen af October Aar 1307 vare vi 
alt i Paris, fik Tempelet, en prægtig ſtor Bygning, til vor 
Bolig, og vor Stormeſter, der, ligeſom alle de andre 
Fyrſter, ſkrev fi ſig „af Guds Naade“ blev modtaget ſom 
en Konge, og de forſte 3 gik køb. med: lutter Gilder 
og whfnbeder 

Aldrig glemmer jeg den ſnedige, kolde, f ne Konge, 
— rigtignok med et ſmukt, men tillige troloſt Anſigt, 
i hvilket en vis Characteerſtyrke blandede fig. med Lumſk⸗ 
hed, — hoorledes han den ſidſte Aften logrede og ſmig⸗ 
rede for min fiære. gode Jakob Molay, der fane ud ſom 
Utligheden' ſelv, ſtobt af Jern. Mange af os begyndte 
allerede at fatte Mistanke, men det var forſilde. Nat⸗ 


ten efter det ſtore Gieſtebud, bleve vi opvakte af vor dybe 


Søvn, og kaſtede i ſkrekkelige Fængfler af fæle Bodel⸗ 
kncegte. Derpaa bleve vi anklagede for det afſkheligſte 


Kidcetteri. Kongens Skriftefader Wilhelm af Paris, 


112 


Inqviſitor og Aerkebiſp, var vor Dommer og vor ufor⸗ 
ſonlige Fiende. Man beſkyldte os for at have fornægtet 
Chriſtus, for at have forhaanet Korſet, for at have til— 
bedet Dicevelen, og for Troldom; vi fkulde have dyrket 
et Idol Baffometus let fordreiet Navn af Mahomet) — 
> foragtet Sacramenterne og været hengivne til unaturlige 
Laſter. Ogſaa beſkyldte man os for, at vi vilde af⸗ 
ſette Paven og Kongen af Frankrig, og ſtifte en Adels⸗ 
republik i hele Europa. — Det Halve havde været nok 
til at gisre os Doden tigange ſkyldige, hvis det havde 
været ſandt. Men det var neſten altſammen Logn og 
Fordreielſe. Viſtnok kunde. vi ikke ſvare til, hvad vore 
Forgicngere havde giort. Mange gnoſtiſke og manicheeiſke 
Meninger hapde vel ſtundom indſneget ſig; blandt an⸗ 
dre det Sværmeri, at man maatte adſkille Guden Chri⸗ 
ſtus, fra Joden og Menneſket Jeſus. Endnu i Mo⸗ 
lays Tid, inden han blev Stormeſter, havde det været 
Brug ved Tempelherrernes Indvielſe at træde og ſpytte 
pan Korſet. 4 e 
„Jeſu Maria!“ 3 Elſe forfærdet, og Karen 


lod af SÉræb den Teen, hvorpaa hun ſpandt, falde. 


„Det var ikke Ugudelighed, ikke Vantro, der bragte 
dem dertil, — vedblev Ridderen, — men meget meer 
en daarlig⸗ ſpidsſi ndig Fromhed. „Skulle vi ære den 
Galge, meente nogle af de Aeldre, hvori det uſkyldigſte 
Veſen paa Jorden er bleven hængt?” — Molay giorde 
ſine Tempelriddere opmerkſom paa, at gorſet havde fanet 
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en ſymboliſk Betydning, og at det var Vanvid at for⸗ 
agte og forhaane et Tegn, ſom vi ſelv til Wre bare paa 
vore Kaaber; — og denne Misbrug blev affkaffet.“ 

„J har altſaa ikke traadt paa Korſet og beſudlet 
det?“ ſpurgte Elſe engſtelig. „Nei, ved Guds Blod!” 
ſpar'de Aage, idet han andegtig korſede fig, — og ved 
blev, da Elſe havde givet fig tilfreds: 

„Hvad nu de bvrige Beſkyldninger angik, ſaa vare 
de faa urimelige og taabelige, at de egentlig ikke fortiente, 
at der ſkulde tages til Gienmæle mod dem. Et gyldent 
Reliquiefuteral, hvilket vi, ſom andre Catholiker, havde 
kysſet, gav Anledning til Eventyret om Bufame⸗ 
tus. Rigtignok havde vi erhvervet os ſtore Rigdomme og 
Beſiddelſer i Europa, og en farlig Indflydelſe, der truede 
med at veie op mod Pavens og Frankerkongens over⸗ 
haandtagende Magt. Men derved havde maaſkee intet 
været tabt. Vi vare idetmindſte ikke komne til vor 
Hoihed ved Lift os Renker, men ved Tapperhed og Mod. 
Men vilde. Philip den Smukke være Eneherfker, ſaa 
maatte han odelcegge os; thi vi fode os ikke, ſom Pave 
Clemens, ydmyge og beherfkfe. Vort Fald var altſaa 
befluttet. i : 

J ſer Aar fmægtede jeg, ſom ſaa mange Andre, i 
et ſaadant afſtyeligt Feengſel, og vi kom kun ud i den 
friſke Luft, naar vi bleve bragte i Forhør, Man ſtial al⸗ 
ting fra os; Sacramenterne bleve os nægtede, Ingen af os 
ſom døde, kom i Chriſtenjord, men blev begravet i Feng⸗ 

Prom. 1. B. k 2 8 
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ſelet. — Endelig blev Torturen brugt, da ingen vilde be⸗ 


kiende. Ponſard de Giſi maatte ligge i en Grube, med 
Heenderne fan. faſt bagbundne, at Blodet ſprang ham 
ud af Neglene. Richard de Vado blev faalænge holdt 
til Ilden, at Kiodet "brændte; og nogle Dage derefter 
faldt Knokler ud deraf. — J vender Anſigtet bort med 
Afſky, fiære Elſe? Tro ikke, at jeg atter har Lyſt til 
ved min Fortælling at lægge Eders Medlidenhed pan 
Pinebenken; men det ſkeer, om ikke til min Ret⸗ 
e ſaa dog til nogen Undſkyldning for mig, 

J fager en tydelig Boreftilling om alle 51 Forfeer⸗ 
700 

Det var iſcer Kongen om at giore, at knuſe den 
edle Molay, og man ſagde mig altid, at naar jeg vilde 
vidne imod ham, og tilſtage at de Beſkyldninger, man 
giorde ham, vare ſande, fan vilde jeg flippe derfra med 
Livet. Med ftørfte Afſky og Foragt hørte jeg entidlang 
flige Forſlag; men Kummer, uſund Luft, flet Koſt og 
daglig Angſt forvandlede lidt efter lidt den ubendige 


Love til et tamt Huusdyr. Jeg blev meget ſyg, og neppe 


var jeg nogenlunde kommen mig, for mine Bodler be⸗ 
nyttede fig af denne Tilſtand, for at udpresſe mig den 
falſke Tilſtaaelſe. Jeg blev "bragt i Marterkammeret, 
hvor der ſtod en Maſkine, der lignede Rullen hernede i 
Kielderen; og fire Knegte ſtode med greesſelige Anſigter, 
og droge den kneerkende Pinebeenk, hvorpaa jeg fkulde 
fpændes, frem og tilbage, for at prove den.“ — 


— 


115 


„Ak — ſukkede Elſe — nu 2 05 jeg At, nu 
forſtager jeg Alt!“ — 0 

„Man ſpurgte mig, om jeg vilde vidne mod Mo: 
lay? Man forſikkrede mig, at der ikke vilde vederfares 
Stormeſteren andet, end at han blev afſat fra ſine Veer⸗ 
digheder, og at han ſom Privatmand maatte trække fig 
tilbage, paa eet af ſine mange Comthurier; Kongen var 
nu gaaet faa vidt, at han ikke kunde træde tilbage, han 
eller Molay maatte takke af. Men naar ieg vilde vidne 
mod Molay — (man viſte mig en lang Liſte paa Tempel⸗ 
herrer, ſom alt havde giort det) — ſaa fulde jeg fane 
min Frihed, en anſteendig Formue, og jeg vilde redde 
Stormeſteren. Kunde man. derimod ikke afſctte ham, 
fan var hans Undergang beſluttet. 

Jeg kaſtede Pergamentet med Afſky paa Gulvet og 
raabte: „Aldrig! Dreeber mig!“ — Jeg blev ſpendt 
pan. Pinebænfen, men kunde ikke udholde de uſigelige 
Smerter og raabte: „Jeg vil underſkrive!“ — Neppe 
havde jeg ſagt dette, for jeg blev loſt af mine Baand og 
Lenker. Jeg underfkrev mit Navn, og var fri. — Det 
forekom mig, ſom om jeg havde indgaaet en Pagt med 
Satan. Man gay mig en betydelig Guldſum, og jeg 
maatte ſtrax forlade Frankrig. Jeg var ſom Cain, da 
han havde flaget fi n Broder Abel ihiel. Jeg haabede i 
mit Fædreland at finde Lindring i min Hierteangſt, men 
desværre! Forbryderen bragte overalt fin Forbandelſe og 
ſit Helvede med. J ſynger en gammel Viſe, Jomfru 
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Elſe! om Agnete, ſom i mange Aar blev hos den he⸗ 
denffe Havmand, da hun endelig engang igien kom 


i Kirken: 


„Agnete triner ad Kirkedoren ind, 

Og alle de Smaabilleder de vendte fig omkring;“ — 
Saaledes vendte mig ogſaa alle kicre Ungdomserindrin⸗ 
ger Ryggen, ſom fortornede Efgle, indtil jeg fane 
Eder. Da var det atter Maria med Jeſusbarnet, paa 
Flugten til Wgypten; og mig tyktes, at jeg endnu paa 
min Flugt havde reddet Jeſusbarnet i mit Hierte. Da 
begyndte jeg at haabe Molays Redning. Umulig var 
den dog ikke, ei engang uſandſynlig; thi naar den ſtolte 
ærgierrige Konge havde. faaet fin Villie, brudt Tempel⸗ 


herrernes Magt, og var bleven Eier af deres ſtore Rig⸗ 


domme, hvor kunde det da endnu glæde ham, at myrde 
en uſkyldig Mand? — Men han Havde alt myrdet 
fan mange Uſkyldige; — og ſaaledes afverlede Haab og 
Frygt i min Barm, til idag, da jeg har talt med de 


crlige franſke Semend. Thi de bringe mig det Evan⸗ 
gelium; Molay er iykkelig kommen ud af fit Fængfel 


og er draget til eet af ſine Comthurier i Frankrig; hvor 


han ſtedſe maa opholde ſig ſtille og rolig. Men forlader 


han dette Sted uden Kongens e da 406 han 
forbrudt fir Liv.“ 


.— (Fortfætteé.) 
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Seue vi tilbage paa hvad der i den ſeneſte Tid er 
ſkeet mærkværdigt i Kunſtens Rige, hvad er det da 
mere, end Johan Wolfgang Goethes Dode 
Goethe! denne ſieldne Digter og Sprogkunſtner, hvem 
den tydſke Literatur og vor — der har lært ſaameget af 
hin — ſtylder ſaameget! En Overſigt af denne Me⸗ 
ſters Voeſen og Fortieneſter være da Gienſtanden for 
folgende Betragtninger. 

Af Tydſklands Digtere tilkommer viſt Ingen fan 
ſtor Beundring for Fleerſidighed og Foreningen af 
digteriffe Evner, ſom Goethe; ſkiondt vi gierne ville 
indremme, at andre ſtore tydſke Digtere have overgaget 
ham i nogle af disſe Evner. 

Efter at Poeſien i Tydſkland fra Geiſtligheden (Hymne⸗ 
digterne) og Adelen (Minneſangerne), ved Reformationen - 
var gaaet over til Borgerne (Meſterſangerne) og endelig 
til Videnſkabsmeendene, blandt hvilke vi ſom Formeend 
neevne Opitz og Flemming; efter at ſiden to af Na⸗ 
turen karrigt udruſtede Mænd, begge med. en god Villie 
og en ſterk Forfcengeligged — Gottſched og Bod— 
ner — forgieves havde ftræbt at virke for Smagen, og 
ſiden adſkillige bedre Udruſtede, iſcer Haller, havde viift 

mere Talent, — opſtode tre Digtere af forſte Rang, 
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hvoraf enhver udmærkede fig ved en forſkiellig Virtuoſitet 
af visſe fremtrædende Digterevner. Klopf tock iſcer ved 
Folelſen, Lesſing ved Forſtanden, Wieland ved Ind-⸗ 
bildningskraften. 8 
Klopſtock forbandt med ſteerk Folelſe en ſtoerk Aands⸗ 
kraft; men der manglede ham Stof; Hans ODigteraand 
"Havde for lidet Legem, hans himmelſke Lys brod ſig 
ikke i ſkionne Farver giennem det jordiſke Prisma, og 
blindede meer, end det vederqocegede. Hvor man flader 
op i hans Mesſias, i hans Oder, og læfer, føler man 
Beundring og Arefrygt for det edle Hierte, der ' ſom 
en Ørn hæver: fig i Skyerne; men man har ikke længe 
Lyſt til at folge den driſtige Flyver, paa den — gien⸗ 
ſtandsloſe Reiſe. Klopſtock har med den bedſte Billie af Ver⸗ 
den, og med den reneſte Siæl fordærvet det barnligtſkionne 
Evangelium, der forbinder en himmelſk Aabenbaring og 
Lære med homeriſk Eenfold i Fortællingen,” J Evan⸗ 
geliet bliver det Guddommelige menneſkeligt, Ordet bliver 
Kiod og boer iblandt os; i Klopſtocks Mesſias ſtreeber 
det Menneſkelige atter at vorde Guddommeligt; men det er 
umuligt, da Digteren ſelv kun er et Menneſke. — Altſaa 
er Klopſtocks Mesſias et ſkiont, men dog mislykket Forſog af 
en hoi Sicel. Det er hans egen edle og ſtore Perſon⸗ 
lighed, der altid vil virke giennem Mesſias og Oderne, felv . 
om Smagen og Kritiken dadler dem ſom Kunſtveeker. 
Wieland var af en ganſke modſat Natur; han 
forbandt Vid og Indbildningskraft med ſund Sands, 
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men der manglede ham kraftig Alvor og dyb Folelſe, 
ſriondt han havde en perſonlig ædel Characteer. — 
J hans altfor vidtloftige Plaiſanterier ſpiller Forſtan⸗ 
den en underordnet Rolle, og i hans vidtloftige, tret⸗ 
tende Demonſtrationer ſoger den at giore ſig for giel— 
dende. J et ſindrigt Spog, fuldt af Gratie og Sprog⸗ 
elegants, var Wieland ubetalelig, og dette ſtionne Talent 
har giort ham udodelig. ; 
Lesſing forbandt en overordenlig Forſtand og 
Vid med en ſteerk Aandskraft, og der manglede ham ikke 
Indbildningskraft, ſkiondt han havde denne Evne i fva- 
gere Grad, hvilket han ſelv tilſtod, og derfor, altfor be— 
ſteden, troede om fig ſelv at han ikke var Digter. 
Men han var udentvivl mere virkelig Digter end 
Klopſtock og Wieland. Klopſtock ſvoermede i Skyerne, 
og Wieland ſpogte og efterlignede enten de franſke Fa⸗ 
bliaux og Arioſt, eller moderniſerede, paa fin lette Maade, 
det Greeſke. Lesſing var den forſte tydſke Digter ſom 
ſtildrede kraftige Characterer, fremſtillede vigtige Handlin⸗ 
ger og vakte Nationalfolelſen. Viſtnok har Emilie Ga⸗ 
lotti, uagtet alle Sklonheder, noget Unaturligt. En tra⸗ 
giſt Bedrift, fra den barbariſke Romertid, fættes hen i 
den italienffe renkefulde nyere Tid af en ærlig Nord⸗ 
tmpdſker. Served bliver Naturen i Stykket hverken ret 
romerſt, italienſf eller tydſe, og Cataſtrophen er umotive⸗ 
ret og uſandſynlig. Men i Minna v. Barnhelm, i Na⸗ 
than den Viſe viſer fig det ægte Tydſke; og vi finde 
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os gierne i, at Lesſing i Nathan lader ſig felv og fin 
Ven, den ædle Moſes Mendelſohn, optræde i orientalſk 
Coſtume, for at tale Viisdom og yttre Wdelmod. Og: 
ſaa ſom Drama, ſom eee er dette Stykke 
af hoi Veerdi. 

Det erkiendte Goethe; og ſkiondt den ſtolte Yng⸗ 
ling ikke vilde giore fin herlige Formands Bekiendtſkab, 
agtede han dog Lesſing hoit, og gik tildeels i hans Fod⸗ 
ſpor. Derimod kunde han aldrig ſympathiſere med det 
Klopſtockſke Svyeermeri, og heller ikke med det Wielandſke 
Plaiſanteri; ſtiondt i ældre. Bug wide meer end i Ung⸗ 
dommen. 

Allerede tidlig ſtreo fan en dierv Satire: Götter 
Helden und Wieland, ſom (ſkiondt der fra Hof⸗ 
lighedens og Billighedens Side kunde være meget at 
indvende) viſer Goethes Sands for det Dygtige, det 
Naturlige, det Ligefrem og Stærke, hvori juſt Grækerne 


vare Meſtere, men hvilke Egenſkaber den fine, conventio⸗ 


nelle Wieland havde overſeet. — Tidlig begyndte Goethe 


at oſe af fedrelandſke Kilder; i fin Hans Sachs, i 


fine Faſtelavnsſpil gik, han tilbage til den gamle 


tydſte Trohiertighed og Naivetet, hvilket, i Goͤtz von 


Berlichingen udfolder fig i det herligſte Nationalſkue⸗ 
ſpil, hvis Rigdom af Characterer og Tidsſkildring fdr 
ligen bøder pan det Loſe i Compoſitionen. 

Men medens den unge Digters Phantaſie foævede til⸗ 
bage til det Skionne i Oldtiden, bankede tillige hans Hierte 
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varmt for Nutidens Skionhed. Dette udtalte han i ſine 
fortræffelige lyriſke Digte og i fin Werther, Folelſer— 
nes Triumf. Og Werther er ligeſaa forſkiellig fra den 
franſke St. Preux i Heloiſe, ſom den kraftige, kicekke, 
naive, velopdragne, naturlige Goethe, fra den ſygelige, 
cengſtelige, omfindtlige, ſletopdragne Rousſeau; ſkiondt 
begge fulde af Imagination, Ideer, Folelſe og Veltalenhed. 
É Det tydſke Studentervæfen og den tydſke lerde 
Straben efter philoſophiſt Evidens begeiſtrede Goethe til 
at bearbeide det gamle Nationaldrama Fauſt; og 
i dette ſtore Fragment erkiende vi maaſkee allermeeſt 
Goethes Genie. Her virke Imagination, Folelſe, Dyb— 
find paa en forunderlig Maade, underſtottende hverandre. 
Den tydſke Sproggenius toner her i fin hele Fylde, i 
fin Hoide og Dybde. Fauſt, Mephiftopheles og Grethe 
ere herligt tegnede Characterer; men der er en Vrim⸗ 
mel af Characterer; og neſten alt hvad der er Vig— 
tigt, Stort, Lyſtigt eller. Sorgeligt i Menneſkelivet, 
udgiore Floiter i dette mægtige Orgel, ſom ſpiller den 
varſlende Choral for Stolthed, Forfengelighed, Letſind 
og Sandſelighed: „Hvo veed hvor nær mig er min Ende!“ 
Interdum dormitat bonus Homerus! Disſe 
Ord kunne anvendes paa alle, ſelv de ſtorſte Digtere 
og Kunſtnere. Aanden er ikke altid lige ſtoerk og begei⸗ 
ſtret, Stemningen ikke altid lige lykkelig; Stoffer — 
(og ſom ofteſt er det ifær Stoffets "uheldige Valg) mod⸗ 
ſtrider, eller leder undertiden Geniet pan Afveie, Imid⸗ 
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lertid er en Wrts, hvori der! er. Guld, altid af Bærdie, 
ſtiondt den kan være meer eller mindre riig pag dette 
edle Malm. Der er intet Vært af Goethe, fom man 


* 


maatte onſke bott; thi der er intet, hvori der ikke er 


noget af hans Aand, der viſer ſig fra en egen Side, 
og ſaaledes fuldſtendiggior os det hele aandelige Billed 
af Digteren. — Til dette Slags Verker af hans forſte 
Periode mage udentvivl Tragodien Clavigo og Skue⸗ 
ſpillet Stella henregnes, J J disſe Stykker tager Folel⸗ 
ſen en vis ſmaalig, ſygelig ee, hvilket har givet An⸗ 
ledning til mange flette. Efterligninger. Og maafkee 
netop disſe have bidraget meeſt til at Goethe, i fin an⸗ 
den Digterperiode, altfor meget vendte ſig fra det Fol⸗ 
ſommez ſkiondt vel ogſaa den kantiſke Philoſophie, og, 
efter hans italienſke Reiſe, den ſtore Kicerlighed for det 
Greſt⸗ og Romerſt Antike, have bidraget meget dertil, 

Ved fin Iphigenie og. Tasſo erhvervede han 


ſig et Publikums Bifald, ſom han ikke for havde havt, 


Han vandt Styliſtikerne, ſom Jean Paul falder dem, 
Hvo fom i hang foregagende Hovedværker, fulde af Na⸗ 
tur, Genie og Originalitet, harmedes over bet altfor Fri 
i Pttringerne, det undertiden Plumpe i Sproget, det 
Loſe i Compoſitionen, beundrede her Goethe ſom en Dig⸗ 
ter, der var kommen til Modenhed, til Smag. Thi 
Iphigenie og Tasſo ere ſkrevne i det ſkionneſte, reneſte 
Sprog, Handlingen bevæger fig med Veerdighed, og 
det Hele i Tasſo aander en dyb ͥrbodighed for den 
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ſtore Verden, det Fornemmez ja det lader endog alt 
her, ſom om Goethe nu meget hyldede de franſke Mon⸗ 
fire, han for faa ivrigt havde keempet imod; 5 ' 
Man har talet meget om hans Objectivitet, og 

det er viſt, at ingen Digter er trængt dybere ind i de 
Objecters Natur, ſom han ſtildrede, end Goethe. Men 
Valget af disſe Gienſtande havde altid hos ham, maa⸗ 
ſkee meer end hos mangen anden Digter, en meget ſub⸗ 
jectiv Grund. Han tilſtager ſelv i fit Levnet, at han 
paa denne Maade gierne befriede ſit Sind fra en vis 
eenſidig Stemning, der hindrede hans aandelige Ligevægt, 
Goethe havde giort en overordenlig Lykke hos Hertugen 
af Weimar, den unge Doctor juris fra Frankfurt var 
adlet og pludſelig bleven Miniſter. Med Enkehertuginden 
Amalia reiſte han til Italien. Alt dette havde ſtor Ind⸗ 
flydelſe paa ham; om i enhver Henſeende til Fordeel, er 
et andet Spørgsmaal. J fine Breve til Schiller til⸗ 
ſtager han ſelv at hans Stilling, — ſtiondt den jo bor⸗ 
gerligtaget maatte kaldes en ſielden Lykke — var aldeles 

modſat hans Natur og perſonlige Tilboielighed. 

Lidt efter lidt fik man altſaa Loven teemmet, men 
den ophørte dog aldrig at være Love. Hertugen af Wei⸗ 
mar var ſelv en Mand af kraftig Aand, med Sands 
for det Skionne; Enkehertuginden var en Dame af Ge⸗ 
nie. En Blanding af Genie og Hofpeſen finde vi og⸗ 
faa i Goethes Iphigenſe og Tasſo. Hans dybe Sands 
for plaſtiſke Skionheder havde giort ham Gräeekerne kiere, KS 
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og i den milde Bærdighed og fuldendte Form, hvori deres 
Digtere bevæge. fig, fandt han et Ideal for det Hofliv, 
ſom han nu eengang tog Deel i. Han horte ikke longer 
til Tidsalderens Oppoſitionspartie; det var ikke meer 
den forelſkede Yngling i Werther, ſom eergrer fig over 
ſpidsborgerlige Flauheder, ikke den unge philoſophiſte 
Doctor, der fremdrog gamle Meſterſange og phantaſerede 
ſelv dybſindig ſom en Fauſt; ikke den, liberale Borger⸗ 
ſon, ſom i Gotz v. Berlichingen vifte det patriarchalſke 
idylliſke Helteliv, i Modfætning til ſnedige Hofcabaler og 
politiſte Reenker. J Tasſo og Iphigenie herſker en dyb 
Werefrygt for den udvortes Anſtand. Ligeſom Racine 
fordum havde brugt Stoffet af Iphigenie til Indkled⸗ 
ning for fine ſubjective Anſkuelſer, ſaa giorde Goethe det 
for fine; men ligeſaa høit ſom Hoffet i Weimar ſtod i 
aandelig Henſeende over Hoffet i Verſailles, ſaa høit 
ſtager Goethes Iphigenie over, Racines. Den huldeſte 
Qvindligheds fine Blomſt, der Éræver den omhyggeligſte 
Pleie og en aldeles Adſkillelſe fra alt Uedelt, fremtreeder 
beundringsve⸗ digt ſaavel i dette Stykke, ſom i Tasſo, 
og vandt ham alle edle Qvinders Bifald. ; 

Men felv fværmede Goethe ikke meer ſom en Wer— 
ther for Qvinder; ſom en Egmont legede han med Claͤr— 
chen. Sentimentalitetens Leengſel og Sayn ſtred ikke 
meer med hans magelige Kraft; han ſogte ſin Erſtatning 
i ſandſelig Tilfredsſtilleſe. At idealiſere fig denne Ny—⸗ 
2 delſe, dertil begeiſtrede Stolkheden hans Genie, og Formen 
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for den idealiſerede Sandſelighed fandt han atter hos de 
Gamle, Derfor morede det ham at ſpille Properz i 
Rom, og hans Elegier (ſkiondt Seedeligheden kan have 
adſkilligt at indvende derimod) ere, poetiſk tagne, den 
herligſte Op,oaagnen af antik Aand, forbunden med vor 
egen Tidsalders Fremſkridt. . 

Vi ere komne til at omtale Goethes Skyggeſide, 
og vi ville tale vent ud, thi Beundring og Kieerlighed 
kunne ikke blinde os for en ſtor Mands Feil; man gior 
hans Erindring ingen Tieneſte med at deekke dem. Goe⸗ 
thes Fortieneſter falde meeſt i Oinene, naar man lader 
hans Veeſen ſtaage i det klareſte Lys. Han ſogte ſelv 
aldrig at ſkiule ſig. Derſom der altſaa manglede ham 
noget ſom en Digter, (thi ingen beſidder alle Egenſka⸗ 
ber) ſaa var det maaſkee en vis moralſk Energie og 
en aandelig Uſkyldighed. Derfor dreve Omſtendig⸗ 
hederne og Stolthed ham til at blive Ariſtokrat, til at 
afkaſte de ommere Folelſers Tvang, til at hylde Sandſe⸗ 
ligheden, og ſom en Folge deraf ſympathiſerede han heller 
ikke med den chriſtelige Begeiſtring. J det han nu ſtrebte 
efter Fleerſidighed, Billighed og munter Rolighed, ſom 
han fik, tabte han Aandens ſkionne Lidenſkab, og den 
Drivt til ædel Opposition, ſom enhver tapper Mand bor 
have til fin; Dodsdag. Thi Geniet maa altid leve i en 
aaben: Feide med Sletheden og Fordommene, med hyilke - 
ſidſte det vel undertiden kan diere n men 
aldrig e Fred. 
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Hyoad man ifær har bebreidet Goethe, var — ikke 
Sklildringen af det Sandſelige, ikke Vellyſt, — men det 
imod Sæbderne ſtridende Sandſeliges Forſvar, men For⸗ 
kicerligheden derfor og den beſtandige Lyſt til dub at 
idealiſere det. 

Goethe ægtede forſt ſom Olding et grninintin 
med hvem han i en Rakke af Aar havde levet i det for⸗ 
troligſte Forhold, og ſom i alle Henſeender ſtod langt 
under ham. Det var ikke Ryggesloshed, der bragte ham 
hertil, thi han var aldrig ryggeslos, eller vildtudſvoevende. 
Hans Orden i Forretninger, hans Arbeidſomhed, hans 
ſunde Anſkuelſer af Liv og Videnſkab, hans Sands for det 
Sommelige og Veerdige, der endogſaa undertiden gik til 
Pedanteri, bevarede ham derfor. Derfor døde han ogſaa 
i en hoi Alder, ſom en fund Olding, der lige til fin 
Dod var i en uſcedvanlig Beſiddelſe af alle Sicels⸗ og 


Legemskroefter. Men Goethe var i en yngre Alder ikke 


riig, han vilde ikke givte fig for Penge, og han kunde 
intet Huus giore, efter ſin Stand, med en fattig Brud. 
Havde han i ſaamange andre Henſeender bundet ſig, og 
givet Slip paa den Uafhængighed, fom mange Digtere 
anſee nodvendig for deres Kunſt, faa vilde han i det 
mindſte være hiemme fri; derfor. levede. han faalænge 
en Gargon i dette Forhold. Men man feer ogfam at 
det har givet ham Anledning til beſtandig at foretreekke 
og ſtildre uregelmesſige Kicerlighedsforhold. Ja man 
kunde næften ſige, at det var blevet en fix Idee, ſom 
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aldrig forlod ham. — Werthers Kiærlighed til Lotte er 
endnu en uſtyldig, platoniſt Folelſe. Frandſes Bo⸗ 
leri med Adelheid i Gotz ſtraffes og misbilliges; 
ligeſaa Fauſtes med Gretchen. Men i Stella, Cla⸗ 
vigo, de Medſkyldige, Egmont, Wilhelm Meiſter, Ele— 
gierne, i Wahlverwandtſchaften, i Guden og Bajſade⸗ 
ren, Bruden af Corinth, Idyllerne om den ſtionne 
Mollerpige, ꝛc., billiges og hyldes det. Og deri har Dig⸗ 
teren udentvivl ligeſaa meget moralſk Uret, ſom aſthetiſt 
deri, at en perſonlig Tilboielighed altfor hyppigt træder 
objectiv frem i hans Værker. J det vi anføre denne 
Feil, mage vi tillige dadle det altfor Ariſtocratiſte i visſe 
Former og Meninger, der egentlig ikke boede i Goethes 
Hierte, der i Grunden var liberalt og oppoſit imod For⸗ 
dom og ſmaalig Hovmod; men det kom af Omſteen⸗ 
dighederne. — Det er den fornemme Verden, der im⸗ 
ponerer Wilhelm Meiſter, ligeſom den havde imponeret 
Goethe, og Jarno og Lothario, de udentvivl ubetydeligſte 
Perſoner i hele Romanen, fane Wilhelm til at ombytte 
det vagabondſke, men dog betydningsfuldere mere poe—⸗ 
tiffe Liv, med den monotone fornemme Orkesloshed. J 
Tasſo er ogſaa for meget af dette Adelspedanteriz i den 
naturlige Datter kommer det faa ſterkt til Udbrud, 
at Poeſien derved ſpiller en underordnet Rolle, og kan 
kun Bryde frem i enkelte ſkionne Momenter. Denne 
ſamme Fornemhed, forbunden med Oppoſitionslyſt mod 
den altfor ſtore Licents af den nyere Skole, bragte vel 
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ogſaa Goethe til at, bearbeide; Voltaires Mahomed og 
Tancred. Hvor langt ſandere følte han hvad Mahomed 
var i fin Ungdom, i fit eget ſkienne lyriſke Digt; É 
Men tilſtager man ogſaa hvad jeg her har ſagt, 
fan forringet det dog, i det Hele taget, ikke Goethes 
Digterære, eller det Poetiſke og Smagfulde i Skildringerne 
af hine erotiſke Forhold, En Digters ſubjective Menin⸗ 
ger og den moralſke Tendents er ikke det ſom udgior 
Kicernen og Hovedſagen i Poeſien. Det Poetiſke beſtager 
i med Kraft og Dybde at trænge ind i Menneſkets 
aandelige Natur, at tegne den idealſe og characteriſtiſk 


med alle vigtige Trek; i at opfinde interesſante, ſtore, 


rorende, morende Handlinger. Ved Poeſien, erkiendes 
Motiverne til de menneſkelige Handlinger, og det ind 
vortes Menneſke ſettes udvortes tilſkue. Denne fieldne, 
Evne beſidde kun faa Menneſker, Goethe beſad den i 
hoi Grad. Poeſien er en gandelig Naturhiſtorie om det 
menneſkelige Hierte. Her ſporges ligeſaalidt ſom i den 
anden Naturhiſtorie, om en Plante eller et Dyr har 


, nogen Gift ved fig; men det gielder om at fuldſtendig⸗ 


giore og udfylde Raekken af alle mærkværdige Ar⸗ 
ter. Tette er vigtigere, end den blotte Indkledning 
af nogle. moralſke Ideer til Nytte for Ungdommen og 
Quvinderne; det er for Manddommen. Og ſkal et ſtort 
Capitel i Aandens Naturhiſtorie aldrig dreftes, af blot 


i Aengſtelſe over Misbrugen af Uvedkommende? Det meeſte 


i de brenge. en er ikke for Qvinden; det meeſte 
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i Poeſien er det; men der er dog Noget, ſom ikke er 
det; og ligeſaalidet ſom en Qvinde egentlig kan være 
Digter, ſaalidet er hun ogſaa ſkikket til at nyde og fatte 
alt det Poetiſke. Hun fÉal i visſe Henſeender, i det 
mindſte i en vis Alder, leve i en ſkion Uvidenhed; men 
Kunſten, ſaalidt ſom Videnſtaben, ſkal være uvidende; og 
vigtige Motiver, ſom vi fee daglig gribe ind i Hiulet 
af Samlivets Maffine og forſtyrre eller fremſkynde Gan⸗ 
gen deri, ſkulle vi ikke beſtandig overſpringe, med con⸗ 
ventionel Blindhed og Banghed. Thi det Idealſke i Poe⸗ 
ſien beſtager ikke blot i at idealiſere Dyd og Sæder, men 
paa en idealſk Maade at ſkue ind i alle Menneſkeforhol⸗ 
dene og fremſtille dem i deres ſande Lys, de gode med 
deres ſvage, og de flette med deres gode Sider, i 

Og hvor fortræffeligt, yndigt og ſmagfuldt har Goe— 
the ikke ſkildret flige erotiffe Forhold: i Egmont, i Wil⸗ 
helm Meiſter, i Elegierne ꝛc. ꝛc. +. É É 

Men at ogſaa Folelſen for den reneſte Dyd, for 
det 20 delſte i Menneſkets moralſke Natur i hoi Grad kunde 
begeiſtre ham endnu ſom ældre. Mand; at han ogſaa, 
naar han vilde, kunde forlade de prægtige Haller og for— 
ene ſig igien med den ligefrem Natur, den borgerlige 
Verden, og i den erkiende det Skionne og Betydnings⸗ 
fulde, — det ſee vi i hans guddommelige Hermann 
og Dorothea, i hoilken Digtning den ſtore Frank⸗ 
further, ligeſom efter en lang aandelig Udenlandsreiſe, 
vender tilbage til ſine Stadsmure, til ſine Viinbierge, 

Prom. 1. B. i 9 
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til Huuslighed, idylliſk Kraft, uſkyldig Kicerlighed og reen 
Menneſkelighed. 

De der betragte Hermann 0 lehr ſom en Efter⸗ 
ligning af Lui fe, tage meget feil. Woſs har den forſte Wre 
af de Homeriſke Versformers Anvendelſe pan et modernt 
Stof; hans Hexametre ere langt correctere, end Goe⸗ 
thes; ogſaa i hans Digt ere Menneſkene og den land— 
lige Natur tegnede yndigt og uſkyldigt, og der herſker i 
Digtet en kraftig, ærlig Tone af en dygtig Subjectivitet. 
Men ligeſaa høit ſom Goethes Genie faner over det voſsiſke, 
fan høit ſtager Hermann og Dorothea over Luiſe, i Hen— 
ſeende til Characteertegningen, Handlingen, Tankefylden, 
Situationerne og Naturſkildringerne. 

Til denne Tids Periode hører ogſaa Bearbeidelſen 
af Reineke Foſs, der viſer os Digterens dybe Blik ſaa⸗ 
vel i den dyriſke ſom menneſkelige Natur, og det herlige 
Lune, hvormed han fane Renkemagerne i Kaartet og 
e den megtige Dumhed. ; 

Hvor meget Goethe har beſkieftiget fig med Natur- 

Sat aA er bekiendt nok, og hvad denne Virkſomhed 
angager, have allerede flere ſtore Naturforſkere givet ham 
den fortiente Krands. Jeg anforer her blot det lille 
ſtionne Digt: Planternes Metamorphoſe, for at 
antyde, at Goethes Naturſtudium ogſaa. har havt en 
original Indflydelſe pan hans Poeſie. 

Komme vi nu endelig til hans Perſonlighed, da 
har denne, ligeſom hans Digte, været underkaſtet hoiſt . 
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forfÉiellige og ofte aldeles modſtridende Domme. Nogle 
have forgudet ham, andre have omtalt ham med For— 
bittrelſe og Vrede. Jeg troer at Goethes Character er let at 
opfatte. Tidlig ophørte han at være en liden ſkabelig Med⸗ 
ſpiller, og fatte fig hen paa Tilſkuerbeenken, hvor han on— 
fede Fred og Ro til ſine Jagttagelſer og Skildringer. 
Han havde Opmeekkſomhed for alt, men ingen ſynderlig 
ſterk Hengivenhed for noget Enkelt. Han var billig ſelv 
mod det Übetydelige, men det Store hindrede hans Stolt⸗ 
hed ham i at beundre, naar det ikke ſtod i det Fierne. 
Imidlertid fortiener hans Forhold til Schiller al Roes, 
ſkiondt det juſt ikke lader til at have været fortroligt og 
broderligt. — Han lekſte Menneſkene ſom Boger, og 
fatte dem hen paa Hylden, naar han havpde leeſt dem. 
Godmodig, naiv, munter og meddelelig kom han ethvert 
udmærket Menneſke imode, ſom ſogte ham; men man 
maatte ikke gisre Regning pan lang Opmerkſomhed og 
paa langt Venſkab. Med ſit ſtolte Lune ſtodte han 
mange ædle Menneſker fra fig; det giorde ham ſiden 
ondt, men hans Stolthed forbød ham at giore Feilen 
god igien; der manglede ham Hiertevarme og Troſkab 
til at favne dem, nye Gienſtande fængflede ham, og 
ſaaledes ſkildte mangt et uheldigt Hieblik ham fra Mange. 
Men han glemte dem dog ſielden. J hans fortreeffelige 
Levnetsbeſkrivelſe fee vi den Spmeerkſomhed, den Jagt⸗ 
tagelſesaand, ſom han har anvendt i Omgang med Men⸗ 
neſker; og mange Aar efter denne Omgang har han 
9* 


132 


givet Skildringer af Mænd, med de fineſte Character 
trek, om hvilke man ſkulde troe, at han for længe ſiden 
havde glemt dem. Og betænfer man nu, at han boede 
pan den alfare Vei, i Weimar, hvor alle dannede, halv⸗ 
dannede og fierdedeels dannede Menneſker kom, og ud: 
bade ſig Timer af hans koſtbare Morgentid, for at be⸗ 
vidne ham en Beundring, der ofte var ligeſaa flygtig 
ſom deres Beſog, og ligeſaa forfængelig, ſom de ſelv; — 


hvad Under da, at han ofte var vranten, og at denne 


Vrantenhed undertiden gik over til Uartighed? 

Det er viſt, Goethe havde ikke Schillers, Herders, 
Jean Pauls og Claudius's Hierte og Begeiſtring; ikke Les⸗ 
ſings ſikkre Diervhed, ikke Tiecks Humor, Vittighed og Lu⸗ 
ne, ikke Novalis fromme Sind; — men han havde No⸗ 
get af hvad Alle havde, og hvad Ingen havde. Hvad 
vi iſer beundre hos Goethe, er den muntre, ſunde, kraf⸗ 


tige, dybe Opfatten af Menneſfelivet og den ſkionne Na⸗ 


tur. Hans Digteraand er ſom en klar, varm og dog 
forfriffende Sommerdag, hvor den alt oplyſende Sol i 
en deilig Farveblanding viſer os enhver Gienſtand i ſit 
bedſte Lys. Livet ſelv, i fin hoieſte, friſkeſte Betydning, 
i ſin rene Harmoni, var ham det Vigtigſte. Derfor 


kunne vi ogſaa ſige: at han har levet! Og i fine 


Verker vil han evig leve. — Og hvis han lykenſkede 
Winkelmann, fordi denne i Hoiden af fin Kraft blev 
bortrevet, uden at ſynke, — fan kunne vi meget mere 
lykonſke ham, ſom vifte os: hvor ſkiont man kan 


133 


ſynke! ſom vifte os den herligt dalende Sol, og ben 
yndigſte Aftenrode, Morgenroden lig. 

Ja, Goethe! Hver Vaar ville Blomſterne ſmile 
din Priis, og den modne Frugt i Hoſt vil runde ſig 
ſundt og ſaftigt vederqvcegende, ſom dine Aandsverket. 
Du hviler nu i Mvælvingen hos din Hertug og den 
ſtore Broderſanger! Med hoitidelig Gyſen ville Frem⸗ 
tidens Pillegrime indtræde i denne Hvelving, og priſe 
den Tid og det Land e, der eiede flige Mænd og 

ſlige Fyrſter! 


Afthbetik. 


3 3. 
Om Smagen 


Vi have i det forrige Hefte yttret, at Forbindelſen af 
Villiekraft og Indbildningskraft frembringer Fo⸗ 
lelſe. Naar den active og pasſive Evne forenes, fole 
de hinanden, Siælen virker herved pan Legemet og Le⸗ 
gemet igien pan Sicelen. Blodet kommer i varmere, 
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hurtigere Bevegelſe, Hiertet banker ſteerkere, og deraf 
kommer den Talemgade om et Menneffe, at han har 


Hierte, det vil ſige Folelſe; der, naar den ſtiger til 


en vis Grad, miſter fin pasſive Natur, bliver activ, dri— 


ver til den kraftigſte Daad, og kaldes Begeiſtringz. 


i hvilken Tilſtand Menneſket ſtager over fig ſelv, fordi 


han har Brugen af alle fine Aandskrefter i en ſteerkere 


Grad, end i den rolige Tilſtand. Denne Begeiſtring, 
ſom vi ogſaa have kaldet det aandelige Inſtinct, er det 


ſom frembringer enhver ſtor Daad, ethvert genialſk viden⸗ 
ſkabeligt Værk, ethvert Kunſtvoerk. Og ligeſom Begei⸗ 
ſtringen var det forſte Ophav til Værket, fan man dets 
Virkning atter være Begeiſtring paa Modtageren. Dog 
er Begeiſtringen langt mere for de ſkionne Kunſter, end 
for Videnſkaben, hvis Veſen vel fræver Begeiſtring, men 
hvor alt hvad der blot angager Forſtanden og Sagkund— 
ſkaben, fordrer Kulde og fuldkommen Rolighed til Objec⸗ 
ternes Erkiendelſe, uden Indblanding af det Subjective. 
J de ſtionne Kunſter derimod, hvor det ſubjective Genie 
ſkal fuldſtendiggiore Stoffet med Henſyn til Skionheden, 
er Begeiſtringen uundveerligſt. 


Men Begeiſtringen man heller ikke gage for vidt, 
thi da bliver den Lidenſkabelighed eller Sveermeri, 
ſom iſtedetfor at udvide Aandens Virkſomhed, lægger den 
i Lenker. Billedet fordunkles, Tankerne ſvoekkes. Be⸗ 
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f indigheben er altſaa en nodvendig Egenffab ved Be⸗ 
giftringen, ; 4 

Denne Forening er ſielden; begeiſtrede MennefÉer 
mangle ofte Beſindigheden, og beſindige Menneſker ere 
ofte for kolde for Begeiſtringen. Geniet forbinder disſe 
Evner; og hvo der vil nyde og forſtaae et Kunſtverk 
ret, maa ogſaa have noget af dette, ſom Jean Paul 
falder det, pasſive Genie, at være begeiſtret med Be⸗ 
ſindighed og beſi ndig med Begeiſtring; kort latte mod⸗ 
tagelig for Ideer. ; 


Det er denne Evne og Feerdighed vor Videnſkab 
(Asſthetiken) ſkal uddanne og forcedle, idet den tydeliggior 
Ideerne, uden at ophæve de ſkionne Virkninger deraf. 
Skeer det Modſatte, (hvilket ofte har været Tilfældet), 
fan betragter man ikke den [levende Natur, men et dodt 
Legeme, og Nydelſen af Kundſkabens Tree har da atter— 
udelukket os af Paradis. : 


Der hører Forſtand, Indbildningskraft og Villie⸗ 
kraft, med den deraf flydende Folelſe, til at nyde og be⸗ 
domme Kunſtveerker „ ſaavel ſom til at frembringe dem, 
ſkiondt i ringere Grad. Den Koldforſtandige vil med 
al ſin Forſtand aldrig begribe Virkningen og Veerdien 
af det Skionne, vil altid ſige, ſom hin blotte Mathe⸗ 5 
matiker, for hvem man leſte et ſkiont Digt: „Hvgd 
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beviſer det?“ Den uforſtandige Enthuſiaſt, uagtet han 


bilder fig ind at være ſteerkere begeiſtret end den Skion⸗ 


hed folende Viſe, vil heller aldrig trænge ind i Kunſtens 


Helligdom, men beſtandig gage i den taagede Forgaard, 
og græde eller henrykkes, ligeſom hin enfoldige Qvinde i 
Faſtepreedikenen, uagtet hun ikke havde forſtaget andet 


deraf, end de Ord: „O Caiphas! Caiphas!“ 


Baumgarten var den forſte der ſpeculativt be— 
handlede vor Videnſkab, og ſogte at hæve den fra blot 
Kritik, til et Syſtem af Ideer; han kaldte den Wſthe— 
tik, efter det greſke: uc nolg, Fornemmelſe, Folelſe, 
ſandſelig Foreſtiling. Heraf opkom den Vildfarelſe, at 


Evnen til at opfatte det Skionne, ſom man kaldte det. 


Sandſeligtfuldkomne, blot [aa i den ſandſelige Er— 
kiendelſesformue, og deraf kom den ffiæve Mening om 
de lavere Sieleevner, indtil atter den nyere Skole 


i Tydſkland hevdede Phantaſiens Ret. 


Ligeſom vi nu, for ſtrax at ſkielne mellem Godt og 
Ondt, have faaet Samvittigheden, fan have vi, for at 
ſkielne mellem det Skionne og Heeslige, Smagen. Der 
gives en naturlig Smag, ligeſom en naturlig Samvittighed. 
Dannelſen kan ikke frembringe disſe Fornemmelſer, men vel 
forcedle, forfine og ſtyrke dem. Dog er Samvittigheden, 


ſom den for Alle nødvendige, ikke nær fan afhængig af 


Dannelſen ſom Smagen, der ikke angager det Nodven⸗ 
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dige, men det Skionne, og altſaa kun er for de Feerre 
af en hoiere Aandsudvikling. Men den ſom vilde ſette 
Smagsdommen i den blotte Folelſe, eller i den ſandſelige 
Erkiendelſesformue, vilde egentlig ved en Contradictio 
in adjecto tilintetgiore den. Thi man kan intet be⸗ 
domme uden Forſtand og Dommekraft; og disſe ſpille i 
Smagsdommen en ligeſaa vigtig Rolle, ſom i hver an— 
den Dom; men det er Indbildningskraften og Folelſen 
der give Stoffet til denne Dom. — Selv endeel af 
de legemlige Evner ſcettes i Arbeide. Villiekraft, Dom⸗ 
mekraft, Indbildningskraft, Vid, Folelſe ere ikke nok; 
ogſaa Temperament og 3 ere Jurys i 
Smagébomimen. 5 


Imod den ægte Smag kemper altid en Mode, 
ſom truer Smagen med Undergang. Denne Mode be⸗ 
ſtager i en Grille, et eenſidigt, overdrevet Indfald, ſom 
enkelte uberettigede Stemmegivere have, og vide at forføre 
Meengden til, der higer efter Forandring og billige en ſlig 
Vilkaarlighed til at giore fin Magt gieldende. Mængden føler 
at Geniet i Grunden beherſker den, og giver Tidsalderen 
ſit Merke, fi fin Character. Da nu Geniet for Tiden er 
afhængigt af Mængden, faa tyranniſerer denne Geniet 
med ſine Seerheder, Eenſidigheder, Svagheder, og tvinger 
ofte Manden af Genie til at rette ſig derefter. Ingen 
for Skuepladſen arbeidende dramatiſk Digter f. Ex. 

har der været, ſom ei var afhængig af Mengdens 
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diebliklige Luner, og har ganſke kunnet undlade at rette 
ſig nogeterfter Modeſmagen. Men Kunſten beſtod i, at 


giore dette ſaaledes, at uagtet den tilſyneladende Under⸗ 
kaſtelſe, dog det virkelig Skionne herſkede og vandt 
Seier over Smagens Tyranner. Havde de greſte Fra: 
gikere ikke ſmigret Rhetorikerne med deres lange Taler, 
fan havde det athenienſiſke Folk, der var vandt til at 
høre flige velklingende Taler, ikke nær: ſaameget yndet 
disſe Skueſpil. De ſpanſke Digtere hyldede ogſaa Mode⸗ 
ſmagen, med at indbringe den ſtore Mængde af lyriſt 
Klingklang i deres Dramer. Selv Shakeſpeare, med fine 
Ordſpil og ſine hyppige burleſke Indblandinger i det Al⸗ 
vorlige og Ædle, hyldede Modeſmagen. Schiller behagede 
de philoſophiſke Tydſkere ved ſine Reflexioner; og vi Nord⸗ 
lændere fordrive letteſt det kolde Phlegma, ved rorende 
Pathos; hvorfor det vel kan undſtyldeb, om vi under⸗ 
tiden noget hyppigt anvendte dette Middel. Goethe, fom 
ſielden vilde underkaſte ſig, giorde heller ikke megen 
Virkning paa Scenen; og Skuepladſen blev endnu util⸗ 
giengeligere for Tieck's Luner, ſom aldeles opponerede mod 
Tidsſmagen. Udmerkede Muſici og Skueſpillere have 
ogſaa været nødte til at rette fig noget efter det Publi⸗ 
cum, ſom de vilde virke pan. Mozart var ſikkert ofte 
mere italienſk end han havde Lyſt til. Naar gode franſke 
Muſici ſtoie, i deres forreſten ſkionne Muſik, fan giore 

de det ſikkert ikke af Tilboielighed, men for at rette dem 


efter Tidsſmagen. — Rosſini derimod retter ſig ikke blot 
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efter Modeſmagen, men han har ſelv indført den. — 
Naar Talma ſpillede Tragodie, var han altid ſand og 
naturlig, indtil det kom til visſe brillante Steder, hvor 
han overdrev, ryſtede med Hænderne og fik overordentligt 
Bifald. — Da man undrede ſig derover, ſagde han: 
„Jeg har allerede vænt mine Landsmænd til megen Na⸗ 
tur og Sandhed, vilde jeg aldeles ikke rette mig efter 
deres Fordomme, ſaa vilde jeg mishage dem, tabe al Ind⸗ 
flydelſe og kunde ikke mere udøve min Kunſt.“ 


U 
* 


Jeg troer ikke bedre at kunne fortſcette disſe Be⸗ 

tragtninger over Smagen, til hvis Dannelſe jeg on⸗ 
ffer folgende Afhandlinger maatte tiene ſom Bidrag, end 
ved at meddele, hvad den fortræffelige SÉotlænder Hugh 
Blair har ſagt derom i fine Lectures on Nhetoris 
and belles lettres: ” 

„Et ædelt Hierte er ligeſaa nødvendig,” ſom et lyſt 
Hoved til en god Smag. De moralſke Skionheder ere 
ikke allene i og for fig ophøjede over alle andre, men de 
yttre ogſaa en ſnart nærmere, ſnart fiernere Indflydelſe ; 
paa forſkiellige andre Smagens Gienſtande. Aldrig, hvor 
Talen er om menneſkelige Folelſer, Characterer og Hand— 
linger, — og aabenbare ere disſe de pasſeligſte Gienſtande 

for Aandens Værker, — lader der fig tenke en ſand og 
rørende Skildring deraf, eller en levende Efterfslelſe af 
en ſaadan Skildrings Skionheder, uden en dydig Sinds⸗ 
ſtemning. Den, hvis Hierte er folesloſt og tilſluttet for 


7 
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enhver finere Fornemmelſe, hvem det virkelig Aedle og 
Store ingen Beundring, det Rorende og Blide ingen 
deeltagende Folelſe aflokker, den kaͤn kun føle en ſvag 


„Pornsielſe i Veltalenhedens eller Digtekunſtens Verker.“ 


„Smagens Fortrin i fin fuldkomneſte Tilſtand lader fig 
nermeſt tilbagefore til folgende to Slags: Smagens Fiin⸗ 
hed og Smagens Rigtighed. Smagens Fiinhed beroer 
ifær paa Udviklingen og Üddannelſen af hin oprindelige 
indre Modtagelighed for det Skionne, hvorpaa, ſom vi 


have ſeet, Smagen egentlig er grundet. Den indbefatter 


hine finere Veerktei eller Anlæg, ſom fætter os i Stand 
til at opdage Skienheder, der faſt altid blive ſkiulte for 
den almindelige Bemeerkers Die. Man kan have Smag, 
-og desuagtet dog ingen fünn Smag, Een fan blive ſteerk 
rørt over de Skionheder, ſom han bemeerker, men han 
bemærker kun flige, der ere i en meerkelig Grad paa: 
faldende, og, om jeg fan maa ſige, haandgribelige. Alle 
ſimple og blidere Yndigheder undgaage aldeles hans Op⸗ 

merkſomhed. Scedvanlig er dette Maaden, hvorpaa 
Smagen. pleier at viſe fig hos ran og ufædelige Folkeſlag. 
Den ædlere Smag føler derimod, lige ſaa ftærft, ſom noie z 
den feer Forſkielligheder og Afvigelſer, hvor Andre intet 
ſeer af dette Slags; den— ſkiulteſte Skionhed undgaaer 
den ei, men den meerker ogſga den mindſte Plet. For⸗ 


reſten lader Smagens Fuldkommenhed ſig omtrent vur⸗ 


dere efter de ſamme Kiendetegn, efter hvilke vi bedomme 
Skionheden af een eller anden udvortes Sands. Saa⸗ 


. 
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ledes ſom Tungens og Ganens Fiinhed ikke bliver pro- 
vet ved Ting, der have en meget paafaldende Smag, men 
ved en Blanding, der beſtaaer af mangfoldige Sammen⸗ 

fætninger, hvis enkelte Dele under disſe Omſteendigheder 

ere vanſkelige at adſkille; juſt ſaaledes viſer ſig ogſaa den 

aandelige Smags Fortrin, ved en. hurtig og levende Foͤr⸗ 

nemmelſe af de fineſte, meeſt i ſkiulte Glen: 

ftande,” 

„Smagens Rigtigbed beroer fornemmelig paa den 

Uddannelſe ſom hin Feerdighed fager, ved dens For⸗ 
bindelſe med Forſtanden. Manden af rigtig Smag er 
den, der aldrig lader ſig bedrage af uægte Skionheder, 
men ſom, mens han dommer, aldrig taber den ſunde 
Forſtands Maaleſtok af Sigte. Han fkatter den forholds⸗ 
» mæsfige Værdi af de forſkiellige Skionheder, ſom han 
træffer i et Aandsprodukt, efter dens ſande Indhold, fører 
dem tilbage til deres eiendommelige Slags, angiver, ſaa⸗ 
vidt det lader fig giore, Kilderne af hvilke deres Trylle⸗ 
magt flyder, og bliver felv kun rørt af dem i den Grad, 
ſom man bor røres deraf, LL ' | K 

„Det er ſandt, at disſe tvende Acter: Finhed og 
Rigtighed forudſette hinanden vexelviis. Smagen kan 
ikke voere fin i hoi Grad, uden at være rigtig, og lige⸗ 
ſaadan omvendt. Desuagtet er dog ofte Dvervægt af 
dette eller hint ſynligt, i enkelte Tilfelde. Smagens 
Fiinhed yttrer fig fornemmelig i Bedommelſen af et viſt 
Aandsveerks eiendömmelige Værd; Rigtigheden derimod 
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i at forkaſte falſke Fordringer paa Fortieneſte. Ved Sma⸗ 
gens Fiinhed gager den over i Folelſe; dens Rigtighed 
meer i Fornuft og Bedommelſe. Den forſte er mere en, 
Naturgave, den anden meer Virkning af Kunſtens Ud⸗ 
dannelſe.“ 

„Men gives der nu visſe Kiendetegn, hvorved man 


kan ſkille den ſande Smag fra den falſke? Sandelig … 


dette Beviis er ikke let at fore. Det er unægteligt, at 
ingen Grunddrift i den menneſkelige Natur er ſaa vak⸗ 
lende og egenſindig ſom Smagen. Deng Forandringer 
have været faa paafaldende og hyppige, at Mange der⸗ 
ved ere forledede til at troe, at Smagen er aldeles vilkaar⸗ 
lig, hviler pax ingen faſt Grund, lader fi 9 ikke beſtemme 
ved nogen Maaleſtok, men er ene og alene, afhængig 
af Phantafien og Banen; — Paaſtande, ſom, hvis de 
vare grundede, maatte giore alle Underføgelfer af Sma⸗ 


gens Gienſtande forfængelige, og frugtesloſe. — Lader 


der ſig da vel en almindelig Maaleſtok tænke, uagtet 
de paafaldende Forſkielligheder, der kan være, os behiel⸗ 
pelig, til at ſkielne mellem det ægte og falſke Skionne? 
Eller gives der egentlig flet ingen ſaadan Forſkiel, og 
er alting hvad der behager, blot ſkiont, fordi det behager? 


Ere altſaa alle Stridigheder om 3 Forſkielligheder 


unyttige?“ 

„Jeg bemærker forſt, at hvis der virkelig ingen 
Maaleſtok gaves for Smagen, ſaa maatte man nodvendig⸗ 
viis indrømme, at enhver Smag var lige god, en Paa⸗ 


—— 
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ſtand, der ſaalcenge Talen er om Smagens ringere For—⸗ 
ſtielligheder, ikke er meget paafaldende, men hvis Uri⸗ 
melighed bliver ieinefaldende, ſaaſnart man forſoger 
at anvende den pan de pderſte Grader af hin Forſkiel— 
lighed.“ ' f 

„For at forekomme al Misforſtand maa jeg førft bemeer⸗ i 
ke, at Smagens Forſkiellighed, ſom vi iagttage i Menne⸗ 
ſkenes Domme, ikke beſtandig er at anſee ſom et Tegn paa 
Fordcervelſe. Smagen kan hos flere Menneſker, med 
Henſyn til Gienſtandene, være meget forſkiellig, uden at 
derfor nodvendig den ene maa have Uret. Een finder 
mere Smag i Poeſie, en Anden fornoier intet uden Hi⸗ 
ſtorien; den Ene foretreekker Lyſtſpillet, den Anden Tra⸗ 
godien; denne beundrer den ſimple og naturlige, hin 


den blomſtrende, prægtige Skrivemaade; unge Folk 


finde mere Smag i Skrifter af det muntre, opvakte 
Slags, Wldre derimod i Værker af alvorligere Indhold; 
nogle Nationer elſte levende Fremſtilling af Sæderne, 
ſterkt Udtryk af Lidenſkaberne, Andre ere mere tilboielige 
til at give en vis afmaalt og regelmeesſig Finhed, ſaavel 
i Henſeende til Tankerne, ſom Indkledningen, Fortrinet. 
Alle disſe afvige vel mærkeligt i deres Smag; men Aar⸗ 
ſagen hertil er aabenbar ingen anden, end at Enhver 
af dem lægger fortrinlig Vægt paa een eller anden en⸗ 
kelt Skionhed, ſom juſt ſtemmer meeſt overeens med 
hans Foreſtillingsmaade, og ſaaledes har da ingen Ret 
til at fordemme de Bvrige. Det er ikke Tilfældet med 
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Smagen, ſom med Fornuften, at kun een Paaſtand kan 
være den rette, og at alle de Øvrige mage være falffe. 
Sandheden, ſom Fornuften beſkieftiger ſig med, er- kun 
een; Skionheden derimod, ſom er Smagens Gienſtand, 
indbefatter Mangfoldigheder. Og ſaaledes kan der da, 
Smagens Godhed og Rigtighed uſkadt, med Henſyn til 
dens Gienſtande finde et forſkielligt Valg Sted,” 
„Forreſten Falder den Bemeerkning her af fig ſelv, 
at hin Smagen. tilladte Forſkiellighed blot kan finde 


3 Sted, ſaaleenge Talen er om forſtiellige Gienſtande; ſaa⸗ 


ſnart derimod Menneſkenes Domme mobfige fig over een 
og den ſamme Gienſtand, ſaa at den Ene holder for ſlet, 


hvad den Anden i hoieſte Maade beundrer ſom ſtiont, 


da er det ikke længer Forſkiellighed, men aabenbar Mod⸗ 
ſigelſe, og den Ene maa altſaa have Ret, den Anden Uret. 
Man ſiger i Almindelighed, at Naturen er den eneſte 


Grundregel for Smagen, og jeg vil ikke nægte at denne 


Grundſctning, i alle de Tilfælde i hvilke en Anvendelſe 


deraf er mulig, er lige fan ſand, ſom fuldſtendig. 
Overalt, hvor det kommer an paa Efterligning af en vir⸗ 


kelig Gienſtand, ſom f. Ex. i Fremſtillingen af menne⸗ 
ſkelige Characterer og Handlinger, der giver udentvivl 
Overeensſtemmelſe med Naturen os et fatteligt og fuld-⸗ 
ſtendigt Dommemiddel, paa hvad der er i Sandhed 
Skiont. Fornuften har i flige Tilfælde en uomtviſtelig 
Ret til at giore Brug af ſin Anſeelſe, og, efterat have 
ſammenlignet Efterligningen med fit Grundbilled, at af > 
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gigre hvad der er ret eller vrangt. Men der gives utal⸗ 
lige Tilfælde, hvor vi paa ingen Maade kunne giore 
Brug af denne Maaleſtok; og Efterligning af Naturen 
er et ligeſaa vaklende, ſom ubeſtemt Udtryk. Vi maae 
altſaa, naar vi ville indføre en vis Maaleſtok, fee os om 
efter noget, der er mindre uſikkert og tvetydigt.“ 
„Smagen grunder ſig, ſom der i det Foregaaende 
er viiſt, tilſidſt pga en indre Folelſe for Skionhed, ſom 
er Menneſket naturlig, og ſom i fin Anvendelſe paa 
ſerdeles Gienſtande er iſtand til at modtage en Forfi⸗ 
nelſe og Forcedling af den ledende Fornuft. Gaves der 
noget Menneſte, ſom beſad alle Naturens Evner til 
hoieſte Fuldkommenhed, hvis indre Sands i ethvert Til⸗ 


fælde følte lige fint og rigtigt, og hvis Fornuft var al- 
deles ubedragelig, fan vilde udentvivl en ſaadan Dom- 


mers "Mening om Skionheden være den fuldkomneſte 
Maaleſtok for alle øvrige Menneſker. I de Tilfælde, hvor 
de Andres Mening afveeg fra hans, vilde man tilſkrive 
det Naturufuldkommenhed paa deres Side. Men da 
der ikke gives ſaadan et Monſter, intet enkelt Mennefke, 
hvem alle de Vorige ville indromme et ſaadant For⸗ 
trin, fax mage vi fee os om efter en anden Domſtol, 
hvad Smagen angager. Og denne kan ikke være nogen 
anden, end ſelve den menneſkelige Naturs Smag, ſaavidt 
vi formaae at erkiende og udfinde den. Det ſom Men⸗ 
neſkene eenſtemmigſt, til alle Tider, beundre, maa uden⸗ 
tvivl holdes for at være ſkiont; og den Smag, ſom 

Prom. 1. B. ig 10 f 
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ſtemmer overeens med Menneſkenes almindelige Folelſer, 
man gielde for at være rigtig og ſand. Dette er altſaa 
Maaleſtokken, ſom vi mage holde os til. Menneſkenes 
almindelige Folelſer kunne ene og alene gielde for den 
hoieſte Voldgift, hvad Smagen angager. Derſom det 
falde Nogen ind at paaſtage, at Sukker var bittert og 
Tobak fod, fan vilde alle hans Slutninger, hvormed han 
ſtrebte at beviſe os det, være forgieves. Ingen vilde vel 


beteenke fig pan at holde et ſaadant Menneſkes Smag, . 


for unaturlig og fordærvet, og det af ingen anden Grund, 


end fordi han faa aldeles blev. befunden at afvige fra alle 


ovrige Menneſkers Smag. Saaledes mage vi ogſag, 
hvad Folelſen og den indre Sands angager, tilſtaae Men⸗ 
neſkenes almindelige Folelſe lige Ret til at afgiore Sma⸗ 


gen i det Enkelte.“ 


„Men, vil man ſige, gives der da intet andet Kiende⸗ 
tegn paa det Skionne, end Bifaldet af den ſtorre Mengde? 


Maae vi forſt ſamle de andres Stemmer, inden vi felv 
kunne beſtemme, hvad der fortiener Bifald t Kunſtens 
»Verker? Paa. ingen Maade! Der gives Grundſeet⸗ 


ninger af Fornuften og den ſunde Bedommelſe, der 
lige fan vel kunne anvendes paa Smagen, ſom pan 
videnſkabelige og philoſophiſke Gienſtande. — Den ſom be⸗ 
undrer eller dadler et Genievcerk, vil faſt altid være iſtand 
til, naar hans Smag kun er nogenlunde: moden, at 
angive Grunden for ſin Dom; han vil beraabe fig 
paa almindeligen erkiendte Grundfætninger, og nævmere 
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vide at forklare Aarſagen, der beſtemmer hans Dom i 
nærværende Tilfeelde. Smagen er altſaa en Art af ſam— 
menſat Ferdighed, ved hvilken Forſtandens klare Dom 
meer eller mindre forbindes med Folelſens dunkle Anelſer.“ 

„Men om ogſaa Fornuften, under Bedommelſen af 
Smagens Verker, rokker os en hielpſom Haand, faa 
maa man dog ei forglemme, at de ſidſte Aarſager, ſom 
vote Slutninger henviſe til, tilſidſt beroe paa Folelſen 
og umiddelbar Jagttagelſe. Den Orden eller Uorden, 
med hvilke Handlingen fremledes i et Sorgeſpil, eller i et 
epiſt Digt, er ganſke viſt underkaſtet visſe Dommekraf⸗ 
tens Regler. Velfattede Grundſcetninger af dette Slags 
kunne tiene til at belære den udannede Smags Egen⸗ 
ſind, og give ſikkre Grunde for det, ſom fortiener Bi⸗ 
fald. Men disſe Regler maae tilſidſt dog altid tage deres 
Tilflugt til Folelſen. Den Grund hvorpaa de beroe, er 
Erfaringen af det ſom almindelig behager” Menneſkene. 
Pan denne Grund give vi en jevn og naturlig: Skrive⸗ 
maade Fortrinet for en kunſtlet og tvungen, en regelmees⸗ 
fig og vel ordnet Fortælling, for ſonderſplittede, uſam⸗ 
menheengende Efterretninger; et rorende og lidenſkabeligt 
Udfald behager os meer, end det ſom lader os blive kolde 
og ligegöldige. Med eet Ord: alle hine Grundſcetninger, 
paa hyilke vi beraabe os hvad Smagen angager, ere 
ikke dannede paa anden Maade, end derved, at man har 
bemeerket og ſammenlignet det Indtryk, ſom en vis Art 
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af Fremſtillelſe gior pan vor Phantaſie og vort. ie 
overeensſtemmende med Andres Folelſer.“ 

„Men naar jeg paaſtager, at den almindelige Men⸗ 
neſkefolelſe er den ſidſte Proveſteen for det, ſom man i 
Kunſterne holder for ſkiont, behøver jeg vel ikke at bemærke, 
at Talen her kun kan være om ſaadanne Menneſker, der 
befinde fig i en Stilling der er Smagen gunſtig. 
vaklende og ufikkre Begreber, ſom ere ſcedvanlige hos 
udannede og ufædelige Nationer, og i Tidsaldre, hvor g 
Uvidenhed og Morke finde Sted over Gienſtande af denne 
Art, kunne naturligviis ikke her komme i Betragtning. 
J en ſaadan Tilſtand mangler Smagen endnu de egenk⸗ 
lige Gienſtande „ paa hyilke dens Attringer ſkulle viſe fig; 
den er derfor enten aldeles undertrykt, eller yttrer fig hoiſt 
kun endnu i ſin nedrigſte, ufuldkomneſte Skikkelſe. Der 
kan altſaa, ved Underſogelſen af dette Slags, kun være 
Talen om. flige Menneſkers Folelſe, ſom leve i blom⸗ 
ſtrende og ſeedelige Selſkaber, og tillige i en Tid, hvor 
Sands for det Skionne herſker, hvor Kunſten er i Op⸗ 
komſt, hvor Aandens Verker proves frit, og hvor Sma⸗ 
gen udvides. og forcedles ved Videnſkab og Philoſophie.“ 

„Men ſelv hos. flige. Nationer, og i en- ſaadan 
Stilling funne" tilfældige Omſteendigheder undertiden fil; 
bageholde Smagens eiendommelige Virkning; visſe gieengſe 
religioſe Meninger, en vis Statsforfatning kunne paa 
længere eller kortere. Tid give Smagen en ſkicev Retning. 
Et Hofs Anſeelſe kan indfore Forkicrlighed for en flet" 
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Smag; en yndet Forfatters Beundring kan ſelv fÉaffe 
hans Feil Bifald, og forvandle dem til Modeſkionheder. 
Paa den anden Side kunne ofte Nag og Misundelſe 
for en Tid nedtrykke Værker af ægte Verdie, medens 
Publikums Lune, eller Partieaand kunne hielpe Arbeider 
. af mindre Værd til et lige faa lydeligt ſom forgiengeligt 
Bifald. Men om ogſaa "flige tilfeldige Omſtendigheder 
undertiden ſynes at meddele Smagens Domme et Skin af 
Vilkaarlighed, faa lader fig dog denne Vildfarelſe ſnart 
berigtige. Menneſkenaturens ægte Smag undlader al⸗ 
drig om ſenere, eller om kortere Tid at træde i gine 
eiendommelige Rettigheder, og fortrænger da ſtedſe hine 
ſkiceve og phantaftiffe Domme, ſom kun ſkylde Tilfeeldet 
og færdeles Forhold deres Tilveerelſe. Falſk Smag kan 
vel herſke til en Tid, og forvirre ſvage Hoveder, men 
den maa ogſaa, altſom den underkaſtes Proven, atter 
forſvinde, og det kun ſtage tilbage, ſom er grundet paa" 
den ſunde Sands og Menneſrets naturlige Folelſer.“ 
„Jeg paaſtaaer derfor paa ingen Maade, at der gives 
en aldeles ubedragelig Maaleſtok for Smagen, ved hyilken 
vi. i ethvert ſtridigt Tilfælde kunne love os en ligeſaa 
beſtemt, ſom umiddelbar Afgiorelſe. Og gives da maaſkee 
en ſaadan Maaleſtok for hine vigtige Stridigheders Af⸗ 
giorelſe, i Fornuftens og Philoſophiens Kreds, hvor Men⸗ 
neſkene fra Arilds Tid have været fan uenige? Heller 
ikke ſynes der mig i nærværende Zilfælde, at være nogen 
Grund til at holde en ſaadan Indretning i vor Natur 
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for uundværlig, Til at demme om det moralſk Gode 
eller Onde, hvad Menneſket maa giore og lade, var det 
nodvendigt, at Naturen: gav os tydelige og fuldbeſtemte 
Anviisninger; men det var ingenlunde nodvendigt til 
Menneſkets Lykſalighed, at han i ethvert Tilfælde ſkulde 
beſtemme, med den ſtorſte Noiagtighed, hvad der er ſkiont 
eller behageligt. Og ſaaledes kunde da en vis Smags⸗ 
forſkiellighed finde Sted i Ting af dette Slags, og Stri⸗ 
den og Underſogelſen om Aandsverkernes forholdsmeesſige 
Veerd og deres Skionhed bekomme frit Spil.” 

„Heraf folger altſaa, at vi paa ingen Maade maae 
anſee Smagen ſom en vilkaarlig Dommer, "hvis Kien⸗ 
delſe blot afhænger af ethvert enkelt Menneſtes Lune, og 
ſom efter ſin Natur ingen Kiendetegn yttrer, hvorefter 
man med Sikkerhed kan beſtemme Sandheden eller Fuld⸗ 
ſteendigheden af dens Dom. Smagen beroer overalt, pan . 


de ſamme Grunde, og disſe Grunde ere Folelſer og For⸗ 


nemmelſer, der ſtemme overeens med vor Natur, og ſom 


1 det Hele taget virke efter ligeſaa ensformige Love, ſom 


vore øvrige aandelige Færdigheder, 7 Disſe Folelſer kunne 
vel ledes vildt af Uvidenhed og Fordom, men derfor ſtaaer 
det ogſaa i vor Fornufts Magt at berigtige dem. Det 
ſidſte Middel til at beſtemme vor Folelſesarts ſunde og 
naturlige Tilſtand, er en Sammenligning med Men⸗ 
neſkeſlegtens almindelige Maade at føle paa. 
Man ſnakke ſaameget man vil, om Smagens Vilkaar⸗ 
lighed og Uvished, det bliver derfor ikke mindre en unceg⸗ 
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telig Erfaring," at der gives Skionheder, hvilfe, naar de 


ere fatte i deres rette Lys, ikke kunne forfeile at opvekke 
en ligeſaa almindelig, ſom varig Beundring. Af hvad 
Art et Aandsproduct ogſaa er, — altid vil det, ſom be⸗ 
ſkieftiger Indbildningskraften, og rorer Hiertet ſteerkt og 
behageligt, fornoie enhver Tidsalder og ethvert Folk. Der 
gives en vis Melodie af Digterharpen, hvis Klang efter 
fin Natur altid trænger ind i det menneſkelige Hierte, 
naar Harpen kun bliver greben af de rette Heender.“ 


4. 


Om Temperamentet og Sandſerne. 


* 


Ogſaa et ſundt Legeme og ſunde Sandſer udkraves 
til at opfatte, opfinde det Skionne, og til en fuldkom⸗ 


men Smagsdom derover. Den gamle Inddeling af fire 


Temperamenter er vel betegnende for vort legemlige Ther⸗ 
mometer og Barometer, der fager fin Kulde- eller Varme⸗ 
grad, ſin lette Udvidelſe eller tunge Indſkrenkning af 
Sicelens Indvirkning giennem Hiertet paa Blodet og Ner⸗ 
verne, ſom Solens eller Dunſtens paa Luften. Udentvivl 
høre alle fire Temperamenter til Naturen i et Menneſke, 
og det er kun de meer eller mindre virkende, der giver 
Temperamentet ſin Characteer. Alle fire have i fund Fil 
ſtand deres gode, og i ſygelig eller overdreven Tilſtand 

deres onde Side. Det Cholerifte er Styrkens, men og⸗ 
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ſaa Vredens; det Sangviniſke Glædens, men ogfan Letſin⸗ 


dighedens; det Melankolſke Alvorens, men ogſaa Sor⸗ 
gens; det Phlegmatiſke Beſindighedens, men ogſaa Do- 
venſkabens. Derſom Legemslyren mangler een af disſe 


fire Strenge, ſaa kan den ikke ment med Aandens, 


Foreſtillinger. 
Ligeſaadan gaaer det med Sandſerne. Vi ville i 
denne Anledning anføre nogle Bemeerkninger af den 


ſkarpſindige Engellænder H. Homes Elements of cri- i 


ticism. 
„Det er kun de ædlere Sandfer Synet og Horel— 
ſen, ſom de dannende Kunſter betiene ſig af. Vore 


Sandſer ſtemme deri overeens, at de intet Udvortes for⸗ 


nemme, hvad ikke forſt har berort det ſandſelige Veerktei, 


ſom f. Ex. en Steen Haanden, eller Sukker Ganen, 


eller en Rofe Neſen. Men de ſkille fig fra hinanden 


forſaavidt, ſom vi exe os denne Berorelſe bevidſt eller ube⸗ 


vidſt. J det vi føle; ſmage, eller lugte ere vi os Bero⸗ 
ringen af det ſandſelige Voerktoi bevidſt, men ikke naar vi 
høre eller fee, Jeg mærker ikke at mit Bie berores, naar 
jeg feer et Tre; ligeſaalidet mit Øre, naar jeg hører en 
Sang. Denne Forſkiellighed i Maaden at fornemme 
Ting paa, ſkille Synet og Horelſen mærkeligt fra de an⸗ 
dre Sandſer; og endnu meget meerkeligere ere de Fornem⸗ 


melſer, der opveekkes ved disſe eller hine. Fornemmelſe, 


den være fig behagelig eller ſmertelig, kan kun tilkomme 


* 
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Sicelen; men alligevel, da vi ved at ſmage, føle og 
lugte ere os en Berorelſe bevidſt af det ſandſelige Være 
toi, fan ſœtte vi naturligviis den behagelige eller ubeha⸗ 
gelige Fornemmelſe derhen, hvor den iveerkſettes ved Be⸗ 
rorelſen. Og da disſe Fornemmelſer ſynes at have deres 
Sæde udvortes i Sandſeredſkabet, ſaa troe vi af ſamme 
Aarſag, at de ere blot legemlige. Ganſte anderledes fore⸗ 
ſtille vi os de behagelige og ubehagelige Fornemmelſer, 
der opftane ved Synet og Horelſen. — Da vi her ikke 
meerke nogen Beroring af det ſandſelige Veerktoi, fan 
forfores vi ikke til at anviſe disſe Fornemmelſer en urig⸗ 


tig- Plads, og ſette dem derfor naturligviis derhen, hvor 


de virkelig have deres Sæde: i Siclen. Som en Folge 
heraf foreſtille vi os dem finere og aandeligere, end hine 
der udſpringe af Smagen, Folelſen, eller Lugten.“ 
„J det nu Synets og Horelſens Fornoielſer over⸗ 
gage de andre Sandſers Behageligheder, faa opnage de 
derved en Veerdighed, ſom hæver dem til en ædlere Lyſt. 
Deres blandede Natur og deres Rang mellem Sandſernes 
og Forſtandens Forlyſtelſe, giore dem ſkikkede til at forene 
begge. Skionheden forcedler aavel de ſandſelige, ſom 
blot aandelige Folelſer, og Harmonien, der kan ſvinge ſig 
op til. brændende Andagt, forſmager dog ikke at bidrage 
til Fornoielſen paa et lyſtigt Bal.“ 
„Hiets og Hrets Fornoielſer have, deres Hoihed og 
Veerdighed uberegnede, endnu en anden fortienſtlig Egenſkab. 
Da de ere blide og opmuntre Sicelen paa en beſindig Viis, 


i 
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ſaa er deres Voeſen ligevidt fra Lidenſkabens Heftighed 
og Dovenſkabens Slovhed; og ved deres milde Spen⸗ 
ding ere de fuldkommen ſkikkede, ikke blot igien at vælte 
Livsaanderne, naar de ere ſiunkne ved ſandſelige Vellyſter, 
men endogſaa at vederqocge dem, og ligeſom at bero- 
lige dem, naar de ved en heftig Beftræbelfe have været 
altfor anſtreengte eller overſpendte. Heri ligger Midde⸗ 
let mod mange Bekymringer, og for at overbeviſe os 
om de legende Virkninger, vil det være nok at bemerke 


… følgende: De ſandſelige Fornoielſer have efter deres Na 


tur en kort Varighed. Naar vi overlade os for meget 
til dem, og uden Indſkrenkning, fad miſte de deres Til⸗ 
lokkelſer, og foraarſage Mættelfe og Wkkelhed. For at 
hindre dette, er intet herligere end Biets og Hrets op⸗ 
livende Fryd, ſom uformeerkt indtager hines Plads, uden 
at oprore Siclen formeget. Paa den anden Side 
vorder tilſidſt altid en ſtreeng Hvelſe af Forſtanden ſmer⸗ 


telig, fordi den fpænder Sicelen for ſterkt. Det veder⸗ 


qvæger os ikke ſtrax at undlade flige Bvelſer. Mellem⸗ 
rummet af dem og en fuldkommen Rolighed maa ud⸗ 
fyldes med en Beſkieftigelſe, ſom lidt efter lidt flipper 
Livsaanderne. De ſandſelige Fornoielſer, ſom vi blot 
kunne nyde i Kraft af Legemet, fkikke fig flet hertil; men 
de finere Fornoielſer af de Sandſer, ſom beſkieftige Siæ- 
len uden at flove den, ere fortreffeligt ſkikkede til at 
bringe Siælen i Ligevægt, ſaavel efter anſtreengende Hoved⸗ 


brud, ſom efter ſandſelige Nydelſer. J det nu Skaberen 
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har giort vor Sicel ſkikket til en Fortgang af Fornoielſer, 
fra de laveſte til de hoieſte, fan fører. han den Skridt 
for Skridt fra de ſandſelige Lyſter, til hvilke den alt er 
ſtikket i fin ran Tilſtand, til de ædlere og hoiere Glæder, 
ſom ere beſtemte for Livets Modenhed.“ ; 
V ette Fremſkridt beſtemmes dog ikke ved en uund⸗ 
gagelig Nodvendighed i Naturen. Gud indbyder os der⸗ 
til, for at befordre vor Lykſalighed, og det er nok at han 
har giort os ſtikkede til at fuldſteendiggiore os Fornoiel⸗ 
ſernes Rekke. Han har herved hverken paalagt os et 
tungt eller ubehageligt Arbeide. Meget mere hæve vi os 
gierne og uden Moie fra de almindelige ſandſelige Gle⸗ 
der, til de æblere Sandſers Behageligheder, og ſaaledes 
atter fra dem til Dydens og Religionens Fryd. Saavel 
„Aren ſom Fordelen forbinder os altſaa til at komme 
Naturens Henſigt i ſaa Henſeende til Hielp, i det vi 
med Omhyggelighed pleie Diets og Hrets Fornoielſer, og 
iſcr dem Tom behove en ſaadan Pleie. — “ 


Til at ſkionne Skionheden, den aandelige ſaa⸗ 
vel ſom den legemlige, i fit hele Omfang, hører altſaa 
fremdeles en ſund, harmoniſt Forbindelſe af Temperamen⸗ 
terne og gode Sandſer; dog ikke ſaameget i Henſeende 
til disſes egentlige Styrke, ſom deres aandelige Forbin⸗ 
delſe med Indbildningskraften. Thi det ſteerkeſte Syn 
og den fineſte Horelſe hielper lidet til at fole plaſtiſke 
og muſikalſke Skionheder, uden Indbildningskraft. Det 
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ſkarpeſte Falkeblik feer, uden den, ikke Skoven for Træer; 
og man kan være. lydhor, ſom en Hund, uden mindſte 
Sands for 5 5 f 

Styrke, Munterhed, Alvor og Rolighed ere de 
Tilſtande, hvori Sicelen, ved Hielp af Legemet og dets 
Temperamenter, bringer 08; Tilſtande der ere aldeles nod⸗ 
vendige, ſom Grundlag for vort hoiere Liv, til at frem⸗ 
bringe det Sande, det Gode og det Skionne. Thi lige⸗ 
ſom den phyſiſke Styrke ſpiller en vigtig Rolle i Livs⸗ 
forholdene, ſaaledes ogſaa den aandelige i Videnſkab og 
Kunſt. Det er den, der giver Evnerne deres ſtorre eller 
mindre Grad, og den ſtager i nær Forbindelſe med Le⸗ 
gemſtyrken. Det er den, der giver det nødvendige Mod; 
hvilfet Ord kommer af at møde Faren uforfærdet, og 
betvinge Vanſkeligheden og. Modſtanden. 


Man indvende ikke, at mange legemligſvage Menne⸗ 


ſter have været aandeligſtcerke. Intet Genie har været 


ſvagt avlet; men kan vel ved Omſtendighederne være 


bleven knakket eller ſvekket, og har kun reddet de ſtore 


Brudſtykker af en dygtig Natur. Sundheden er en nod⸗ 
vendig Betingelſe, til at frembringe og fatte noget Stort. 
Den, hvis Legeme lider, har ikke Siælen fri til Ind⸗ 


ktrykket af ſande og ſkionne Gienſtande, og vil, uagtet 


al Streben, beſtandig overbringe noget af ſin Sygelig⸗ 
hed eller fit Mismod i fit Værk. 
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En nødvendig Folge af den aandelige og legemlige 
Sundhed er Livsgloeden, eller Munterheden. Denne er 
ligeſaa nodvendig til at fatte det Skionne. — Italienerne 
kalde med Net Poeſien Ia gaja scienzu. Thi alle Mu⸗ 
ſerne ſmile veltilfreds i deres Skionhed, paa Olympens 
Bierge; ſelv Melpomene, hvis Kald det ikke er ſvag 


og modlos at klynke over Ulykken, men at viſe det 


Store, det Skionne, det Troſtende, det Oploftende i ſelve 
Ulykken; og det Styrkende, det Glade, i et himmelſt 
Haab, ſelv under Skicbnens knuſende Slag. Og lige⸗ 
ſom Melpomene deler de andre Muſers Glæde, faa 
dele disſe Soſterens Alvor. Thi letſindig Lyſt og en 
flygtig Aandsruus er ingen edel Fryd. For at være dyb 
og varig, maa Glæden være grundig. Det er denne 
ſtadige, fromme, blide Tilſtand, der aldrig viger fra en 
ſkion Sicel, ſom de Tydſte kalde Gemyt; og ſom er 
aldeles forſtiellig fra den opblusſende Straaild af en oie⸗ 
blikkelig Rorthed, ſom ofte finder Sted i et ſvagt, ja 
ſelv i et fordærvet Hierte. LY 


: 5. 
Om Sindsbevegelſernes Kunſtvirkninger. 
Naar Villiens Higen eller Afſky forbinde fig med 
Phantaſiens Foreſtillinger opſtaae Sindsbevegelſerne. 
Disſe, der begeiſtre Kunſtnerne og meddele ſig Tilſkuerne 


* 
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eller Læferne, give Kunſtens Veerker et hoiſt forſtielligt 
Proeg. De ſteerkeſte og meeſt forſkiellige e af disſe 
ere Alber og Spes. in i 

Den Alvor ſom et Kunſtvoerk frembringer maa vel 
adſkilles fra den proſaiſke Alvor, der kun beſtager i Ro⸗ 
lighed og Beſindighed til et Arbeide, der ikke vedkommer 
Indbildningskraften, og ſom tit uden Hinder, ja end⸗ 
ogſaa til Fordeel, kan voere forbunden med det ſtorſte 
Phlegma. J Kunſten gives der ingen ganſke rolig. ÅL 
vor, da Gienſtanden for Kunſt altid med en vis Bevce⸗ 
gelſe man virke pan Folelſen og Phantaſien. 


Naar Phantaſien og Folelſen virke giennem Sand⸗ 
ſerne og Temperamentet paa Legemet, opſtager herved 
tvende mærkværdige Virkninger, der have meget at betyde, 
fordi de ere temmelig ærlige, og — ſkiondt ikke altid, dog 
ſom ofteſt — ubedragelige, — neeſten faa ubedragelige ſom 
Blikket af det menneſkelige Hie — det er: Graad 
og Latter. Disſe Virkninger yttre fig paa Menneſker 
— der hverken ere ſygelige eller taabelige — naar Fo- 
lelſen i ſteerk Grad gribes af en s kraftig, lyſtig 
eller ſorgelig Forsſtüung. 


Stiondt alle ſkionne Kunſter, paa en ſterkere eller 
ſtillere Maade, xore Sindet, fan er dog ifær Poeſien, 
i Beſiddelſe af de forſkielligſte Sindsbevegelſer. 


— ” 
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Bygningskunſten holder, efter ſin Natur, Hiertet i den 
roligſte Tilſtand, og ſtemmer enten til en ſtille, hoi 
tidelig Oploftelſe, eller en mild Munterhed. Billedhugger⸗ 


kunſten gaaer videre; Malerkunſten endnu videre, Mu⸗ 


* 


ſiken bevæger Hiertet i hoieſte Grad, men det er dog forſt 


Poeſien der giver Sindsbevegelſerne den mangfoldige 


Leilighod til at yttre fig. 


Den ſteerkeſte Yttring af alvorlig Folelſe kalde vi 
Pathos (hvilket græffe Ord betyder Lidel ſe, Liden— 
ſkab). Pathos er altſaa Kunſtens Lidenſkab. Den er 
uundværlig i alt det Tragiſke, i alt det høje Lyriſke; det 
er den ſom giver Tanken fin Flugt, Aanden fin ſteerkeſte 
Kraft, og frembringer den Veltalenhed, hvormed Men⸗ 


neſrets inderfte Bæfen aabenbarer fig udvortes og — forbun⸗ 


den med Kunſtnertalentet — beriger Sproget og Poeſien 


med ſtore Skionheder. Naar denne Folelſe bliver mildere, 


taber den noget af ſin aktive Natur og vorder mere pasſiv; vi 
falde den da Veemod, og denne Siclens Maaneglands 


ſkicenker en ſkion Belysning. til alle blidere Skildringer. 


Dien hoieſte Grad af Munterhed er Overgiven— 
hed. Naar BGægeret ſkummer ſteerkt, ſtiger det over fine 
Bredder; ſaaledes i det Rorende ved Taaren, ſaaledes 
i den lyſtige Begeiſtring ved Latter, Denne ſkionne YE 
tring af aandelig Sundheds Overfylde, kan kun Gna⸗ 
venheden eller Dumheden miskiende. — Vi tale nemlig 
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4 
her ligeſaa lidet om dum Overgivenhed, ſom for om 


dumme Folelſer. Denne Overgivenhed tilhorer egentlig 
Comodien, og ſkal paa fit Sted vorde nærmere omtalt. 


Hvad der rører til Graad eller Latter, eller paa en⸗ 


hver anden ſtillere og behagelig Maade nærer Folelſen, 


er altid et Tankebilled, en Forbindelſe af Phantaſie 
og Forſtand, hvorved Menneſkets Aand kommer i For⸗ 
trolighed med andre Aander, ſamt med Objecterne i Na⸗ 
turen. Han udvider herved fit Liv, fin Tilveerelſe, op— 
"tager det Fremmede i fig, og ſeetter fig ſelv ind i det 
Fremmedes Natur. Den «Glæde og Nydelſe Kunſterne 


fkicnke os, er da netop den hoieſte Livsglede -felv, 


et idealiferet Jeg eller Ego, ſom omfatter Alſkabningen, 


nog netop derved opheever Egoismen bedſt. Chriſtus ud 


trykte denne Idee fan herligt med de Ord: „Du ſkal 
elſte din Neſte ligeſom dig ſelv.“ Et Tankebilled bliver 
da ethvert Kunſtveerk, ſtort eller lidet, og indeholder i det En⸗ 
kelte atter en Rigdom af Tankebilleder. Et blot Billed uden 
Tanke er intet Kuͤnſtveerk, en Tanke uden Billed derimod 
kan Digteren ofte yttre, og enhver characteriſtiſk 
Tanke er poetiſk; men han forbinder den dog, hvor det 
er ſmukt og naturligt, hvor det underſtotter Tankens Kraft 
med Billedet; fordi det er Kunſtens Hverv at forbinde Ind⸗ 
bildningskraften og Forſtandens Virkninger. Et ſaadant 
Tankebilled kalde vi en Lignelſe, eller en Allegorie, 
af det græffe & ho dyopéd: jeg taler ſom en Anden. 
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Man vil finde, at Lignelſen altid gager ud pan at: 
finde Overeensſtemmelſe mellem Menneſket og den ovrige 


Natur. Lignelſen menneſkeliggier fig Naturen, aandeligt 


og legemligt, for at forſtaae og føle den bedre; ſom naar 
man overſetter af et fremmed Sprog i fit eget. Havet 


bruſer ſom det lidenſkabelige Hierte; Roſen blusſer ſom 


Pigens Kind; Morgenroden gaaer op ſom Haabet; Axene 
i en Ager løfte ſig, ſom Spydene i en Krigsher; Dug— 
gen blinker ſom Uſkyldighedens Taare ꝛc. Eller ogſaa 
omvendt: den graahaarede Olding hæver -fit Hoved i 
Forſamlingen ſom Jisſieldet; den letſindige Tanke iler 
hen ſom Drivſkyen ꝛc. 


Den Evne i Menneſket, ſom vælger og ſammenſet⸗ 
ter deslige Tankebilleder og desuden danner alle digteriſke 
Former, have vi kaldet Videt; og Videt have vi ſagt 
tilhorer ogſaa den alvorlige Digtning. Det muntre Vid 
falde vi Vittigheden. Den fammenfætter fine Tankebille⸗ 
der for Spog, af Spot: Ironje, netop for at viſe 
det Uſammenheengende i Ideerne, ſom Daaren, eller den 
Vildfarende troer at have i Sammenhæng; og det er 
denne Ironie, denne Spot, denne paatagne, ikkemeente 
Alvor, ſom vækker Latter, der bliver ſteerkere, ja alvor— i 
ligere, — det vil ſige jo mere ironiſk Spøgen er. 

Den blotte Vittighed har intet med Sindsbevergel⸗ 
ſerne at giere, den er et koldt Spil af Forſtanden med 


Phantaſien. Men da Forſtanden og Phantaſien forſt 
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blive poetiſke ved at forene fig med Folelſen og Villien, 
fan fee vi ogſaa, at den blotte Vittighed, ſaa ſpillende den 


end kan veere, er upoetiſk, 2 og kan, ſaavel ſom den 


blot fpidsfindige Forſtand og den blot fværmende Phan⸗ 
taſie, i hoi Grad misbruges. Ingen aandelig Evne er 
farligere, end den blotte Vittighed, uden Fornuft; fordi 
den letteſt er iſtand til, — netop efter ſin Natur, — at 


give det Skiceve et retligt Udſeende, og at fordreie det 


Lige. Derfor er ogſaa Vittigheden alle Skiclmers Phi: 
loſophie. Men ſelv hos retſkafne, vittige Menneſker uden 
blide Folelſer, modtager Vittigheden en fold, ſkicerende, i 
Længden trættende og ubehagelig Characteer, og den bi— 
dende Satire, eller Sarcasmen, ſtaaer paa det laveſte 
Trin af komiſt Digtekunſt. 

Vittigheden maa da forbinde ſig ikke blot med For: 
ſtanden men ogſaa med Folelſen, fvagere eller ſteerkere, 
for at blive poetiſk; og om ikke ligefrem med Folelſen for 


det Gode, i det mindſte med. Folelſen for det Skionne. 


Det er denne Folelſe for det Skionne, vi, i fan hoi Grad 
beundre ved den ariſtophanſke Vittighed, ſkiondt den ofte 
mangler moralſt Folelſe. 

Folelſen for det Skionne levede aldeles i den græffe My⸗ 
thologie, Grekerne beſad den i hoi Grad, thi den ſkionne, 
muntre, ſydlige Natur lærte dem den ſelb. Den kraf⸗ 


tige Folelſe for det Gode har en mere nordlig end ſydlig 


Characteer. Det Gode beroer paa Villiekraften, ſom 
yttrer ikke fig i Anſkuelſe, men i' Handling, i 
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Kamp med Naturen; og det var netop den, nordiſke 
Mangel af ſandſelig Nyden, ſom udviklede den moralſke 
Kraft, for at raade Bod paa det ſkionne Sandſelige med 
det Aandeligtſkionne. Derfor flog den ſande Chriſtendom, 
hvis Natur er gandeligſkion, og det Moralſte fornemmelig 
Rodder i det nordlige Europa; men modtog i Syden meget 
ſnart igien det Sandſeligſkionnes Præg. Allerede i Bal: 
dur havde de hedenſke Nordboer en hoi Anelſe om Chri⸗ 
ſtus; men i Syden blev Chriſtus ſnart igien en Slags 
Apoll, ligeſom Skaberen ſelv en Jupiter. 

Den nordiſke og germanſke Vittighed forbinder fig 
da, ligeſom den nordiſke og germanſke Phantaſie, meget 
mere med Folelſen, end den ſydlige. Vittigheden er i det 
Hele taget, da den netop leger og ſpiller vilkaarligt, ſindrigt 
og ironiſk med Smaaforholdene, mere dyrket i den for— 
viklede Nutid, end den var det i den enfoldige Oldtid; men 
til et Beviis paa Sandheden af hvad jeg ſagde, tiener, 
at den vittigſte Nutidens Nation, Frankrig, i ſin Vittig⸗ 
hed, for det meeſte, mangler Folelſens ſkionne Ingredients; 
hvilken vi finde i den engelſke, tydſke og nordiſke Vittig⸗ 
hed; og dette er Aarſagen i, at ſaameget af den franſke 
Vittighed ikke er poetiſk. 

Men naar Vittigheden forbinder ſig med Folelſen, 
bliver den ikke længer fin egen Herre; thi Folelſen, der er 
Ren langt ſteerkere Grundkraft i den menneſkelige Aand, 
end Vittigheden, beherſker den. Den er altſaa ikke len⸗ 


ger i fin folde fri Uafhængighed; den ſidder ikke længer - 
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blot inden for Parnasſets Dor, ſom en Almues-Tribun 
fra den ſunde Sands, og kommer med fit Veto, hvor Phan- 
taſiens, Folelſens og Forſtandens Senatorer forløbe fig; — 
den er ikke blot negativ, den dommer nu ſelv; den ſpot⸗ 
ter ikke længer; Phantaſien og Folelſen, den ſpotter disſe 
guddommelige Evners Beſpottere; den er ikke længer en 
Sante men en Paulus. 

J Vittighedens roligſte Forbindelſe med Folelſen, 
kalde vi den Lune. Dette Ord har udentvivl fin Op⸗ 
rindelſe af Maanen: fordi man i' gamle Dage troede, 
at Maanen havde Indflydelſe paa Sindsbevegelſerne. 

: J Kunſten er naturligviis aldrig Talen om det proſaiſke 
flette Lune, om Forſtemthed; men altid om det gode 
Lune, der netop. ſtemmer til med Begeiſtring og 
Munterhed at bruge Vittigheden. Vi kunne da betragte 
dette gode, forſkielligt fig yttrende Lune, ſom den af- og 
tiltagende milde Maane, der ſmiler igiennem Drivſkyerne. 

Forbinder Vittigheden ſig i en ſterkere, eller endog en 
meget ſterk Grad med Folelſer, der ſelv kunne gage over 
til Lidenſkabelighed, fan falde vi den med Engellenderne, 
(der beſidde denne Stemning i hoi Grad) Humor. — 
Ligeſom om Maanen, troede man fordum at Vedſkerne 
i Legemet havde Indflydelſe pag Sindsſtemningen; heraf 
det franſke humeur, hyilket egentlig betyder flet Hu⸗ 
meur, ligeſom hiſt ondt Lune. Men den poetiſke Hu⸗ 
mor beſtager i en ſteerk eller hoi Forbindelſe af Vittig— 
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heden med Folelſen og Phantaſien, der altfan ligeſaagodt 
kan være tragiſt ſom komiſk; og vi erkiende ſaavel i Fal— 
ſtaffs lyſtige Aphorismer, ſom i Hamlets melankolſke 
Betragtninger paa Kirkegaarden, det ſamme ſtore Genie, 
der ikke er Tidens og Dieblikkets, men Tidsalderens og 

Menneſkehedens Organ; der ikke ſpotter med. Neſtens 
Feil, men ſpoger, munter begeiſtret eller dybt rort, med 
menneſkelige Svagheder, hvorfra den ſpagende Genius, 
godmodig og billig, uagtet fin Viisdom, ikke udelukker 
fig ſelv. ; 


i 6. 
Om det Skionnes Hovedafdelinger: det Hoie, 
det egentlig Skionne og det Nydelige. 


Det Skionne beſtaaer i den fuldkomne Tiiverelſe, i Skab⸗ 
ningen felv, ſom ſaadan, har altſaa fin Verdie i fig ſelv. 
Den Veerdie ſom en Gienſtand har i Henſeende til andre 

Gienſtande kaldes Nytte; men fkiondt det Skionne i 
Ordets rette Betydning er af den hoieſte Nytte, da det 
tilfredsſtiller vor Aand, vort Noie, hvoraf kommer det 
ædle, og desværre kun altfor misbrugte Ord Fornøi- 
elſez fan er dog Nytten ved det Skionne ikke Soved= 
ſagen, ja ei engang Fornoielſen. Meget Nyttigt er al⸗ 
deles Uſkiont, kan endogſaa være hæsligt; og det Skionne 
er ſkiont, om det end aldrig nyttede og fornoiede. Vor 
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Trang til Fornoielſer er ikke det, der giver Skionheden 
fit Veerd. Det var Skiont, om det end aldrig fornoiede, 
ſom en deilig Blomſt paa en uopdaget: De. A fane 
hvad han havde giort, og det var godt!” I det han 
glæder ſig over fit Verte glæder han sta felv over 
Skionheden. i 

J Skionheden er altſaa den evige Natur os det 
bedſte Monſter (Ideal), g Skaberen ſelv de: ypperſte 
Kunſtner og Meſter. 


Den Mening, at alting pan Jorden ſkulde være til for. 
Menneſkets Nyttes Skyld, er en egoiſtiſk Vildfarelſe, ſom 


ogſaa daglig finder Modſigelſe af Naturen ſelv. Thi 
fordi Menneſket er den ypperſte Skabning paa Jorden, 
derfor er han dog kun en meget ringe Deel af det Hele, 
og det ſtore Hele kan ikke være til for det lille Enkelte. Det 
Nyttige i Naturen, det vil ſige: det ſom gavner Menne⸗ 
ſket, er ogſaa en ſaare ringe Deel af det Hele. Derimod 
er den hele Natur ſkion, ſom et Meſterſtykke af Skabe⸗ 
rens Viisdom; og det er altſaa Skionheden og den Glæde, 
ſom den gior vor Aand, der bringer os i Forbin⸗ 
delſe med Alt i Naturen, og tvinger os til at elffe og 


beundre det, ſom Guds Værk; ſelv naar vi vide, at det 


i ſine Virkninger er Menneſket til Skade. Thi ligeſom 
en Deel af Naturen, Dyr og Planter) maa opoffres for 
Menneſkenes Nytte Skyld, faa mage ogſaa undertiden 
Menneſker gage til Grunde for Naturens Skyld. Alt i 
Verden kan ikke rette fig efter os; ogſaa vi gage en— 
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gang timeligt og jordiſk tilgrunde. Ved dette Brændfe- 
ſticl troſter Religionen og vor Tro paa Udodeligheden, 
om et Liv, ſom ikke ſtager under phyſiſke Betingelſer. 


Det er altſaa Naturen ſelv, ſom tiener os til Mon- 


ſter for Skionheden, og al Kunſt begynder med at efter⸗ 
ligne den. Men ved den blotte Efterligning kan de to 
vigtigſte Egenſkaber ved et Kunſtverk ikke opnaaes, nemlig 
Idealitet og Originalitetz og den blotte Efterlig— 
ning, den være nok fan rigtig, er uden Genialitet, 
naar den ikke er andet end Efterligning. Kunſtneren 
maa altſaa ſelv opfinde noget Skiont, og dette 
Skionne maa være idealſk. Er da Naturen ikke idealſk? 
Jo visſelig! Intet er mere idealſk end Naturen i fin 
Storhed, i ſin Heelhed; men at fatte og fremſtille denne 
Heelhed gaaer langt over en Dodeligs Formue. Leerlin⸗ 
gen i Goethes Kuͤnſtlers Apotheoſe: ſiger om Naturen: 
„Die Blätter ſind zu coloſſal, > 

2 und ihre Schrift gar ſeltſam abbrevirt;“ 
men ſaa colosſale de ere, fan mage vi dog holde os til 
disſe Naturens enkelte Blade, og ſoge at forklare os 
Sammenhængen af det Hele, efter deres Abbreviatur. 

Der gives ingen Skionheder i Kunſten, ſom Natu⸗ 
ren ikke beſidder i ſit ſtore Forraadskammer; men da 
Kunſtneren kun kan bruge enkelte Gienſtande, Trek og 
Brudſtykker af Naturen til fine Bearbeidelſer, faa maa 
han i disſe indbringe ſaamegen Skionhed og Fuldkom⸗ 
hed ſom muligt, for at de i deres Indſkrenkning kunne 
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repreſentere fan meget af det Sele ſom muligt. Og heri”. 


beſtager Kunſtens Idealitet, hvilken gior at Kunſtveerket 
aldrig kan eller maa være flet og ret Natur, og at den 
ſom blot copierer Naturen aldrig bliver, Kunſtner. Selv 
i Blomſtermaleriet, ſom dog kommer Naturen allerneer⸗ 
meſt, da Skionheden i Vegetationens Farver og Former 
beſtemteſt yttrer fig, maa Maleren imellem en Mængde 


Vater, udføge de ſmukkeſte, og ordne dem med en Smag 


og Ynde, ſom ſielden ſaaledes findes i Virkeligheden. 
Men hvormeget mere er dette Tilfældet med Billedhug⸗ 
geren, ſom fremſtiller det menneſkelige Legems Skionhe—⸗ 


der, hvilke vel alle findes i Naturen, men ſielden eller 


aldrig forenede i een Perſon? Saaledes maa Digteren 
af en Mængde hiſtoriſke Characteertrek og Handlinger 
10 de ſkionneſte, de interesſanteſte, de meeſt roren⸗ 
e, begeiſtrende, og ſammenſcette dem i en Orden og 
BAR der giver Veerket fit Bærd' og Interesſe, og al— 
drig ſaaledes findes i den virkelige Verden, ſkiondt hvert 
Trak er hentet fra det Virkelige. Men ogſaa uden for 
Naturen gaaer. Phantaſi en, og opfinder hvad der ellers 
aldrig findes, men ſom dog har ſin fornuftige Natur i 
Kunſtnerens egen Phantaſie. Thi hvad ere alle Kunſt⸗ 
værfer andet, end Fortfættelfe af den ſkabende Natur 
giennem den menneſkelige Aand? Ikke ſom Chryſtaller 
af oploſte Salter i Vand, efter mechaniſke Former; men med 
Frihed og ſkion Vilkaarlighed, efter Phantaſie og Genie. 
Fe (Fortſattes.) 
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Theatret. 


nere 


Dette herligſte Værk af Mozart have vi ofte den 


Glæde at høre temmelig godt udfort. Det fornoier alle 


Menneſker; ligefra Den, hvis Aand er iſtand til, at fatte 
det Hoieſte og Skionneſte, til Den, hvis Horelſe i det 
mindſte kan kildres af Velklang. — Denne Velklang be⸗ 
ſidder Don Juan i en Grad, ſom Mozarts ovrige Meſter⸗ 
ſtykker, i en Fylde der ſelp ikke opnaaes ſaaledes af en 
„Boyeldieu eller Auber, om Rosſini ikke at tale, der mere 
henriver Øret ved fir driftige Rhytmus, fit Fortepiano, 
ſin liflige, muntre Kraft, ſine for Syngeſtemmen vel 
indrettede Solfeggier, end egentlig ved en ſtor Rigdom 
af originale Melodier. — Altſaa, disſe Øret hoiſtbehage⸗ 
lige Melodier vinder Mozart et ſtort Auditorium, hvoraf 
Mange ikke vide hvad poetiſk Muſik er; ſom ikke 
ane, at i disſe Melodier Characterer, Folelſer, Liz 
denſkaber, Situationer, Nationalitet ere teg= 
nede med den fuldkomneſte Meſterpenſel. Merngden gaaer 
derhen for at fane, hvad Tydſken kalder en „Ohrenſchmauß;“ 
en Nydelſe, der omtrent kan fættes ved Siden af et 
godt Skildpaddegilde, med dertil hørende Vine. Der er 


altſaa intet Sporgsmaal om at en ſaadan Muſik beha⸗ 


ger. Om Stykkets Indhold tales der ikke meget; og naar 
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det ſkeer, hører man tit de forunderligſte Domme. Man 


beklager Mozart, at han maatte componere ſin deilige 


Muſik til ſaadan et taabeligt Emne, . De unge Damer 
have i flere Aar været henrykte over „den fode Don 
Juan“. At Don Juan er en Niding, en Forbryder, 
at han til Slutning farer til, Helvede, — eller ved Him⸗ 
lens Straf bliver truffet af en Lynſtraale, — det undgik 
ſom ofteſt, deres Opmeerkſomhed og Eftertanke. De be⸗ 
tragtede det formodentlig ſom en ulykkelig Hændelfe, der 


lykkeligviis forſt indtraf ved Stykkets Slutning, ligeſom 


Tappet ſkulde falde, — Men man kan ikke fortenke 
unge Menneſker i flige Anſkuelſer, naar man ved, at 
disſe ofte ere blevne underſtottede af ældre, Mænds For- 


domme. Selv af Aeſthetikeres! — Der var en Tid, hvor 


man var fan forhippet pan det blot Naturlige, at 
man var iferd med at forviſe alt det Idealſke fra 
Skuepladſen, ſom fra Poeſien. Man plumpede fra 
Scylla i Charybdis, man ſogte at undgage Overtroen og 
forfaldt til den aandloſeſte Vantro. En flau Misbrug 
af Sentimentaliteten havde kun Taarer for det Jam⸗ 
merlige. J en ſaadan Periode maatte naturligviis det 
Allegoriſke, Phantaſiens frie Digtninger, der hæve fig 
over Naturen uden at blive Unatur — misßorſtaaes, 


og, ſom Producter af en barbariſk Smag, forviſes fra 


Kunſtens Rige. En ſaadan 20 ſthetik maatte ogſaa for: 
dømme Emnet til Don Juan. — Men den ſkionne Vi⸗ 
denſkabs modnere Dyrkere ere, om endnu ikke Fleerheden 
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af de Skueſpilbeſogende, komne tilbage fra disſe Fordom⸗ 
me; man har lært at agte Middelalderens Mytho- 
logie, ſaavel ſom den greſkeze man har fundet at hin 
fremſtiller fornemmelig det Hoies, ligeſom denne fornem— 


melig det Skionnes Ideer. — Hvo tvivler ogfaa i Grun⸗ 


den om, at et Menneſke kan forſkrive ſig til Fanden? 
Om at han i fin ſidſte Stund kan fare til Helvede? — 
Er ikke enhver nedrig Handling, hvorved Menneſket over⸗ 
dover Samvittigheden og nærer Ondſkaben i fit Bryſt, 


en Daad, der bortfierner hans gode og hidkalder hans 


onde Engel? Er ikke Fortvivlelſen i Livets ſidſte Hie⸗ 
blik den værfte Helvedflamme, ſom ſtiger op af Afgrun⸗ 
den? — Disſe Ideer ſandſeliggior Allegorien i et Billed; 
og et ſaadant Billed, naar det er fremſtillet med Genia⸗ 
litet, lager pan Hiertets dybeſte Strenge og ryſter vort 


Inderſte. At flige poetiſke Ideer ifær fortræffeligt egne 


fig Muſiken, der beſidder den Kraft, ftærfeft giennem en 
udvortes. Sands at tydeliggiore de hoieſte Anelſer, de 
dybeſte Lidenſkaber, de ommeſte Folelſer, er indlyſende; og 

altſaa var dette Sujet i hoi Grad pasſende for det Mo— 
zartſke Genie, og han vilde aldrig have componeret en 


Muſik, ſom den til Don Juan, derſom 5 ikke havde 


havt en Don Juan at componere. 

Dette Stof er et gammelt ſpanſt Sölden lige⸗ 
ſom Fauſt er et tydſk; og det er mærkværdigt, hvor⸗ 
ledes de nationale Friſtelſer: Sydboens ſandſelige, og 
Nordboens aandelige ÜUdſvevelſe, der begge lede til 
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Afgrunden, have givet Anledning. til disſe Digtninger. 
Moliere har behandlet dette Emne, der lage udenfor 
hans Spheere, hvorfor det ogſaa kun er den comiſke Per⸗ 
ſon' i Stykket, Sganarelle, der lykkedes ham. — 


Denne Sganarelle forholder ſig til Don Juan, ligeſom 
Casperl i den gamle tydſke Fauſt, til ſin Herre. Det er 


den ſimple, jevne, men ogſaa platte Menneſkeforſtand, 
i Modſcetning til de fornemme Udfvævelfer, beſtandig 
forundrende fig og misbilligende fin Herres Urimelig⸗ 
hed, uden dog at have Hol og Selvftændighed nok, 
til at rive fig los derfra, I dette Forhold ſtager ogſaa 
Sancho Panſa til Don Qbtrote; kun at denne er en 
uſkyldig Galning, der ikke ſynder med Hiertet, men kun 
udfvæver med Phantaſien. 

Den italienſke Text til Mozarts Don Juan har, 
ſom alle italienſke Texter til Syngeſpil, liden egen For⸗ 
tieneſte. Dog er der af den gamle Fabel, og tildeels af 
Molieres Bearbeidelſe ſammenſat et taaleligt Stykke, ifær 
ere Verſene til Muſiken bedre end de pleie at være i 
italienſke Syngeſtykker. Profesſor Kruſe har overſat 
Stykket og tildeels bearbeidet det. Det ſidſte vilde vi 
onſke, ikke var ſteet. Texten bor kun være lette Lægter 
til at hænge de Mozartſke Lamper pan; hans Genie be- 
ſorger ſelv den pregtigſte Illumination; og hvor der er 
"digtet fan dybt og fuldſteendigt i Toner, der ville vi helſt 
undvære Forelæsninger, fom den Don Juan holder for 
Sganarelle „om Chirurgen der piner Dyr tildode“ 20. 
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Endnu heller vilde vi undvære Donna Elviras lange Ta⸗ 
ler, hvormed hun forklarer fin Tilſtand. At Mad. Wex⸗ 
ſchall for frembragte Virkning af disſe Repliker, bevi⸗ 
ſer kun at hun kunde giore Noget af Intet. Elviras 
Ulykker og Folelſer ere faa. fortræffeligt ſtildrede i hendes 
Arier og Terzetter, at man ikke kan onſte det bedre; 
hvad der kommer til, er for meget, fvæbfer Indtrykket 
"og bringer et fremmed Element ind i den fuldendte Har—⸗ 
monie. Endnu tungere er det at høre hendes tro Tie⸗ 
ner tage Deel i hendes Lidelſer, og at fee ham hvert Hie⸗ 
blik tage fat paa hende for at troſte hende. Han kunde 
bedſt udelades. Profesſor Kruſe er en færdeles god Novel⸗ 
digter, men hans Talent er ikke lyriſk; dog ved San⸗ 
gernes utydelige Articulation horer man heller ikke meget 
deraf; kun naar Don Ottavio, medens Donna Annas 


Faders Lig endnu friſkblodende ligger for hendes Fodder, 


beder hende: N i 

„Lab hans Minde 

Her ved mit Bryſt forſvinde!“ 
fan finde vi det vel ſteerkt, og onſtede en Forandring 
iſaahenſeende, der ſaare let lader ſig giore. 5 

Betragte vi nu de Elementer, hvori Muſiken kan 

bevæge fig, faa finde vi, at ingen af dem mangler i 
Don Juan, og ethvert er benyttet meſterligt. Leporello 
begynder ſtran comiſk, ſaaledes er hans hele Rolle 
vedligeholdt. Sin Herres Synder fortæller han Donna 
Elvira med Jovialitet i den deiligſte Aria buffa. J 
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Haugen ved Dandfen flaner han ret Gicekken los. Co⸗ 
miſk bliver den Biſtand, han ved Serenaden yder fin 
Herre, comiſk er hans Fare, hvor han bliver opdaget; 
og imod Slutningen af Stykket blander hans comiſte 
Skroek og Angſt fig paa en hoiſt poetiſt Maade med 
Don Juans Forhærdelfe og Frekhed, og denne Forbindelſe 
gior ſamme Virkning, ſom den Shakſpearſke Humor i 
Tragodien. Til det comiſke Partie hører ogſaa Ma: 
zetto, og tildeels Zerlin a der gior en Overgang til 
det Idylliſk⸗Gratioſe, i de ſtionneſte Arier, fulde af 


ſodt Skicelmeri og Sindsro. Denne Sindsro bliver 


forſtyrret af Forforeren Don Juan, og Zerlinas For⸗ 
elſkelſe og Don Juans breendende Attraa udtrykkes i den 
ffionne Duet „Jeg vil og jeg vil ikke.“ Her er nu alt⸗ 
fan det Erotiſke i fin hele Fylde, ligeſom og i Don 


Juans Guitararie, og i heſe Serenaden, hvis milde, 


bløde, drømmende Toner ſtage i en poetiſk Modſetning 
til det foregagende og folgende Liden ſkabelige og Tragiſke, 
og giver et herligt Malerie af en italienſt Aften, i Vaa⸗ 
ren og Ungdommen. — Ligeſom denne Scene afbryder 
det Liden ſkabelige og ſtienker Aanden Hvile, for med fri⸗ 
ſkere Kraft at kunne deeltage i den. forfærdelige Kata⸗ 
ſtrophe, faa afbrød i Forveien, i forſte Akt, Annas, El⸗ 
viras og Ottavios rørende Pathos den landlige Lyſtig⸗ 
hed. Og ſaaledes er der hele Stykket igiennem ſorget 
for den ſtionneſte, ſindrigſte Afvexling. Det Alvorlig⸗ 


Å Characteriſtiſke fremſtilles iſcer i Don Juan og Ot⸗ 


2 
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tavio; den Forſte frek og hiertelos, kun adlydende 


5 „Sandſeligheden og fin vilde Phantaſie, men begavet med 


al anden Kraft undtagen Dydens; Ottavio god og ædel, 
— men blod og ikke nær fan kicek. Denne Modſctt⸗ 
ning udtaler ſig iſer i deres Arier „Kiolige Druer“ og 
„Taarer for dig monne rinde.“ 

To klagende Nattergale høre vi i Anna og Elora, 
iſer i den ſidſte, thi. den forſte er mere pathetiſk, 
den anden mere elegiſk. Med en Bevidſthed om ſin 
Meſterkraft, har Mozart ikke frygtet for ſtrax at begynde 
Stykket med det hoieſte Tragiſke: Faderens Dod og 
Datterens Fortvivlelſe; Slutningen af Stykket er dog 
endnu mere tragiſk, mere ryſtende. Den Myrdede kom⸗ 
mer af Graven, ikke for at hævne fig paa Morderen, 
men for om muligt at redde hans Siel, ved 
at forfeerde ham til Anger og Omvendelſe; — og forſt = 
naar dette heller ikke lykkes, aabner Afgrunden ſine 
Huler for Umenneſket, og man hører Toner, ſom man 
kunde tænfe fig dem paa den pderſte Dag. i 

Alt dette har Teenkeren, Digteren Mozart giort; 
— en Philoſoph, en Poet af forſte Rang — i lutter 
ſmeltende Toner, der tillige kildre Orets Sands med den 
ſodeſte Vellyſt. Et ſaadant Meſtervoerk er Don Juan, — 
ogſaa Tryllefloiten og Figaro, ſtiondt noget underordnede, 
Derfor har det nu i 46 Aar været. erkiendt af de bedſte 
Smagsdommere. — „J ſex og fyrgetyve Aar? Ak fan 
er det jo en gammel Muf ik! Et gammelt Stykke!“ 
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— Ja, mine Herrer og Damer! det er et gammelt for: 
toerſket Stykke! Jeg undrer mig ogſaa over at det endnu 
kan behage, og hamle op med La Donna del Lago. 

Don Juan bliver givet, i det Hele taget, godt pan 
vor Scene, ſkiondt ikke udmerket. Herr Cettis beha⸗ 
gelige Individualitet og jovialſke Natur pasſer egentlig ikke 


for det brændende Krater Don Juan; og Herr Phi— 


ſter er for ung og ſmidig til Leporello. Hos Anna be— 
undre vi Ifr. Zrzas ſkionne Syngeſtemme. Herr 
Schwarzens behagelige blode Stemme pasſer vel til 
Ottavio, og Ifr. Abrahamſen er en nydelig Zerlina. 
Herr Holm ſpiller Mazetto godt, men er nu ve man: 
dig til denne Rolle, 

Der feer adſkillige Ting ved Opforelſen, tå man 8 
maatte onſke forandret. Iſcer ſpille Fakkelbeererne en 
uheldig. Rolle. Var det ikke muligt, at Tienerne kunde 
komme uden Fakler i forſte Akt, hvor Commandanten 
er myrdet? Naturligere var det; thi det er uſandſyn⸗ 
ligt at de Folk, ſom Donna Anna kalder, ſtrax paa Vie-⸗ 
blikket have faaet Faklerne tændte. — Men faa kan man 
ikke fee ret hvad der foregager, vil man maaſkee ſige? 
Juſt derfor! — Ligeſaa vigtigt ſom det er, at man 
ofte paa Theatret ſeer, faa vigtigt er det ogfan under⸗ 
tiden at man ikke feer. "Derved: forſtyrres Phantaſi ien 
ikke i fine egne Syner. Mozart viſer os alt i fine 
Toner; og det hoieſte Udtryk af datterlig Forfeerdelſe 
og Fortvivlelſe ſtemmer vor Sigel. Komme Folkene nu 
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i Morke og .bærer ham bort, ſaa bliver vor Stemning 


uforſtyrret; vi fee alt giennem Øret, og det er her 


det bedſte Syn. Langt bedre, end at ſee den forfer⸗ 


deligſte Ligegyldighed oplyſt, ſom i et hollandſt Genreſtykke, 


i to ubevegelige Statiſter, der lade deres Herre ligge 
blodende for deres Fødder, til de fane Ordre at flæbe 
ham bort. Ogſaa Donna Annas og Don Ottavios Hunz 
vilde vinde ved at Lyſene bleve borte. 

Derimod onſkede vi gierne, at Fakkelbeererne i an⸗ 
den Akt ikke vilde lobe efter Leporello og lyſe ham ned 
ad Trapperne, medens de lade Herfſkaberne ſtage i Morke. Å 
Vel have vi hørt at Maanen, ſkinner klart; men det 
var dog ikke klarere, end at det blev Leporello umuligt 
nys at finde Doren; dog maaſkee har Angſten flaaet 


ham med Blindhed. — Atter paa Kirkegaarden ſkeer der 


en Feil ved Sceneforandringen med Lyſet. Lamperne 


gage ſedvanlig op, forend Mellemtæeppet er faldet, faa 


at man et Hieblik ſeer Marmorſtotten i fuldt Lys, hvor⸗ 
ved den taber Illuſionen. Det var ogſaa godt, at Don 
Juan ikke giorde den Anmeerkning om denne Stette: 


„Et herligt Arbeid! Hurtig færdigt. Saa hurtig ſom 


hans Dod.“ Thi fan hurtig ſom man hugger et 
Menneſke ihiel, kan man ikke hugge ham i Marmor, og 


det er bedſt at Tiden her. flet ikke bliver, berørt, . Et 


romantiſk Skueſpil retter ſig ikke efter franſke Regler om 

Tidens Eenhed. J ſidſte Scene kommer Commandan⸗ 

tens Aand for langt ned til Lamperne. Jo mere han 
Prom. 1. B. 12 


ftaaer i Tusmorke, jo utydeligete Omridſene ere, jo bedre 


— desmere Spogelſe er han. Endelig maa jeg giore den 


Anmeerkning, at Lyſene i den allerſidſte. Scene ikke bor 
gage op igien, naar Spogelſet er borte, Aandechoret 
bliver jo ſiunget udenfor, Trylleriet er endnu ikke hævet, 
og [davel det ryſtende Slutningschor, ſom Lynſtraalen, 
der fælder Don Juan, fager mere hk naar Lamperne 
blive borte. 


W Beli far. 


Da jeg kun har ſeet dette Stykke opfores heel een⸗ 
gang og en andengang kun enkelte Scener deraf, da 
Overſcettelſen ikke er trykt, og jeg ikke har Originalen, 
vil jeg indſkreenke mig til almindelige Bemerkninger der⸗ 
over. Jeg maa altſaa begynde med den oprigtige Til⸗ 
ſtagelſe, at denne Tragodie giorde et, i det Hele taget, 
. ubehageligt Indtryk paa mig. Aarſagen dertil var den 


deri overalt, næften i hver Scene, forekommende falſke : 


Pathos, det vil ſige: en Strœben hos Digteren, med 


hoitravende lange Tirader, at drive enhver Situation til. 


det yderſt Lidenſkabelige, for med denne declamatoriſke 


Stei og disſe pregtige Bortgange at vinde "Klap: 
fra Parterret. Saaledes ſkriver man ikke virkelig gode 


Skueſpil, og et ſaadant Arbeide ſkader den gode Smag. 
Hvorledes vil et ægte Sorgeſpil af Shakeſpeare, Goethe, 


Schiller — hamle op mod denne ſtoiende Bram? Det er 


—— . 
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ſom om man ophængte et Tæppe, bedakt med blinkende 
Pailletter, ved Siden af et Maleri af Raphael eller 
Albrecht Duͤrer. Pailletterne ſkinne den ſtore Hob i Øi- 
nene, og de ſande Meſteres ſkyggeblandte naturlige Far⸗ 
ver blive neppe kiendelige, ved Siden af al denne pregtige ) 
Flitter. Det ér, fom om man, med Munden fuld af 
Carri eller ſpanſk Peber, vilde ſmage en ſund, nærende, 
veltillavet Ret, uden flige hidſende Ingredientſer. 5 Iſtedet⸗ 
for at ſkildre naturlige Menneſker, med det nødvendige 
Pianoforte af Handlinger, Tanker og Folelſer, er her 
alting holdt i et forte fortissime. Man kommer til 
at teenke pan Uglſpil, der malede det rode Hav, blot ved 


at overſteyge hele Veggen med Zinober; thi ogſaa i dette 


Stykke er der en "flig uafbrudt Monotomie af en enkelt 
ſkingrende Tone, eller blændende Farve, nemlig: Raſeriets, 
Forbittrelſens, Fortvivlelſens. — Det er flemt naar 
man mærfer, at Forfatteren under ſit Arbeide fornemme⸗ 
lig har tenkt paa at vinde Bifald, paa at giore den 
ſterkeſt mulige Effect paa Parterret. Den perſonlige 
Forfengelighed er ingen Melpomene, der begeiſtrer. 
Digteren man have Talent og Kunſt nok til at indrette 


ſit Veerk til Virkning for Skuepladſen, det er ſandt; men 


under Arbeidet maa han reent glemme Theater og Publi⸗ 
cum, og trenge ind i Sandhedens, Skionhedens, Hoi⸗ 
hedens, Natur, ellers frembringer han aldrig noget ægte 
Poetiſfk. Hans Helte blive da, hvad man il det virkelige 


Liv med Spot og med Rette kalder Theaterheltez men 
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„ 


flige Helte bor den virkelige Tragodies Helte ikke være, 


ſtiondt de fremſtilles paa et Theater. Philoktetes, Ajas, 
Hamlet, Makbeth, Goͤtz og Wilhelm Tell ere ikke flige" 


Helte. 


Vi dadle ikke her de hiſtoriſke Afvigelſer, undtagen: 
for ſaavidt at de ſkade det Wſthetiſke. At tildigte ud⸗ 
meerkede Mænd, der have vundet et uforgiengeligt Navn 
i Hiſtorien, Forbrydelſer ſom Hiſtorien intet veed af at 
ſige, er dog ogſaa Ueſthetiſk; fordi. det ikke blot er uchri⸗ 
ſteligt men uſkiont, at fade fin Neſtes Rygte. med 


en Uſandhed. Man kan ſige om enhver udmærket 


Mand, hvis Bedrifter vi kiende, at han aandeligt lever 
endnu, og altſaa fortiener han ſamme Agtelſe, ſom andre 
phyſiſk Levende. Hvad var ellers den ſaameget omtalte 
Udodelighed for Efterverden? — At Beliſar overgav 
fin: Son til Døden af Angſt for et Varſel, har ingen ; 
hiſtoriſk Hiemmel; men fæt at det havde, ſaa blev: 


denne Baſis for Sergeſpillet uſkion og ucedel. Den 


Helt vi ſkulle beundre, har villet begaae et Mord paa 


ſit eget Barn af dum Overtro. Hvori beſtager nu hans 


Storhed? J at han er en tapper og klog Heerforer? 
Det kan gierne være, det forteller- Hiſtorien os, men det 
fee vi ikke i Stykket deraf, at han trækker op med nogle 
Statiſter. Den aandelige Tilſtand er alt hvad 
Digteren kan dramatiſk fremſtille, og den beſtager her i 
lutter Miskiendelſer, Fiendtligheder og Fortvivlelſer. — 
Men er der da intet Talent i dette Stykke? Jo! For⸗ 
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fatteren har det, i vore Dage ikke ſieldne, Talent at have 
ſtuͤderet — ei Naturen — men andre Digtere. Hans 


Diction er levende, livfuld, og Herr Holſt har ſom 


Overſctter viift en Styrke i det danſke Sprog, ſom vi 
allerede i Maigildet vilde forundret os over hos en ung 
Mand, ikke videnſkabelig opdraget, der var Somand for 
han blev Skueſpiller, derſom vi ikke vidſte, at danſke So⸗ 
gutter ofte have givet Prøver paa naturlig Veltalenhed, 
og at Poeſien overalt ofte hurtigere læres i Verdens 
end i Videnſkabens Skole. "Stykket er ſkrevet med 
Talent; Situationerne ere alle ſkikkede til ved Foreſtil⸗ 
lingen at giore Effect, meer end i mangt et virkeligt 
dramatiſk Meſterſtykke; — men de ere overdrevne, eens⸗ 
formige, uden Originalitet. Det vilde f. Ex. være en 
ſmuk Opfindelſe med Irene, der leder fin blinde Fader, 
— derſom Sophokles ikke havde ſkrevet en Antigone. — 
Men naar et ſaadant Stykke kommer i Hender paa 


gode Skueſpillere, faa man det giore ſamme Virkning, 


ſom en middelmaadig Compoſition, fat for Baſun, 
udført af gode Virtuoſer. Man imponeres af den ſterke 
Lyd, man beundrer Kunſtnerens Virtuoſitet; og Compoſi⸗ 
tionen behager, faafænge man ikke lægger Merke til, at 
det ikke var den) men Foredraget der giorde Virkning. 


Ved denne Leilighed var det vel ikke upasſende at 
tale noget om Theatereffect. Man ſiger i daglig 


Tale: „det Stykke har megen Effect, det vinder meget - 


' 
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N te 8 
Bifald!” og dette Rygte giver. Anledning. til at Parkettet 
og Parterret fyldes. Men et ſligt Bifald beroer dog 


ikke blot paa: Stykkets og Spillets Fortreffeligheb, men 
ogſaa paa Tilſkuernes Duelighed til at indſee og bedømme 
denne Fortreeffelighed. Jo mindre dannet Smagen er, 


jo mindre er den iſtand til at fatte og nyde det egentlig 


Skienne; der ſkal da en vis lidenſkabelig Stoi til 
at virke paa Tilfkuerne. Nu er det viſt, at ogſaa i den 
ſande, ſaavel tragiſke ſom comiſke, Poeſie er der megen 
ſteiende Lidenſkab; men kun paa visſe Steder og hvor 
Naturen og Værket krever det. Den middelmaadige 
Digter derimod, ſom ei er iſtand til at aflure Naturen 
fine fine Trek, fin dybe Sandhed, har dog Skarpſyn nok 
til at opdage Tilſkuernes ſvage Side, — han ſtoier be⸗ 
ſtandig for at vinde Bifald. Vort Publicum, ſom vis⸗ 
ſelig kan regnes blandt de meeſt dannede i Europa, har 
i de ſenere Tider begyndt ogſaa at applaudere ftille 
Scener, der ere tegnede med Natur og Ynde, at be⸗ 
klappe ſkionne Steder midt i Scenerne, ſaa at 
det ikke længer altid behøver at være. brillante Bortgange. 
Thi ſkiondt det ligger i den dramatiſke Kunſts Natur, 
ofte at fore Interesſen til et viſt Punkt, og fan at af⸗ 
bryde, mens Legen er bedſt, gives der dog utallige Skil⸗ 
dringer, ſom ikke ere af denne Art, og ſom maalte med 
denne Maaleſtok reent vilde miſte deres Len. Held da 
den Digter og Skueſpiller, hvis Nation har leert at. fatte 
det ſande Skionne; ſom ikke blot har Sands for Forte, 
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men ogſaa for Piano j Kunſten. Hvor denne Smag 
fager Fremgang, der vil Markſerigerie og Dverdrivelſe 
meer og meer forſpinde fra Kunſtens Rige. 


Amors Genieſtreger og Flyttedagen. 

Hvor behageligt et Indtryk det velklingende elegante 
Riim gier paa Læferne og Tilhorerne, har atter i den 
ſenere Tid Herr Herz beviiſt, ſaavel ved fine Gien⸗ 
gangerbreve, ſom ved Lyſtſpillet Amors Genieſtrager. 
At bevæge fig med Lethed og Munterhed i Rimet, og, 
uagtet Vanſkeligheden, at tvinge det til at modtage 
Proſaens Naturlighed i alle Nuancer, ſkulde ſynes at 
vekere den ſidſte Udvikling af Sprogcultur i Poeſien; hvis 
denne, efter Kunſternes ſedvanlige Gang, begynder med det 
Alvorlige og Driſtige, og ender med det Lette og Nyde⸗ 
lige. — J en vis Henſeende er det ſaaledes, da den 
ſpogende Poeſie forſt dyrkes i den ſidſte Periode, naar Na⸗ 
tionerne have faaet en Grad af Cultur. Men den pro⸗ 
ſaiſte Tendents, ſom da tillige fager Overhaand, veekker 
netop Sandſen for det Comiſtke; og ved comiſke Riim faae 
Nationerne igjen Interesſe for Poeſien, hvis naturlige 


Pathos er tabt og ſom mage tilbagevindes ved Kunſt. 
Derfor foregik Moliere de franſke Tragikere, Wieland, 


Goethe og Schiller, og Holberg Ewald. Vor ſtore Co⸗ 
miker forbauſede Nationen med fin Peder Paars, 
hvori Rimet er brugt meſterligt. Ligeſaa fortreffelig, 
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(forbunden med Elegants) er Verſificalionen i Wesſels 
Kierlighed uden Stromper; og ſkiondt Ewalds 
Harlekin Patriot ikke kan maale fig i naturlig let 
Diction med ovennævnte Veerker, da den er maniereret 
ſtiv og ofte utydelig, — faa here de brutale Klap: 
pere ſaameget ſmukkere hertil. Hvilken Meſter Bagge⸗ 
ſen var i at rime, vide vi alle; og dog nedſatte han 
ofte Rimet, da han ogſaa havde lært at giere ſmukke 
Herametre. Ofte vilde han at de antike Vers ſkulde for⸗ 
trænge Nationalrimet; ſaa forſonede han ſig med det 
igien, — men kaldte det dog kun „en Vallak, Barbar 
af Herkomſt; i den kunſtig flettede Manke, Bielder af 


Solv, med Gang i Gallop 7c.“ Men fort Tid derefter 


heed det dog atter: 


„Mandindens Mindefryd og Mandens glade Haab, 
Og Fremtids lyſe Svar, og Fortids morke Raab, 

Det Suk af anet Lyſt, og det af ſvunden Smerte, 
Som letter, vexelviis, og tynger Livets Hierte — 
Forener Digteren i Rimets Ekkoklang, 

Og Strophens Tvillingtyd til ſod harmoniſt Sang. 


Og ſaaledes har Baggeſ en visſelig ſiunget mange 
ſkionne Sange. — Det Burleſke ſom findes i hine 


Holbergſke, Wesſelſke og tildeels Ewalbſke Riimdigte — 


ſom Baggeſen i fine comiſke Fortællinger ;og Ungdoms⸗ 
arbeider ſogte at fortſette, forbandt han ſiden, paa ſin 
Maade, med det Ømme og Elegantes — men det ele⸗ 
gante Plaiſanterie fik, efter hans Natur, tilſidſt Over⸗ 
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haand. — Dette er ogſaa Siælen-i. Herr Herz's Gien⸗ 
gangerbreve og i Amors Genieſtreger, i hvilke Arbeider 
han viſer ſig ſom en talentfuld Kunſtner af den Bagge—⸗ 
ſenſle Skole. Ja dette gaaer ſaavidt, at han i det 


forſtnevnte Digt aldeles har forſtaaet at tilegne fig Bagge⸗ 


feng Skrive⸗, Tale- og Teenkemaade, — faa at man 
troer at hore den dode Digter igien, ſom om han var 
opſtaaet af Graven, levede atter iblandt os, og yttrede 
ſig med alle ſine Talenter og Underligheder. Dette var 
ſandſynligviis Grunden til den overordenlige Senſation 


og Lykke dette Digt giorde, da det kom ud. Ho glee⸗ 


der fig ikke ved endnu engang at ſee en tabt. udmærket 
Mand, at hore ham pttre fine ofte ſindrige Indfald 
med Lune og Vittighed, om man endog er af en ganffe 
anden Mening, og pan ingen Maade underſkriver hans 


Domme, ſaalidet ſom i levende Live? Hvo glæder ſig 


ikke over det veltrufne Portræt af en afdod Ven — 
hvor endogſaa enhver eftergiort Vorte og Fregne, ethvert 
Arr i Anſigtet er af Vigtighed og bidrager til Ligheden. 
Og naar nu dette Pottræt fan” bevæge ſig med fortſat 
Liv, fornøiet det da ikke endnu mere? Hvor gierne 
have vi ſeet vor Stage i Viinhoſten og Nonnerne give 
det Juulſke Billed 1 Bartel og Gregor af vor tabte 
Knudſen? Fornoiede det ikke ligeſaameget, da Peter 


Wegner, ſom Hans Mikkelſen, talede i den Holbergſke E 


Tunge? — Derfor var heller ſlet ikke Sporgsmaalet 
om Indholdet, om Meningernes Sandhed: og Rigtighed 


— 
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— 


i Giengangerbrevenez de plaiſanterede philoſophiſt over For⸗ 

men; man holdt fig til. Formen i Digtet, og fandt gt 
Formen af den Baggeſenſke Poeſie var efterlignet i disſe 

Riim til en høj Grad af Illuſion. : 


Det var ifær dette efterlignende Talent man i Gien⸗ 
gangerbrevene beundrede, i det man tillige beundrede den 
Fcerdighed i Sproget, der kunde hæve fig til Baggeſenſt 
Elegants ſaa ſkuffende, at man ſkulde troet Verſene var 
af A ſelv. ; 

J Amors Sep ieren fremtreder Digteren 


mere ſelvſteendig. Den Baggeſenſke Verselegants anven⸗ 


des her paa et dramatiſk Stof, med et Talent, ſom 
Baggeſen ſelv ikke havde; thi ſtiondt med langt mere 
Genie end denne Forfatter, vilde han dog ikke været iſtand 
til at ſkrive faa ſmukt et Theaterſtykke, da hans Talent 
egentlig aldeles ikke var dramatiſk. Amors Genieſtreger 
bliver fortræffeligt ſpillet og har giort megen Lykke. Den 
velklingende, muntre, ofte vittige Dialog fager Tilſkuerne 
til at glemme, at Fabelen er ubetydelig; thi det Hele 
dreier fig om en Misforſtgaelſe, der hvert Hieblik kunde 
"hæves med et Par Ord. — At den ene Elſker bli⸗ 
ver taget for den anden, er heller ingen ny Opfindelſe, 
og Perſonerne ligne hinanden meget; de tale, pad Hen⸗ 
riette ner, i een Tone, og ironiſere over Forholdene 
hvori de ſtage til hinanden. Det eneſte man kunde 
dadle, var maaſkee en vis Pretention, en ſelvbeha— 
gelig Bevidſthed om Smag. til at forſtaae hinandens 
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Finheder og ſelv at vere fine, der findes hos neſten alle 
Stykkets Perſoner. Den ægte gode Tone er uden Pre⸗ 
tenſion. Ogſaa er der en vis Kulde udbredt over dette 
Elſkovsplaiſanterie, der ikke er behagelig; thi Elſkoven, 
ſaa ſpogende den end er, kan dog aldrig undvere en vis 
Varmegrad, naar den ikke ſelv ſkal være. andet end Spog. 
Knudens Opløsning er ikke fin. Den Misforſtaaelſe, 
hvori Tilſkuerne hele Stykket igiennem havde været Med⸗ 
videre, ſom ſaa let kan heves, vil uagtet al Forklaring 
ikke ind i Hovedet paa Oberſten; og den Hidſighed han 
kommer i, over ikke at kunne forſtaae, har for megen 
Liighed med den uheldige Friers i „Jeg er min 1 
over ikke at blive forſtaaet. — 
Men Herr Herz, i hvem vi erkiende og bie en 
ung Digter med Talenter, har ogſaa forſogt fig i an⸗ 


dre Fag, og naar man ikke vidſte det, hvem fulde da 5 


troe, at Flyttedagen og Herr Burkard vare af 
ſamme Forfatter, ſom Giengangerbrevene og Amors 
Genieſtreger? Udentvivl er Digteren her paa bedre 
Veie; det Holbergſke og Moliereſke Lune har, da han 
digtede disſe Stykker, indtaget ham meer end den ly⸗ 
riffe Elegants. Derſom i en god Comodie Fabelen, 
Charactererne og den comiſke Kraft i Dialogen, ſtaae 
over den blotte Versdiction, der bevæger ſig i en vittig 
men monoton Elegants, ſaa maa ogſaa en Comodie 
blive bedre. i Proſa end i Vers Verſet tilhører Trago⸗ 
dien, hvis Pathos i en ſaadan Rhytmus ſoger ſit natur⸗ 


188 


lige Organ; men da Comodien aldeles ikke er pathetiſk, 


men et lunefuldt ſatiriſk Billede af Livet ſelvb — fan 


man den ogſaa bruge Livets eget Sprog. J Kærlighed 


uden Stromper har Wesſel netop anvendt Verſet, for at 


ſpoge med Contraſten af det Ubetydelige og en hoitravende 


Form. Jeg nægter ikke, at til en Forandring imellem 
kan det veere ret ſmukt at høre, hvorledes den naturlige 
Diction, uagtet dette Baand, bevæger ſig frit — ifær 
naar det, ſom hos Moliere, ſkeer med Sprogets hele 
Kraft og Naivetet. Men det var ogſaa kun en Mo⸗ 
liere ſom kunde det, og ſelv Moliere havde maaſkee giort 


bedre i oftere at folge fit eget Hoved end Boileaus; vi. 


havde da havt. flere Stykker ſom L'avare, le gentil 
Momme bourgois, le malade imuginaire ꝛc.; hvile 
ſom ſande Comodier visſelig ſtaae over le Misauthrope 
og Turtuſfe, der mere ere at betragte ſom dialogi⸗ 
ſerede Satirer og didactiſke Digte. Jeg veed 
meget vel, at der i Frankrig af den fænge herſkende 
Boileauſte Skole var en overdreven Beundring for det 
verſificerede Lyſtſpil. Den der kunde ſkrive flige Vers 
blev kaldet Poet, men et ſmukt Lyſtſpil i Proſa var 


endnu ikke Poeſie; det var noget ſom Mange troede, 


de ſelv kunde giore. Man burde dog ikke fænger fare 
ſaaledes vild! Selv i Frankrig lader det til at man er 


kommen fra denne Mening, hvortil den gand- og ſmag⸗ 


fulde Scribe vel ikke har bidraget lidet; ei at tale om 
den nyere romantiſke Skole, med Viktor Hugo i Spidſen. 
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At kalde den elegante verfificerede Diction det Skionneſte 


i en Comodie, er at underordne den dramatiſke Poeſie, 


den lyriſke, og i Dramaet kun at agte det lyriſke Ele⸗ 
ment. Nei! nei! At kunne opfinde en ſkion Fabel, le— 
vende Characterer, at lade flige characteriſtiſte Menneſker 
tale naturligt og kraftigt med hinanden i det naturlige 
Sprog, det er Productet af Phantaſie, Forſtand og 
Folelſe; og bor ikke ſubordineres et glimrende Talent 
til at ſkrive Vers. J vore Tider kunne Mange ſkrive 
ſmukke flydende Vers, der forreſten ſlet intet poetiſk 
Genie beſidde. Det er en hoiere Stileovelſe, hvortil 
der hører naturligt Anlæg, men det er ikke Poeſie. 


Det har derfor ogſaa glædet mig at fee Herr Herz, 


der virkelig er Digter, prove ſig i det egentlige Lyſtſpil. 
J Flyttedagen er meget Lune. Allerede Situationen er 
god; —thi hvormange lyſtige Eventyr kunne ikke tildrage 
fig pan: en Flyttedag? Herr Herz har fremſtillet endeel⸗ 
deraf, og Krigsraad Olmerdug, der, ſom en Slags Paz 
pageno, ſtrax optræder belcesſet med døde og levende⸗Fugle, 
faldt i gode Hender, da Herr Foerſom blev hans Frem⸗ 
ſtiller. Mathias Knap er en fortreffelig Caricatur. 
Det er et Menneſke, ſom gierne vilde vere en Kieltring, 
derſom han bare kunde. Villien er ond men Evnen er 
ſkrobelig. Dette Anſtrog af Uſkyldighed, uagtet alle 
Slyngelſtreger, gior ham hoiſt latterlig; iſcer i Scenen 
med Proprietair Tang, der har drukket fig fuld, og ſom 
han med føde Ord og Kicertegn vil berolige, Denne 
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Stene, fremſtillet af vore ſtore Comikere Frydendahl 

og Lindgreen er af overordentlig Virkning. Ogſaa 
Muurmeſter Brandts choleriſk-phlegmatiſke Veſen gior 
en god Virkning fremſtillet af Dr. Ryge, og 5 
ſen med Waen er ægte Holbergſt 


Sormypnder og Mmyndling. 


Igndholden af: dette interesſante lille Stykke⸗ af 
Scribe og de Courcy, er atter et Par af de ovenom⸗ 
talte indvortes Kicerligheds-Kampe med Pligt og For⸗ 
hold. Miß Millner tor ikke elſke Lord Elmwood, 
fordi han er Maltheſerridder, men hun elſker ham dog. 
Lord Eimwood ſoger at betvinge fin: Folelſe for hende, 
fordi han troer hun elſker Lord Clinton. Wed Magiſter 
Dowleys comiſke zog characteriſtiſte Indblanden forvik⸗ 
les Forholdene, knyttes og loſes Knuden pan en morſom 
og overrafkfende Maade. De fineſte Folelſer af en hem⸗ 
melig Kicerlighed, der ikke tor være ſig ſelv bekiendt, frem⸗ 
ſtiller Madame Weyſchall med en Sieel, med en For⸗ 
ſtand, med en qvindlig Veerdighed og Ynde, jeg ikke paa 
noget Theater har ſeet bedre, ſelv ei af en Madem. 
Mars. Heller ikke kan en beſkeden Kicerlighed og edel 
mandig Kraft onſke ſig nogen bedre Fremſtiller end Herr 
Nielſen. Mellem disſe ſkionne mandlige og qvinde⸗ 
lige Blomſter flagrer Herr Seeman (Lord Clinton) me⸗ 
get godt, ſom en letſindig Sommerfugl. J Magiſter 
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Dowley giver Herr Winslow jun. os igien eet af fine 
herlige — man kunde ſige Walter Scotſke — Portret⸗ 
ter. Paa en høift naturlig Maade fremſtiller han det 
Indſigtsfulde, Klare, forenet med det Uvidende og For 
virrede i denne Characteer. 155 


S katten. 


Man faner faa ſielden meer Comodier at ſee, ſaa 
man maa glæde fig, naar een eller anden god Comodie 
imellem overſcttes i et Syngeſpil. — Etienne har 
heldigt overdraget Molieres udødelige Gierrige i dette lille 
Stykke, og Mehul, hvis høje Kraft og dybe Folelſe 
vi beundre, i Joſeph og hans Brødre, har og 
faa viiſt, at han, ſkiondt muſikalſk opdraget paa tydſk, 
kunde være ægte franſk. Digteren har giort meget vel 
i at lade Stykket ſpille i den Moliereſte Tid, hvorom 
baade den Gierriges og Crispins Maſker minde. Hvil⸗ 
ken Nydelſe forunder os ikke Frydendahls ſieldne Ge⸗ 
nie i dette Stykke? Det blev givet pan hans 67 Aars 
Fodſelsdag, og han kunde ikke paa en ſkionnere Maade, 
hoitideligholde den, i det han tillige gav Publicum An⸗ 
ledning til at hylde den ſtore Kunſtner. Den beſynder⸗ 
lige, bedrovelige Galſfkab — Gierrigheden — der berover 
fig felv og andre Nydelſen af Alt, blot for at være fig 
Muligheden til at kunne nyde Alt, bevidſt; denne Van⸗ 
vid, der i Livet ſtifter faa mange Ulykker, ved aldrig at 
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vande Bod paa, hvad den faa let kunde, er her taget 


ganſke fra den lyſtigſte Side. Poor herligt fremſtiller 
Frydendahl denne Uvidenhed om ſin egen Daarſkab, 


denne Forbittrelſe over Andres Feil, fom han felv har, 


Hvor koſtelig er han ſom Opdrager hos den unge Pige 5 


— ſom Ven — af den unge Mand, han vil bedrage; 
ſom Dydslærer hos Crispin, — der er forfalden til den 
ſlemme Laſt — Gierrigheden! J alle disſe Trek er 


Frydendahl uovertreffelig. Ved hans Lune og Satire 5 


bliver een af de heesligſte og foragteligſte Laſter i Livet 
til den meeſt gottende Morſkab; og Latteren derover For⸗ 
agtens mib Form. 
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Den blege Ridder. 
(Sluttet.) 


U Kone ſad hiemme hos gamle Regner, og kie— 


dede ſig med at ſkicere Pile til fin Bue, — Han 


havpde tiet i hele tre Timer, og gamle Regner taug end— 


nu længere, Vi have allerede fortalt, at han var en ſtor 
Ven af Tausheden, og at Rane, naar han ikke var hos 
Elſe, neſten taug ligeſaa meget: ſom han. Da Regner 
eengang blev opfordret af nogle gode Venner til at ſige, 
hvorfor han var ſaa ſtum, ffal han have holdt denne- 
lengſte Tale i ſit Liv: ; 

„Hvad hielper den Snakken til? Den er Menne⸗ 
ſkets ſtorſte Ulykke; han kunde være” det lykkeligſte Dyr 
pan Guds grønne Jord, hvis han taug; nu er han af 
lutter Sladderagtighed det Ulykkeligſte. Hvoraf kommer 
Kiv? Af Snak! Misforſtaaelſer? Af Snak! Thi den 
ſom noies med Tegn, holder ſig til Tingen, friſtes ikke til 
Spidsfindighed, og voekker ingen Modſigelſeslyſt. Hvoraf 
kommer Fiendſkab og Had? Blot af at tale! Forfeen⸗ 
gelighed, Hovmod, Løgn, Bagvaſkelſe, alt det Utoi trives 
i en Sladderpoſe. Og hvortil bruge vi den fordømte 
Sladder? Kan man ikke være friſk og fund, ove fit 
Haandværk og fin Kunſt ploie og fade, gage pax Jagt, 
bygge Huſe, rive dem ned, avle Born, og fore Krig, uden 
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at mæle et eneſte Orde Jeg troer viſt at den Kund⸗ 


ſtabsfrugt Eva nod i Paradis beſtod i, at hun blev 


ſkaaren for Tungebaand. J ͤUfkyldighedsſtanden taug 


Menneſkene, ſom Dyrene, og forligtes; men neppe havde 


hun ſmagt det fordemte Wble, for hun begyndte at yppe 
Klammeri med fin Mand; og Adam kunde da heller ikke 
tie, ſkiondt han fik ſit Wble paatvers i Vrangſtruben. 
Slig Stoi gad vor Herre ikke hore, og jog dem ud af 


Paradis; og derfor er Qvinden endnu den Dag idag 


den ſtorſte Sladderhank og den verſte Kicevler.“ 
Da Rane og Regner idag havde ſiddet leenge ſtum⸗ 
me, ſagde endelig den Forſte: „Jeg misunder Pilen!“ — 


5 Hvorfor ?“ — „Den træffer Maalet.“ — „Fordi den 


kun vil det: ſamme; hvo der vil det, treffer ogſaa.“ „Elſe 
vil ikke have mig.“ — „Saa lad verre!“ — „Det be⸗ 


drover mig.“ — „Daarſkab.“ — „Jeg elſker hende!“ — 


Indbildning!“ — „Hvad hielper?“ — „Adſpredelſe.“ — 
„Hvordan adſpredes?“ — „Reiſe til Roeskilde.“ — „Kon⸗ 


gen kan ikke lide mig.“ — „Snak!“ — „Hvordan for⸗ 
ſone mig med ham?“ — „Opvarte ham!“ — „Jeg vil 
ride derhen,” — „Naar?“ — „Imorgen.“ — „Godt! 


Skal-jeg med?“ — „Ja! — „Godt!“ — Dermed var 


Samtalen endt, og! næfte SELE rede de til Roeskilde. 


Ridder "Aage havde tilbragt den ſkionneſte Aften hos 


fi n Fæftemø. De ſpadſerede ſammen i Maaneſkin, og nu 
rynkede den ikke længer fine Bryn, den ſmilte venligt 
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deeltagende. Roſerne havde ikke lukket detes Kalke, 
ſom de knipſke Lilier og Tulipaner; og den ſkionneſte 
Roſe, Elſes rode Mund, havde givet Beileren det forſte 
Kys. Gamle Karen maatte minde dem om, at det var 
ſilde; og nu reed han langſomt hiem og overveiede den 
ſtore Lykke, ſom han ikke ſelv ret kunde begribe. 

Forſt da han nærmede. fig Snedkerhuſet, faldt 
det ham ind, at de ſtakkels Beboeres Skicebne var hoiſt 
forſtiellig fra hans. Deres eneſte Son Sivald, en kraf⸗ 
tig blomſtrende Ungerſvend, der var forlovet med Elſes 
Teerne, laa i en hidſig Feber, og man tvivlede om hans 
Liv. Da Ridderen nærmede fig Hytten, horte han, at 
man ſkreg og græd høit derinde, — „Ak han er vift død!” 
tænkte han. — „Hvor ſelſomt er dog Menneſkets Liv, 
hvor omſkiftelig vor Skicebne! Da jeg var ulykkelig, vare 
de lykkelige; nu da jeg nyder den hoieſte Lykſalighed, 
fortvivle de Stakler!“ É i 

Da han aabnede Hyttedoren, fade han Fader, Mo⸗ 
der og Brud, der anſtrengte fig for at bringe den ra⸗ 
ſende Syge i Seng igien. Han ſtod med et Lys i, 
Haanden, med glødende Anſigt, og ſogte med Kempe⸗ 
krefter, ſom Raſeriet gav ham, at 5 ſig ud igien 
af deres Arme. 

„Nei, han ſtal brænde!” raabte den Syge opbragt. - 
„Jeg kan ikke udftaae det afſkyeligt venlige Anſigt, med 
den lurende, truende Mine. Han maa brende!“ 
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„Min ſtakkels Son raſer!“ — raabte Faderen græs 
dende. — „Hielp mig, Herr Ridder! at fane ham i 
Seng igien. Eders Billed derinde, Manden i den hvide 
Kappe med det rode Kors, har beſtandig fvævet ham for 
Dine. Det drev ham tilſidſt ud af Sengen; han greb 
Lyſet paa Bordet, da han var et Dieblik alene, og havde 
allerede fændt Ild i Tavlen, inden nogen af os vidſte 
det. Jeg haaber Ilden er atter ſlukt.“ 

Ridderen aabnede Doren og fandt ſit Kammer fuldt 
af Rog. Molays Billed ſtod i lys Lue; midt i Flaͤm⸗ 
men ſtirrede endnu Stormeſterens Hie med den forun⸗ 
derlig blide Trudſel pan Aage, — og blev pludſelig for⸗ 
tæret af Ilden. Aage lob i Kiokkenet, hentede en Spand 
Vand og flukkede Ilden, ſom truede med at opbrænde 
Huſet. Imidlertid havde man bragt den Syge i Seng 


igien, og han faldt i en dyb. dodlignende Slummer. 


12 8 — 
Den blege Ridders Stue var bleven ganſke ryddelig, 
kun Sengen med Liget af den dede Snedkerſon ſtod deri. 
Ridder Aage havde forladt Hytten, betalt fin Leie, og 
boede nu i en Sidebygning paa Borgen, hos fin ſkionne 
Brud. Hans Heſt vrinſkede i Stalden mellem mange 


flere; den puſtede, ſparkede lyſtigt med Benene, og man 


mærkede tydeligt at den gledte fig ved at finde Selſkab. 


Den gamle Snedker ſtod alene i fit Veerkſted i 
Skovhuſet og tomrede fin Sons Ligkiſte af Bøgetræ. 
„Du kicere Tra!“ ſagde han; „Du ſtod derude pan Hoien! 
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Hvor tit har jeg ſom Barn leget under dig, og ſiddet 
med min Moder i din Skygge. Paa min Bryllups⸗ 
dag var jeg der ogſaa, og tit har jeg baaret min eneſte 
Dreng paa Armen hen under dig. Jeg haabede at hans 
Born ogſaa engang ffulde lege under dig og være lykke⸗ 
lige. Jeg vilde feire hans Bryllup under din Krone; 
Lynilden ſlog ned i dig, paa den ſamme Dag, da den 
ſlog ned i Kirken. Nu kiobte jeg dig, da du var ſauget 
fra din Rod, og vilde tomre min Sons Brudeſeng af 
dine Tilier. Det var taabeligt af mig! Det Træ, hvori 
Lynilden ſlager ned, er et ulykkeligt Træ, og af den friſke 
Bul var der kun blevet en flet. Brudeſeng. — Men til 
Ligkiſte kan du være god nok. Nu, ſtakkels Sivald! 
er din Brudeſeng forvandlet til en Ligkiſte. Ak! det 
feer jo altid med os Menneſker; kun langſommere, vi 
mærke det ikke. — Saa vil jeg da nu danne dig et flet 
og ret Giemme af disſe tynde Fiele og disſe Bretter. 
Ikke ſterkt, ikke tungt! Det ſkal intet langvarigt Feeng⸗ 
ſel vorde for dit eenſomme Legem. Dit Muld ſkal ſnart 
igien forene fig med den hele ovrige Jord; det er faa 
broderligt, ſaa ſmukt! Men din ſalige Aand fløi igien⸗ 
nem den blaa Luft til den helligtſmilende Jeſus Chriſtus, 
og han bringer dig i Faderens Sklod. Og naar jeg 
herefterdags hører Baſuntoner fra Kirketaarnet, eller en 
Choral ſiungen af de fromme Brødre, da taler du glæ: 
deligt med mig fra Himlen, Sivald! og aabenbarer mig 
troſtelige Hemmeligheder. Da vorde dine gamle Forældre 
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taalmodige. Skilsmisſen varer jo ikke lenge. Men den 
ſtakkels Me, men Inger beklager jeg mere; hin haa⸗ 
hede at plukke Roſer i Elſkovshaugen, og nu maa hun 


allerede græde under lutter vande morke Cypresſer i Get⸗ 


ſemane.“ 


Made Aage ſad 15 paa Borgen ved ſin El⸗ 


ſes Side, i Siærfighedens fortrolige Samtale. Han 
trykkede hendes Haand og vovede undertiden et Kys paa 


hendes Leber. Hun : vilde after lege med den gyldne 
Kapſel, ſom han bar paa Bryſtet og lukke den op, men 
han vilde ikke tillade det; det var allerede ſkeet et Par 
Gange for, og hapde altid ſorgelig forſtemt hende. — 


Men alt ſom han vægrede fig, fif hun ſtorre Lyſt der⸗ 


til, og ſagde endelig, halv. i Spog, halv i Alvor: naar 
hun ikke maatte ſee Mulkder; faa. vilde hun heller ikke 
kysſe ham meer. 

Ganmle Karen kom juſt ind med en deilig Kirſebeer⸗ 
terte, ſom hun havde. lapet. „Kſves J alt, Berns“, 
raabte hun lende. „Han vil ikke lade mig fer Billedet”, 
ſparede Elſe, med en misforneiet Mine. — „Deri gior 
han meget ilde, det er dog ſaa deilig malet og ſaa ligt“, 


ſagde gamle Karen; „kun ſkulde Dodspilen heller voere 


den lille hedenſke Cupidos Kicerlighedspiil, ſom de guds⸗ 
forgagene Minneſangere pleſe at ſynge. Men jeg mag 
dog fee Billedet, Herr Ridder?“ — ßedblev hun, i det hun 
gav Aage et hemmeligt Vink. — „Ja — ſvarede han — 
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J er en gammel fornuftig Kone, Indbildningen fylder 


ikke Eders Hierne med ſorgelige forſtyrrende Billeder. 
Der har J det, gior med det hvad J vil!“ — „Og nu 
ffaf ingen af Jer fane det igien!“ raabte hun, og lob ud 
af Doren dermed. Elſe, ſom engang" havde fat fig i 
Hovedet at hun vilde have Billedet, lob efter hende, og 
vilde ſnappe hende det af Haanden; men gamle Karen, 
der flet ikke vilde tillade det, fordi. hun alt i den Anled—⸗ 
ning havde vaaget een ſovnlos Nat med Elſe, betenkte 
fig ikke lenge, men kaſtede Billedet ud af Vinduet i sg 
Dammen. — „Det var meget flet af dig!” d Elſe 
fortørnet og græd, faſt af Brede. 
Served opſtod en Taushed af Misfornoielſe og For⸗ 


ſtemthed, der var dem alle tre ubehagelig; men ſom ſnart 


blev afbrudt af en virkelig Ulykkeligs hoie Klage. — 
Intet bringer Menneſtene lettere til at glemme indbildte i 
Lidelſer, end Nærværelfen af den virkelige Kummer; ſaa⸗ 
ledes ſom det Lyſegraa næften bliver Hvidt, i Modſcetning 


N 


til den ſorte Farve. 


Inger, den afdode Vnglings forlovede "Brud, ner⸗ 


mede ſig med Hylen og Hulken. Det raa Menneſke 


kiender ingen ſtille Sorg, enten ſtormer Sindet, eller 
det nedſynker udmattet i en tankelos Adſpredelſe. — Da 
Inger fane fit gode Herſkab, og forud vidſte at Elſes“ 
milde Hierte vilde dele hendes Sorg, oprørte ſig atter 
Fortvivlelſen i hendes Barm, og yttrede ſig i halve Ord 


og i uſammenhengende Tale. Endelig, da hun "havde 
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fattet fig noget, ſamlede hendes Folelſer og Foreſtillinger 


ſig i en eneſte Tanke: hun yttrede gientagne Gange, at 


det vilde troſte hende, naar hendes Beiler, ſom en for⸗ 
nem Ridder, kunde blive begravet i Kirken, iſtedetfor paa 
Kirkegaarden. Han havde været Steenhugger, og forfer⸗ 
diget mange Ligſtene for adelige Herrer og Fruer; nogle 
tilhugne Sandſtene, ſtode endnu i Skuret, — hans eneſte 
Efterladenſkab; naar han nu blev begravet i Kirken, — 
meente den ſtakkels Inger, — og der blev lagt en ſmuk 
Steen over hans Grav, ſaa kunde hun ſidde der og fee 
hen pan Liigſtenen, mens der blev prædiket, og alle de 
Litanier og Mesſer der tonede over ham, vilde vorde 
ham til Siælemesfer. 

Elſe og Aage fandt dette Onfke fan naturligt, at de 
ſtrax lovede at bringe det i Opfyldelſe, thi dengang 
kiendte man endnu intet til den ſtore Afſky for Begra⸗ 
velſer i Kirken. Ridder Aage gik ſelv den folgende Dag 
til Prioren for Kloſteret, og da han kom tilbage til 
Elſe, ſagde han: „Hvor ſelſomt træffer det ſig dog! Jeg 
kan giore denne dode Ungerſvend en Gave af den eneſte 
Grundeiendom jeg har i Danmark, uden at jeg ſelv vidſte 
det. Da min ſalig Fader blev begravet, kiobte hans Ven 
Meſter Hans for hans ringe Arvemidler en ſaa ſtor 
Plads i St. Birgittes Kapel, at der endnu er Rum til eet 
Liig, Den fkal ſtakkels Inger have til fin Feſtemand.“ 

Det var ikke efter Elſes Sind at et fremmed Liig 
(kulde ligge ved Siden af Aages Fader; men hun følte 
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for omt og fint til videre at omtale denne Sag, og fan 
blev det da derved, Da den ſtakkels Inger kom igien, 
troſtede Elſe hende med, at hendes Feeſtemand ſkulde ligge 
for Alteret, ſom en 1 Ridder, i Sancte Birgitte 
Kapel. 


Næfte Dag fod Rane melde, at han henimod 
Aften vilde komme og lykonſke de Forlovede. — „Det 
er en ſterre Hoflighed, end jeg havde ventet af Herr 
Rane, at han lader ſig melde,“ ſagde Bidder Aage. — 
„Han er bleven vred, — ſagde gamle Karen til Elſe, — 
fordi du ikke vilde gifte dig med ham, og nu kommer 
han, ikke meer ſom Ven, men blot ſom Fremmed, fom 
Nabo, efter Skik og Brug.” — „Han har altid været 
mig hiertelig hengiven, — ſagde Elſe, — og det ſmerter 
mig, at jeg uſkyldigviis har fortørnet den gode Rane.“ — 
„Jeg haaber, ſagde Ridderen, at han i Aften ſkaaner 
os for ſin Godhed, og opfætter den til imorgen; thi 
det regner alt ſteerkere og ſterkere, og bliver uſœdvanligt 
morkt.“ — „Skal jeg lade bringe Lys?“ ſpurgte Elſe.— 
„O nei, du Lilievand! raabte Aage; dette Tusmorke er juſt 
ſaa behageligt.“ — „Saa vil jeg ſpille Eder et Stykke 
paa min Harpe“, ſagde hun, idet hun med jomfruelig” 
Blu viklede fig los af hans Arme. 

Ligeſom Elſe vilde hente Harpen, traadte Herr Rane 
med klirrende Sporer ind i Hallen. — „God Aften!“ 
raabte han. — „God Aften, fiære Rane! Jeg haabede 
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neppe at ſee Eder idag,” — „Hvorfor?“ — „Det reg⸗ 
ner jo!“ — „Ja, det regner!“ — „Saa er I bleven 
vaad.“ — „Ja, jeg er bleven vaad.“ — „Vil J have 
nogle torre Klæder af mine?“ ſpurgte Ridderen. — „Nei 
Tak! Jeg bliver helſt vand, det ſiger intet,” — Her 
opſtod en kort Taushed, ſom Elſe og Aage vare fan ond—⸗ 
ſkabsfulde ikke forſt at ville bryde: Endelig ſagde Rane: 


„Det er fandt, er det fandt? Har Rygtet Ret? Maa 
jeg onſke til Lykke?“ — „Jeg takker Eder, kicere Rane.“ 


— „Altſaa er J forlovet med Ridderen?“ — „Ja, gode 
Ven!“ — „Og J med Jomfruen?” — „Ligeledes!“ — 
„Til Lykke!“ — „Vi takke mangfoldig!” ſagde Aage. 
Nu opſtod der en endnu længere Taushed, og Elſe 
ſagde endelig: „Hvad Nyt, Rane? J har jo været i 
Roeskilde.“ — „Ja, jeg har været i Roeskilde.“ — „Har 
J talt med Kongen?” — „Ja, jeg har talt med Kon⸗ 
gen.“ — „Var han naadig?“ — „Ja, han var naadig.“ 


„Vare der nogle Fremmede?” — „Ja, der var Frem 


mede,” — „Hvilke?“ — „Franſkmeend!“ — „Hvad var 
det for Franſkmend?“ — „Det var Kongen af Frank⸗ 
rigs Sendebud.“ — „Og hvad havde de at ſige Danner⸗ 
kongen?“ ſpurgte Aage med fpændt Opmerkſomhed. — 
„At Tempelherrernes Stormeſter Jacob Bernhard af 
"Molay, Storprioren af Normandiet Guido, ſamt 54 
andre Tempelherrer, ere domte ſom Gudsbeſpottere og 


Troldmend, og alle levende brændte paa en Øe i Seine⸗ 


floden iaar, den 18 Marts,” — „Guds Blod! Det er 


! 
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umuligt! raabte Aage; de ſtibbrudne Soefolk have jo 
bragt en ganſte anden Efterretning.“ — En Skipper⸗ 
logn!“ ſvarede Rane tort. Jeg har hort det af Lega⸗ 
tens egen Mund, da han i Hoffets Neerverelſe ſtod for 
Kongens Throne. Det gior mig ondt for den ſtakkels ; 
Molay; thi jeg talede ſiden med een af Legatens Tie⸗ 
nere, ſom forſikkrede mig i Fortrolighed, at Molay havde 
været aldeles uſkyldig; hvorfor han ogſaa ſkal have indſtev⸗ 
net ſine Mordere, Pave Clemens og Kong Philip, inden 
Aaret er ude, for Guds Domſtol. Paven er allerede 
død, og med Philip vil det ogſaa ſnart være forbi; 
thi efter Stormeſterens Henrettelſe er han bleven ganſte 
mager og bleg, ſkicelver over alle Lemmer, kan hverken 
ret ſpiſe, drikke eller ſove; og ſender Bud omkeing 
til alle Konger, for at undſkylde fig; kun formaaer han 
det ikke for ſin egen onde Samvittighed.“ 

„God Nat, Elſe!“ hviſkede Ridder Aage med huul 
Roſt og klapprende Tender, idet han rakte hende en 
fold Dodningehaand. Det var blevet fan morkt i Hal⸗ 
len, at hun ikke kunde fee andet, end den forte Skik⸗ 
kelſe, der ſtod for hende, ſom en Skygge. „Aage, for 
Jeſu Skyld, bliv her endnu!“ raabte Elſe engſtelig. 
— „Jeg kan ikke. God Nat, gad Nat!“ raabte han 
hoit og forſvandt. Elſe og Rane horte ham galloppere 
over Broſtenene⸗i Gaarden. — „Hvor vil han hen, den 
Ulykkelige?“ raabte Elſe fortvivlet. „Han har jo nu 
intet andet Hiem paa den hele Jord. Denne Eſterretning 
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har forvirret hans Hierne.“ — „Jeg vil ride efter ham 
og ſee at bringe ham tilbage, ſagde Rane. Men inden 
han var kommen tilheſt og redet over Vindebroen, var 
der intet Spor af den blege Ridder. — Rane reed om⸗ 
kring i Egnen pan kryds og pan qveer, og vendte endelig 


tilbage til Borgen igien, med uforrettet Sag. 


Den gamle Snedker ſad ved Midnat og vaagede 
over fin Sons Liig, i Aages forrige Verelſe. Liget faa 


i kledt i Kiſten; to Tellelys brændte ved Hovedet af den 
Dode paa høie Treeſtager, ſom Fader Thorvald bgſaa 


havde forfærdiget og overftrøget med Kionrog. — Den af 


Kummer, Arbeid og Nattevaagen dybt nedbojede Gubbe Tad 


der ſom et Billed af Steen, ſtottede Kinden til Haan— 
den, Albuen til Knceet, og ſtirrede til Jorden, ſom 
juſt Aage traadte ind. Faderen ſage i Veiret, og da 
han blev Ridderen vaer ſtod han op, gik ham ſagte 
imode, ſom om han ikke vilde voekke den Døde, — eller 
vel mere for ikke at vekke de ſtakkels Sovende i Side⸗ 
kammeret, og ſagde med ſagte Roſt: „Ak, bolde Rid: 
der! Kommer J ſaa ſilde i Nat, for at ſee min 
kicre Dode? Jeg takker Eder hierteligt, at J hal 


d foſet hans arme Brud i at fane ham nedlagt i Kirken. 


Ikke fordi jeg onſker det; thi mig ſynes det er langt 
ſmukkere at ligge begravet i Jordens friſte Blomſterſkisd, 
under Guds aabne Himmel, end bag de ſorgelige Kloſter— 
mure; men i flige Ting maa man føle den Sorgende, 
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hvis det kan trøfte og lindre, Jeg takker Eder!“ — 
„Hvordan befinde ſig Eders Huſtru og Svigerdatter?“ 
ſpurgte Ridderen, „De vilde ogſaa vaage, ſvarede Gub⸗ 
ben, men de udmattede Kræfter fordrede deres Ret, de 
ere faldne i Søvn derinde paa Sengen,” — „Og J, 


gode gamle Mand! behover ogſaa Hvile. Jeg kan dog 


ikke ſove inat; hvis Eder fan tykkes, vil jeg afloſe Jer 
et Par Timer, og vaage hos Eders Son.“ — „Ak, 
kicere Herr Ridder! det er altfor meget,” — „J veed, 
jeg er ingen Mand af mange Ord, og ſiger reent ud, 
hvad jeg mener. Gak ind og læg Jer til Ro; henimod 
Morgen vil jeg kalde pan Eder, og tage Afſked; thi der 
foreſtager mig en lang Reiſe.“ — „Forlader J Eders 
ſkionne Feſtemo?“ — „Nei! jeg forlader hende ikke!“ 
ſagde Ridderen; „ſporg mig ikke meer og begiv Eder til 
Ro.“ — i 

Gubben gik; Aage fatte fig ligeover for den Døde, 
efterat han forſt havde taget Svededugen af hans An⸗ 
ſigt.“ — „Staldbroder!“ ſagde han, „du eft endnu ble⸗ 
gere end jeg. Ikke ſandt? Oieblikket er ikke faa bittert 
ſom mangen Kryſter foreſtiller fig det? Og nu ſover 


du blidt; dit Hierte ſlager ikke meer, og veed intet aß 


. Qvaler, af Angſt, af feilſlagne Haab.“ Derpaa taug 
Ridderen entidlang og ſtirrede hen for fig. Tilfeldigviis 
faldt hans Hine pan et Bræt, ſom gamle Thorvald 
havde fat i Vinduet for Trokvinden. Aage kiendte ſtrax 
Levningen af ſit Billed, det var et Stykke af den hvide 
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Kaabe med det rede Kors. „Ja ja, Molay! ſagde han, 
hvid ſom Sneen var din Uſkyldighed og jeg har atter . 
rodfarvet Korſet med dit uſkyldige Blod. Men Korſet 
har reddet dig. Beed for mig til den hellige Jomfru, 
og til vor Herre Jeſus Chriſtus. Jeg folger ſnart dig 
og mine bolde Foſtbrodre. Jeg vil ikke have det bedre, 
end 1 

J dette Oieblik det fiå den Døde overende i Lig⸗ 
5 og fane paa Ridderen med ſtore ſtive Bine. — 
„Hvad vil du? ſpurgte Aage, uden i mindſte Maade at 
forundre ſig derover; kommer du fra de Dodes 1 
for at hente mig?“ 

„Jeg befinder mig nu meget gent. ſagde Har i Liig⸗ 
kiſten. Sovnen har ſtyrket mig, jeg har viſt ſovet leenge. 
Men her er fan koldt og trangt, hvorfor har man ikke 
ladet mig blive i min gode varme Seng?“ — „Herre 
Jeſus!“ — raabte den gamle Fader; der endnu ikke havde 
lagt ſig, idet han oplukkede Doren, — „Sivald, min 
Son! du lever endnu, har kun været ſkindod? O, jeg 
lykkeligſte blandt alle Fædre. Inger! Brud! Moder! Vaag⸗ 
ner! Sivald er ogſaa vaagnet — er ikke død — doer 
ikke — befinder ſig bedre. Faren er 1 men han 
maa ſtrax bringes i Seng.“ i 

Under dette Naab vare Moder og Brud komne op, 
og vilde ikke troe deres egne Prer og Bine. Den blege 
Ridder tog den Syge i fine ſteerke Arme, og bar ham 
ind i Sengen; derpaa gik han atter ud i Liigſtuen og 
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ſatte fig udeeltagende paa fin forrige Plads, medens den 
lykkelige Famille inde i den anden Stue omringede den 
Syge, ſpurgte ham, hvorledes han befandt fig, og hvad 
han onſkede? — „Jeg ønffer at fane noget at ſpiſe — 
ſagde han — thi jeg er forfærdelig hungrig.“ — „Ak du 
gode Gud! raabte den lykkelige Moder — han er friſk 
og fund iglen; Sygdommen har forladt ham med denne 
Dodſovn. Men vi mane. være forſigtige! Jeg vil til⸗ 
berede ham et let Maaltid.“ — „Nei et dygtigt, et dyg⸗ 
tigt, Moder! raabte den Syge — thi jeg er grumme 
ſulten!“ — Og alle loe hoit og grad høit af Glæde og 
kysſede ham; og den Ene ſtiod den Anden af Veien, 
for at viſe den kicere Tilbagegivne Kicertegn. Moderen 
gik ſtrar ud, for at hente ſin eneſte fra de Døde op⸗ 
ſtandne Son noget at leve af; og da han nu fad 
overende i Sengen og med ſtorſte Lyſt forterede, hvad 
hun havde, bragt ham, græd' de alle af Glæde igien. 
Faderen gabnede Doren til Liigſtuen og raabte: 

„Aerlige og velbyrdige Herr Ridder! ſid dog ikke fan mod 
i Hu! kom ind og deel fattig Mands Glæde. J vilde 
unde min Son en ſkion Grav i Kirken, J under ham 
viſt endnu heller det ſkionne Liv. J er js ogſaa lykke⸗ 
lig; den ærlige og velöyrdige Jomfru elſker Eder og vil 
ægte Eder. J bliver Herre over alle disſe herlige" God⸗ 
for, J bliver vor Husbond, fan kom og . Jer over 
Eders Borns 2 145 5 


„Thorvald! ſagde Ridderen alvorlig — idet han 
holdt op at ſkrive med Solvſtift paa et Blad Pergament — 
kom herind, jeg har noget at tale med Eder i Eenrum.“ 
— Gubben kom. Ridderen drog fit Sværd, og ſagde: 
„Sveerg mig ved Korſet pan dette Hialte, at J vil bevare 
min Hemmelighed, fan vil jeg giore Eder lykkelig. Jeg 
forlanger kun Taushed og en lille Tieneſte af Eder.“ — 
Oldingen ſvoer. — Den blege, Ridder rakte ham det 
fuldſkrevne Blad og ſagde: „Her er mit Teſtament. J 
arver min liden Formue.“ Han rakte ham en ſtor Guld⸗ 
bors. „Kun een Ting forlanger jeg af Eder igien, ſom 
8 ikke maa afſlaae mig.“ — „Kicere Herb Ridder, hvad 
er det, hvad vil J have?“ — „Giv mig den tomme 
Liigkiſte! Og fan — Fred med Eder alle!“ Gubben 
kunde ikke ret fatte ſig af ſin Forbauſelſe, — men in⸗ 
den han ret havde faaet fir Samling igien, havde den 
blege Ridder baaret Liigkiſten ud. Uveiret fordeelte fig, 
Maanen ſkinte giennem Skyerne, og. i Maanfkinnet 
fane den forfærdede Gubbe den blege Ridder ride hurtig 
bort, med Liigkiſten bag paa Heſten. 


Elſe havde ingen Troſt fanet af Ridder Rane, han for⸗ 
lod hende uden at begribe hvori den ſtore Ulykke beſtod, og 
uden. at bekymre fig videre derom. At Aage vilde reife 
bort igien, var ham meget fiært; men han var dog ſaa 
ſtaanſom, ikke at yttre det for Elſe. Hun gik ikke til⸗ 
ſengs, men ſad hele Natten i Vinduet, og da Uveiret 
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fordeelte ſig, og Maanen blev tilſyne, ſpeidede hun med 
cengſtelige Blik i Egnen, ſaavidt ſom hun kunde fee, — Det 
forekom hende, ſom om alt Græsfet og alle Bladene 
græd, og Maanen floi atter med fit ſorgelige Anſigt 
giennem Skyerne, ſom om den vilde forlade Egnen med 
Aage. Endelig kaſtede hun ſig paa Sengen, overveldet 
af Mathed, og laa der halv drommende, halv vaagen. 

Da forekom det hende, ſom om der Nogen ban— 
fede, dog ikke med Fingeren, men ved at ſtode en 
ſkarp Kant af noget Haardt mod Doren. Hun raabte 
ſkiclvende: „Kom ind!“ — Doren gik ſagte op, — og 
der ſtod et blegt Spogelſe med en guul Liigkiſte pan 
Ryggen.” — „Jeſu Maria! — raabte Elſe — hvad” vil 
du? Hvorfra kommer du? Vil du forfærde mig til⸗ 
dode.“ — Kiender du mig ikke Elſe? ſpurgte den blege 
Ridder med huul Stemme. Jeg kommer for at tage 
Afſked med dig! Forglem den Ulykkelige. 


„Hvergang du dig fryder, 
Og i din Hu er glad, 

Da er min Kiſte forinden 
Med rode Roſenblad. ; 


Hvergang du er ſorrigfuld 
Og i din Hu er mod, 
Da er min Kiſte forinden 
Alt med hin levret Blod. 


Alt galer Hanen den røde, 
Til Graven maa jeg ned; 
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Til Graven ſkulle alle Dode, e 
Thi maa jeg folge med.“ 
Med disſe Ord forſvandt Synet. — Det varede mite 
inden Elſe vovede at ringe paa Karen, endelig giorde hun 
det. Den gamle Kone var heller ikke gaaet i Seng, og 
zom ſtrax. Elſe fortalte hende ſkicelvende det Syn, hun 
havde havt, — „Det har viſt været en Drom, ſagde 
Karen; — med din ophidſede Hierne, med den Kummer 
du har havt, kunde det jo ikke være anderledes.“ — 
„Nei, det var ham ſelv, ham ſelv! — ſukkede Elſe, og 
jeg man have Vished inden Solen atter aftorrer Nat⸗ 
tens Taarer. Lad ſtrax Karmen fpænde for! Jeg vil 
ned til Snedkerhuſet. Der er han viſt. Hvorfor har 
jeg dog ikke ſtrax teenkt derpaa?“ — „J Liighuſet, Barn?“ 
— „Ja ja, i Liighuſet! der har jeg juſt lem Lad 
mig ſtrax komme afſted.“ 


De kiorte ned til Liighuſet og horte allerede 1 ; 


derfra ſaamegen Glæde og Latter derinde, at Elſe vendte 
fig troſtet til Karen og ſagde: „O Gud, han er der. 
De glæde fig over at han er reddet.“ mr 

„Er han reddet?” raabte hun den gamle Snedker⸗ 
kone imode, ſom aabnede Doren. — „Ja ja, ſvarede Ko⸗ 
nen henrykt, vor Herre har holdt fin Haand over ham, 
han lever igien vor fiære, vor eneſte Son.“ — „Eders 
Son lever igien? Gud være lovet! Men hvor. er Rid— 
der Aage? Har J ikke feet ham inat?“ — „Jo, fiære 


* 


Jomfru! han har været her, ſagde Konen og lod Stem⸗ 
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men ſynke; men han er redet bort igien; hvorhen maa 
Gud vide. Dette Pergament har han givet min Son. 
Det er ogſaa til Eder.“ — Giv mig det ſtrax!“ — 
Hun tog Pergamentet og leſte folgende Qvad, der var 
ſtrevet med ffiælvende, neſten utydelig Haand: 


„Mit Guld jeg ſkienker, o Brudgom! dig, 
Som atter Livet ſkal friſte. 
Blodpenge var det ſtedſe mig, 
Og gierne vil jeg det miſte. 
For tredive Solverpenge. (RET 
Har Judas vor Herre forraadt; 
Jeg ei betenkte mig længe, n ct: 
Jeg har i hans Fodſpor traadt; 
Ohg havpde vel heller ei forſmaaet 
De tredive Solverpenge. 


Min Heſt, min Ganger faa ſkion og prud, 
Meer Aage paa dig ei ſidder. 25 
„Dig ſticenker jeg, med dit Perleſkrud 

Og Sporer af Guld, til en Ridder. 

Thi lukkes mig Naadens Himmel, 

Jeg rider dog ei under He; 

Herr Rane! tag min Skimmel, 

Som Eders Ven jeg doe! 

Og beed for mig, med den vene Mo! 1 

Barmhiertig er Gud i fin Pimmel. 


Farvel min Elſe, min vene Brud! 

Jeg aldrig dig“ tiere ſkal ſkue. i 5 

Min Sol er ſlukket i Ruſk og Slud, 7 

Men ſlukt er ei Kierligheds Lue. l 
£ : 11˙ 
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Min Fryd fit Hoved ſcenkte, — 
O Sabeboble Lyſt! 
En Roſe du mig ſkienkte, 
Den hvile ved mit Bryſt! 
Og det ſkal være min ſidſte Troſt, 
At kierligt paa mig du tænkte!” 


„Nu mage vi til Kirke!“ raabte Elſe, da hun havde 
læft dette Qvad; — „mit Hierte ſiger mig: der treffer 
jeg ham.“ — De kiorte hurtigt til Kirken, men holdt 
forſt ved Udbygningen, hos Kirkefogden, for at faae Nog⸗ 


len, thi det var meget garle, Munkene fove-endnit, og— 


Otteſangen ſkulle forſt ſynges om tre Timer. Den af 
fin Soon forſtyrrede Kirkefoged giorde ſtore Dine, da 


han fane Jomfru Elſe fan tidligt, og forſikkrede, han 


havde ikke merket noget til Ridderen; men derfor. kunde 
han maaſkee dog være i Kirken; thi Prioren havde laant 
ham Noglen, og det var intet Uſedvanligt, at denne for⸗ 
underlige blege Ridder juſt om Natten, ganſke alene, holdt 


ſin Gudstieneſte pan egen Haand, — Elſe gav fig neppe 


Tid til at høre disſe Ord, hun var alt Kirken ganſke 


nær, og raabte glad til Karen: „Gud være lovet! der er. 


han. Jeg feer den ſkionne ſtore Skimmel ftaae bunden 
i Ring ved Kirkedoren, den hyrinſker i den lyſtige Morgen⸗ 
rode.“ 


Hun ſprang ned af Karmen og lob ind i Kirken. É 
Men der var det øde og, tomt og hun opdagede Ingen. 


Intet Ufædvanligt var der; kun en friſk Jordkreds hoi⸗ 
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nede: fig i St. Birgitte Kapel om den nykaſtede Grav, 
ſom var beſtemt for den unge Steenhugger. En mork 


Anelſe drev Elſe til at nærme fig Graven med hurtige 


Skridt, og Karen fulgte hende i Helene. Hun fkuede 
ned — der faa Ridder Aage i den aabne Kiſte, med 
en Daggert i Bryſtet. Den høire Haand klemte endnu 
om Hialtet paa Daggerten, og i den venſtre opdagede 
Elſe den visne Roſe. 


Der var næften gaaet et Aar efter hin ſorgelige 
Begivenhed. Lidenſkaben havde afbruſet, Hoſt og Vin⸗ 
ter havde after bragt en — idetmindſte tilſyneladende 
Ro i Elſes Siel. Hun læfte igien med Karen, bal 
dyrede, ſpandt, og fang med fine Terner. Hun mod⸗ 
tog ogſaa undertiden Rane, der dog var faa fornliftig ikke at 
komme ridende til hende paa Ridder Aages prægtige Skim⸗ 
mel, ſom han havde arvet; heller ikke Guldſporerne 
brugte han. Vel muligt, Karen havde raadet ham det. 
Selv de forlegne, halvſammenheengende Dvd, hvormed 
han atter vovede at pttre Elſe fin Elſkov, horte 
hun venligt uden Utaalmodighed. Alle vare glade der- 
over, kun Karen ryſtede paa Hovedet; thi det forekom 
hende, ſom om Elſe giorde alting ganſke adſpredt og 
halv i Drømme, uden Lyſt eller Morſkab. Hun vidſte 
at hendes Jomfru ſov vvermaade lidet, og nod neſten 
intet. At Elſe var bleven mager og bleg, mærkede de 
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i Alle, men det var ikke paafaldende; det var en naturlig i 
Folge af de ſorgelige Begivenheder. 


Den eneſte Fortrolige, Elſe havde i den ſenere Tid, 
var Sigrid, en Soſter til Inger, ſom nu var lykkelig 
glot med den unge Steenhugger, Snedkerens Son, der 
havde arvet den blege Ridders Formue. Denne Sigrid 
havde en naturlig Blidhed, en deeltagende Sicel, og giorde 
hvad der ſtod i hendes Magt, for at fornoie Elſe og 


mildne hendes Tungſind. Derved vandt hun hendes 
Hierte og blev hendes Fortrolige. Til hende talede Elſe 


ſaaledes, en ſval Sommeraften, da de ſadde alene 


ſammen. 


„Hvor ode og ſorgeligt er det dog, nu her i denne 
Hal, ſtiondt det er min Arne, og ethvert andet Sted 
vilde være” mig endnu ſorgeligere. Her legede jeg ſom 
et lille Wblebarn. Mine Forældre døde faa tidligt fra 


mig, at jeg hverken har havt den Fryd at eie dem, eller 


den Sorg at miſte dem. Jeg voxte op, uden: Fader og 
Moder, uden. Soſter og Broder. Den gode Karen blev 
min anden Moder; hun kunde læfe, jeg lærte denne 
Kunſt af hende, og jeg kan vel ſige: det var den ſtorſte 
Lykke, jeg har havt i mit Liv. Thi derved aabnede ſig 
den hele Verden for mig; det Fremmede blev jeg fortrolig 
med, og det Uſcedvanlige og Sieldne modte mig, 
naar jeg vilde. Jeg blev ældre; og lærte nu ogſaa 
at leſe i Naturens ſtore Bog, hvis Foraarsblade jeg 
ellers meget ſlettere vilde have forftanet. Ogſaa Fuglens 
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Sang kunde jeg udtyde, thi naar jeg var mod i Hu, 
da ſang den: „Skam dig, Elſe! Jeg lille Dyr har kun 
en eneſte broget Kiortel og et ſaare fort Liv; Fuglefeen— 
geren forfølger mig og lægger Snarer for mig, og dog, 
hopper jeg fornoiet og tillidsfuld pax min gronne Green, 
og ſiunger Herren min Takkeviſe og min Lovſang, naar 
Solen ſtiger og daler.“ Saaledes, Sigrid, mærkede jeg 
flet ikke min ſtore Eenſomhed; thi den gode Karen læfte 
vel med megen Ferdighed, men hun forſtod og følte 
kun lidet af hvad hun laſte. Hendes Tanker vare . 
meeſt i Kiokkenet, mellem de Retter ſom hun forſtod 
at lave fan godt. Dog — hun var mig en høift nyt— 
tig, tro og ordentlig Skafferſke, en Veninde, hengiven 
med Liv og Sicel. Uden hendes og den gode Ranes 
Hielp var jeg kun flet kommen ud af at beſtride den 
ſtore Huusholdning. De lode mig lege, og arbeidede egent— 
lig for mig. — Min ſtorſte Glæde, neeſt Lesningen og 
den ſkionne Vaarblomſtren, vare mine Moer; og du veed - 
hvor glad og fro jeg har tilbragt mangen Sommer- og 
Vinteraften iblandt Eder. Af gamle Mænd kiendte jeg 
egentlig kun Prioren, min Formynder; af unge Mend 
— Rane. Jeg troede, alle Ungerſvende maatte være ſom 
han, og fik flet ingen Lyſt til at giore deres nærmere 
Bekiendtſkab. Vel leſte og fang jeg mange Viſer om 
tappre, ſtionne, unge, Helte og Riddere; men jeg troede 
det var Indbildning, ligeſom om SGætterne og Dværgene, 
om Alferne og Havfruerne. — Da kom Aage! — Eu 
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ſand Aande-aabenbaring. Sa Aand, Aand havde han. 
Da lærte jeg at kiende mandlig Skionhed, Tapperhed, 
Hoviſkhed, og en kicerlig Siel, ſom længtes efter min. 
Men han var en Forbryder, — og maatte ogſaa doe, 
ſom hans andre, uſkyldige Staldbrodre. — Jeg takker Gud 
for at jeg ikke fik ham til Husbond, thi jeg var viſt 


aldrig bleven glad med ham; han havde giort mig 


ulykkelig! — J Grunden var han jo heller ei engang 
ret løft fra fit Ordenslovte. — Men jeg lader aldrig, mere 
Lintoi rulle hiemme; jeg kan heller ikke oftere taale at 
fee en Rulle og høre den kneerke, thi den har altfor ſtor 
Lighed med en Pinebeenk; og det maa være en forfeer⸗ 
delig Qval at blive martret, iſcer efter en ſterk Sygdom. 
Hvor langt bedre at ende fit Liv i en ærlig Kamp, og 
for den ſkicelvede Aage visſelig ikke. Han ſage dog ellers 
faa god og ærlig ud; kun Fortvivlelſen over Synden i 
et ulykſaligt Hieblik morknede og dæmpede det kraftige 
Blik i hans Hie. Nu ere hans Hine bruſtne, og med 
bruſtne Dine gaaer han tit omkring her om Natten, med 
Kiſten paa Ryggen. Har du aldrig feet ham, Sigrid?“ 

„Aldrig, kiere Jomfru!“ ſvaxede Zærnen ſkicelvende. 


„Det var ogſaa Synd at forſtyrre dig, — vedblev 


Elſe, — men den blege Ridder veed, at Rane atter beiler 
til mig, og det gior ham nidkicer. — Jeg vil ikke be⸗ 


drove ham. Det verſte er, jeg maa ſelv ikke være. be⸗ 


drovet, thi han har ſagt: 
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„Hvergang du dig fryder, i d 
Og i din Hu er glad, 
Da er min Kiſte forinden 
Med rode Roſenblad; 
Hvergang du er ſorrigfuld, 
Og i din Hu er mod — 
Da er min Kiſte forinden 
Alt med hin levret Blod!“ 
„Saaledes maa han nu beſtandig ligge, i levret Blod, 
med den eneſte lille visne Roſe i Haand, og den Tanke, 
Fun den Tanke knuſer mit Hierte!“ 
Med dae Ord ſtod hun op og forlod Hallen. 


For at adſprede hende overtalte Karen hende en 
Dag til at beſoge Rane. Han giorde alt hvad der 
ſtod i hans Magt, (det var viſtnok ikke meget). for 
at more hende. — Iblandt andet viſte han hende 
ſit Ruſtkammer, hvori der hang mange underlige gamle 
Vaaben og Stridshammere, deels gravede ud af Hoiene 
paa Marken, deels af hans Forfædre bragte hiem med 
fra deres udenlandſke Tog. Rane havde ogſaa ſelv kiobt 
en Hob Buer, Sværd, Daggerter og Pile, thi han var 
en Ven af at ſamle ſlige Sager. Medens han nu 
vifte hende dette, vendte hun beſtandig Hinene hen i en 
beſtemt Retning, og blev. uroligere, alt ſom Rane og 
Karen mere meerkede hendes uro; men de vidſte længe 
ikke hvoraf den kom. — Endelig, efter lang Kamp, raabte 
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Elſe med vild Glæde: „Jeg tager ikke feit! Der er den, 
der er den! Den Daggert, der har dræbt mit udtrykte 
Billed, og myrdede Aage ſelv i Kirken.“ Med disſe Dvd 


nedrev hun en Damaſcenerdolk med Solvgreb og gronne, 


Stene, der hang paa Væggen i en Krog, og giorde en 
Bevegelſe, ſom om hun vilde ſtode den i fit Bryſt. Karen 
var behændig nok til ſtrax at rive hende Daggerten af 
Handen 

i „Du Giæt!” ſagde Elſe, underligt og gyſeligt fmi: 
lende — „det var jo kun mit Spog. Kan du ikke for⸗ 
ſtaae Spog?“ — Med disſe Ord faldt hun beſvimet i 
ſin gamle Ammes Arme. — „Hellige Jomfru! — raabte 
Karen — hvad er J dog reent uden Fornuft og For⸗ 
ſtand! Bringer hende ſelv herop, at fee Daggerten?“ — 
„Hellige Joſeph, raabte Rane — hvo kan. dog tænke pan 
alting? Daggerten har jeg ſelv draget af den Dodes 
Bryſt. Det er en ſkion Daggert. Jeg har villet kiobe 
den af Steenhuggeren, ſom er Hovedarving efter Teſta⸗ 


mentet; men han vilde ingen Penge have. Saa tog 


jeg den da med, hængte den hen i Krogen der, og har 


"glemt. det igien. Her hænge faa mange ſmukke Sager; 


hvo kan have alting i Hovedet paa eengang?“ — „Stort 
nok er det, — ſagde Karen, altid beſticeftiget med den 
Syge, — gid det kun var ligeſaa klogt. J ſtaaer Eder 


beſtandig ſelv i Veien, og holder dog ikke op, for J har 


taget Livet af hende med Eders Eifel deen Bort med 


den fordomte Daggert!“ Jen 
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Han giemte den. Med Møie bragte de Elſe til 
Live igien. Hun talede ikke et Ord om hvad” der 
var foregaget, lod ſig behandle ſom et Barn af gamle 
Karen, og bringe i Karmen. Paa Veien talede hun 
heller intet; gik tilſengs, ſov — og yttrede næfte Mor⸗ 
gen ikke det mindſte om hvad der var ſkeet. Men hun 
blev daglig blegere og hendes Kræfter toge vienſynligt af. 

Efter nogle Dages Forløb” ſyntes det dog at blive 
bedre med hende; hun var muntrere og fandt atter For⸗ 
noielſe i Lesning, kun var hun ikke ſterk nok til ſelv 
at leſe, Karen maatte foreleſe. Ridder Aages Dods⸗ 
dag nærmede fig igien, og den var Karen meeſt bange 
for. Der blev ikke talet et Ord derom. Dagen frem⸗ 
brod, Elſe ſtod tidligt op, var munter og tilfreds, og 
lod endogſaa til at længes efter det Maaltid, ſom Karen 
vilde lave hende af en læffer Giedde, ſom Fiete havde 
faaet Befaling at fange i Dammen. l 

De leeſte nu ogſaa til Adſpredelſe ſmaae verdslige 
Kroniker; (Karen var bange for Legenderne) og det 
traf fig juſt at hun havde faaet fat paa Hiſtorien om 
Polykrates, Beherſter af Samos, der var ſaa lykkelig, 
at han tilſidſt frygtede for ſin Lykke, og for dog at have 
et lidet Uheld, kaſtede ſin koſtbare Ring ud i Havet, 
hvilken dog hans Kok ſtrar igien bragte ham, HEE 
af en Fifkevom. : i 


— 
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En 


„Nogle ere altfor lykkelige, og Andre igien det Mod⸗ 
ſatte!“ ſukkede Elſe. „Jeg behover ikke at bringe Lykken 
et ſagdant Offer. Idag for et Aar ſiden miſtede jeg 
Ham. Han har nu flænge intet Beſog giort mig.“ 


J bette Hieblik traadte Fiſkeren ind, og bragte, med 


mange Lykonſkninger, det ifior i Dammen nedkaſtede 


Billed ( Guldkapſelen og Guldkieden, der havde. viklet, 


ſig om en ſtor Giedde. d 

„Det treffer forunderligt!“ ſagde Elſe. „Saa er 
jeg jo dog lykkeligere, end jeg ſelv troede, Mon Bille⸗ 
det er kommen tilſkade?“ — Hun gabnede Laaget. „Nei, 
hun bløder endnu!” ſagde hun med ſagte Stemme, og 
i det hun med hoi Roſt raabte: „Han kalder mig!“ 
faldt hun tilbage og var ikke meet. 


Der var forloben et Aar ſiden dette Dodsfald, 
da der kom en fremmed Reiſende i Egnen og be⸗ 
ſogte Ridderen, Rane havde. arvet Elſes Gaard og 
opholdt ſig nu altid med gamle Karen paa hendes Borg. 
Hans tauſe Regner var dod, og Rane talede daglig med 
gamle Karen om Elſe. Han var i den ſenere Tid ble⸗ 
vet gieſtfriere, og fane gierne at en Fremmed imellem 
beſogte ham paa et Par Dages Tid. Han viſte den Rei⸗ 
ſende alle fine Merkvoerdigheder, blandt andet Dagger— 
ten, Legendebogen og det ſorgelige Billed. — „Det er 
mit fiære Sodſkendebarn!“ ſagde han bevæget, efter hvis 
Dod jeg har arvet denne Gaard. Meget ligt! Jeg havde 
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faa gierne ægtet hende, men det var ikke Guds Billie,” 
„Hellige Sebaldus! raabte den Fremmede, har hun dræbt 
ſig ſelv?“ — „Nei paa ingen Maade; hun er død en 
from, ſtille, chriſtelig Dod. Kummer 99 Sorg have 
lagt hende i Graven. Det er en lang Hiſtorie; jeg for- 
teller kun flet Hiſtorier; men der ſidder Een, ſom for⸗ 
ſtager det fra Grunden af, og ſom intet heller gior. Og 
jeg hører det ogſaa gierne; thi ſkiondt jeg kan det Alt— 
ſammen udenad paa mine Fingre, fan forekommer det 
mig dog, ſom om Elſe levede endnu og var hos os her 
igien, naar Karen fortæller,” 

Gamle Karen var ſtrax rede til at fortælle; Ridde⸗ 


ren legede imidlertid med fin Hund, og viſkede fig ole Ar 


Dinene med Albuen, 

Denne Tildragelſe rørte ogſaa den Fremmede, og da 
Fortællingen var endt, gik han hen i Kirken, for at ſee 
de Elſkendes Grav." 

Det var en deilig Sommeraften, og den dalende 
Sol ſkinnede mildt giennem de brogede Kirkeruder. En 
ung Steenhugger Ian paa Knee og huggede et Billed i 
en ſtor Sandſteen. Ved Siden af ham ſtod en ſmuk 
ung Kone med et lille ſmilende Barn paa Armen, og 
ſaae derpaa. N 

„See, Inger! raabte den unge Steenhugger glad — 
nu er jeg færdig, Der ftaaer Jomfru Elſe og Ridder 
Herr Aage og rokke hinanden Hænder, Og der fvæver 
den Helligaand over dem, ſom en Due. 


* 
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Den Fremmede gik ud af Kirken igien, dybtgrun⸗ 
dende, med langſomme Skridt, ftærkbevæget, Det var 
en Skiqld, af ham-håve vi endnu den gamle Keempeviſe. 


* 


Åftyetik. 


* 6. 
Om det Høje, det Skionne og det Nydelige. 
(Fortſat.) 


H bor det Skionne beſtager, have, vi altſaa udviklet; 
men der møder os ſtrax to vigtige Modificationer af det 
Skionne, ſaavel i Natur ſom Kunſt, og disſe mane vi 
her omtale, ' i 

Sæt at vi vandre ud til Skoven paa en klar og 
luftig Foraarsdag. Fra en⸗Bakke betragte vi Tregrup⸗ 
perne, Søen med Skibe og Baade, Hveen, den ſpenſte 
Kyſt; velkloedte Kiorende i ſmukke Vogne age forbi, Bon⸗ 
der med Markredſkaber komme fra Ageren — det Hele 
ſtaaer for os i fin fuldſteendige yndige Overſigt. Det 
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er ſkiont. Vi gage nu ind i en Hauge, hvor en Gart⸗ 
ner viſer os et Tulipanbed af de udſogteſte, ſieldneſte 
Svibler, hvis forſkielligtdannede Urner, ſom et virket 
Farveteppe, bølger i Vinden med alle Farver. Det er 
nydeligt! Nu taber Vrimmelen ſig; Natten kommer. 
En enkelt Vandrer bliver tilbage i den ſtille Nat; Stor⸗ 
men hæver fi ſig og ſtyller Bølgerne med ſterke majeftæ- 
tiffe Slag paa Strandbredden for hans Fødder, Jorden 
forſvinder næften for hans Die. Skoven derhenne ſtager 
ſom en ſort Sky; men den morke Himmel begynder 
at blinke med utallige Stierner og viſer fin uhyre Melke⸗ 
vei, i en bleg hvidlig, ſpaltet Strime; Carlsvognen hel⸗ 
der med fine gniſtrende Hiul og fin. funklende Stang. 
Sofuglene ſkrige — Stormen ryſter Ttetoppene paa 
Stranden — en undrende Gyſen giennemfarer Hiertet — 
det er ſtort! Men alle tre Syn ere dog ſkionne. Vi 
fee altſaa, at der ere tre Hovedformer af det Skionne: 
det egentlig Skionne, det Heie eller Store, og 
det Nydelige. 

Af de Exempler jeg fremførte, og af Bencvnelſerne 
ſelv tildeels, ville vi let kunne forklare os det Hoies og 
det Nydeliges Natur og ForfÉiel fra det egentlig Skionne. 
Man kunde falde pan at kalde dem det Skionne efter 
en forſtorret eller formindſket Maaleſtok; men derſom det 
Hoie og det Nydelige kun vare dette, faa vare de egent⸗ 
lig det ſamme. Thi Qvantiteten eller Storrelſen gior 


* 


224 


intet til Sagen, ſaaloenge vi kunne overſtue Gienſtanden 
og finde Skionheden fuldſteendig. Forſt naar Udſtrek⸗ 
ningen eller Indſkreenkningen ſtiuler eller berover os no⸗ 
get af Heelheden, af Fuldſtendigheden, holder det op at 
være egentligt ſkiont. Men dette maa jo ogſaa være 
" Tilfældet! Thi tænke vi os f. Ex. de ſkionneſte Klip⸗ 
per, fan mane jo disſe ved deres Storhed og Udſtrek⸗ 
ning blive uoverſkuelige, faa at vi kun ſee dem i Brud⸗ 
ſtykker; og det Nydelige bliver paa den anden Side 
igien ſaa ſmaat, at det ikke kan 1 DDE: Fuldſtendig⸗ 
heden af det Skionne. £ 
; Havde nu det Hoie og. det Nydelige ingen andre 
Egenſkaber, end disſe negative, fan vare de heller ikke 
andet end Udarter af det Skionne, altſaa noget over⸗ 
drevet eller indſkreenket Skiont, der ved at forlade fine na⸗ 
turlige Grændfer havde miſtet fin forrige Harmonie. 

Men dette er aldeles ikke Tilfældet! Det Hoie eller 
Store viger ikke det Skionne i Verdi og Betydning; 
i visſe Henſeender overgager det endogſaa Skionheden, 
ſtiondt det ikke kan maale fig med dettes Harmonie og 
Fuldſtendighed. Og det Nydelige, ſkiondt underordnet, 
er i fit Slags fuldſtendigt, og har noget eiendommeligt 
ſmukt, ſom ſelve Skionheden ikke har. 


Lige fan vigtig ſom Skionheden er Menneſket, faa ' 
vigtig er ham det Store, det Ho ie (hvad Tydſkerne falde: 
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das Erhabne). Begge tiltale vore dybeſte Menneſke⸗ 
folelſer, tilfredsſtille vor ædelfte Lengſel; de forholde fig 
til hinanden ſom Aarſag til Virkning, ſom Nat til Dag, 
ſom Fodſel til Dod; ſom lykſalig Tilvekelſe til ſalig 
Fremtid; de ere Menneſkets Beſog hos Gud, og Guds 
Beſog hos Menneſket. 


J Skionheden erkiende vi Skabningen i dens pp⸗ 
perlige Modenhed; det er denne evige Naturſkionhed 
ſom Kunſtneren i fit Verk ſoger at fortfætte, i en fri 
ſelvſteendig Opfindelſe. Det er Livets ſundeſte, glede⸗ 
deligſte Tilſtand ; det er Skabningens Hiemed, Naturens 
og Geniets Seier og Triumph. Ligeſom en Blomſt ud⸗ 
folder ſin Kalk, ſaa udfolder Skionheden ſig i ſin 
ſluttede fuldſteendige Kreds. Der er hverken for meget 
eller for lidet. Indtrykket af det Skionne virker i ſin. 
Harmoni harmoniſk paa den menneſkelige Aand; det ſet⸗ 
ter alle Kræfterne i en hehagelig Bevegelſe. Ingen An⸗ 
ftrængelfe har frembragt det Skionne, og det koſter ingen 
Anſtrengelſe at modtage det. Naturen maa frembringe 
det; i Kunſten maa ſelv Smag og Studium vorde Na⸗ 
tur, og give alting Præget af den yndige Naivetet, 
ſom vi i det Foregaaende have omtalt. Udtrykket eller 
Bevegelſen i det Skionne falde vi Ynde, Gratie, 
og derfor folge altid disſe himmelſke Huldgudinder 
den deilige Venus. Det. Skionne man man elſke, 


dets Virkning er Kicerlighed og Glæde. Thi den ſom 
Prom. 1. B. É 15 5 
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elfter det idealſk Skionne er altid en lykkelig Elſker, 
der ikke ſukker forgieves; den evige Skionhed favner ham, 
og ſkicenker ham fan rigelig en Deel af fin bundloſe 
Kicerlighed, ſom han behover. Skionheden forbinder 
alle Tider og alle Egne, Som Bien flagrer vor Aand 
hen giennem Hiſtoriens Labyrinther, for at ſuge Honning 
af de ældfte Blomſter, der endnu ikke ere visne for den, 
og: pan Phantaſiens Vinger bringer Apoll 08. paa fin 
Pegaſus hvorhen vi onſke. 


Af Hugh. Blair vil jeg atter anføre nogle Be⸗ 
tragtninger om det Hoie. ; 

„Det er ikke at udtrykke med Ord, det egentlige Ind⸗ 
tryk, ſom Synet af ſtore og hoitidelige Gienſtande gior 
paa os; men Enhver har dog et Begreb derom af egen 
Erfaring. Det beſtager i en levende Beundring, i en vis 

' Siælens Udvidelſe, der hæver den over dens virkelige Til- 
ſtand, ſaa at den foler ſig grebet af en Forbauſelſe, 
der ikke lader fig udſige. — Den Fornemmelſe ſom 
Sindet føler i "flige Hieblik, hører uden al Tvivl til 
de behagelige; kun er den ganſke af det alvorlige 
Slags. Den bliver fædvanlig, naar den opnager ſin 
hoieſte Grad, ledſaget af en vis erbodig, feſtlig Gyſen, 
og ſkiller fig ogſaa herved mærkeligt fra hine lette og 
muntre Indtryk, der frembringes af ſkionne Gienſtande. 
Den enfoldigſte Skikkelſe hvori det Store viſer fig, er 
Synet af en viid og umaadelig Udſigt i Naturen; ſom 
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f. Ex. en vidt udbredt Egn, hvor Øiet ingen Ende feer, 
Himlens Hvelving, eller Oceanets grændfeløfe Flade, En— 
hver Skikkelſe af det udbredte Rum frembringer Ind⸗ 
trykket af det Hoitidelige. Men man vil dog mærke, at 
Udvidelſen af Længde og Bredde ikke gier at fan ſterkt 
Indtryk, ſom Udvidelſen af Hoide eller Dybde. Om 
ogſaa en udbredt Slette er en ſtor Gienſtand, fan fore— 
kommer os dog et høit Bierg til hvilket vi opſkue, eller et 
Taarn, hvorfra vi ſkue ned, endnu meget mere ſaa. Fir⸗ 
mamentets overordenlige Storhed opſtager ved dets Hoide, 
forbunden med dets umaalelige Ubdftræfning; ligeſom og 
Oceanets Storhed ikke alene kommer af dets. blotte Om— 
fang, men tillige af dets beſtandige Bevægelfe, og bets 
Elements uimodſtaaelige Kraft. Nogle have troet, at Rum— 
mets Omfang eller Vidde var Grunden til alt Hoitide— 
ligt; men jeg kan ikke underſkrive denne Mening, da der 
aabenbare gives forſkiellige hoitidelige Gienſtande, ſom 
aldeles ikke ftane i Forbindelſe med Rummet. Dette er 
f. Ex. Tilfceldet med et meget ſterkt Skrald. Og dog er 
Tordenens Rullen, Kanoners Knald, Vindens Bruſen, 
en forſamlet Mengdes Raab, et ſterkt Vandfalds Su⸗ 
ſen, ſtore Gienſtande. Overalt kunne vi bemerke, at ; 
enhver VYttring af betydelig Magt og Styrke opvæffer 
hoitidelige Ideer; ja dette er maaffee det Hoitideliges 
rigeſte Kilde. Derfra det Store i Skueſpillet af et Jord— 
ſkicelb, af et ildſprudende Bierg, af en ſteerk Ildebrand, 
af et Uveir, af en Orkan; med get Ord: af enhver hef— 
15" 
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tig Virkning af Elementerne, Intet er hoitideligere, end 
en overordenlig Grad af Magt og Styrke. En Flod, ſom 
glider rolig hen i fin Elveſeng, er en ſkion Gienſtand; 
men naar den overſtrommer ſine Bredder med en rivende 
Stroms Heftighed, forſt da vil man tilſkrive den Hoi— 
tidelighed. Loven og andre ved deres Styrke udmærkede 
Skabninger have givet Digterne Anledning til mange— 
haande Sammenligninger. Man betragter en ſedvanlig 


Heſt med Fornoielſe; men det er den Stridsganger, hvis 


Hals er bekloedt med Torden, ſom opveekker Ideen om 
Storhed. — To mægtige Herres Kamp indbefatter, 
ſom den hoieſte Yttring af menneſkelig Styrke, det mang⸗ 
ſoldigſte Stof til det Hoie, og har derfor til alle Tiber 
været anſeet ſom eet af de meeſt paafaldende og preg— 
tige Skueſpil, Diet eller Indbildningskraften kunde være 
Vidne til. — Alt hvad der efter fin Natur grend⸗ 
ſer til det Feſtlige, Wrefrygtindgydende, ja ſelv hvad der 


grændfer til det Skrekkelige, ſom f. Ex. Morke, Een⸗ 


ſomhed, Taushed, bidrage ikke lidet til at befordre Ind— 
trykket af det Hoitidelige. Hvilke ere de Naturſcener, ſom 
hæve vor Aand i hoieſte Maade, og ſom opvcekke Fo⸗ 
lelſen i os for det Hoitidelige? Ikke det muntre Land⸗ 
ſkab, eller den blomſtrende Mark, eller Synet af en folke⸗ 
rig Stad; men den med Mos bevoxede Klippe, og den 
eenſomme Sø, den morke Egelund og den over bratte 
Afgrunde ſtyrtende Strom. Af denne Aarſag ere juſt 
Natſcener ſedvanlig. de hoitideligſte. Den med utal⸗ 
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lige Stierner overſagete Himmel fylder vor, Indbildnings⸗ 
kraft med en meget dybere Folelſe, end naar vi ſee den 
ſamme Himmel oplyſt af Solens ſkionneſte Glands. Det 
eensformige Skrald, eller den gientagne Klang af en 
ſtor Klokke, tykkes os beſtandig hoitidelig; men dobbelt 
ſaa meget ſom ellers, naar det lyder i den eenſomme Mid- 
nat. Morke bliver derfor meget ofte brugt af Digterne, 
ſom et Tree til at give Guddommen Storhed. „Herren 

gior Morke til ſin Stol, han boer i tykke Skyer,“ det er 
en Skildring hvoraf Pſalmernes Sanger ofte betiener 
ſig. — Morke er en Tilſtand, der meget vel forbindes 
med det Hoie. Om det end ikke noie lader os ſkielne 
Gienſtandene, faa forhindrer det dog ikke Storhedens Ind⸗ 
tryk. Thi det er, efter en ſkarpſindig Kunſtdommers 
Bemeerkning, to ganſte forſkiellige Ting, at fremſtille en 
Sag tydelig, og at fremſtille den ſaaledes, at den gior 
det ſtorſte Indtryk paa Indbildningskraften. Saaledes 
finde vi, at neſten alle Skildringer ſom Digterne giore 

os af overnaturlige VWæfeners Aabenbaring, have noget 
hoitideligt ved fig, om end de Trek, der ligge til Grund 

for disſe Skildringer, ere temmelig forvirrede og ubeſtemte. 

Det Hoitidelige i deslige Foreſtillinger opſtaaer nemlig 
' af den dermed altid forbundne Foreftilling om Magt og 
Styrke, ledſaget af en vis gyſelig Dunkelhed. Folgende 
ſkionne Sted hos Job, kan tiene til Beviis herpaa: 

Der ſneg fig hen til mig en ſagte Hviſken, 
Mit Øre da fornam en ringe Lyd; 
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S Nattené gyfelige Time, 

Naar dyben Søvn paa Menneſket er falden, — 
Da greb mig Frygt og Beven, 

En Gyſen foer igiennem mine Been, 

En Aand gik mig forbi — . 

Hoit reiſte fig paa Hovdet mine Haar; 

Han ſtod — jeg kiendte ham dog ei. 

Et Skyggebilled fvæved mig for Hine. 

Da hviſkede det ſagte hen til mig ꝛc.“ 


Ingen Foreſtillinger ere hoitideligere, end de ſom have, 
Henſyn til det holeſte Veeſen, den ubeklendteſte, men 
ogſaa den ſtorſte Gienſtand, ſom Menneſket kan tænfe 


ſig. Thi om ogſaa Uendeligheden af den guddom— 
melige Natur og dens evige Vedvaren, forbunden 
med dens Almagt, er langt over vore Begreber, ſaa 
blive disſe dog ikke desmindre forſterkede, eftev muligſte 
Evne, ved flige Foreſtillinger. Overalt kunne alene de 


Gienſtande forekomme os ſtore, og giore et dybt Ind⸗ 


tryk paa vor Sicel, ſom enten i Tiden eller Rummet 
ere højt over os, eller langt fra os. Selv den Omſteen⸗ 
dighed, at vi fee dem giennem Fraſtandens eller Oldtidens 
Taage, er i de fleſte Tilfeelde til betydelig Fordeel for 
det Hoie. Ligeſom det Morke, ſtemmer ogfan en vis 
Forvirring og Uorden ikke blot overeens, men er ofte 
ikke lidet ſkikket til at korſterke dette Indtryk. Kun faa 
Gienſtande, ſom ere fuldkommen regelmeesſige og afmaalte, 
forekomme os høie, Vi ſee overalt deres Grendſer, vi 
føle os paa en vis Maade ſelv med indfluttede i deres 
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Skranker, og ſaaledes mangler det altſaa ligeſom Siælen 
paa Rum, til at tage fit driftige Sving. Delenes nøi- 
agtige Forhold er tit en nodvendig Betingelſe for Skion— 
heden, men det er aldeles ikke nodvendigt til hvad der 
ſkal være høit, Store Fieldmasſer, der ligge vildt og 
uordenligt henkaſtede af Naturens Haand, væffe meget 
ftærfere Begrebet om Storhed i Siælen, end om de vare 
"ordnede efter de ſkionneſte Forhold, — Ogſaa i de fvage 
Forſog af menneſkelig Kunſt, — ſvage i Sammenlig⸗ 
ning med Naturens Kræfter, — er legemlig Storrelſe 
af Gienſtande i dette Slags altid en nødvendig Betin⸗ 
gelſe. Ingen Bygning kan opverkke Foreſtillingen om 
det Hoitidelige, uden en vis Omfang og Hoide. Ogſaa 
i Bygningskunſten gives der en ſtor Stil; og denne 
Stiils Characteer ſynes fornemmelig at beſtage deri, at 
den viſer os Gienſtanden fra det fatteligſte Synspunkt, 
faa at den paa eengang med fin hele Styrke, kan giore 
fit. Indtryk paa Sicelen. En gothiſk Domkirke væffer 
i os Folelſen om Storhed, ved fin Omfang, ſin Hoide, 
ſit cervoerdige Morke, fin Styrke, fin Vedvarenhed og fin 
graa Alderdom. . 

Endnu bliver der en anden Klasſe af det Hoie at 
betragte for os, hvilket man kan falde det Moralſk⸗ og 
Aandeligt-Hoie, fordi det nemlig opſtaaer ved visſe 
Pttringer, visſe Sindsſtemninger, visſe Handlinger af 
den menneſkelige Aand. Og herhen høre da nu al den 
Daad og de Folelſer, ſom man pleier at kalde Hoimod og 
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Heltemod. Den Virkning, ſom disſe giore paa os, ligner 
aldeles den, ſom vi føle ved at betragte ſtore Natur: 
gienſtande. Sicelen fyldes med Beundring og hæves 
ligeſom over fig ſelo. Saaledes er det høit, naar Porus, 
efter et tappert Forſvar tages til Fange af Alexander, og 
paa det Sporgsmaal: „hvordan han vil behandles af 
ham?“ ſvarer: „Som en Konge!“ Eller naar Cæfar 
tilraaber Styrmanden, der er bange for i Stormen at 
fætte ham over til Italien: „Frygt ei! du fører Cæfar,” 


Overalt: naar vi fee Nogen i et vigtigt og betenkeligt 


Tilfcelde at yttre uſedvanligt Mod eller Selvtillid, naar 
han ſtager for os ophoiet over Frygt og Lidenſkab, naar 
en eller anden edel Henſigt hæver ham over Fordom og 
ſelvkicerlig Egennytte, over Fare og Dod, — i ethvert 
ſaadant Zilfælde røres vor Siel af en hoi Folelſe. Yt⸗ 
tringer af en meer end almindelig Dyd ere de alminde⸗ 
ligſte og frugtbareſte Kilder til det Moralſk-Hoie. Dette 
hindrer os ievrigt ikke i undertiden at tilſtaae en Cha 


racteer merkelig Grad af Storhed, i Tilfælde hvor Dy⸗ 


den enten flet ingen Deel har, eller dog hoiſt kun viſer 
ſig meget ufuldkommen, ſaaſnart ſom kun en ſaadan 
Characteer yttrer ſielden Kraft og Aandsſtyrke. Et Be⸗ 
viis herpaa er den Beundring, ſom vi ofte ere, nodte til 
at yde den glimrende Erobrer, eller den driſtige Oprorer, 
ſaalidet ſom vi end kunne billige deres Handlinger.“ 
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En: ganffe anden Natur har altſaa det- Hoie end 
det Skionne. Reedſel følger den morke Melpomene, og 
en paniſk Skreek, ſom ſtemmer Sielen til dyb Alvor, 
og forſtyrrer Skionhedens rolige Indtryk, men ſom og= 
faa heever os over os ſelv — ud af Tiden og Rummet. 
I den morke Nat moder hun Urania, med den blinkende 
Stiernekrone, der tyder hen paa det Evige, Forfeerdelige, 
langt over Menneſket, over Jorden, over den os bekiendte 
Natur Virkende. Det er denne Evighed, denne anede 
Hemmelighed, ſom Fosſen ſynger os, og det ffummende 
Hav, og Stormen i Skovtoppen. Det er til denne Evig⸗ 
hed, at Klippen ſtrcekker fine Arme, og taber fig i Skyerne. 
Det er dette ſtore Brudſtykke, der minder os om Brud⸗ 
ſtykket af vort eget Liv. Hvor vare vi for vor Fodſel? 
Hvad ere, hvor komme vi efter vor Dod? Disſe ſtore Sporgs⸗ 
maal blive ikke beſvarede fyldeſtgiorende paa Jorden; — men 
vi føle os Evigheden, Skaͤberen nærmere i flige Hieblik, 
naar de hoie Anelſer rive os ud af vor jordiſke Tilſtand, 
for at bringe os Himlen nærmere, Det Hoie forbinder 
fig med Religionen og al Gudstieneſte er hoi, ikke 
egentlig ſtion. Her viger Naivetet og nde, for Pathos 
og den dybeſte Folelſe; der i det den ligeſom knuſer os i 
Støvet, hæver os over os ſelv, og ſiger os, at vi ikke 
blot ere Menneſker for den ſkionne Jord, men Aander 
for Evigheden. Saaledes virker det Hoie, det Store, og 
ſaaledes forholder det fig til det Skionne og Ynbdige. 
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Om nu end det Nydelige hverfen kan maale fig 
med det Hoie eller det Skionne, ſaa ſpiller det dog i 
Skionhedens Rige en vigtig Rolle. Spændingen af det 
Hoie anftrænger, og Nydelſen deraf maa derfor, naar 
den ſkal være friſk og uſvekket, ikke altfor hyppigt gien⸗ 
tages; den maa komme ligeſom Søndagen. efter Søgne: 
dagene. Heller ikke Skionheden er hverdags, dens Siel⸗ 


denhed, bande i Natur og Kunſt, gior af fig ſelv Ny— 
delſen indſkrenket. Men det Nydelige er den underord⸗ 


nede ringere Skionhed, ſom vi daglig kunne fornoie os 
ved og nyde, og dertil pasſer den danſke Benævnelfe 
nydelig meget vel; bedre end den typſke niedlich, der 
nok har fin forſte Oprindelſe af niedrig. Dette under⸗ 
ordnede Skionne kalde vi ogſaa det Smukke, og dets 
Rigdom og Mangfoldighed erſtatte Mangelen i dets Adel 
og Rang. Skionne Menneſker ere Sieldenheder, men 
ei ſmukke Menneſker; ſkionne Egne ere Sieldenheder, 


men der horer ikke ſtore Anſtreengelſer for at giore fig 
et Sted ſmukt, behageligt (comfortable), nydeligt. 
Bygmeſteren opfører hoitidelige Kirker og ſkionne Pallad⸗ 


fer, men han bygger ſmukke Huſe og nydelige Veerelſer 
til Beboelſe. En ſmuk Hauge er hverken en hoitidelig 
Bierg⸗ eller Soegn, eller et ſkiont Skov⸗Landſkab, men 
den kan vere hoiſt nydelig og behagelig. Nydelige Smaa⸗ 
malerier og ſmagfulde Møbler pryde Verelſerne. Saa⸗ 
ledes ere ogſaa Digtekunſtens høie og ſkionne Veerker 
ſieldne, men nydelige Smaadigte kunne hyppigt tiene til 
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aandelig Tidsfordriv, til ſmagfuld ſelſkabelig Under— 
holdning. Og her kommer den udvortes elegante 
Form meeſt i Betragtning, der har lidet at giore med 
det Store og Hoie, og kun ſpiller en underordnet Rolle 
i det cee ' 


7. 
Om det Characteriſtiſte og Lidenſtaberne. 


Det Skionne ftræber efter Fuldkommenhed; men hvis 
enhver Gienſtand i fit. Slags havde alle mulige Fuld⸗ 
kommenheder, undgik alle Mangler og fandt fig i alle 
Indſtkroenkninger, nødvendige til Skionheden, fan vilde 
alle Gienſtande af eet Slags ligne hverandre, ja næften være 
lige; hvilket vilde giore Skionheden triviel, berove den 
fin Virkning og frembringe den utaaleligſte Monotonje. 
Skionhedens Virkning og Værdi beſtaaer tildeels i dens 
Sieldenhed; og ligeſom Skaberen har ſorget for i 
Naturen at hævde det Skionnes Verd ved Sieldenhed, 
fan har han ogſaa giort Geniet ſieldent. Men ſelv hvor 
Naturen virker herlig og ypperlig og Kunſten ligeſaa, finde 
vi, meer eller mindre, en Kraft, eller en Aandsretning, 
ſom modkemper Skionheden, og modfæmper den viſeligt, 
til Fordeel for det Hele. J Naturen beundre vi nemlig 
ſaavel Skionheden, ſom den vrimlende Forſkiel— 
lighed.” J denne beundringsveerdige Forſkiellighed viſer 
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fig ligeſaameget Skaberens Almagt, ſom i de fuldendte 
Skionheder. Ogſaa dette maa Kunſtneren i fit Vært. efter⸗ 
ſtroebe. Beſtod nu Forſtielligheden blot i et negativt Brud, 
eller en Afvigelſe fra Skionheden, ſaa kunde der intet 
oplivende, findrigt eller mærkværdigt være i disſe Ruiner, 
i disſe mislykkede Forſog af det Skionne. Men ſlige Afvi⸗ 
gelſer kunne tillige have noget Poſitivt, ſom kun bliver 
muligt ved Afvigelſen fra det Skionne, og det er altfan 
netop denne Afvigelſe, der giver dem deres Verd. J 
Skionheden findes en Harmonie af Kræfter og Egen⸗ 
ſkaber, der, i visſe Skranker, betinges pg rette fig efter 
hinanden. Men nu kunne vi jo tenke os een eller an⸗ 
den Kraft eller Egenſkab ſaaledes fremtredende, at den 
"Bliver, ſtorre, ja maaffee dobbelt faa ſtor, end den ellers 
vilde være i den ſkionne -Ligevægt, med Opoffrelſe af 
Ligevcegten. Det er altſaa det Enkeltes Afvigelſe fra det 
Hele, hvorved det faner et Merke, en Betydning, 
ſom det ellers aldrig vilde have. Et ſaadant Merke, 
eller Seerkiende pan Greſk Character (af xapaco0: 
jeg indgraver, indſkicerer et Tegn) frembringer det Cha⸗ 
racteriſtiſke, der ſaavel i Natur ſom i Kunſt ſpiller 
en faa vigtig Rolle. Det maa altid i Kunſten være 
meer eller mindre forbünden med Skionheden; det 
hindrer den i fin fuldendte Form, men det udvider 
Kunſten og Naturen i fit Stof. 
Det er da dette Egenſindige, ſom gior Bold paa 
den almindelige Skionheds Form, men redder juſt der⸗ 
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ved Skionheden fra at blive et blot eensformigt Abſtract. 
Det er denne Kamp af Skionhedsdriften til det Ideale, 
med den characteriſtiſte Drift til det Reelle, ſom giver 
Kunſtnerens Phantaſie det frieſte Spil, for hyilket intet 
andet end Smagen fætter Grendſer. 


Allerede i hvad vil af phyſiſt Skionhed antage for at 
være det Ypperfte, i Menneſkets Legemsform finde vi ſtrax, 
i den mandlige og qpindlige Skikkelſe, denne Forſtiellig⸗ 
hed, der ikke gaaer ud fra idealſke Regler, fra den blotte 
Fordring paa et fuldkomment ſkiont Menneſke, men 
ſom ſoger at forbinde reelle Henſigter, der ligge udenfor 
Stkionheden, med Skionheden ſelv. Saaledes bliver den 
mandlige og qvindlige Skienhed aldeles forſkiellige, hver 
efter ſin Naturbeſtemmelſe. Men flige Afvigelſer, ſom 
Naturen og dens Beſtemmelſe uafladelig giore fra den 
idealſke Skionhed, giver den blandede Skionhed atter 
en Rigdom og Mangfoldighed, ſom erſtatter Savnet af Fuld⸗ 
kommenheden. Säaaledes, ſkiondt vi vel kunne ſige, at den 
idealſke Menneſkeſkionheds hoieſte Moment kun findes hos 
den blomſtrende Ungling og Ungmoen, faa vil dog en— 
hver ſkionhedfolende Siæl indſee, hvor fattig den menne— 
ſkelige Skionhed vilde være, hvis vi ſavnede det nydelige 
Barn, den kraftige Mand, den yndige Qvinde, den ærz 
værdige Olding. Og hvo nægter, at disſe Menneſkealdere 
ogſaa künne være ſkionne? Men Forſtiellen er, at hine 
ere mere idealſk, disſe mere characteriſtiſk ffionne. 
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Dette Characteriſtiſke viſer fig ifær i Sielens 
Billed, det menneſkelige Anſigt, og her beundre vi 
ligeſaameget Guds" Viisdom, ſom hans uendelige Meſter— 
kunſt. Her føle vi, hvor uundværligt og herligt det Cha— 
racteriftiffe er, hvor vigtigt, hvor ſindrigt det udtrykker 
Over⸗ eller Undervegten af de forſkiellige Aandskrerfter, 
Sindsbevegelſer 09 Tilboieligheder. 
Denne Characteer-Forſkiellighed, ſom hos Menneſtet 
ſelv adſkiller enkelte Individer, viſer ſig hos Dyrene blot 
i deres Seerſlags; ſkiondt Dyrene af ethvert Seerſlags, 
ogſaa ere meer eller mindre legemlig fuldkomne. Den- 
characteriſtiffre Skionhed har altſaa alt det Skabte, om 
ikke i Individet, ſaa dog i Arten, og i Naturens ſunde 
Frembringelſer gives der, philoſophiſk talt, intet Hesligt. 
Det Hæslige er kun en tilfældig Afvigelſe og Forhindring 
fra Skabningens nodvendige Form, det er en Vanſkab⸗ 
ning, eller en Krobling. Hvad man i daglig Tale 
kalder hæsligt, er hvad der gior et ubehagellgt Indtryk paa 
Indbildningskraften. Men Indbildningskraften kan ogſaa 
være. hæslig, kan være uopdragen, ſygelig eller forvendt, 


og da kan den takke fig ſelv for fit væmmelige Indtryk. 


En Neger er ikke hæslig, fordi han er ſort og vi ere 
hvide, fordi hans Anſigt er anderledes dannet end vort; 
der kan gives ſmukke og haslige Negere; andet er det, 
at der er Grader af Skionhed og Smukhed, og at 
den cultiverede Smag. giver os Ret til at foretreekke eet 
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for et andet; thi ellers vilde Skionheds-Ideen forfvinde 
i det Vilkaarlige, og naar alting var lige ſkiont, vilde 
intet være ſkiont. — Saaledes, for at blive ved Lignel⸗ 
fon, er en Neger ikke mindre ſmuk end Curopæeren, 
fordi han er fort, thi en bronceret Buͤſte kan ligeſaavel 
være ſkion, ſom een af hvide Marmor; men fordi han 
har en uforholdsmæsfig lille Næfe, lav Pande, ſtor frem⸗ 
ſtaaende Mund og Uldhaar. En Indianer derimod 
kan være ligeſaa ffion ſom en eee ſkiondt han 
er ſortebruun. ' 

Ethvert Dyr, enhver Plante, enhver fri Hand⸗ 
ling af Menneſtet er ſkion i fit Slags, naar den er, 
hvad den bor være, efter Fornuft og fin Beſtemmelſes 
Natur. 


Der gives altſaa noget Legemligt- og noget Aan⸗ 
deligt⸗ Characteriſtiſk. Det Legemligcharacteriſtiſte 
ligger i Naturbeſtemmelſen. Naar man fer en Ride 
hoppe og en Ko, hvilken Forſkiellighed i Skabning, Be⸗ 
vegelſe! den ene let og ſmidig, fEnbt til at bære Men⸗ 
neſket, med et hurtigt og yndigt Lob; den anden langſom 
og plump. Men i fine fulde Yvere giemmer denne fin - 
rige vederqvcegende Neringskilde. Og ſaavel Koen ſom 
Hoppen kunne være maleriſt ſmukke, ſkiondt den ſidſte er 
idealſk ſkionnere. Saaledes har ethvert Dyrs Udvortes 
ſin egen Character; ligefra Kongesrnen med det krumme 
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Næb og det ffarpe Blik, der overflyver Fieldene, til den 
blinde Muldvarp, der roder i Jorden. 


J den menneſkelige Aand er det en egen Retning 
af Villiekraften, der frembringer det Moralſk-Charac⸗ 
teriſtiſke. Allerede det, at have en ſteerk beſtemt 
Billie, falder man i daglig Tale at have en faſt Charac⸗ 
teer, eller overhovedet at have Characteer; men dette er 
et Udtryk, ſom ikke betegner noget Seerkiende; thi i at 
a have en faſt Characteer kunne flere Menneſker ligne hver⸗ 
andre, der dog alle ere pderſt forſtiellige i det ovrige 
Characteriſtiſke. 


Det egentlig. Characteriſtiſke ved et Broke lader 
fig ikke almindeligt beſkrive, ſaalidet ſom man kan be⸗ 


ſtrive et Portræt; det lader fig kun individuelt ved 
Kunſt fremſtille i et Billed af Menneſket, eller Menneſke⸗ 
villien felv, i dens Handlinger. Man feer altſaa at det 
Characteriſtiſke ſaavel ſom det Idealſke er en rig Kilde for 
Digtekunſten. Men ogſaa de dannende Kunſter kunne 
i de. menneſkelige Anſigter og Stillinger, og Muſiken 
i fit Folelſesudtryk, fremſtille det Characteriſtiſke, hvorom 
vi ſnart vidtloftigere ſkulle tale; naar vi komme til de 
forſkiellige Kunſter: 

ee Moralſk⸗ Characteriſtiſke beſtaaer altſaa ikke i 
Grundſctninger eller Evner, men er Produktet af 
meget forſkiellige Aarſager, hvori Aandskrefterne, Sin⸗ 
det, Begeiſtringen, Humoren, Lunet, Seedvanerne, Liden⸗ 
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ſkaberne blande fig ſammen ſom Farver, for at frembringe 
den aandelige Colorit, dette Lysmorke af det Perſonligt⸗ 
Menneſtkelige, hvori dog Villien og Sindelaget ſpille 
Hovedrollen. 


Strap, i det Moralſk⸗Ideale treffe vi det Charac⸗ 
terjſtiſke, fordi det ikke er Menneſlet muligt aldeles at be⸗ 
Fæmpe fin Naturs Indſkraeenkning; og i det Aandeligt⸗ 
ſkionne kan kun Menneſkets egen forædlede Natur tiene 
til Monſter. Derfor er det Idealſk-Skionne i Legems⸗ 
verdenen egentlig kun en Gienſtand for den plaſtiſke 
Kunſt;' i Poeſien forbinder. det Idealſke fig ſtedſe mere 
med det Characteriſtiſke; da Poeſien ikke beſtager i at 
fremſtille ſkionne Skabninger i deres rolige Tilſtand; 
men i ſkioent at fremſtille ſaavel gode. ſom 
onde Handlinger i Kamp. Uden denne Kamp 
vilde det aldrig komme til Handling, og Handling og 
Sindsbevegelſe ere Poeſiens Fordringer, ligeſom Rolighed 
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i den fuldendte Tilveerelſe er en Fordring for den * 


nende Kunſt. 

Derfor ſelv naar Poe en ſkildrer Guder, mage disſe 
være characteriſtiſke, have deres Lidenſkaber, Indſkrenk⸗ 
ninger og Feil, kort ſagt: vere potenſerte Menneſker. 
De foreſtilles at ſtaae over visſe Naturens Virkninger, 
men have alle menneſkelige Evner og Drifter, blot i en 
hoiere, ſterkere Grad; altſaa ogſaa de onde; hvoraf 
komme Billederne om Diceevle, Jetter og Trolde. Andre 

Prom. 1. B. 16 
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Guder end flige menneſteliggiorte Naturkrefter kan Pde⸗ 
ſien ikke ſkildre; den evige ſande Gud kan hverken Ind⸗ 
bildningskraften fatte eller Kunſten fremſtille, ſaalidet 
ſom Fornuften udgrunde. J Poeſien kalde vi da det 
Idealſkſkiont, hvor Fremſtillingen af fuldende Men, 
neſkelighed ſkildres, med en ring? Tilſetning af 
det Characteriſtiſe. Thi at hæve fig over det indſkren⸗ 
fede Perſonlige til det Fuldkomnere, er Livets: Streben 
og Diemed, og Fremſtillingen deraf Poeſiens veerdigſte Stof: 

Men ogſaa i andre Skildringer kan Geniet biſe 
ſin Kraft og ſit Meſterſkab; og ſaaledes gager Kunſten 
over fra det Idealſke, til det egentlig Characteriſtiſke, og 
Derfra igien til det overdrevent Characteriſtiſke, eller Bi⸗ 
zarre, ſom vi falde Caricatur, af det italienſke cari- 
career, at overdrive, og ſom ſkal blive videre N naar 
vi komme til Komodien. å 

Der er ingen Handling, ingen Characteer, ingen 
Sindsbevegelſe, der ikke er en Gienſtand for ſkion Kunſt; 
thi bliver den ikke ſelv ſtkion, faa kan den ſkiont 
fremſtilles, med Henſyn til det Hele, for at viſe 
det Skionnes og Godes Kamp, eller for genialſt at ud⸗ 
grunde og viſe det Ondes Natur, i ſine Forhold til det 
Gode og Skionne. Saaledes bliver da ſelv det Heeslige 
en Gienſtand for Poeſie, og kan fremſtilles paa en ſkion 
Maade. For Exempel Hexerne i Macbeth. Man har 
zofte dadlet den nyere Poeſie, for Brugen af det Heeslige, 
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og anført Groekerne ſom Monſtre, der ſelv i deres Fu- 
rier og i Meduſahoveder indbragte idealſk Skionhed; 
men dette er udentvivl en ſtor Misforſtagelſe. At græffe 
Digtere beſtandig foretrak Formſkionheden, kom deels deraf, 
at de ſenere dannede ſig efter deres Billedhuggerkunſt, 
deels iforveien deraf, at den greeſke Poeſie egentlig altid 
ſavnede den chriſtelige og moralſke Idee. Ogſaa 
var det Characteriſtiſke 1 Poeſien dengang kun lidet dyrket. 
Men den ſchriſtelige Dievel kan ikke være ſkion, og 
Redſelen for det Laſtefulde og Onde, for det Forforeriſke 
og Fotdeervelige i Naturen, opſtager ikke ved at give det 
Afſtyelige syndige Former. Men er da det Afſtyelige en 
Gienſtand for Poeſien? Ganfkeviſt! Thi det Slette og 
Onde maa vel afſkyes af vort Hierte, men Betragtningen, 
Erkiendelſen deraf kan vor Aand paa ingen Maade affky. 
Aandens Natur er mandig; den fÉal ikke fly, men be⸗ 
kœmpe, den fkal ikke leve i en uſkyldig Uvidenhed, men 
den ſkal kiende, for at vurdere Uſkyldigheden. Da nu 
altſaa Poeſiens Skionhed beſtager i med Genialitet og Kraft 
at fremſtille menneſtelige Handlinger', Lidenſkaber og 
Folelſer i deres rette Lys, — ikke egentlig i Formſtionhe⸗ 
dens Maleri, hvilket mere tilhorer den dannende Kunſt, 
— ſaa ſee vi: at det juſt var fkisnt af Shakeſpeare, 
at han fremſtillede Hexene, disſe Aergierrighedens, Utak⸗ 
nemmelighedens og Grumhedens Billedet — heeslige; og 
at det havde været” heesligt, hvis han havde ſkildret dem 
ſtiont. Det var altſaa et Misgreb af Schiller, i hans, 
16˙ 
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Dverfættelfe af Macbeth, at formilde dem og ee dem 
noget af deres Grumhed. , 

Ogſaa det Negative, eller Skyggeſiden af det Aande⸗ 
ligt⸗-Menneſkelige, horer Poeſien til, og tiener til Frem⸗ 
ſtiling af Natur⸗ og Menneſkeliv. Det Modſatte af 
Forſtand er Enfoldighed, af Sandhed Vildfarelſe, af 
Godhed Ondſkab og Grumhed, af Sanddruhed Logn, af 
det Skionne det Heslige. Det horer altſammen med til 
kl en. i | 


Enfoldighed er en Nantes ſom ingen kan 
giore for. Saalænge den Enfoldige blot har, hvad alle 
Menneſker ber have: en, god Billie og er beſkeden, for⸗ 
agte vi ham ei, men have tvertimod Medlidenhed med 
ham, og Agtelſe for hans Uheld, P s enhver anden 
utilregnelig Ulykke. 

FPeaorſt uden denne gode Billie: bliver Menneſtet N 
Den Forſtandige maa giore fig ſelv fornuftig, den Enfol⸗ 
dige man giore fig ſelv dum; og ved denne Brug eller Mis⸗ 
brug af Villien, kommer Tilregneligheden, og den deraf fol⸗ 
gende perſonlige Agtelſe eller Foragt. Derfor foragte vi 
den Dumme, fordi hans Indbildſthed ikke er en Mangel, 
men en Uforſkammenhed; ſaalcenge hans Stupiditet endnu 
ikke fætter ham i Klasſe med Dyret, hyilket er ſieldent, 
eller gier ham vanvittig, i hvilken Tilſtand al Tilregne⸗ 
lighed ophører, Men det er et ſtort Spørgsmaal, om 


ikke netop Indbildſkhed og Synd giore de fleſte Vanpittige. 


245 


Viſt nok er det, at i Daarekiſterne findes fræntet For⸗ 
foengelighed, utilfredsſtillet Wrgierrighed og Udfvævelfer 
at have givet Anledning til de hyppigſte eee 

Ligeſom nu den flette "Willie meer eller mindre for⸗ 
virrer de ſvage Hoveder, eller misbruger der gode, opſtaaer, 
hvad vi Chriſtne falde Skrobeligheds-Synd eller 
Ondſkabs⸗ Syn d. Den forte avler Lyder, den an⸗ 
den Laf ter. ' 

Fremſtillingen af wems Lyder tilhorer den 
comiſke Kunſt, og ifær. den comiſke Poeſie. Det Ko⸗ 


miſke beſtaaer i ubevidſte Daarligheder, hyilke 


Menneſket begager i den forfængelige Mening at de ere 
Fuldkommenheder. Denne Illuſion giør latterlig, 
og den Latterlige til en ſpogefuld Gienſtand for den 
lunefulde vittige Phantaſie. J den taabelige Uvidenhed 
lægger Naturen ſelv en Spot, en Ironie, en urimelig 
Alvor, ſom frembringer gottende Latter hos den Klogere, 
og giver Anledning til en ſindrig poetiſk Spog. Ja man 
kan vel ſige, at den eneſte Nytte Daarligheden gior, er 
at den giver den comiſke Poeſie Anledning til dette Moer⸗ 
ſkab, ſom en Erſtatning for al den Uleilighed, Skade og 


Kiedſommelighed, Dumhederne forvolde i det virkelige Liv. 


Fremſtillingen af de menneſkelige Laſter tilhører den 
alvorlige Kunſt. Af Laſter lee vi ikke; ſkiondt der vel 
undertiden kan være noget latterligt, ſelv hos en Laſtefuld. 
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Men det Laſtefulde, ſom frembringer Forbrydelſer, hører 
til det Tragiſke, til den alvorlige Kamp mellem det Gode 
og det Onde, og er Tragodiens Drivehiul. Dog er Frem⸗ 
ſtillelſen af det blot Laſtefulde og det aldeles Mæslige, 
naar det ikke er forbundet med een eller anden meek⸗ 
værdig Aandskraft, under de ſkionne Kunſters Veerdig⸗ 
hed, fordi de intet Stof give Imaginationen til For⸗ 
noielſe, Forſtanden til Tenkning, eller Folelſen til Sym—⸗ 
pathie. Naar det Onde gaaer ved Vane over til en fir 
Idee, til en dyriſk Grumhed, er det ligeſaa mono⸗ 
tont og vœmmeligt, ſom afſkyeligt. Saalcenge derimod La⸗ 
ſten endnu er characteriſtiſk meerkboerdig, eller ſtrider med 
Dyden i et menneſkeligt Bryſt, ſaaleenge der er Samvit⸗ 
tighed, eller ſaalcenge Laſten endnu har ſaamegen Agtelſe 
for Fornuften, at den idetmindſte med Spidsfindigheder 
ſoger at udſmykke og forſvare ſine Handlinger for ſig 
ſelv, kan den verre poetiſk. Selv i disſe moralſke Krampe⸗ 
træf aabenbarer der fig noget Poſitivt: det Godes Magt, 
Harmoniens Nodvendighed; der er. fan flor, at ſelv den 
ſtorſte Oprerer derimod ſielden vil være fig fin Afſind be⸗ 
vidſt, ſkammer ſig for Sandheden, og ſoger ved 
falſte Slutninger at beviſe ſin Ret, N midt i ſin him⸗ 
melſkrigende Uret; 


7 * 


Den abſolute Ondſkab er altſaa upoetiſk og uſkikket 
til Kunſt, naar den ikke er forbunden med een eller an⸗ 
den meerkveerdig Egenſkab eller Kraft; ſom den desuden 


' 
' 
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ſielden findes i Naturen ſelv. Digtere uden Genie ere 
meget hengivne til at male ſaadanne Dievle, eller pan 
den anden Side Engle; det vil ſige: til at indkloede tomme 
Begreber i Bombaft, Af den moralſke Kamp mellem 
Godt og Ondt er der da ikke Spor i ſlige Skildringer. 
Men det er forſt det Godes Kamp med Lidenſkaberne 
i det menneſkelige Bryſt, der gier Brugen af det Onde 
poetiſk. 

Ved Lidenſkaberne forſtage vi den eenſidige 
ſteerke Attraa, ſom anvender. alle- Kræfter til et viſt Ole⸗ 
med, fordi Opnagelſen af dette gager Miu i en vis 
Tilſtand over alt. 
| Denne Higen er af Naturen god, fom alle umis⸗ 
brugte. Naturdrifter. Uden denne Drift vilde Menne⸗ 
ſket være en Rytter. uden Sporer, uformuende til at 
overvinde ſtore Vanſkeligheder, til at udvikle overor⸗ 
denlige Kræfter, Vi vilde uden Lidenſkaberne ikke elſte 
det Gode og hade det Onde med Tapperhed og Kraft. 
Thi af den blotte lunkne Erkiendelſe af Godt og 
Ondt, af Skievt og Afſtyeligt, kommer der ſaagre lidet. 
Den lidenſkabelige Drift, naar den forbinder fig med For⸗ 
nuften, bliver Begeiſtring, og Begeiſtringen have vi alle⸗ 
rede omtalt, ſom den Tilſtand der fordobler alle Aands⸗ 
krœfter. Det er den ſom forbinder Manden og Qvin⸗ 
denz ikke dyriſk, af ſandſelig Drift, men aandeligt, ved at 
beundre de forſtiellige Egenſkaber, ved at glædes over de 
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forſkiellige Væfeners Sympathie; det er denne Begeiftring 
der frembringer Kierligheden. Ogſaa til aandelig 
Kicerlighed mellem Menneſker af ſamme Kion, hører Be⸗ 
geiſtringen, det er det vi falde Venſkab; og paa Be⸗ 
geiſtringens Vinger hæve vi os kun til Gud, Det er 
Begeiſtring ſom frembringer Heltens Tapperhed, ſom ſtyr⸗ 
ker Videnſkabsmandens og Kunſtnerens Flid til ſtore Fore⸗ 
tagenheder; det er denne ædle Begeiſtring, der opoffrer 
Perſonlighedens Interesſe, for Ideens Skionhed; det er 
den, der giver Menneſket ſin Folelſe af Wre. Og alt dette 
vilde ikke opnages, uden den edle og maadeholdne Brug af 
Lidenſkabelighed. Et Menneſke aldeles uden Lidenſkaber, 
er altſaa det ſamme ſom en Fugl uden Vinger; men 
disſe Lidenſkaber ſkulle betvinges og holdes i de tilborlige 
Skranker, ellers gage de over i Vellyſtens, Egennyttens, 
Egoismens, Grumhedens Tieneſte, og blive Roden til 
alt Ondt. Her er da atter hin aandelige Kamp, ſom 
giver de ſkionne Kunſter deres Liv og iſcer Poeſien fit 
ſtore Stof. i 
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Theatret. 


Om Balders Død af Ewald. 


Man har atter opfort dette vor ſtore Digters meerk⸗ 
værdige Drama; men det giorde kun liden Virkning, og 
der er intet Sporgsmaal om, at Fleerheden af de Skueſpil⸗ 
beſogende, naar de ikke faa ofte havde hort Stykket ro⸗ 
ſes af Mænd, hvis Dom de have Agtelſe for, vilde, ved 
gen blot flygtig Opmeerkſomhed under Opforelſen, holde 
dette Sorgeſpil, der har havt fan ſtor Indflydelſe pan 
. vor Litteratur, for et maadeligt Product. 

Er det muligt at Publicums og de ægte” Kienderes 
Smag kan være fan modſtridende? Man vil ſige: 
det har ofte været Tilfældet, Vel ſandt! For Hieblik⸗ 
ket, af et viſt ſtemmegivende Partie, eller af en herſkende 4 
Mode. Ogſaa have falſke Skionheder i deres forſte Glim⸗ 
mer tit blændet Meengdens Dine; men Sandheden pleier 
dog at vinde Seier, og det Uforgiengelige bliver ufor⸗ 
giengeligt, naar det er iſtand til at fremtræde igien i 
„in uforſtyrrede Kraft og Natur. 5 

Seer man, for at tage Exempler af Afdødes Veerker, 
endnu ikke gierne Niels Ebbeſen af Sander, for 
den fortræffelige anden, tildeels tredie og hele fierde Akts 
Skyld? Fornoier man fig, uagtet den monotone Senti⸗ 
mentalitet, ikke over de mange gode Scener i Samſoes 
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Dyveke? Hvorfor da, — oprigtig talt — egentlig flet 
ikke over Ewalds Balder? Ligger Grunden virkelig, fom. 
en Abſthetiker for fort Tid ſiden hav yttret „i den Beſkaffen— 
hed hos Læferne eller Tilſkuerne, at deres ikke tilſtrekke— 
ligt dannede, eller ikke nok fleerſidige Smag forleder dem 
til at fordre andet, end hvad et Drama af den Art ſom 
Evalds ikke kan preſtere, og at den antike Simplicitet i 
Balders Dod, der bringer os ner til den græffe Trago⸗ 
dies Form — om end ei til dens Aand, — vanſkelig 
kan virke pan Læfere, hvis eeſthetiſte Sands er bleven 
vant til de ſterkeſte og meeſt ſammenſatte Pirremidler?“ 
Neppe. Jeg troer Feilen ligger i dette mærkværdige, pan 
ſtore poetiſke Skionheder rige Vork ſelv. Jeg vil i denne 
Afhandling forføge pan at være Mægler imellem Digte⸗ 
ren og Publicum, og idet jeg undſkylder, ja forſvarer 
den Lunkenhed der viſes dette Stykke ved Opforelſen, vil jeg 
tillige giore opmerkſom pan dets uomtviſtelige Skionheder. 

For at giore os en tydelig Foreſtilling om Balder, 
ſaavel den mythologiſke ſom hiſtoriſke, vil jeg 
forſt meddele mine Læfere det Vlgtigſte af de gamle For⸗ 
tellinger om ham, efter Reſens og Wedels trohiertige 
Overſettelſer; de ere i og for fig ſelv interesſante, og 
behoves i denne Sag ſom vigtige Documenter. 


Om Baldur af Snorros Edda. 
Den anden Odins Son er Balder; han er den Bedſte, 
hannem beromme alle Mænd. Han er ſaa deilig til; 
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ſiune og fager, at det liuſer af hannem. Han er den 
Viſeſte af de Aſianer, beſt talendis og barmhiertigſte. Den 
Natur følger hannem, at ingen hans Dom maa boie 
fra Sandhed. Han boer der, ſom hedder Brledeblik paa 
Himlen. Udi den Plade maa ikke være nogen Ting 
ureen. 
Balder den Gode havde mange gruelige Dromme 
om Livsfare, hannem foreſtod. Men der han fortalte 
Aſianerne ſine Dromme, toge de Raad ſamtligen, og 
blev” beſluttet at bede om Sikkerhed pan Balders Vegne, 
for allehaande Fare. — Frigga tog Eed af alle Ting, 
at de ikke ſkulde ſkade Balder; af Siden, Vandet, Jer⸗ 
net, og alle Slags Metal, Stenene, Jorden, Treeerne, 
Siugdommene, Diurene, Fuglene, Forgiften, Ormene. 
Men der dette var beſtilt og forkyndet, da havde baade 
Balder og de andre Aſianer Kortvil deraf, at han fkulde 
ſtaae op i deres Samqvemme, mens ſomme af Aſianerne 
ſkulde ſtyde til hannem, ſomme hugge, ſomme kaſte 
Stene til hannem; men hvadſomhelſt de giorde, ſaa 
ffadte hannem intet, og tyktes alle Mænd det at være 
en berommelig Ting. Men der Loke Lauffeyarſon ſage 
dette, da fortrod hannem det; han gik derfor til Frigga 
"og forvendte fig udi en Qvindes Skikkelſe. Da ſporger 
Frigga om denne Qvinde vidſte, hvad Aſianerne giorde 
pan deres Ting og Samquemme? Hun ſparede: At 
ſtyde til Balder, og hannem fkader dog intet. Da ſagde 
Frigga: ikke ſkulle Veerger eller Træer giore Balder Skade, 
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jeg haver: taget Eed af dem alle. Et nytplantet Træ 
voxer Øften for Valhal, ſom kaldes Miſteltein, det 
tyktes mig for ungt at kreve Eden af. Strax 
derefter forſvandt Qvinden. — Loke rykkede Miſtel⸗ 
teinen op og gik til Tinget; men Hoder ſtod langt 
udenfor Kredſen, thi han var blind. Da ſagde Loke: 
Hvi finder du ikke ogſaa til Balder? Han ſvarede: 
thi jeg ſeer ikke hvor han ſtager, og for det andet haver 


jeg intet Veerge. Da ſagde Loke, gior dig lig andre 


Mænd, og gior Balder Wre! Jeg ſkal viſe dig, hvor 
han ſtager, ſeyd ikkun denne Kiep til hannem. Hoder 
tog Miſtelteinen og ſtiod den til Balder, efterſom Loke 
forte hannem an til; da floi Pilen igiennem ham og 
Balder ſtyrtede død. til Jorden, Og haver dette været 
den ſtorſte Ugierning, And er 8 baade hos Guder 
og Mand. i; 2 
Nu ſom Baldur war Wöbie agen ſpurgte Frigga hvem 
der var blandt Aſianerne, ſom vilde kiobe ſag dyrt hen⸗ 
des Kicerlighed og ride til Helheim og forſoge om han 
kunde finde Baldur, og byde Hel hvad hun ville have 
for at han maatte komme los. Men den kaldes Merz 
mod hin. Snare, ſom paatog fig det. Siden blev tagen 
Sleipner, Odins egen Heſt, og ſteeg Hermod paa den, 
og reed nu Netter og Dage i Morke og dybe Dale, til 
han kom til Agen Gial, og reed over Aaen, bedeekt med 
glindſende Guld. Modgudur hedder den Jomfru, ſom 
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tager bare paa Broen, hun ſporger om hans Mavn og 
Herkomſt, og ſagde: Forgangen Dag reed her over Broen 
fem Skarer dode Mend, men ikke mindre rumler Broen 
under dig alene, og ikke haver du Farve, ſom Dodninger. 
Hvorfor rider du her paa Helvei? Han ſvarede: Jeg 
leder efter Baldur, haver du ikke ſeet ham? Hun ſagde, 
at Baldur var redet over Giallerbro, men nedad til Nord 
ligger Dodeveien. Da reed Hermod til han kom til 
Helvedes ZralværÉ, der ſteeg han af Heſten, giorde Sa- 
delen. faſt, ſteeg op igien og flog Heſten med Sporerne. 
Men Heſten ſprang ſaa hoit over Tralvcerket, at den 
rorte ikke det mindſte derved med fine Fodder. Da fane 
han Baldur fin Broder ſidde der i det fornemſte Sæde 
i Hallen. Der tovede Hermod om Natten. Morgenen 
derefter begierede han af Hel, at Baldur maatte ride hiem 
med ham igien, og fortalte hende, hvor hoilig bedrovet 
Aſerne vare. Men Hel ſagde, at det ſkulde forfares, om 
Baldur var faa elſket af alle, ſom der ſagdes, at der 
ſom alle Ting, levende og døde, begred ham, da fkulde 
han komme igien til Aſianerne, men blive hos Hel om 
nogen ikke vilde græde; : 

Nu ſendte Aſerne Herolder ud i Alverden at bede 
Baldur grades ud igien af Helheim. Hvilket alle gierne 
giorde: Menniſtene, Diurene, Jorden, Stenene, Zræer 
og Malm; efterſom man kan fee at alle disſe Ting græde 
tillige, naar de komme fra Froſt og i Hede. Men i en 
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Steenhule ſad en Troldqvinde, ſom nævntes Tok; de 
bade hende om at gtæde, men hun ſvaͤrede: 
Tok begraeeder 
Med torre Taarer 
Baldurs Baalfart; 
Holde Hel kun 
Hyvad hun haver. J 


Men n man gior fig den Gisning, at det be været: Loke 


Laufeiarſon, ſom bragte meeſt Ondt tilveie hos Aſianer⸗ 
nes han var Aarſag i at Baldur blev ihielſlagen, og at 


han ikke blev gienloſt af Helheim. 

Naar Verden er forgaget i Ragnaroker og Guderne 
dræbt, ſeyder Jorden fig igien af Havet, og er hun da 
ſtion og grun. Da groer Korn af fig ſelv, foruden 
Seed. Vidar og Vale leve da, hverken "Bandet. eller 
den ſorte Ild har giort dem Skade. Da kommer ogſaa 
Baldur og Hoder fra Hel, ſeelte ſig hos hinanden, tale 
ſammen, og mindes de Gienvordigheder, de have maat⸗ 
tet: udſtaae. Siden findes der i Grasſet de e 
hvormed Aſianerne have leget; 


Saaledes er Fortællingen i Snorros-Edda, hvilfen 
fun i Brudſtykker og leilighedsviis berort findes i den 
teldſte Edda. Ewald lader ikke til at have kiendt Reſens 


Dyerſarttelſez faa let ſom det havde været ham; ſin 


Kundſkab om den nordiſte Mythvlogie har han hentet 
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af Suhms Bog om Odin; i dette lærde Værk har 
han troet at finde alting ſamlet, hvad han behovede, og 
det var der ogſaa — undtagen det poetiſte Liv og det 
nationale Colorit. Hiſtorien i Saxo om Rolf Krage, 
ſom Ewald nogle Aar i Forveien hapde bearbeidet til et 
Sorgeſpil, bragte ham i Kiendſkab med den hiſtoriſte 
Balder hos ſamme Forfatter. J dette Emne har han 
ſiden troet at finde et Organ for ſine egne Folelſer. 


1 „Det var — ſom Molbech rigtigt ſiger — den engang 


faa ulykkelige Elſker, hvis Hierte endnu i mangen Er⸗ 
indring nærede fig af en lonlig undertrykt Lidenſkabs 
Ild, ſom her fandt et Stof, hvori han ved Poeſiens 
Tryllemagt kunde feengſle en Deel af denne Ild, og i 
Halvgudens forſmagede Kiærlighed 5 et Billed af 
fit eget Liv.“ — 

Fabelen om Baldur i Edda er aldeles allegoriſk; og 
faaledeg har jeg faget den i min Baldur hin Gode. 
Det er Godheden, Dyden, ſom ved Letſindigheden kommer 

i Fare. Af denne Letſindigbed betiener Ondſkaben ſig i 
Nattens Morke og det Gode doer, det vil ſige: for⸗ 
lader Jorden for en Tid — for i et bedre Liv i Gimle 
efter Ragnarokr, atter at leve og virke med ſtorre Kraft. 
Det var en Feil af mig, at jeg ikke endte min Baldur 
med den troſtende Spaadom om Baldurs fornyede Liv 
i Gimle; men det ſkal komme i den ny Udgave. Uſige⸗ 
lig ſkien er denne Fabel, der har ſaameget Chriſteligt, 
idet den tillige er ægte nordiſk og national; enten det 
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nu er en ældgammel Tradition, eller et Product af den 
hedenſke Poeſie et, Par hundrede Aar for een 
mens Indforſel. 

Finn Magnuſen ſoger at give denne, ſom de 
fleſte andre eddiſke Fabler, efter; hans Anſkuelſesmaade, 
fornemmelig en phyſiſk Betydning. Baldur er for 
ham Sommerſolhverf, Solen ſelv, Baalet bbeſlegtet 
med Phoniciernes Baah der ſlukkes af Morket, idet Da⸗ 
gene blive kortere, indtil det næften vent forſvinder i 
Vinterens Morke. Meget taler herfor, iblandt andet, 
det ſmukke Trek med Graaden over ham, ſom ogſaa 
kan betyde Duggen. Der ligger noget Stort og Hoi⸗ 
tideligt i, at de rage Nationers philoſophiſke og poetiſke 
Ideer fane. en Lighed med Bevegelſerne og Virknin⸗ 
gerne i Naturen. Herved bliver Phantaſieſpillet ikke blot 
et vilkaarligt Eventyr; det er Naturen og Hiſtorien 
ſelv, der poetiſeres, ved at afſpeile ſig i hinanden. Kun 
maa, jeg giore den Anmeerkning, at a enhver Mytho⸗ 


logie ere de philoſophiſke Ideers poetiſke Billeder Hoved⸗ 
ſagen. Disſes Skionhed og Sindrighed er det, ſom give 


Fablerne Værd, og giore dem til Producter af Genie. Thi 


- den. blotte Form: abſtract at menneſkeliggiere ſig Na⸗ 


turens Virkninger, har endnu ingen Verdi, naar ikke 
Imaginationen har givet disſe Allegorier en eiendomme⸗ 
lig Opfindelſe. — J Poeſien bliver det Menneſkelige 
altid Hovedſagen. Det Rørende og Begeiſtrende i Fa- 
belen om Baldur beſtager i det Pſychologiſke og Ethiſte, 
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ei i det Phyſiſte, der blot tiener til en ſmuk Baggrund 


for Billeder, 

Men, for at komme til Ewald igien, disſe Billeder 
opfyldte ikke hans Sicel, da han digtede fin Balder. 
Ethvert godt Kunſtverk maa bedømmes efter fin egen 
Natur; derſom Ewalds Balder, i det Hele taget, er et 


ſſkiont dramatiſk Veerk, i egen Sammenhæng og Kraft, 


faa har det flet intet at betyde, at denne Balder er len 


ganſke anden, end den mythologiſke; ſaameget mere, ſom der 
alt i Oldtiden vare forſkiellige Sagn om Balder, nem⸗ 


lig foruden det nysanforte, ogſaa et hiſtoriſk. Det 


er da dette Ewald har brugt? Nu, derſom det er 
"benyttet godt, derſom han har givet de rage characteri⸗ 
ſtiſke Trek Idealitet og ſkion Fuldendelſe, fan er hans 


Balder et Veerk, der blot fortiener Beundring. 
For at bedomme dette, bliver det ogſaa nodvendigt, 


udtogsviis, at giore Leſeren bekiendt med den anden 
Balder hos sne ' 


Af be forſte Bog. 
Hother blev. ſendt k ſin forſte Barndom til Gevar 


gat optugtes. Han overgik alle de andre, ſom opfodtes 


tillige med ham; han kunde ſaare vel ſvomme, ſkyde, 
fæmpe og fegte; hans Forſtand var ſtorre end hans Al⸗ 


der og Aar; ikke mange vare hans Meſtere paa Harpe, 


Hakkebrœt og adſkillige Slags Strengeleg. For ſaa⸗ 


danne hans mægtige Gaver, fik Nanna, Kong Gevars 
Prom. 1. B. 17. 
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Datter, Kierrlighed til hannem. — Det heendte fig at 


Balder, Odins Son, fane Manna engang da hun toede 


ſit bare Legeme, og fik uſigelig ſtor Kicerlighed til hende 


for hendes Faurheds Skyld. Han teenkte paa, hvorledes han 
med bedſte Lempe kunde tage Hother af Dage“, at han 


ikke ſkulle giore ham nogen Forhindring. Nogentid der— 


efter drog Hother pan Jagt, blev forvildet i Skoven af 8 
en ſtor Taage, og kom uforvarende til nogle Skov⸗ 
jomfruer, ſom hilſede ham ved hans rette Navn. 
Han blev underlig derved og ſpurgte hvo de vare? De 
ſagde: Vi drage udi Krig og Orlog, dog uſiunlige, og 


give der Lykke og Fremgang dem, ſom vi unde vel. De 


fortalte ham fremdeles,” hvorlunde Balder havde faaet 
Kiærlighed til Manna, og formanede ham at han ikke 


ſtulde fore Krig, dog han havde retfærdig Aarſag, fordi 


Balder var en Halvgud, fod af megtige, hellige For⸗ 
fedre. Som de dette hapde ſagt, bleve de borte med Huus 
og alt. Hother forundrede fig over deres haſtige Flugt, 
at han blev faa forlade alene under aaben Himmel, og 
meente at alt dette" havde været et forfengeligt Spogeri. 
Da han kom hiem, fortalte han Gevar hvorlunde ham 
var gaget i Haande, og bad hannem ſtrax om hans Dat— 


ter. Gevar ſagde; at han gierne vilde give ham ſin 


Datter, derſom han ikke frygtede for Balders Vrede, ſom 


2 han for havde tilſagt hende. Dog, ſagde han, veed jeg 


J Originalen ſtager' dog adlere: 


»»Hotherum Ferro tollere constituit.“ 
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hvor et Sværd giemmes og forvares, med" hvilket man 
kan giøre hannem Saar. Dette Sværd findes hos en 
Vildmand Mimring, ſom haver og et Armbaand; hvo 


det eier, fager ſtor Lykke, og forlenes med megen Rig— 


dom. Men han boer pan det Sted, ſom intet Menneſke 
kan lettelig henkomme, for den ulidelige Kulde og Froft, 
ſom paa den vilde Vei falder. Drag derfor afſted, og 
fpænd to raſke Hiorte (Rener) for din Vogn, der kunne 
fore dig over de hoie Bierge, ſom ere takte med Hagel 
og Snee. Naar du kommer til ham, ſet dit Paulun 
hart hos hans Hule, men vend det noget fra Solen, 


at du ikke med formegen Skygge driver hannem ud af 


"fit Leie. Hother dvelede ikke. Om Dagen drog han 


paa Jagt, om Natten tenkte han paa, hvorledes han 
kunde forraſke Vildmanden. En Nat gap ſig Leilig⸗ 


heden, han ſlog Vildmanden til Jorden med fit Glavind, 


og greb hannem, for han kunde flye. Han truede ham, 


indtil han maatte loſe ſit Liv og afhænde bande Sver⸗ 


det og Armbaandet. Medens Hother ſiden hialp Kong 
Helge af Halloge med at beile til Thora, drog Balder 
til Gevar med en Krigsheer og begierede Nanna. Gevar 
bad ham forfare hendes eget Sind og Hierte. Men 
der han kunde ikke bevilge fig hende med mange ſmig⸗ 
rende Ord og kicerlig Tale, da vilde han vide Aarſagen. 
Hun ſvarede: Jeg er ikke Eders-Jevnlige! Thi J er af 
hellig Afkom, af Gudernes Slægt; jeg er et dodeligt 
Menneſke. Det er ofte ſkeet, at Guderne have forſkudt 
17" 
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deres Ulige; ſaa heit ſom Guderne ere over Menneſkene, 
fan umuligt er det at det Jordiſke kan lignes med det 
Himmelſke.“ Med ſaadan hemmelig Spot ſagde den 
ſnilde Jomfru ham nei, og han maatte drage med en 
totblodt Kaabe fra hendes Faders Gaard, — Nogentid 
derefter modtes Balders og Hothers Skibsflaader og ſloge 
hardt paa hinanden. Odin og Thor, med deres Folge, 
ſtrede for Balder, men Hother forlod fig pag fin gode 
Kaabe, ſom intet Sværd kunde ſkade, og ſlog mandeligt. 

Thor giorde ſtor Skade med ſin Kiolv, men Hother hug⸗ 
gede Skaftet af den, faa han ikke mere kunde bruge den, 
Thi gav Balders Heer Flugt, og rommede ſom den 


kunde haſteligſt. Derpaa drog Hother til Gevar og drak 


Bryllup med fin Feeſteno. Men Lykken var ham ſiden 
umild og han blev ſlagen pan Flugt af Balder. Bal: 
ders Folk plagedes hart af Torſt; han grov dybt ned 
Jorden, og den Brond, han fandt, kaldes endnu paa denne 
Dag Balders Brond. Balder havde ingen Ro om Nat⸗ 
ten, thi Spogelſer plagede ham udi Nannas Lignelſe, 


& / 
ſaa han faldt i en ſtor Soindſot, og kunde ingenſteds 


komme), uden han førtes paa en Rosbaar eller Vogn, 
Nogentid derefter ſlog dog atter Balder Hother i Jut⸗ 
land ved Hothersvig. Nu vilde Hother ikke længer leve 
for denne ſtore Ulykke, at Balder tvende Gange havde 
faaet Seier over ham. Han ſagde alle de Bedſte udi 
Landet. god Nat, og drog fra dem hen i en ſtor vild 
Skov, hvor ingen Mands" Gang eller Vei falde. Hother 


' 
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pleiede tilforn at fidde paa et hoit Bierg, og ſtikkede der 
fine Underſaatter Lov og Ret, — Der Hother havde 
lang Tid gaaet i Skov og Skiul, kom han pan det 
ſidſte for en Hule, hvor de Skovjomfruer boede, hyilke 
begavede ham tilforn med den Kiortel, der intet Veerge 
kunde bide paa eller ſkade. De ſpurgte ham, hvorfor han 
kom i ſaadan Skikkelſe; han ſagde dem fin Sorg. De 
gode Jomfruer troſtede ham og ſagde, at han var ikke 
nogentid fan overvunden i Strid, at han havde jo vun⸗ 
det ſaameget ſom tabt. Men kunde han forhindre Bal: 
der en ſynderlig overmaade ſod Mad, ſom han brugte 
til at formere og vederqvoege fin Styrke med, da ſkulde 
der ſtaae gode Raad til. Seiervinding over hannem. 
Hother ſkikkede fig nu atter til Orlog, og endog nogle 
af hans gåde Mænd ftode faſt imod, at han ſkulde ikke 
ſtride med Guderne, blev. han ved fit Forſct og tænkte: 
Kemper falde ofte ſeierlos, og tit vælter liden Tue et 
ſtort Les. — Hother kunde ingen Søvn fane om Nat⸗ 
ten, thi han frygtede hvordan det vilde gaae. Han gik 
hemmelig ind i Balders Leir, og ſom han fornam at 
tre Skovjomfruer havde baaret ham ſin ſedvanlige føde 
Mad, da gap han fig efter dem paa friſt Fod, kiendte 
deres Fodſpor udi Duggen, og kom ind i deres Bolig. 
De ſpurgte ham, hvo han var? Han ſparede: Jeg er 
-en Harpeſlager! og kog fan en Harpe mellem ænderne 
og legte, ſaa det var ſtort Under og Lyſt at hore derpad. 
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Disſe Jomfruer havde tre Hugorme, af hvis For: 
gift de beredte Balder den koſteligſte Lcegedom. Det ſage 
Hother, hvorledes dermed tilgik. Nogle af ſamme Jom⸗ 
fruer vare fan fromme imod: hannem, at de gierne havde 
deelt noget med ham deraf, havde ikke den Wldſte for⸗ 
meent dem det og ſagt: Det er ikke tilborligt, at vi 
ſtyrke Balders Fiende. Hother ſagde: Jeg er ikke Ho⸗ 


ther ſelv, men een af hans Krigsmeend. De fromme 


Jomfruer tvingtes af Wre og Dannished, og gave Ho— 
ther et ſtatligt Belte, ſom havde. ſtor Manddomskraft i 


ſig. Der Hother drog tilbage, mødte han Balder og ſtak 
a hannem i hans Side, at han faldt halvded til Jorden. 


Balder fornam at der var ikkun Doden paa Feerde med 
ſig, thi begyndte han Striden paany, og lod fig bære 
ud i Hæren, at han ſkulde ikke doe Straadod men eer⸗ 
ligt udi Marken for "fine Fiender. Neeſte Dag kom Hel 


Gudinden fra Helheim til ham, og kundgiorde ham, at 


han ſkulde være hendes. Giceſt anden Dagen. Det gik 
ogſaa ſom hun ſagde, thi pan tredie Dag, efter at han 
fik dette Baneſaar, dode han med megen Vee og Pine. 


Hans Folk opkaſtede en ſtor Hoi, og begrove hans Legem 


derudi, ligeſom den Tid ſeedvanligt var, ſaaledes at for— 


|: ſkaffe Konger og ſtore Herrer en hæderlig Jordefærd. — ; 


Læfe vi nu dette Cventyr, ſom har noget Inter⸗ 
esſant, ved det naive, kraftige Sprog, hvortil Wedel i 
Overfættelfen har e Saxos iiskolde ſnorklede Latin, 
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og derved giort Sagnet nordiſk igien, ſom det var for den 
latinſke Forvandling, faa finde vis een af de ſedvanlige 
, Fortællinger, ſom der ſiden ere ſaamange af, fra det tret— 
tende og fiortende Aarhundrede. Alt her er Mythologien 
ligeſaa fordærvet og kaſtet urimeligt omkring, ſom i flige For⸗ 
teellinger de hiſtoriſfke Begivenheder, Man feer tydeligt, at 
. Fortællingen er fra en om Oldtidens Gudelære aldeles 
uvidende chriſtelig Tid. Guderne kaldes vel Guder, men 
de ere ſvagere end enkelte Menneſker, og Mother er tap⸗ 
per nok til med fit jordiffe-Sværd at hugge Mæbet af 
Thors Miolner, hvormed han lyner i Skyerne. Balder 
er iſtedet for den ædle gode Gud, en blodtorſtig Barbar, 
ſom kun higer efter at dræbe; Hother, Den hele Hand⸗ 
ling beſtager i gientagne Krige og Tilflugt til Trold⸗ 
dom; for lumfkelig at ſkade fin Fiende; og endelig, 
ſom det lader, ſnigmyrder Hother Balder. Det er 
neeſten ubegribeligt, hvorledes dette Sagn har kunnet 
begeiſtre Ewald til et Digt, hvori der, uagtet alle dra⸗ 
matiſke Mangler, ere ſaa ſtore Skionheder. — Men vi 
fee nu for det forſte: at det mythologiſke poetiſke Sagn 
har Ewald ikke brugt, og det hiſtoriſte upoetiſke har han 
brugt, ved næften aldeles at forandre og ganſke at be⸗ 
handle det pan fin egen Maade; hvorved det hiſtoriſke 
Colorit forſvinder, og "Handlingen fager endnu mindre 
Sandſynlighed, end i Eventyret felv hos Saxo. Thi 
der "træder dog kun Balder op ſom en anden Krigs⸗ 
helt, der rigtignok ſiges at værre af overnaturlig Fodſel, 
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men deri beſtager ogfan hans hele Halvguderle. Ewald 
ſoger derimod at idealiſere Balders hoiere Natur, han 
gior ham til Thors Ligemand, der træder op i ſin fulde 
Hoihed — og dog ringeagter Hother ham — det er endnu 
mere ubegribeligt. 
Qvodcunque ostendis mihi sic, eins odi! 
— ſiger Horats; og zman kan ligeſaa godt forene cer- 
vicem equinam humano capiti, ſom hint Eventyr 
og den deraf folgende Kataſtrophe, med Ewalds ſublime 
Genius. Men Misforholdet, og hvad der i Balders 
Dod forhindrer. den poetiſke Illuſion, beſtager ikke blot i 
den Urimelighed, at det Guddommelige ſubordineres det 
Menneſkelige, da Hother er langt kraftigere og interes⸗ 
ſantere end Balder; ikke heller blot deri, at det Mytho⸗ 
logiſke indblandes, uden at voere virkelig Mythologie; eller 
deri, at det hiſtoriſte Sagn behandles uden hiſtoriſt Colorit; 
men fornemmelig deri: at et, den nordiſke Oldtid al: 
deles fremmed Svermeri giores til Drivehiulet i Styk⸗ 
ket. At de. gamle Helte kunde elſke og være tro — der⸗ 
paa finde vl Exempler nok; at ogſaa en ulykkelig Kicerlighed 
kunde forvandle Modet til Mismod, eller pan en lidenſkabelig 
Maade befordre Døden, have vi ogſaa Exempler paa; 
men den Daarſkab, at ſette haablos Elſkov over Alt i 
Verden, — at kildre fig ſelv med en blot phantaſtiſt Sorg, 
og ubonhert at ſmegte hen og opløfes i en mat Vee⸗ 
mod — det var aldeles fremmed for de vel barbariſke 
men kraftige Heltefcedre. Denne Overdrivelſe opſtod forſt 
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i Riddertiden, og Minneſangerne begeiſtredes deraf, 


Siden forfinede og ſaa at ſige aandeligt bearbeldede Pe—⸗ 


trarcha disſe Folelſer, i ſine Canzoner og Sonetter, J 


Ewalds Ungdom virkede atter Rousſeaus Heloiſe med et 
glimrende Exempel. Digteren havde ſelv været grebet af en 
flig Folelſe i fin Ungdom, han havde været en forſmaget 
Elſter, og nu ſkulde den forſmagede Klerlighed 
være Hovedindholdet af hans Drama. Dertil valgte 
han dette uheldige Sujet, ſom ingen poetiſt Illuſion 
tillod, da det var en Sammenſeetning af ſaa heterogene 


i Ingredientſer, der ikke med Smag og Natur lode fig for⸗ 


ene. Jeg kan derfor ikke underſkrive Herr Juſtitsraad 
Molbechs Mening ,,at vi her berøres af beſloegtede 
Veſeners Sielslidelſer, og af tragiſke Forhold, 


med" hvis Natur vi føle et Stlegtſkab i vort eget Liv.“ 


Jeg troer at der er mere Menneſkenatur og Slegtſkab 3 


i de aeldſte Fabler om den mpthologiffe Baldur. 


Og havde nu Overveegten af erotiſke Folelſer drevet 5 
Ewald til at digte Balder, for at give fit Hierte Luft, 
havde han virkelig poetiſk udtalt og i vel opfundne 


Situationer fremſtillet fin Kicrligheds Tilſtand, 


ſaaledes ſom Goethe i Werther, eller Rousſeau i He⸗ 
loiſe; — havde han bemegtiget fig vor Siel og født hen⸗ 
revet den, ved Fremſtillelſen af en elffværdig aandfuld 
Yngling, der ſukker forgieves — faa fandt vi os ogſaa 
gierne deri, beundrede Digterens Genie, og glemte den 
hiſtoriſte Fabelbalder, der fik Svindſot og maatte lade 
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fig age omkring paa en Bor, fordi Nannas Spogelfe 
; plagede ham om Natten. Men det er ikke Tilfældet ; 
Ewald har ſkrevet ſin Balder længe efter hine perſonlige 
Forhold. Hans Digteraand var egentlig ikke erotiſk, og 
i Balders Dod er ikke blot den ulykkelige Kieerlighed 
paa et urigtigt Sted, men den fremtræder koldt og mo⸗ 
notont, il en trættende gientaget Klage. 
0 Hvad er da nu det Skionne i dette Stykke? Dog 
fulde Stykket have ſtore Fortieneſter? Ja! udødelige 
Fortieneſter og en Mangfoldighed af enkelte Skion⸗ 
heder, ſom giore dette Sorgeſpil, uagtet. alle omtalte 
og endnu ikke omtalte Feil, til et Digterveerk af forſte 
Nong i vor Litteratur. 
Det erkiendte dog allerede tildels Selſkabet for 
i e Videnſkabers Forfremmelſe, da de yttrede „at 
dette heroiſke Syngeſpil vifte i det poetiſke Udtryk 
ſaamegen Styrke, at det derfor fortiente en overor⸗ 
denlig Priis.“ Og naar Luxdorph, en udmerket For⸗ 
retningsmand med god Forſtand men ingen egentlig 
poetiſk Natur, betiente ſig af de underlige og neeſten 
latterlige Ord, i Anledning af Ewalds Balder at han 
gierne fane. „Poeter ſkildre virkelige Ting og 
ikke digtede“ faa har det vel ifær været Folelſen af 
den poetiſke uſandſynlighed i Balders Dod, der 
har lagt ham disſe Ord i Munden, der klinge ſom 
Nonſens. — At hele det norſke Selſkab ikke leed 
„Balduren“ ſom de kaldte den, maa altſaa heller ikke 
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tilſtrives Nationalforfeengelighed og Misundelſe, men en 
Fordom, ſom de deelte med mange Danſke; en Mangel 
af finere Sands for Stykkets virkelige Skionheder. Det 
var en Were for det kiobenhavnſke Publicum i Ewalds 
Tid, at hans Balder blev modtaget med ſaameget Bi⸗ 
fald. Det beviſer at man kunde fole poetiſke Skion⸗ 
heder, det beviſer ogſaa Taknemmelighed mod en ſtor — 
ulykkelig Digter, ſom man ved denne Leilighed for forſte 
Gang fik Anledning til offentlig at hylde. 

Der er intet Sporgsmaal om, at Smagen for 
det Skionne ſiden er gaaet. frem i Danmark, men det 
kunde vel vere at Kierligheden derfor er kislet. En⸗ 
thuſtasmen tilhører Kunſtens forſte Periode, mod Slut⸗ 


ningen vrager man lunkent. Det er Kritikens Hverv at 


vedligeholde Ligevægten af den friffe Skionhedsfolelſe 
med en klar Indſigt i det Skionne. Balders Dod giver 
Anledning til mange frugtbare Bemeerkninger, netop 5 
Meningerne derom have været fan deelte. 

Strax den forſte Scene mellem Balder og Thor er 
riig pan poetiſke Skionheder, og har ſelv dramatiſk In⸗ 
teresſe; thi Forholdet bliver naturligt, naar Scenen tages 
ſom en gammel kraftig Helt, der forekaſter en fværmende 
Yngling Blodhed. Strap Duetten „Egn, ſom ſtolt af 
trygge Fielde, rolig trodfer Himlene“ er et fortræffeligt 
lille, Digt, — ſtiendt det ikke pasſer i Balders Mund. 
Strax i denne forſte Scene viſer Ewald ſig ſom Meſter 
i den tragiſke Diction, hvis Kraft er fan ſterk, at den 
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fan at ſige hele Stykket iglennem kemper med fit Stof, 
og tvinger os hvert Dieblik ind i Illuſionen, af det 
Overnaturlige, ſom det Unaturlige i Compoſitio⸗ 
nen har bragt os ud af; indtil endelig Stoffet vinder 
Seier, og mod Slutningen af Stykket forſvinder den 
lyriſke Kraft med de gode Epiſoder. J den forſte Scene 
er Balder bedſt. Det er ſmukt, naar han fi e 
det er ogſaa hans bedſte Replik): 


Ha var min Roſt ſom Finds, naar han opirret 
Gager over Herthedbal, ſom naar han broler 

Og vild tilſidſt og blind af Harm, adſplitter 
Den ſtolteſte blandt Helligdommens Eger; 

Ha klebte Blod af Moer og Vergeloſe, 

Af fromme Vandringsmend paa Balders Hender; 
Ha brændte Lynild giennem disſe Fingre, 

Da var det ret, at blegne, at forſtumme, 

At flye — da Nanna var det ret at flye mig. 


Og hvor herligt ſparer da Thor: 


Hvor lenge troer du, ſvage Son af Odin! 
At kielen Graad, Forelſktes Daarligheder, 
At feig umandig Kummer — for en Pige — 
Kan føles i et Bryſt, ſom Dybden hærder? 
Du fværmer? Sverm og grad og ſvom i Taarer! 
Men ved din Faders Arm, ved Odins Ære, 
Jil, ſkiul din Graad og dig i Elleſkygger. 
Jil til de ſtille frebelige Dale, 
Hyvor dovne Hyrder vælte fig i Klover, 
Der væd hvert Blad, ſom Veſtenvinden kysſer, 
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Hver Urt ſom gander Vellyſt, ved din Taare. 
Der ſton og klag! Og den udtralte Bonde 
Skal høre dig og ſtandſe bag fi ſit Plougjern, 
Og endſe paa din Nod, og ynke Balder. 


Men ogſaa ſtrax i denne ſkionne forſte Scene mode 
vi den anden Hovedfeil i Stykket; en Hovedfeil, da den 


er det Motiv, der ſkal drive Hiulet i det Hele. Rahbek 


kaldte det en Skionhed: „den“ — ſagde han — „for et 
Emne af denne Natur faa. We tragiſte Bai 
mus.“ 

Og hvori beſtager denne Fatalismus? Thor ſiger: 


Du veedſt der groer et Fre, ſom intet Pie 
Endnu har ſeet i Nattens tauſe Dale; 

Det har en Green, ſom naar den forſt er hærdet 
J Naſtronds Ild, kan drebe dig. 


Balder. 
Ja — naar den Green opdages! 


Thor. 

„Det Aar, var Mimers Ord (du kiender Mimer, 
Og neppe troer du at hans Ord bedrager) i 
„Det Aar, da Nordens ode Klipper høre 
Den fromme Halvgud ſpilde kielne Klager, 7 
Da han forkaſtes af en Spaamands Datter, 
Det Aar ſral fee det Spyd, hvorfor han N 
Og Odins Graad og alle Aſers Taarer. 

Balder. 
Doe ſral jeg da. Nu vel, hvad kan jeg tabe? 
Et Aandedrat, ſom er forhadt af Nanna. 


— — FR rer 


20 
Vi have feet at denne Beſtemmelſe om Balders Dod, 
om det Spyd fom fan dræbe ham, findes hos Saxo, aldeles 
forkvaklet og intetſigende, i i Fortællingen om Vildmandens 
Svcerd, der kan giore ham Saar. Dette har Ewald 
folt, og han er tyet til Mythologien, uden dog at merke 
den høie ſkionne Betydning der ligger i den gamle Fabel. 
Thi det er ingen blind greeſk — mindre tyrkiſk — Fa⸗ 
talisme. Det er Friggas Letſind og Skiodesloshed, 
ſom forvolder hendes elſkede Sons Dod. Hun forſmager 
at tage Eed af Miſtelteinen, fordi den tykkes hende 
for "ubetydelig!" Og nu kunne Magterne fra Hel 
ſynge, ligeſom Hexene i Macbeth: N 
„And you all know: security 
Is mortal's chiefest enemꝓ.““ 


Troen pan en blind gruſom Skiebne, ſom 
intet kan boie, er en feel aandskuende Tanke af en bar⸗ 
bariſk Tid, men ſom ikke tilhører vor Oldtid. Ewald 

har forſt inddigtet dette fremmede Trek i Mythologien, 
N og derpaa ſogt at motivere det, men ikke været heldig; 
thi hvad Hoit og Oploftende ligger der i, at Balder maa 
doe, fordi Alfader, ſom en hidſig Fader i Comodien, har 
foret derpaa, da hans Son vil givte fig under fin Stand? 
Derimod har Fabelen i Edda den fkionneſte Betydning: 
„En liden Letſind kan forvolde den ſtorſte Ulpkke. ds 
denne Tanke er intet barbariſk, intet felt nedſlaagende; 
det er et ſindrigt Dates Billed til om enynetetiælig Advar⸗ 
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ſel. Man kunde ſporge: Er da ikke Fabelen om Ragna⸗ 
rokr i Edda, efter hvilken Guderne og Verden ſkulle forgaae, 
et felt og truende Skicebnebilled? Paa ingen Maadel 
Chriſtendommen, Humaniteten lyſer derigiennem. De 
vilde Hedningeguder ſkulle ophore; men Thors Sonner: 
Mode og Magne (Mod og Styrke) ſkulle i Gimle atter 
ſamles med Balder og Hoder (Dag og Nat) hos Al: 
fader, der ſkabte Manden og gav ham en Siæl, der leve 
ſkal og aldrig tabes, om end Legemet forraadner til 
Stov, eller brændes til Uffe, Denne glædelige Spaadom 
om Fremtidsforedling er ingen truende Skiebne⸗ 


beſtemmelſe, ſaalidet ſom den chriſtne Tro paa et Himmerige. 


— Græferne havde fligt et Fatum, men hvad kommer det 
os ved? Og hvorledes behandlede deres bedſte Digtere dette Fa⸗ 
tum, der nu eengang laa i Folkeovertroen? Hvorledes kunne 
vi philoſophiſk og humant foreſtille os Skieebnen? 
Blot ſom den evige Orden, hvorfor det Enkelte maa 
rette ſig, og undertiden opoffre ſig. Skicebnens Veerk 


ma altſaa være grundet i Naturen. Tenke vi os en 


naturlig Begivenhed forud beſtemt, faa bliver det Skicebne. 


Ogſaa i en poetiſk Fiction maa der være Natur, ogſaa 
i Foreſtillingen om det Overnaturlige maa der være For⸗ 


nuft, ellers bliver det Unatur. Det Overnaturlige maa 
ikke være Unaturligt; det man være en ſkion ſindig 


Opfindelſe, og tænfes muligt, hvis Magten til phy⸗ 


ſiſk at iværffætte det var dertil; ſom Tegningen til en 


Bygning, hvis Udførelfe vilde gane over menneffelige 


Evner, men ikke over menneſkelig Forſtand og Viden— 
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ſtab, ikke i og for fig ſelb urimelig, De greſke Digtere 
opfandt ikke, ſom Ewald i Balder, et urimeligt Fatum; 
men de lagde Sindrighed i det af Folketroen alt opfundne 
Fatum, og forædlede det. — Hvorledes man i ſenere 
Tider har leget med Fatum i Tragodier, ſom en Deus 
eller diabolus ex machina, er bekiendt nok; ifær de 
Wienſke Poeter Werner og Muͤllner, om hvis Fatum 
eller Skicebne man kunde være friſtet til at ſige det 
ſamme, ſom Brauſe i Sovedrikken. — Ved Behandlingen 
af det uboiellge Fatum have greeſke Digtere altſaa dog 
vidſt at bevåre det Naturlige og Menneſkelige i deres 
Digtninger, hvorved Fatumet blot bliver en ſindig Allegori, 
Achil er beſtemt til at dee i den trojanſke Krig, gaaer 
dog deri, og falder. J denne Beſtemmelſe ligger der 
noget Naturligt; thi der er mere Sandſynlighed for at man 
dger, end at man lever, naar man gager i Kamp; den 
raſke Helt trodſer Faren, og opoffrer fig for det Hele. 
Saaledes mildnes og fornuftiggiores det blinde Fatum 
ved den poetiſke Behandling. Digteren er i enhver Tids⸗ 
aldre Mægler mellem Fornuften og Indbildningskraften, 
han ſkal forædle de gamle Folkeſagn ved at fremftilfe det 
Skionne og Naturlige, der har givet Anledning til dem, 
han ſkal rendſe dem fra det Uſkionne og Fordreiede, han 
ſkal oploſe Overtroens Disſonants i poetiſk Harmon. 
Sammenligne vi Balders Dod af Ewald med Kong 
. Ødipus af Sophokles, fan fane vi et ret indlyſende 
; Exempel paa Misbrugen og den rette Brug af Fatum. 
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J intet Emne af den. gamle græffe Hiſtorie var der 
ſaameget Gresſeligt, i Henſeende til Skiceebnebeſtemmel⸗ 
ſen; et ulykkeligt Menneſke, forhadt af Guderne, ſtulde 
begage de forfeerdeligſte Forbrydelſer, myrde fin Fader og 
drive Blodſkam med fin Moder. Men hvorledes har 


Digterens formildende Genius behandlet denne redſomſte 


af hans Tragodier? Har han opdigtet Græsfeligheder 
eller fæle Beſtemmelſer? Nei, han har bearbeidet hvad der 
laa i Folkeſagnet. Har han aldeles forandret det? Ikke 
heller, det var at ryſte og forvirre det Hele; han har 
ladet ſine Perſoner, med fuldkommen Naivetet, være greſk⸗ 
religioſe, troende paa Skicebnen. Men hvad har han 
da ellers giort? Han har fremſtillet Handlingen i ſine 
naturlige Forhold, og viiſt at det var en gyſelig Hen— 
delſe, et Tilfelde, ſom havde naturlige Aarſager. Han 
har ikke antaſtet den menneſkelige Frihed og giort Menne⸗ 
ſket til Kaſtebold for Gudernes eller Skicebnens Luner; 
men han har viiſt, at det var Hidſighed, opfarende 
hovmodig Vrede, der havde drevet Ødipus til at ihiel⸗ 
flaae fin ukiendte Fader Lajos, da denne ikke vilde kiore 
af Veien for ham i Huulveien. Den let optændte Vred⸗ 
agtighed har Digteren giort til et Grundtrek i Odips 
Characteer; iſtedetfor at gyſe for overnaturlige Magter, 
faaer Sophokles Menneſket til at gyſe for ſig ſelv, til 
at vogte fig med Forſigtighed, til at tæmme de vilde 
Lidenſkaber. — Det ſamme har hans romantiſke Bro⸗ 


der Shakeſpeare Ws i Macbeth, paa fin Maade. 
Prom, 1. B. 18 
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Folketroen paa Hexerne, var der; men hvorledes frem⸗ 
træde de hos Shakeſpeare? Aldeles ſaaledes ſom Almuen 
i Skotland foreſtillede fig Hexer, og Schiller har udentvivl 
feilet ved at idealiſere — det vil ſige grekiſere dem, lige⸗ 
ſom Birger, ved at fortyſke dem alt for bizart. De 
ere virkelig idealfkfe hos Shakeſpeare, det vil ſige: de ud⸗ 
trykke fuldkomment den poetiſfe Idee. Det er Mac⸗ 
beihs egne Lidenſkaber og Laſter der forfore ham. Hov⸗ 
moden, Utaknemmeligheden og Grumheden mode ham 
ſom hæslige Spaaqvinder, i det han gaaer drommende 
over Heden. Det er Synden ſom forfører; og heri 
ligger intet inexorabile, eller inevitabile fatum. 
Saaledes troer jeg at have beviiſt, at Fabelen i Ewalds 
Balder hverken har en mythologiſe, hiſtoriff eller philoſophiſt 
Baſis, og at Hovedperſonen deri er upoeliſk. Hans alt⸗ 
for blode Veemod tretter; ſelv ſom Mand' kunde han 
ingen ret Agtelſe vinde ved fin qpvindlige Forſagthed, 
mindre ſom Gud. Han er-Hother og Manna i Velen; 
man længes i tredie Akt efter hans Dod, og feeſter in⸗ 
gen Lid til de Taarer, ſom det nu lykkelige Par felder 
ved hans Liig; det bliver i det hoieſte en Barmhiertigheds⸗ 
taare. — Vi dadle altſaa ikke, at Ewald har bragt den 
ſentimentale K Kicerlighed ind i et nordiſk Helteſagn; thi 
den exiſterede virkelig alt pan den Tid, ſkiondt rag og 
ikke med den Veltalenhed, ſom Digtevne ſiden have været 
iſtand til at lægge deri, — men vi dadle, at vi ikke 
finde denne ſode henrivende Folelſe i Balders Veeſen. 


„ 
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Ewald har vel ſelv været i en lignende fotfmanet Til⸗ 
ſtand i fin Ungdom, men Balders Dod var ikke, ſom 


Werthers Leiden, et Udbrud af den unge Digters friſke 


Lidenſtab, hvorved den fkaffede fig Lindring; det var en 
mat Erindring længe efter, af den ældre Mand, paa Syge⸗ 
leiet. Derfor er ogſaa Balders Kicerlighed mat. Og dette 
er den egentlig digteriſte Feil deri, ikke at den er vee⸗ 
modig. Den ſmukkeſte Yttring af Balder, neeſt den for 
nævnte Replik og enkelte andre Linier, er den lille Elegie: 
Tagre ſiig hvorfor du rinder ' 
Paa den Stoltes blege Kinder, 
Ved et ubefiælet Leer? — ꝛc. 
Men fordetmeſte beftaner Balders Tale i Klynk, der yttrer 
fig med en rhetoriſk Kulde. Til Nanna ſiger han i det 
afgiorende Oieblik: 
i „ Maaſtee du 
Kun tvivler paa min Elſtov, kun vil prove 
Din Balders Hiertelav? Ha, jeg vil løfte 
Min hoire Haand mod Himlen, og tilſverge 
Dig evig, evig Kicrlighed, min Nanna! 
Og vil du ſtorre Prøver — o da nævn dem, 
At jeg maa viſe dig, hvor høit jeg elſker. g 


Den blotte Kicerlighedseed, ſom enhver forelſket Ungling 

gierne gior, falder han altſaa alt en ſtor Prove! 
Ewalds mægtige lyriſke Genie, ſom vi ikke nok kunne 

beundre, har altſaa ikke været iſtand til at inſpirere ham 


* 
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ved Digtningen af Balders Characteer; og de Arier Halv⸗ 
guden ſynger, minde ofte meer om Jomfru Biehl end 
om Ewald. Som f. Ex.: 


Balder! forgicves fear Simmel og SÉiæbne 
Herde dens Hierte, du elſker, og væbne 
Kaœmperens Arm med fortryllede Spyd. 
Dyden ſkal krone fin fromme Tilbeder, 
Skingrende, mægtige Gienlyd udbveder 

Etlſrovs Triumph og den lonnende Dyd. 

Og ſiden: 8 i: 
Forſt blænder Haabets Glands vort Hie, 
Da ſynes alting blidt og trygt. — 
De matte Straaler 
Skal ſnart forgaae, 
Som Siet taaler 
At ſtirre paa. 
Beſee vi Haabet alt for noie, 
Forſvinder det i Tvivl og Frygt. 


Ikke meget interesſantere og mere poetiſk end Balder, 
er Manna, hvis hele Veeſen beſtager i en beſtandtg pin⸗ 
lig Ængftelighed over at Hother, ſom hun elſker, og Bal; 
der, ſom hun er taknemmelig for den Kiærlighed, hun 
ikke kan giengielde, ſkulle modes. 

De ægte poetiſke Perſoner i dette Stykke ere Ho⸗ 
ther, Thor, Loke og Valkyriernez men da Fa: 
belen i Stykket ikke tillod Digteren en Udvikling af Cha⸗ 
racterer i fremſkridende Handling, faa er det fornemmelig 


i 
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deres forſte Optræden og den Ipriffe Poeſie i deres Tale, 
ſom giver disſe Skildringer ſieldent Verd. ' 
J Hother finde vi en gammel Ven, hvis Bekiendtſtab 
vi hos Ewald have giort førend i Balders Dod, og han 
kommer ogſaa efter Balder. Jeg vil betroe Læferen en 
aabenbare Hemmelighed! aabenbar; thi den har altid 
ligget for alles Hine, — Hemmelighed — thi det er, ſaa— 
vidt jeg veed, ikke bleven yttret offentligt endnu. — Man 
vil i Balder erkiende et Billed af Digterens egen 
Perſonlighed? Jeg troer man feiler! Balder ligner ikke 
Ewald i mindſte Maade, Han kan nok have værst 
ulykkelig, have fværmet veemodigt og grædt, — men al⸗ 
drig faa ſvagt ſom Balder. J Grunden var Ewald en. 
tapper, trodſig, raſk og tillige human og folſom Natur. 
Hans Eventyr, da han lob til Tydſkland og blev Sol: 
dat, er Beviis nok herpaa. Siden levede han, — uagtet 
ſyg og fattig, — i beſtandig Oppoſition, ikke blot med 
Pedanteriet, men med mange gieldende Meninger; han 
var ſandſelig og vellyſtig, men hans Sieel havde tillige en 
hoi, ædel, kraftig Flugt, ſom bevarede ham i Farer fra 
Feighed og ynkelig Klage, og ſelv i ſin Dodsſtund kunde 
han foreſtille ſig Chriſtus ſom en bevæbnet Stridskdempe, 
og raabe ham tilhielp med de Ord: „Udruſt dig Helt 
fra Golgatha! Loft høit” dit rode Skiold.“ — Denne 
modige, trodſige, godlidende, folende Natur finde vi 
her i Hother; vi finde den i Hialte og Viggo i 
Rolf Krage; vi finde ham i Knud i Fiſkerne, og 
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det er uden al Tvivl Digterens egen elſtvoerdige Cha⸗ 
racteer. 


Førend Hother optreder, melder ole 1 i et 
ſkiont Billed: 


„For Sſtens Klipper rodme i i 
Staaer Helten op, ſtion, ſom en Foraarsmorgen; 
Gaa griber han det lette Spyd, og flakker 
Blandt Klipperne. — Dog ſtiuler Lefrekongen 
Paa nogentid den ranke Krop i Vadmel, 
De gyldne Lokker i en lodden Hætte, 


Jeg ſagde, at Loke fremtræder ogſaa ſom en poet 


Perſon, men herfra maa jeg undtage Monologen, hvor 
han reiſer fig” til „ſin fulde Storrelſe“, og viſer 
fig ſom Loke. J denne Scene viſer han fig netop 
ikke ſom Loke, (den liſtige characteerleſe Forforer) — 


han viſer fig her ſom en ſcedvanlig Kempe, der trodſer 


og truer en Tyran med Hevn; og naar man ikke 
kiendte Mythologien bedre, ſkulde man troe, han havde 
Ret, og at virkelig Odin havde fortjent Lokes Forbittrelſe, 
Men det er i den foregagende og efterfølgende. Scene, 


hvor han forftiller ſig ſom Biergfin og ſom Van⸗ 


fred, for at hidſe Balder og Hoher paa binanben; at 
han er virkelig Loke. 

Det er disſe og, flere efterfolgende See af Ewald > 
med ſaamange ſkionne maleriſke Træt hentryller os pag 
de norſke Vinterklipper: 
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„O jeg Elendige! at Froſt og Hunger 
Og Frygt for Biorne og for lede Trolde 
Endnu ſkal dræbe mig paa disſe Slipper. 
Ak! faae jeg kun en venlig Rog af Miler, 
Et eenligt Spor af en forvildet Jeger! 
Ak! horte jeg kun Lyden af et Krumhorn. — 
Jeg føgte fire Rener — al min Rigdom. 
Ak, Biornen tog dem udentvivl! Jeg Usle! 
Mit Syn er ſvagt, og Natten overfaldt mig, 
Og Vinden, ſom jeg merker nu forſilde, 
Har dreiet ſig; og ingen Stierne blinkte. 
— — — Men om du vil opholde 
Den Reſt af Liv, ſom zittrer paa min Læbe, 
Da for mig hen til dine Tralles Ildſted.“ 
J Balders ſimple Spar: „Den Bei vil falde dig 
for lang“, ligger maaſkee det meeſt Majeſtetiſke af hans 
hele Veſen. Hother betræder Scenen med et lille Digt, 
der er. et Meſterſtykke, ſaavel i Verſification ſom i poe⸗ 
tiſt Maleri, Han fkal ſkiule fig. for en mægtig Alf, 
for at foie fin frygtſomme Manna, der ikke vover at 
tale om Balder. Hans trodſige Tapperhed forſmager 
dette Skiul, og han ſammenligner ſin hemmelige truende 
Fiende, med et Egern, der tages for en Bjorn. 
; Et Egern ſom leger 
J Toppen af Eger, 
En Raslen forfsrer 
Den driſtige Jæger. ” 
Han ſtandſer og kiger, 
Til Byttet fig ſniger, 
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Og lofter fit Spyd, i g 
Og ſpulmende ſtiger 
Hans Hierte for Fryd. 
O heldige Jagt! 
Nu friſk uforſagt, 
Hiſt er han, giv Agt. 
En Mandbiorn, en Mandbiorn! 
Hiſt er han, o Fryd, 
O liflige Lyd! 0 
Han kommer, den ſtorſte 
Som faldt for mit Spyd. 
Hvor er han, den Grumme, 
* Hyo horte ham brumme ? 

Han tier, og rører 

Kun Grenene ſvagt. — 


En Raslen forfører 

Den driftige Sæger, 

Og det, fom han hører, 
Er Bladenes Lyd, 

Gom Vinden "bevæger. 


J dette ſkionne lyriſke Digt er Hother tegnet klart ig 
110 og hans Veſen og Characteer udtaler ſig 
2 elſtvcerdigt og ſkiont i Duetten med Nanna: 


Kun Tralle kan frygte. — 

„Ak, Helten kan doe! — 

Saa lever hans Rygte, 

Saa æres hans Ms — 

„Saa græder hans Mo.“ 
Hun ares — „Hun græder!” 
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Hun eres — „Og græder!” 
Saa troſter hans Rygte 
Den grædende Mo. 

„Ak, om du nu falder?“ 
Og om jeg nu faldt? 

„Da ſkal jeg forteres 

Af nagende Smerte,” 

Men om jeg vaneres, 

Da briſter dit Hierte. 
„Hvad har jeg tilbage?“ 
Min Kiekheds Erindring. 
„Kun Jammer og Klage 12 
Mit Navn er din Lindring.“ 
Kun Trælle kan frygte! 
Naar Helten ſkal døe, 

Da trøfter hans Rygte 
Den grædende Mo. 


Og naar nu Valkyrierne komme og ſynge: 


Over Bierg, over Dal, 
Over bruſende Seer, 
Utrættede ſvinger 

Valhalliſke Moer, 

De blodige Vinger. 

Doer — kemper og doer! 
Er det Budſkab de bringer 2c. 


ſaa mage vi beundre den hoi⸗lyriſke Begeiſtring, iſeer 
naar vi ogſaa høre disſe Skioldmser tale faa herligt og 


beſkrive deres Syner og Anelſer. Da glemme vi Theatret, 


Theatrets Fordringer, og at Ewald vilde ſkrive et tragiſt 
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Drama, ſom ikke lykkedes, fordi han valgte et uheldigt 
Emne. J de enkelte ſtore Omrids af Thor, Loke, Mother, 
Valkyrierne og i Naturſkildringerne har han dog 
ſat ſig et udodeligt Minde; og det bliver ſaaledes klart, 
hvorledes Ewalds Balder, uagtet alle Mangler og Feil, 
ſtager over mange dramatiſke Værker, der langt mere 
tilfredsſtille Skuepladſens Fordringer. 


De forliebte Haandverksfolk. 


Dette italienſke Syngeſpil af Goldoni og Gas: 
man, fra vore Feedres og Bedſtefcedres Tid, var det 
forfte Skueſpil Udgiveren af dette Maanedſkrift fane ſom 
en lille Dreng, og Nogle ville maaſke mene, at denne 
Barndomserindring beſtikker ham; men han har den Troſt 


at have det ſtemmegivende Publicum paa ſin Side; thi 


Stykket ſaavel ſom Muſiken har ogſaa ſcerdeles behaget 
Nutiden. Og hvor kunde det være andet, da baade Text 
og Muſik ere gode, og da Sipkket i det 195 bliver ſpillet 
fortræffeligt 2 

Hvergang et ſaadant godt gammelt Stykke gior 
Lykke igien, er det en Winding. for Kunſten og Sma- 
gen. Vilde man dog meer og meer komme tilbage fra 
den taabelige Mening, at Moden egſaa ſkal angive 
Tonen i Kunſtens Rige. Mig ſynes det er nok, at den 
tyranniſerer den gode Smag i vore Klededragter, og fager 
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mangen ung Herre til at ſee ud ſom en Jean de 


France, mangen ung Dame ſom en Madame la Fleche; 
n fkal den ogſag vere Tyran i Apollos Tempel, ſaa 


god Ngt, Skionhed, Sandhed, Folelſe og Forſtand! — 


De Franſle, fra hvem dog egentlig Moderne gage ud, have 
ikke denne Mening; de faldt ofte til den modſatte Mderlig⸗ 
hed, og beundrede længe blot Moden i Kunſt fra Ludvig 
den Fiortendes Tid. Selv i de ſenere Tider, hvor en vold⸗ 
ſom franſk litterair Revolution truer med at udrodde den 
poetiſte Hvede med Klinten, har man dog endnu beſtan⸗ 
dig Agtelſe for gammel Kunſt; og medbringer ikke / den 
urimelige Fordring i Phantaſiens Rige: blot at ville 
fee fig ſelv, faa gt man er nødt til at ſige med Schiller: 
ö 5 Reg das habt Ihr ja alles bequemmer und beſſer 

zu Hauſe; 
„Warum entſliehet Ihr Euch, wenn Ihr Euch ſelber 

nur ſucht?“ 


Det er ikke blot Tragedien, ſom fkildrer os henfarne Ti⸗ 


der, men ogſaa Comodien. Det er ikke blot ved Kunſt, 
at Nutidsdigteren fætter. os hen i en forſvunden Tid; 
Naturen fkienker os ogſaa, i afdøde Kunſtneres Veer⸗ 
ker, virkelige Billeder fra disſe forſvundne Tider. Og 
hvor kicere for et ſonligt Hierte, hvor betydningsfulde for 


en tenkſom Aand, hvor rige for en efter Forſtiellighed his 


gende Phantaſie, ere ikke disſe Billeder, ſom allene Kunſten 
ſtienker? Thi blot Kunſt er iſtand til at tilbagetrylle 
de bortflygtede Hieblik, og at lade os opleve dem paany. 


* 
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Til denne Atternyden af en forſvunden Tid er 
iſer Muſiken behielpelig, Hvis Toner fan troe tilbage⸗ 
kalde Erindringen, og tydeliggiore os afdøde Slegters 
Maade at føle, at elſke, at hade, at ſorge, at glæde 
fig paa! å ; 

Syngeſpillet de forliebte Haandvoerksfolk er ikke 
blot mærkværdigt fra Muſikens, men ogſaa fra Poeſiens 
Side; det er af Goldoni, det eneſte Stykke man endnu 
her ſpiller af denne mærkværdige Mand, der har været 
Advokat, Poet, Skueſpiller, Læge, Secretair og Directeur, 
der ſkrev over 200 Stykker, baade paa italienſt og franſt, 
og ſom i Midten af forrige Aarhundrede fornemmelig 
forſynede Theatrene i Europa. Lesſing har, ſagt om 
Goldoni: „at han intet godt Stykke har ſkrevet, og at 
han intet Stykke har ſkrevet, hvoraf der ikke kunde blive 
et godt.“ Denne vittige Dom trænger dog vel til nogen 
Indſkrenkning, og de forliebte Haandveerksfolk forekommer 
mig at være en god Comodie. Ingen Farce! Thi ved 
Farce forſtaaer man et Stykke uden Sandhed og Natur, 
der morer Pobelen ved Overdrivelſer. Der gives altſaa 
Farcer af alle Slags: tragiſke, hoicomiſke og lavcomiſke, 
ligeſom der gives Pobel i alle Stender, der uden Smag 
og Forſtand morer fig ved de Udfvævelfer, den ſelv hyl⸗ 
der. — Stykket er overſat af Lars Knudſen, i ſin 
Tid Souffleur. Han var ſamtidig med Wesſel, og man 
træffer ofte Stenk af Wesſelſk Lune i hans Overſet⸗ 
telſer, ſkiendt de tillige lide af Tidens Smaglosheder. 


” 
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Det Comiſte er ſedvanlig godt givet, det Erotifte ſlet. 
Han har localiſeret Stykket, og det fkulde han heller 
ladet være; thi meget deri er fad aldeles italienſk, at det 
ikke pasſer for vort Land, iſcer den forelſkede Snedkers 
tidlige Sang ved Guitarren, uden for Kicereſtens Vindve; 
hvilket neppe vilde falde nogen danſt Snedker ind, om 
Morgenen for Solens Opgang. Ogſaa er den loier⸗ 
lige Hidſighed, ſaavel de Andres ſom de Forelſkedes, 
aldeles. italienſk, og pasſer ikke til vort nordlige Phleg⸗ 


ma, førend ved Flaſken; thi ved den kunne vel og⸗ 


ſaa vore Haandveerksfolk imellem faae Klammeri. Haand⸗ 
veerksfolkene ere alle ſkildrede med Lune, og alle forelſkede, 
hvilket atter er italienſt. Partout er en fortræffelig teg⸗ 
net Characteer, dg hans Forhold til Madame Conſtance 
originalt. Det er et comiſt Billed af den Erobring, ſom 
det franſke Galanterie paa den Tid giorde overalt. Franſk⸗ 
mendene ſendte Misſioncerer ud i den vide Verden, for 
at omvende Hedningerne tik den fine Smag; og ligeſom 
en catholſk Munk fordum kunde omvende indianſke Fyr⸗ 
ſter og Fyrſtinder, faa præfede nu franſke Haarſkicrere 
Smagen, i Midten af det attende Aarhundrede, for Her⸗ 
rer og Damer, omvendte Mange, og giorde tit ſtor 
Lykke derved. 

„Men nu ogſaa indrømmet, at det er et ganſke 
wmorſomt Stykke — er Muſiken dog ikke altfor: maver, 
tynd og ſvag? Hvorledes kan den behage Prev, der ere 

vante til ganſke anderledes Kunſtnpdelſer?“ — Ak Herre 


* 


— 
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Gud! lad os dog imellem, for Sundhedens Skyld, holde 
lidt fornuftig Diet. — Skal vi da altid fylde os med 
de meeſt pirrende Retter, med den meeſt nærende Kiodmad, 
for at blive faa poetiſk blodrige, at vi tilſidſt fane aandeligt 
Apoplexie? Gives der ikke ogſaa gode Fiſke, Meelſpiſer, 
Urter og Gront? — Man ſiger at denne Muſik er tynd 
og maver? — Ja, i Harmonien, men ikke i Melo⸗ 
dien! Den er fuld af ſkionne, originale, charactetiſtiſke 
Melodier — og heri er mere Genialitet, og for en ten— 
kende og folende Tilhorer mete Nydelſe, end i mange af 
Nutidens ſtoiende Muſiker, Hvori alle Inſtrumenter 
karme fra Begyndelſen til Enden, med ſtore Trommer 
og Boekkener, ved enhver Leilighed, ofte pac den taa⸗ 
beligſte Maade af Verden; og hvor vl i et ſtormende 
Hav af — ofte feilfulde Harmonier — finde ſaa lidet 
Melodie, ſom Der i uhyre Strækninger af Spdha⸗ 
vet. Melodierne i. de forliebte Haandvoerksfolk ere for⸗ 
treffelige, ſaavel de erotiſke, ſom de comiſke. De 
tombinerede Nummere ere fulde af Liv og Character; 
og Partouts franſke coquetteMoltoner ſtage i ægte 
poetiſk Modſcetning, til den italienſke muntre, kraftige 
Sangvinitet. Det morede den Tids Muſikere undertiden 
at indbringe Haandvoerkernes Arbeid i Muſikens Takter, 
og det gior en god Virkning, hvor det kommer. Saa⸗ 
ledes har Monf igny brugt det i Bodkeren, ſaaledes er 
det i Grovſmeden, og i de forliebte Haandveerksfolk er 
den prægtige Terzet i forſte Akt af (amme Virkning⸗ 
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De bedſte Characterer i Stykket ere Skomager Bendt, 
Sppigen Roſine og Partout. J Bendt vifte i gamle Dage 
Schwartz og Knudſen deres hele Lune, og ſkiondt vor 
Foerfom aldrig har feet dem, ſaa minder han os dog om 
dem paa mange Steder, og ſtaager ikke tilbage for dem. Den 
hidſige naive Sypige ſpiller Ifr. Abrahamfen fortref⸗ 
feligt. J gamle Dage. var Preisler Partout, og 
giorde megen Lykke. At Dupuis, ſom Franſtmand, 
Verdensmenneſte og Virtuos i Muſiken, kunde give meget 
deraf godt; var intet Under, fkiendt der manglede ham 
et blodt indſmigrende Veſen og Smidighed. Nu ſpil⸗ 


ler Phiſter denne Rolle med ſtort Bifald. Det er 
mærkværdigt, hvordan han, uden at have været i Frank⸗ 


rig, uden. at have havt megen Omgang. med Franſke 
eller Ovelſe i Sproget, kan ſpille Partout med ſaamegen 
Sandhed og Gratie. Og beteenker man, at det er den 
»Samme ſom ſpiller Sneglei Morſkabstheatret, Bon de— 


karlen i Kioge Huuskors og Bondedrengen i Vün⸗ 


hoften, ſaa bliver det endnu meerkveerdigere; og beviſer, 
at ligeſom kun Den ret forftaaer Alvor, der ogſaa for⸗ 
ſtaaer Spog, fan er kun den vittige Smidighed ret iſtand 
til med ſatiriſk Lune at fremſtille Plumpheden. 
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Carl den Tolvte paa Siemreiſen. 


Skiondt dette Stykke ei er noget dybt eller fint 
Characteermaleri, har det dog dramatiſk Effect. Carl 
den Tolvte optræder noget plumpt og borneert; denne ſid— 
ſte romantiſke Ridder — pan en Kongethrone, 
var af et langt ædlere Stof; imidlertid er han fkildret 
ærlig, dierv og felfom, og Herr Stage fremftilfer ham 
fanledes, meget bravt, Epiſoden med Major Fahnberg 


er uinteresſant; Amtmand Chryſoſtomus er den dumme 


Comodie⸗Dommer, der ſom en faſt Maſke har vedlige⸗ 
holdt ſig ligefra Advocat Patelins Tid — giennem Don 
Bridoisſon — til vore Tider. Det bedſte i Stykket er 
Epiſoden med Adam Wehlig, og Kongen, hvor denne 
betaler ſin Gield. Denne Akt kunde ſpilles ſom et Stykke 
for fig, og det Øvrige kunde gierne, uden Skade, ude⸗ 
lades. Wehligs Characteer er vel tegnet, original, og 
vor Frydendahl idealiſerer den, ved ſin ubetalelige 3 
terhed og Bonhommie. - 


Da. Afhandlingen om Balder indtog faa megen 
Plads, mage vi dennegang afbryde Thegterartikelen, men 
i neſte Hefte ſkal, desflere Stykker vorde omtalte. 


12 Prom. 1. B. 19 
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Anders Sandie: Ørsted. 


Den 21 December 1832. 


Fa 


Q mien 
WVenneſamfund, mellem edle Mænd, 


Til Dagens Feſt fig "hæver Skialdens Stemme, 


Den Fodſelsdag oprunden er igien, 

Som aldrig gamle Dannemark, vil glemme. 
Et Lys oprandt i morkeſt Vinterſtund, 

Et Fyrtaarn ligt, for Faren at bortfierne; 
Og Solen ſkiulte fig paa Himlen kun, 
For mere Glands at ſkienke til ſin Stierne. 


Vi ſamles pan vor Orſteds Fodſelsfeſt — 


At ſynge for ham pleie vi juſt ikke, 

Men hoit begeiſtret, hierteligt hver Gieſt 

Hans Sundhed vil af fyldte Beger drikke. 
Men klinger Glasſet, ſpulmer Vennens Aand, 
Da foler Leben tit fig ſom i Lenke; - 
Vel! Stkialden ſkaaren er for Tungebaand, 
Saa lad ham rime, hvad J Andre teenke! 


„ 


* 
KN 


* 
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Vi elffe ham — hans Godhed er det værd — 
Men Godhed blot Beundringen ei ſkienker;“ 


Vi agte ham — thi han er klog og lærd, 


Og meer — han, Themis! er din bedſte Tenker. 
Men ei blot god, og ei blot lærd og klog — 


En kraftig Viisdom har han ſelv fig, givet; 


Hans eget Levnet er den bedſte Bog, 


En Kongelov for Hiertet og for Livet. 


* 
Hvad han for Danmark er, det veed Enhver; 
Men os kun ſtienket blev den fkionne Lykke, 
At ſee ham ſom en Broder ofte her, 

Og inderligt til Barmen ham at trykke. 

Som for ſit Land han foler for ſin Ven; 
Her fane vi Skyen fra hans Pande vige, 

Her fane vi ham at vorde Barn igien, — 


Han tog os med til Himmeriges Rige! 


Skeiondt ikke Fader ſelv — Hvor fandt en Slægt 
En bedre Patriarch og kierlig Fader? 


Alfader! tag ham i din Varetegt, 
At ſilde forſt han ſine Born forlader. 


Sit Fadreland med Viisdomskraft og Aand i 


Han længe vederqvoege, længe glæde! 
Som Baldur længe være han det Baand, 
Der ſammenknytter denne Vennekiede! 
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Kæmpebegravelfen, 


— — 
— — 


Ballade. 


Paa en af grønne Danmarks Her, j 
Og fiernt fra Larm og Stoi, 
5 Pan Marken, nær ved klare Søer, 
* Der ſtager en Heltehoi; 7 
Pan Hoien ſtod en Kempeeg, 
| J Blæften Bladet ſkialv; 
VA Og det var Ellepigens Leeg d 
Med Sommervindens Alf. 


Om Aftenen et kicerligt Par 

Til Hoien ofte kom; 

Skionhed og Snildhed, Elſkov var 
Den hele Eiendom. * 

Vel kunde, med det friſke Blod, 
De ſiunge Vaarens Priis; 

Men Adam; ak! med Eva ſtod 

Ei meer i Paradis. 

; 19" 


AJ 
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Han ſkulde nu i Anſigtſbeed 

Jo dyrke Jord med Plov; — 

Men ei et Blad, det Himlen veed, 

Var hans i Dannerſkov. 

Hun ſtulde ſkienke Born fin Mand, 
Men forſt dog vorde Brud. 

Ak Adam fane i Straffeſtand 

Viſt meer fornoiet ud. 


— G oe 


— —-— — 
N 


Dog troſted fig de unge To, 
Naar de til Hoien kom; 
Da følte de fan ſieelefroe 
Den pige Fattigdom. 
„Den Tanke ſtyrke ſkal mit Lo, 8 
1 Den gieor det let at doe, 
At vorder aldrig du min Bi, 
J Saa 5 du bog min Mo!“ — 


Engen da de ſaaledes ſad, 

Og Maanen ſtod i Blod, 

Da hyisled Egetroeets Blad, 

Og bleg en Skygge ſtod — i 
Saa tyktes dem — ſaa venlig nær — 
Men idel Luft og Dunſt; ; 
- Det Taagen var i Maaneſkicer, 
Det var Naturens Kunſt. 


»Diog ligned det en Jomfru. blid, 
Med Slor og Bladekrands; 
Hun ſmilte til dem, venlig, hvid, 
J Maanens Solverglands, 
„Jeg er alene, J er tol“ — 
Saa qvad hun pan fin Sti; — 
„Da fager jeg forſt i Hoien Ro, 
Naar vi er to ſom J!“ 


Nu hæved, Blæften. fig i Lev, 

Sig ffiulte Maanens Kind, 

Og Synet ſvandt, ſom lette Støv 
For ſkarpe Nordenvind. 
Af SÉræt fig reiſte deres Haar, 
De gik til ſierne By, 

Og voved ikke næfte Vaar 

At ſamles der paany. — 


Men lad os vende Blikket nu 

Fra fæle Nattefeerden, 

Fra Drommernes indbildte Gru, 

Til virkelige Verden; 

Ei ſukke meer i fiælne Vaar, 

Hos Jomfruen med Roſen, 1 
Men fee paa Bonden hiſt, der ſtager 
Og ſkierer Torv i Moſen. 
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Guldgrube kan man kalde nok 

En ſaadan Torvegrube. 

Snart er en koſtbar Bogeblok 
Fortært af Ildens Strube; 

Men Torven ulmer mere ben. i 

Og ſkaffer Bonden Penge. 

Men hvad er det for Mandebeen z ; 
De vift har ligget lenge. 7. 9 


Ei hvor fuldſtendig! — Sur jeg ret? 
Ho være kan den Dode? e 
En Beenrad! Seer! et 15 Stele, ; 

J liflig Aftenrode. J 
Her lagde han ſin Jordekioln? 
Men det vil alle ſande: 

Det er nok lengeſiden, Sol 
Beſtraalte denne Pande. 


Til Hovdingen i Stiftet ſnart 
Et Bud man Brevet beer: 


Man fandt et Liig af ſielden Art 


Da Torv man vilde ffiære. 


Hvad ſkal vi mere? Skal den ws. ; i 


Begraves eller ikke? ; 
Her ſtille ſtager al vor Forſtand, 
Derfor til dig vi fkikke. ; 


Ved Hopdingens Alkove! 
Han tænfer pan fin Hiertenskicer, 
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Og Hovdingen: „Paa Loverdag 
J ſeent i Natten mode; 

Paa Kirkegaarden uden Brag, 
Begraver mig den Dode! 

Læg ham i Kiſten uden Stoi, 
At det ei Mengden lokker; 

Af Chriſtenjord en liden Hoi, 
Men uden Sang og Klokker!“ 


Det var ved ſtille Midienat, 

Ved Maanens klare Flammer, 
Da Hovpdingen af Søvne brat 
Blev vekkket i fit Kammer. 

Ei ene! — See hans Skriver nær 


Og han kan ikke ſove. 


J kiende-ham! J fane ham nys 

Med Jomfruen pan Hojen. 

Men Hvo gaager der pan Gangen? Tys! 
Ha hyilken ſelſom Stoſen! 

Det rasler, ſom med Staal og Jern, 
Det Sind og Hu forvirrer; 

Snart ganſte nær, ſnart atter ſiern — 
Med Sporerne det klirrer. 
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Og ſagte ſpringer Doren op, 
J Plader ſtager en Kempe, 


Med Heſtehnar i Hielmetop ; 
Han farer ei med Leinpe. 


. San hæver hoit fit ruſtne Speer, ; 


Imedens Manen galer. 
Nu ſtager han Sengen ganſke * 
Og huult ſaaledes taler: 


Du Fredens Mand i ſvage Tid, 
Forſkaan mig for din Kiſte! 

Jeg var en Hedning kiek i Strid, 
Men jeg mit Liv forliſte, 

Da hisſet paa den klare So, 
(Nu tørret til en Moſe) 

Jeg vilde ſeile til min Mo), 
Den bedſte Dalens Roͤſe. 


Man ſogte mig, men fandt mig ei, 


Den vene Signe blegned. 
Hun plukte blaae Forgietmlgei, 


Til hun i Doden ſegned. sul, 
Til Aſke brændtes hendes Been, 


Hun hiſt i Holen hviler, 


Men gaaer igien bag Egegreen, 


Naar fulde Maane ſmiler. 


a 
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J Chriſtenjord mig ei begrav, 
Thi jeg var ingen Chriſten; 
Et Baal i Moſen mig tillav, 
Breend Knoklerne paa Riſten!“ 
Grav Hoien op, hvor Egen ſtaaer! 
Saa vil ei Signe ſukke, 
Naar du forſigtigt After 5 

J hendes Aſtekrukke. 


Naar Ilden flammer hoit i Qviſt, 
J Baalets tændte Grene, 

Da fvæve vi til Freia hiſt, 

Hun Sicelene forene! 

Men fængsles jeg i Kiſten ſmal, 
Imellem dode Bonder, 

Da, Fiende! Heyn dig treffe ſkal, 
Og Straffen jeg forkynder. 


Hver Aften, naar tilſengs du gaaer, 
Min Beenrad er paafeerdez 

Gardinet den tilbageſlager 

Da ved dit Hovedgierde; 

Da Munden uden Lebe leer, 

Med endnu blanke Teenderz 

Jeg — uden Hine — pan dig feer 
Og griber dine Heender. 
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Og naar af kolde Knokkelbeen 
Du lader dig befamle, > 
| Da føler ſnart du Sygens Meen, 

s Og regnes til de Gamle, - ; a 
Dit Haar blier graat og Kinden bleg, N 
3 Du vil den Dode ligne. 
| Begrav mig under Hoiens Eeg, 
| J Krukken hos min Signe 


Da venter dig en værdig Lon, 
En Ring af Guld hin rode, 
; Hvis du opfylder Haralds Bon, 

r Foragter ei den Dode. i 

— Men ſpotter du hvad jeg har ſagt, 
Da vil mit Ord du ſandez 

Da vil forſilde din Foragt 

Fortvivlet du forbande. 
— ' 


Og fæfter du en yndig Brud, 

Jeg hende man beſoge. 

Det ſkionne Lys jeg bleeſer ud, 

Alvorligt maa jeg ſpoge. 

Thi tro: mit Ord er ikke Tant: 

Elſtov er ſteerk ſom Døden! — 

Saa talde Skyggen og forſvandt 
J Skin af Maanegloden. 
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Men Høvdingen i Sengen loe 

Og kaldte paa fin Skriver. 

„En Drom jeg havde nys, min Tro! 
Men ræd dog ikke bliver. 5 
"Hvad agter jeg pan Drommetant? 

Nu er vi alle kloge! 

De gamle Kemper, det er fandt, 
Var aandelige Poge. i = 


De hylded daarlig Phantaſie, 

Nu hylde vi Forſtanden. 

Paa Loverdag begrave vi 

Fra Moſen Skaldepanden.“ — 

„Ak Herre! jeg har havt et Syn 

Som Eders. Kom! Vi ville —“ 

Da rynked Hovdingen fit Bryn, 
Bod Svenden tie ſtille. 


Og ſov igien. Men Rudolf ſtod 

J ſtorſte Haſt fra Sengen, j 
Med Dug og Spaden unge Blod 
Sig fneg afſted til Engen; 

Det blev en tung, befværlig Gang, 
Dtet var ſaa morkt derude, 
"Karlsvognen heelded med fin Stang, 
Og Stormen hortes tude. 
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Fuldmaanen fÉiulte ſig bag Sky, 
Det ruſked; men ved Stedet 
Der ſtraalte frem den Hart paany⸗ 
Som den fig havde gloedet. 
Af Moſen tog han Kempebeen, 
Sit Værk han ſnelt begyndte; 
Han brændte dem, ved Torv og Green, 
Med Aſken hen fig ſkyndte. 


Da faldt pan Hiertet det ſom Blyh : 
Fremfuſende! Jeg Daare! 

Snart floiter Lærken under Sky, 
Snart Blomſten fælder. Taare; 

Mon Hoien jeg udhule kan, 

For aarle Morgen kommer? 

Jeg gribes med den dede: Mand, 

Og ſtedes for min Dommer!“ 


Imens ung Rudolf ſukked ſaa, 
Dybtfolende fin Qpide, 

Han pludſelig en Olding fane 

Arbeide ved ſin Side: 

Fiirſkaaren Kempe, graaligt Haar 
Henflagred fra den Hoie; i 

J Zinding, — Arret af et Saar, — 
J Panden — kun eet Die. 
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Han hialp ham godt, de meled ei! 
Et Ord imens tilſammen; ! 
Men Oldingſpaden giorde Vei 

Saa ſnelt ved Maaneflammen. 

De Krukken fandt i Hoiens Skiod, 
Og Aſken giod i Krukken. [ 


For Rudolfs Gre grandt det lod 


Da ſom en kierlig Sukken. 


Og Oldingen ham hialp med Flid 
Brat Graven til at kaſte. 

Det var endnu ei Morgentid, 

Saa ſkyndeligt de haſte. : 
En Ring af Guld ung Rudolf Nabe 


Han horte Spadeklingen — 


Da luktes Hoien — Gubben ſvandt, — 
Han ſtod igien med Ringen. . 


Han ſtirred under Egens Lee, 

J Morgenvinde kolde. 

„Men Ringen — den er Dannefæ, 
Jeg tor den ei beholde.“ 

Sin Kiſtekiole tog han paa, 

Til Hovedſtaden ilte; - 


Der ham den gåde Konge fane, 
Han horte ham — og ſmilte! 
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Betalte Ringen kongeligt; 


Og Rudolf hiem fig ſkyndte, 


Sit Eventyr, fit Drommedigt, 
Den Elſtede forkyndte. 

„Og var jeg vaagen eller ſov, 
Begrov jeg dog den Døde; | 

Og fandt ved Bakken under Skov 
En Ring af Guld hin rode.“ 


* 


„Min Konge har den godt betalt, 


Nu kan os Preeſten vie!“ — 
Tit ſad han under Lovet ſpalt 

Paa Høien med Marie. ; 
Og intet Gienfærd meer de faner, 
Der hørtes ingen grædes FE 
Men Maanen tit fra Himlen blaa 

Beſtrgalte deres Glæde, 


| 
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1 Afthetin. 


i 8. 
Om de ſtionne Kunſter. 


Naturen og Livet beſtaaer i en harmoniſk Forbindelſe 
af det Aandelige og det Legemlige, af det Evige og 
det Timelige. Menneſket kan meer eller mindre ſtienke 
det ene eller det andet fin Opmeerkſomhed, fin Virk⸗ 
ſomhed. Denne Adſkillelſe er nødvendig, naar der ſkal 
Kvirkes med Kraft for Begge. Underſogelſerne af det 
1 Aandelige kalde vi Videnſkab i ſtroeng Forſtand; Beffiæf- 
tigelſen med det Legemlige kalde vi borgerlig Nytte. 
Det er de ſtionne Kunſter, ſom atter idealſk, med ſtorre 
Fuldkommenhed, forbinder det Aandelige og det Legem⸗ 
lige, det Evige og det Timelige ved Tankens og Ind⸗ 
bildningskraftens forenede Virkſomhed. Naar Videnſka⸗ 
ben eller Borgernytten ogſaa neerme fig denne Forening 
blive de altid meer eller mindre Kunſt (ſom f. Ex. Chi⸗ 
rurgien og Haandveerkerne) men vl kalde det da ikke 
ſkion Kunſt, fordi disſe Kunſter ikke virke for Skion⸗ 
heden, men for Videnſkaben og Nytten, eller idetmindſte 
mere for disſe, end for Skionheden. Al ſkion Kunſt op⸗ 
> ſtager ved en Forbindelſe af Indbildningskraften, Forſtan⸗ 
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den og Folelſen. Indbildningskraften giver Billedet, 
Forſtanden Tanken, Folelſen Begeiſtringen. 

Men ſkiondt alle ſkienne Kunſter bruge alle disſe 
dandelige Evner, virke de dog hoiſt forſkielligt, og i 
modſatte Retninger. Det er denne fotſkiellige Maade 
at opfatte det Skionne pan, ſom gior de ſkionne Kunſter 
indbyrdes forſkiellige, og vi behove blot at forklare denne 
Forſkiel, for at komme til Definitionerne. 


Al ſtion Kunſt forener ved Begeiſtringen Tanken 
og Billedet. Men ſnart er det Billedet, der giver Tan⸗ 
ken; ſnart Tanken der giver Billedet, og ſnart er det 
Begeiſtringen eller Volelſen der giver waage de andre. 


— 


Den ſtionne Kunſt ſom 2 med Billedet 
kalde vi den dan nende Kunſt. Den. gaaer. fra det 
Legemlige ind til det Aandelige, og begynder med den af 
Sandſerne ſom opdager Objecterne i den legemlige Ver⸗ 
den, nemlig Synet, ja K 

Synet opdager to Cgenſkaber ved Gienſtandene: 
Form og Farve. Selv i ſkion Kunſt finde vi Ab⸗ 
f tractioner, hvortil - Materiens Gienſtridighed tvinger 
Kunſtnerne. De kunne ikke paa eengang fremſtille Form 
og Farve idealſk fuldkomment; alt hvad den dannende 
„Kunſt formager vilde ogſaa fordre for ſtor Kunſtferdig⸗ 
hed, af een Kunſter; derfor dele de fig i Formens 


— 
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Kunſt: Billedhuggeriet og Bygningskunſtenz 
og i Farvens Kunſt: Maleriet. 


J det nu det Legemligſkionne beſtieftiger Kunſtnerens 
Indbildningskraft, begeiſtrer det ham, og vekker Tan— 
ker i hans Aand, der fætter ham iſtand til at danne 
idealffe Vœrker. Her giver altſaa det Legemligſtionne 
Billedet af vet Aandeligſtionne. 


Den Kunſt, der gaaer ud fra den anden af Siælens 
Sandſer: Horelſen, kalde vi Muſiken. Den“ 
begynder med ſelve Begeiſtringen, og ved Begeiſtringen 
og de uſynlige Toner bringer den Billeder og Tanker 
i vor Sieel. 0 


Poeſiengager i det Billedlige den modſatte Vei af den 
dannende Kunſt; i denne virker det Legemlige aandeligt; her 
derimod det Aandelige legemligt. Det er i Poeſien Tanken, 
ſom ſoger Billedet; hvorfor ethvert ægte poetifÉ Billede 
er, fom ſagt, et Tankebilled, eller en Allegorie. Her⸗ 
med ville vi ikke ſige: Et Noget, der ſkal betyde et Andet, 
og ſom blot fager Verdi ved denne Betydning; thi da 
blev det kun et Tegn, et Bogſtav, en fold Hieroglyph, 
der ofte mere ſvekkede Tanken, end forklarede den, og 
tilintetgiorde tillige Billedets naive Natur. Tvertimod! 
Villedet bliver forſt juſt ret klart og ffiont ved Tanken, 


og Tanken bliver tillige mere levende og dybtgribende. 
Prom. 1. B. 20 


j På fiden: 
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2 

Som f. Ex. i Goethes Junggeſell und Muͤhlbach, 
hvor Bækken taler med Svenden, om den ſkionne Moller⸗ 
pige, der kommer hver Morgen og bader Anſigt og Bryſt 
i Vandet; og ſiger — (idealiſeret til en Elſker, ligeſom 
Bnglingen er ſelv): 

„Dann ſtürz' ich auf die Räder 25 

Mit Brauſen, 

Und alle Schaufeln drehen ſich 

Im Sauſen. 
Seitdem das ſchöne Mädchen ſchafft, 
Hat auch das Waſſer elt Kraft. 


— 


Mir wird ſo ſchwer, ſo ſchwer vom Ort 

Zu fließen, 

Ich krümme mich nur ſachte fort 

Durch Wieſen; 

Und käm' es erſt auf mich nur an, 2 
Der Weg wär' bald zurückgethan. 


Eller naar Ewald ſiger om Somanden: 


„Han ſadler driſtig Havet op, 

Saaſnart hans Hierte lyſter; af 
Og rider hei paa Bolgens Top, 

J Trav og ſuſende Galop, 

Til guldbeſtroede Kyſter.“ 


Saa have vi her poetiſke Billeder, der aldeles ſkille fig 


fra Mglerens Billeder, netop fordi. de ere poetiſke. Dig⸗ 
teren bruger disſe flygtige Billeder vilkaarligt, for at under⸗ 
flotte visſe Foreſtillinger; men Foreſtillingerne giore after 


* 


- 
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Billederne levende, og give dem en Kraft, ſom erffatter 
Mangel af Virkelighed, ja næften give dem det; thi hvo 
ſeer ikke Boekken ſuſe og omdrive Hiulet, hvo feer ikke 
Havet ſtyrte afſted og fremſkynde det gyngende Skib, 
ſom en galopperende Heſt, idet Digterne” giore Bakken 
til en Elſker, og Havet til Ganger for den Snelt⸗ 
ſeilende? É 
Men flige poetiſke Billeder lade fig ikke male, og 
ſelv hvor Poeſiens Billeder ere maleriſke, eller kunne være 
Gienſtande for Billedhuggerkunſt, vil man ved UÜdforelſen 
altid finde, at den dannende Kunſtner man gage en ganffe 
anden Vei end Digteren, for med ſandſelig Formſkion⸗ 
hed, at bøde paa Mangel af Bevegelſe, Handling og 
Tanke. Jeg vil, ſom en Stadfeſtelſe herpaa, anføre 
hvad Lesſing ſiger, hvor han ſammenligner Virgils 
Beſkrivelſe af Laocoon i Wneidens anden Bog, med 
den bekiendte Billedſtotte. . 


„Virgil lader Slångerne vinde fig dobbelt om Lao⸗ 
coons Legem og dobbelt om hans Hals, og rage hoit 
over ham med deres Hoveder. Dette Billed opfylder for⸗ 
træffeligt vor Indbildningskraft. De adleſte Dele ere 
præsſede faſt til at qveles, og Giften gaaer lige til An⸗ 
ſigtet. Desuagtet var det dog intet Billed for en Kunſt⸗ 

ner, ſom vilde viſe Giftens og Smertens Virkninger i 
Legemet. Thi for at kunne bemeerke disſe, maatte de 


fornemſte Dele være fan frie ſom muligt, og der maatte 
20" 
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jo ikke virke noget udvortes Tryk paa dem, ſom kunde 
forandre, eller fvæffe Spillet af de lidende Nerver og 


arbeidende Mufkler. Stlangernes dobbelte Omſlyngnin⸗ 


— 


ger vilde have bedeekket den hele Krop, og hin ſmertelige 
Indtrokning af Underlivet, der er ſaa udtryksfuld, vilde 


bleven ukiendelig. Hvad man endnu kunde have feet | 


over, eller under, eller mellem Omviklingerne af Legemet, 


"vilde være bleven opſvulmet under Preesningerne, hyilket 


ikke havde viiſt Virkninger af indvortes Smerte, men af 
udvortes Overlaſt. Den ligeſaa»tit omvundne Hals vilde 
aldeles have fordærvet Gruppens pyramidalſke Skikkelſe, der 


er Siet fan behagelig: Og de af denne Filtning i den 
fri Luft udragende Slangehobeder, havde foraarſaget en faa 
pludſelig Forandring af Forhold, at det hele Syn vilde 


blevet hoiſt anſtodeligt. Oldtidens Billedhugger over⸗ 
fane med eet Blik, at hans Kunſt her udfordrede en al: 


deles Forandring. Han henforte alle Omviklingerne fra 


Livet og Halſen til Lenderne og Fodderne. Her kunde 


disſe Fletninger, Udtrykket uſkadt, bedeekke og presſe ſag⸗ 
meget ſom der behovedes. Her vaktes tillige Foreſtillin⸗ 


gen om en hæmmet Flugt, og en Slags Übevegelighed, 
der er meget fordeelagtig for den kunſtige Vedvaren af 
een og ſamme Tilſtand. FF Jeg veed ikke hvoraf det 


kommer, at Kunſtdommerne faa aldeles med Taushed have 


forbigaaet den Forſkiellighed, der faa tydeligt viſer fig, mellem 


KRunſtveerket og den digteriſke Beſtrivelſe. Den beviſer 


ligeſaameget Kunſtnerens Viisdom, ſom den anden Af— 
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vigelſe, hvilken man ikke vover fan meget at roſe, ſom 


at undſtylde. Jeg mener Forſkielligheden i Bekledningen. 


* 


Virgils Laocoon er i fit preſtelige Ornat; i Gruppen 
derimod hos Billedhuggeren, ſeer man ham aldeles nogen 
med ſamt ſine Sonner. Man ſiger, der gives Folk, ſom 
finde en ſtor Urimelighed deri, at en Kongeſon, en Præft, 
fremſtilles nogen ved en Offring. Til disſe Folk have 
3 Kunſtkiendere fvaret ganſke alvorligt: at det viſtnok var en 
Feil imod Vedtoegten, men at Kunſtnerne havde været nodt 
til ſaadant, fordi de ikke kunde give deres Figurer nogen 
pasſende Kledning. Billedhuggeriet, har man ſagt, kan 
ikke eftergiore Stoffer, tykke Folder giore en flet Virkning; 
af to Übeqvemmeligheder havde man altſaa maattet vælge 
den ringeſte, og heller villet ſͤnde mod Sandheden, 
end fremſtille Kleederne maadeligt. — Hvis de gode 
Kunſtnere havde givet dem til at lee ad denne Indven⸗ 
ding, faa ved jeg ikke, hvad der ſkulde været fvaret, 
Man kan ikke nedfætte Kunſten dybere, end paa denne 
Maade. Thi fæt ogſaa, at Skulpturen kunde eftergiore de 
forſkiellige Stoffer ligeſaa godt ſom Maleriet, fulde 
derfor Laocoon beklaedes? Vilde vi ikke have miſtet no⸗ 
get for denne Beklednings Skyld? Har et Kledebond, 
et Værk af flaviffe Hænder, ligeſaa megen Skisnhed, 
ſom den evige Viisdoms Værk, et organiſeret Legem? 
Behoves der lige megen Feerdighed, er det lige ſtor For⸗ 
tieneſte, indbringer det ligemegen Wre, hvad man ſaa 
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efterligner? Ville bore Hine kun bedrages, og er det dem 
ligemeget, paa hvad Maade de bedrages? ; 

Hos en Digter er et Klædebond intet Klædebond, det 
ſtiuler intet; hans Indbildningskraft ſkuer igiennem over⸗ 
alt. Laocoon kan have det hos Virgil, og han kan 
undvære det; hans Lidelſer ere for Foreſtillingen ligeſaa 
ſynlige paa den ene Deel af hans Legem, ſom pan den 
anden. Hans Pande er for den ombundet af de preeſte⸗ 
lige Beendler, men ikke ſkiult, ja disſe Baand; hindre 
ei alene intet, de forſterke endogſag Billedet, ſom vi giore 
os om den Ulykkeliges Lidelſer. Hans Præfteværdighjed 
hielper ham intet! Selv Tegnet derpaa, der ſkaffer ham 
dveralt Anſeelſe og Werbodighed, bliver her giennemblodt og 
vanheliget af den giftige Adder. Men denne Bi-Idee 
maatte Billedhuggeren. opgive, derſom Hovedſagen ikke ſkulde 
tabe, Hapde han ogſaa kun ladet Laocoon beholde disſe 
Bind, han. vilde meget have ſpeekket Udtrykket af det 
Hele. Panden var da tildeels bleven ſkiult, og denne 
er Udtrykkets Sæde,” Ligeſom han altſaa, hvad Skriget an⸗ 
gik, opoffrede Udtrykket for Skionheden, ſaa opoffrede han 

her Vedtoegten for Udtrykket. Overalt var Vedtægter 
hos de Gamle en Ting af ringe Betydenhed. De folte, 
at deres Kunſts hoieſte Beſtemmelſe bragte dem til alde⸗ 
les at undvære den. Skionhed er den hoieſte Beſtem⸗ 
melſe; Noden opfandt Kleeder, og hvad: har Kunſten med 
Noden at giore? Jeg tilſtager, at der ogſaa gives en 
Skionhed, hvad Bekloedningen angager, men hvad er 
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den mod Skionheden af de menneſkelige Former? Og 
vil Den, ſom kan opnage det Storre, noies med det 
Ringere? Jeg frygter meget for, at den fuldkomneſte Me⸗ 
ſter i Kloedebond, viſer ſelv i denne Beheendighed, hvad der 
fattes ham i det Veſentlige.“ — Saavidt Lesſing. 

Jo mere Digteren holder ſig⸗til det blot ſandſelige 
Syn eller Erindringen, og. fortæller om hvor blaa Him⸗ 8 
len, hvor gront Gresſet, hvor rode Roſerne, hvor høie 
Fieldene, hvor ſkummende Bølgerne ꝛc. ere, jo tommere 
bliver Digtet, og tilſidſt aldeles trættende; thi Ord ere 


ikke Farver, og Poeſien kan ikke, ſom Giogen, lade fine 


69 55 i fremmed Wan 


bad der gelder om det Maleriſke, gielder lar 
meget om det Muſikalſke i Poeſi en. Thi hvad er Ta⸗ 
lens meeſt velklingende Rhytmus, mod den ſkionne Sang? 
Det er kun Tanken der adler Ordenes Velklang. Hver⸗ 
ken Billedet eller Velklangen ere altſaa Poeſiens 
Hovedſager, ſkiondt vel dens vigtige og nødvendige Til⸗ 
behor, naar der tales om Fuldkommenhed i Kunſten. 


Heller ikke er Tanken, ſom blot Tanke, Poeſiens 
Hovedſag; thi den abſtracte Tenkning tilhører Viden⸗ 
a og ikke den ſtionne Kunſt. ; 
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Hvad er da Poeſiens Hovedſag? Det vil ſige: 
"hvad formager denne Kunſt meer end nogen anden Kunſt, 
eller Videnſkab? Og hvilfe Skionheder er den iſtand til 
at frembringe, ſom hverken Toner, eller Farver og 
Former, eller abſtracte Tanker formaae? — Poeſien- 
er den Kunſt, ſom, ved Sproget, giver en 
ſkion Skildring af beſtemte Folelſer, Liden⸗ 
ſkaber, Handlinger, Meninger og Charac⸗ 
terer, med deres indvortes Bevoeggrunde. — 
Dette formaaer ingen anden Kunſt eller Videnſkab. Liden⸗ 
ſkab og Folelſe kan Muſiken yttre med ſteerkere ſandſelig 
Kraft, men utydeligt, i dunkle Anelſer; disſe dunkle 
Anelſer forklarer Poeſien, ved at forbinde Folelſen med 
Tanken. Den gier atter Tanken poetiſk, ved at for⸗ 
binde den med Phantaſien og det Characteriſtiſke; den 
gier Muſiken poetifk, ved at forbinde Velklangen med 
den udtalte Tanke; og Maleriet, ved at. give. Billedet 

Tanke, Folelſesudtryk og Bevægelighed. 


9. % „ 665 
Om Billedhuggerkunſten. 


Billedhuggerkunſten fremſtiller det Idealſke i de 
ſkionne legemlige Former. Den har mindre end Maler⸗ 
kunſten, og langt mindre end Poeſien, af det Characteri⸗ 
ſtiſke; da dette, ſom vi have forklaret, gior et Indbrud 
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i den egentlige Skionhed. Men Billedhuggerkunſten kan ; 


dog paa ingen Maade ganffe undvære det Characteriſtiſte. 


N Der er vel ingen Nation paa Jorden, nok fan 


barbariſk, der ikke har eller har havt. fin Nationalpoeſie af 


nogen Værdi, ſtor eller liden; ogſaa paa flere Steder har 
Malerkunſten været dyrket med Held, og frembragt egne, 
originale, ſkionne Værker; men hvad Billedhuggerkun— 


ſten angager, ſaa var det i lang Tid alene Groekenland, 


hvor den bragtes til Fuldkommenhed; og de ſenere Ti⸗ 
ders Billedhuggere have forſt virket noget ſtort og ſkiont,, 
ved at lære Kunſten af Grekerne, og ved at danne deres 
Smag ved Studium af greſke Monſtere. 

De forſte Forſog pan at betegne Guder ved ufor⸗ 
melige Steenblokke, finde vi overalt; tidlig i Orien⸗ 
ten omtales Billedhuggerie. Allerede Laban (2300 
Aar for Chr.) havde Huusguder, Teraphim. I de eld⸗ 
gamle indiſke Tempelhuler og Pagoder findes Sculptur. 


"Ruinerne af Perſepolis viſe meget Billedveerk. J Asſy⸗ 
rien vare der Billedhuggere under Semiramis. Men 


det var forſt i Agypten, hvor den ran Kunſt dreves til 
en vis Grad af Fuldkommenhed; ſaa at Wgypterne paa 


en Maade kunne ſiges at have været Grekernes Leremeſtere; 


dog langt meer i Bygningskunſten end i Billedhuggeriet, 
der aldrig hos Wgypterne opnaaede Genialitet, end ſige 
idealſk Skionhed. Jeg vil her anføre nogle Ideer og 
Bemeerkninger for det meeſte ſammendragne af Winckel⸗ 
manns fortreffelige Kunſthiſtorie. 
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Grekerne begyndte plumpt deres Kunſt ligeſom 
Wgypterne. Tretten flette Stene betegnede. i Begyn⸗ 
delſen deres Guder; der blev med Tiden ſat Hove⸗ 
der paa dem, (Herma). Dadalus var den forſte, ſom 
adſkilte Benene pan. Treefigurer. Disſe Billeder bleve 
længe, ſom de Wgyyptiſke, ſtive, lige op og ned. Selv 
i Phidias's forſte Tid udarbeidede man blot Hovedet, 
Hender og Fodder af Marmor pan Fræfigurer. Det 
ran cegyptiſke Billedhuggeri udmærkede fig ved en Melan⸗ 
cholle, der drev Kunſten fra det Naturlige til det Hem— 
melighedsfulde. Wayptens Kunſtnere vare af den laveſte 
Stand, og Memnon er den eneſte nævnte. egyptiſke 
Billedhugger, De kiendte ingen Anatomie. Deres ſed⸗ 
vanlige Steen var Baſalt let Slags ſortegront Lava), 
Granit og Porphyr. Paa Skionhed blev der aldrig tenkt; 
deres Billeder ſage ud ſom ſtore Mumier af fæle Liig. 
"Derfor bleve de ægyptiffe Billedſtotter ifær gtæsgfeligt 
fønderflagne af Gother, Korsfarere og Billedſtormere i 
Middelalderen,” fordi de i deres Heeslighed forekom disſe 
chriſtne Barbarer ſom Dicvelens Billeder. Ogſaa Etru⸗ 
rerne, en greſk Colonie, dyrkede den raa Billedhugger⸗ 
kunſt for de egentlige Graeker. De gave deres Guder 
- næften alle Vinger. Apollo fremſtilledes med en Hat 
paa, ſom Hyrde hos Admet. Deres mandlige Anſigter 
havde ſpidſe, krumme Skiccg. De udarbeidede ſmage Bi: 
gurer i Malm. Marmorets Brug lærte de forſt af 
ſenere Graker. Stilen i Folderne paa deres Kladebond 
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var parallel, de vare præsfede pan hinanden; Haaret over 
Panden ſtod i fmaae ringede Lokker, ſom Sneglehuſe, 
og hang bag ned over Skuldrene i fire. lange Flet⸗ 


ninger, ſammenbundne i en Slags Haarpung. Enkelte 


Lemmer finder man ofte meget ſkiont udarbeidede paa 
disſe Billeder, men Anſigterne ere langlige Ovaler, med 
ſpidſe Hager, Hinene flade og ſkrage opad, Munden er 
ogſaa optrukket. I deres Kar opnaaede Etrurerne Form: 


Skionhed. Winkelmann ſiger: „De erkiendte hvad der 


var ſcientifiſt og idealſk, men i Efterligningen vare de 
ufuldkomne.“ Stilen i deres ſidſte Periode var manie⸗ 
reret. De fremſtillede Apoll, Mars, Herkules og Vul⸗ 
kan uden egentlig Forſkiel. 

Forſt Græferne bragte Kunſten til Fuldkommenhed. 
De agtede Skionheden over alt. Selv de ſpartanſke 
Qvinder opſtillede Billedſtotter af Narciſs, Hyacinth, 
Kaſtor og Pollux i deres Sovekamre. Kunſten giorde 
Groekerne menneſkeligere end deres Naboer. Romerne. 


lode alting ſpringe over Klingen, felv Dyrene. Da Men- 


meſkefegtning fulde indføres i det erobrede Korinth, ſagde. 
en Græker: „man maatte forſt gage hen og nedſtyrte Barm⸗ 
hiertighedens og Medlidenhedens Altre.“ Ved de olympiſke 
Lege ophorte alle, borgerlige Stridigheder og Fiendtlig⸗ 
heder. At fage en Statue, var det ſamme ſom at faage 
et Ordenskors. Den hoieſte Are var at være olympiſk 
Seierherre. Friheden havde ſtor Indflydelſe pan Velta⸗ 


— 
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lenheden; Graeekerne vare, i deres bedſte Tid, alt tenkende 
Veſſener i deres tyvende Aar. At være lærd, det er: at 
vide hvad andre vide, ſogte de forſt ſilde. Der var hos 
dem een Forfeengelighed mindre i Verden: den, at kiende 
mange Boger. Ynglingen tenkte ſom Digteren, og 
havde han frembragt noget Fortrinligt, faa blev han 
regnet mellem de Forſte i fit Folk. J fit tyvende Aar 
kunde han vælges til Hærfører, og vandt ſaaledes ofte 
Seier. Kunſtneren kunde nage den hoieſte Wre. So⸗ 
crates ſelv erklerede Kunſtnerne alene for Viſe, ſom de 
der vare det, uden at ſynes det; og Aſop gik om⸗ 
kring i Billedhuggernes og Bygmeſternes Veerkſteder. 
Kunſtneren kunde vorde Lovgiver og anfore Krigsheere, 


ſom f. Ex. Lam achos, den fattigſte Borger i Athen. 


De Viſeſte i Folket bedomte og ene dem; de ar⸗ 
beidede for Evigheden. 

Winckelmann klager over, at Kurſten til hans Tid 
havde veeret udelukket fra philoſophiſke Betragtninger; 
og denne ſtore Mand ſiger i ſit fortræffelige Være med 
en rørende Beſkedenhed: „Lange, aber zu ſpaͤt, habe ich 
derſelben nachgedacht, und in dem ſchoͤnſten und reifen 
Feuer der Jahre iſt mir ihr Weſen dunkel geblieben, 
daher ich nur unkraͤftig und ohne Geiſt- von derſelben 
reden kann. Meine Bemuͤhung kan indeſſen andern 
der Antrieb zu gruͤndlicheren und von der Gratie begei⸗ 
ſterten Lehren werden.“ ' : 

1 
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Det var naturligt at Billedhuggerkunſt forſt opſtod 
i et⸗Land, der faa ſydligt og dog ikke altfor ſydligt, ud⸗ 
viklede ſkionne Legemer. Ogſaa Norden danner ſkionne 
kraftige Legemer; men den for Billedhuggeren nodven— 
' dige Blottelſe, den Udfættelfe for Luften, ſom giver 
den ſunde Udvikling fin hoieſte Fuldendthed, og den Smi⸗ 
dighed og BUnde, ſom Badningen, Salvingen, Vadde— 
lobene og Brydekampene gav, maatte virke hoiſt fordeel⸗ 
agtigt; de ſkionne Gienſtande han daglig” havde for Hi⸗ 
ne, maatte befrugte Kunſtnerens Phantaſie. — Man 
tog ſelv noget. af Dyrene. med til at fremſtille det Men⸗ 
neſtelig-guddommelige eller idealffe. Jupiter fik noget 
; af Loven, ved de opftaaende Haar i Panden og de meg⸗ 
tige Lokker; Herkules fik efter Tyren det lille Hoved og 
den tykke Hals. Satyrerne lignede Bukken. Gudinderne 
vare altid fremſtillede ſom Jomfruer. Diana og Pallas 
vare det virkelig; de andre bleve det igien, "hvergang de 
badede ſig i Bronden Kanathos. Derfor var Bryftet 
ſtedſe jomfrueligt. Faunerne og Satyrerne havde noget 
Gedebukkeagtigt, en grinende eller ſkielmſk ſmilende Mi⸗ 
ne, Borte ved Hagen, forreſten ofte ſkionne Menneſker. 
Pans Hoved var epheukrandſet; han var alvorlig og 
havde” et tykt Skiceg, ſom lignede Gedebukkens. J 
Apollo fremſtilledes det hoieſte Ideal af mandlig Skion⸗ 
hed; i Foraarsungdom ſtod han ofte der ſom Hyrde. 
Merkurs Anſigt havde et liſtigt Træf; han havde kruſede 
Haar, undertiden Hat paa Hovedet, men ingen Vinger 
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ved Fødderne, Mars var en ung Helt, uden Skiceg; 
ſelb Herkules fremſtilledes ofte ffion og ung. Bachus 
var en Mellemting af Knos og Pige, med pppige Len- 
der, fværmerifÉ begeiſtret Blik; men den muntre Siæl 
viſer fig ikke ganſke i hans Anſigt. Jupiter fremſtille⸗ 
des altid med et muntert Blik. Det er en Feiltagelſe at 
tro, at man nogentid har fremſtillet ham ſkrekkelig, ſom 
en Jehova; det maa have været en Pluto, en Sera— 
Pis, ſom man har taget for ham. Hans opſtagende 
Haar i Panden findes ogſaa hos hans Sonner Kaſtor 
og Pollux; ſelv WfÉulap ligner Bedſtefaderen pan Haa⸗ 
rene, ogſaa de beſleegtede Centaurer. Neptun fkiller fig 
deri” fra Jupiter, at hans Sfiæg er mere kruſet, og ved 
Faldet af Haarene. Philoſtrat ſiger: „at Havet kruſer 
fig, og at Neptun farver det med Purpur.“ Det mid⸗ 
landſke Hav, naar det beveger fig efter Hapblik, har 
nemlig et rødlig Skicer. Tritonerne fremſtilledes med et 
Slags Svommeficer, eller Finner, ſom gage fra Dien⸗ 
brynene over Kinderne, Næfen og Hagen. — Grækerne 
dannede aldrig deres Guder hovmodige eller ſtolte, men 
| med huldſalig Majeftæt, — Fyrſten, ſom primus inter 
pares. Dette efterlignede man endnu i Rom, da Se— 
natet faldt pan Knæe for Tiber. Altid var der Skion⸗ 
hed i Formerne. Den gvindlige Skionhed tilſteder ikke 
faa megen Forſkiellighed, ſom den mandlige. Winckel⸗ 
| ge mann mener, at det ſaavel er lettere for Kunſt, ſom 


Natur, at frembringe qvindelige Former; og Jean Paul 
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ſiger i fin Wſſthetik: „Qvinden bliver aldrig fan indivi⸗ 


duel; hun beholder, ſelv i det Eiendommelige, et Skin 


> 


mere af Menneſkehedens og Poeſiens ſtore almindelige 


Former, nemlig af Godt, Ondt, Jomfru, Huſttu o.ſ.v. 


Desværre frembringer intet fan ſterke Skygger, ſom 
fremtrædende Handlinger, derfor er Qvindeforſkiellighed 


vanſtelig at tegne.” — Ariſtoteles ſiger: „at naar Virknin⸗ 


gen, der ogfan gaaer ud pan det Fuldkomne i Menne— 
ſtets Dannelſe, ikke, formedelſt Materiens Gienſtridighed, 
kan naae fin Henſigt, danner den den qvindelige Slægt,” 


Men Ariſtoteles ſiger ogſaa i fin Poetik: „Selv en Qvinde 


og en Slave kunne være ædle, ſkiondt i Almindelighed 
Qvinderne ere mere onde end gode, og Slaverne aldeles 


onde.“ Men man maa, ved flige Wttringer vel ſkille 


Graekeren fra Philoſophen, og ikke glemme: 
„ Den hoie Agtelſe for Qvinden, N 

Har Sydens Ridder lært af Nordens Kampe.“ 
Deri har viſt Winckelmann ret, at den mandlige Legems⸗ 
dannelſe er, ſom Dannelſe betragtet; mere riig og udviklet. 
Og jeg har ogſaa hort Thorvaldſen ſige, at hvad hele Le— 


gemsbygningen angager, ſaa ſtager den mandlige Skik— 
kelſe i Skionhed over den Qvindlige. 55 


Venus, Gratierne og Horgerne fremſtillede de greſke 
Kunſtnere ſtedſe nogne. Den mebicæiffe Venus er en 
doſenknup. Venus Urania og Venus Victrix bære et 
junoniſk Diadem. Venus har ſmegtende Hine, det un⸗ 
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derſte Laag lide optrukket; ikke vellyſtigt. Juno med 
Diademet har ſtore Hine og en bydende Mund. 

Pallas & asperior Phöbi soror, utraque telis, 2 

Utraque torva genis, flavoque in vertice nudo. 

Pallas og Diana ere alvorlige, ifær den Forſte, i 
jomfruelig Tugtighed, folde for Elſkov; Hinene - middel: 
maadigt hvælvede; Blikket nedfænkt i ſtille Betragtning; 
Hovedet ikke ſtolt hævet; en Hielm paa Hovedet har 
Pallas og lange Haar. Diana er en tillokkende Pige, 
uden at vide det, fri, munter, let; fremſtillet ſom lo⸗ 


bende paa Jagt; Haarene i en Knude. bagtil, uden 


Diadem; opfkiortet til Knæet, undertiden det hoire Bryſt 
blottet. 

Ceres har et tilbagehoengende Slor, foran i Haa⸗ 
ret Ax og Blade og et høit Diadem; i ſkion Uorden, 
ſom i Sorg over at vere fin Datter Proſerpina bero⸗ 


vet. Hebe er opſkiortet ſom en Offerdreng, eller Bord⸗ 
opvarterſke. 


Gratierne vare i de ældfte Tider paaffæbdte; fi iden 
nogne, alle tre Arm i Arm, med en tynd Snor om 
Haaret, hverken lyſtige eller alvorlige, i Ungdommens, 
ſtille Tilfredshed. 

Horaerne ere kleedte i fort Dragt til Knæet, fom 
Dandſerinder, paa Hovederne opſtagende Palmeblade. 

Af Muſerne havde Melpomene og Thalia deres 

Maſker (Melpomene ogſaa Druer i Lokkerne: den bachan— 
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tiſte Begeiſtrings Tegn). De andre Muſer ere ikke leget 


forſkiellige. 14 
Parcerne fremſtilledes ikke gamle, men fom enn 
Jomfruer, med eller uden Vinger paa Hovedet; den 


ene ſkrev altid pan en Seddel. Selv. Furierne vare 


ffionne, med eller uden” Slanger om Hovedet Sopho⸗ 


kles kalder dem ſtedſe: jornfruelige. Med Slanger, Fak- 


ler og blottede: Arme forfølge de Oreſt. — Gorgo— 
nerne, om hvilfe de gamle Digtere fang, at de havde 
Tender ſom Svinenes Huggetender, findes ikke hos Billed⸗ 


huggerne; Meduſahovedet er, uagtet ſin Slangefloetning, 


af hoi Skionhed. (Jeg har i denne Henſeende for giort 
en Anmeekning, i Anledning af den poetiſke og plaſtiſke 
Skionhed,) 5 
Amazonerne vare ſkionne med en ls ſmerte⸗ 
blandet Mine, de have alle et Saar i Bryſtet; men 
der mangler dem aldrig et Bryſt. — i 
Saaledes var og blev da Udtrykket af idealſt Skion⸗ 


hed Hovedgienſtanden for Billedhuggerkunſten, og Gre⸗ 
kerne blandede kun ſaameget af menneſkelig eller af dy⸗ 


riſt Characteriſtik deri, ſom nødvendigt var, for at forhoie 
Udtrykket, for at antyde Ideens Forſkiellighed og give 
Kunſtnerens Phantaſie det nodvendige Stof. Denne 
idealſte Skionhed fandtes dog ifær hos deres Statuer. J 
deres Grupper (ſom Laokoon) og ifær i deres Bas⸗ 


relief gik de mere over til det Maleriſke og Characteri— 


ſtiſte, ja ſelv til det Lyſtige 05 Burleſke, med deres Fauner, 


8 1. B. 21 
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Satyrer og Bachantinde⸗Grupper; og ligeſom til Trods 
for Doden, og for at bortjage dens Rædfel, ſmykkede 
de deres Sarcophager med Livets pppigſte Billeder. 

Men da Udtrykket ſkader Skionheden, faa blev Ro⸗ 


ligheden ſogt, en Tilſtand mellem Smerte og Lyſt; dog 


ei aldeles, for ikke at tilintetgiore Forſkiellighed og Cha⸗ 


racteer. Sedelighed i Adfærd og Handling føgtes i 


den ſkionne Styls Periode. J Forveien havde det ikke 
været fan, hyoilket deres 7 5 Fauner og Bachant⸗ 
inder viſe. Derfor udelukkedes ogſaa alle overdrevne Li: 


- denffaber fra den dannende Kunft. 


J Proportionen ſogte undertiden Grækerne. af over⸗ 
gage Naturen. De giorde Figuren længer fra Hals- 
gruben til Hiertegruben (der kun ſkulde fkilles ad ved et 
Anſigts Længde), ligeledes fra Hiertegruben til Navlen. 

Det menneſkelige Legems Bygning — ſiger Win⸗ 
ckelmann — beſtaaer af det tredie (det forſte ulige) 
Tal, hvilket er det forſte Forholdstal; thi det, indeholder 
det forſte lige Tal, og endnu et andet, ſom forbinder 
begge, To Ting, ſiger Plato, kunne ikke beftane uden 
et Tredie; det bedſte Baand er det, ſom forener fig felv 
med det Forbundne, ſaa at det Forſte forholder ſig til 


det Andet, ſom dette til det Midterſte. Derfor er i 


dette Tal Begyndelſe, Midte og Ende, og ved Tretallet 
er, ſom-Pythagorceerne lerte, alting beſtemt. Ja vor 
Skabning ſtgaer ſelv i Forhold hertil; thi i det tredie 
Aar har Menneſket i Almindelighed opnaaet Halvdelen 


323 
af ſin Hoide. Legemet, ſaavel ſom de vigtigſte Lem— 
mer, have tre Dele. Paa hint er det: Kroppen, Laa⸗ 
rene og Benene. Underdelen beſtager af Laarene, Be⸗ 
nene og Fodderne. Saaledes forholder det ſig · ogſaa med 

Overarm, Underarm og Haand. Paa et velſkabt Můen⸗ 
neſte forholde Kroppen og Hovedet fig til Lender, Been 
og Fødder, ſom Leenderne til Benene og Fodderne, og 
ſom Overarmen til Underarmen og Haanden. Anſigtet 
udgior tre Næfelængder, ; 

Den græffe Profil beſtod i, at Pande- og Næfe: 

linien neſten havde een Retning. Anſigterne pan de 
greſte Billedſtotter ere fyldige og ſtore. Panden maatte 
ikke være altfor bred og ſtor. Oinene ſtore, velformede 
under Panden. Dienlaagene med en ſkion Rand; ⸗Brp⸗ 
nene ikke for tykke; den underſte Læbe fyldigſt; veludar⸗ 
beidede Hrer; Fødderne ikke altfor fmaae, og Leggene 
ikke altfor tykke. Bryſtet prægtigt hvælvet; det qvind⸗ 
lige knuppet; Navlen SER indtrykt. — 


Jeg har i et foregagende Capitel afhandlet Forſkiel⸗ 
len paa det Høje, det Skionne og det Nydelige. Disſe 
tre Yttringer af det Almindeligt-Skionne kunne virke 
han eengang, i en fuldendt Kunſtperiode; men den natur⸗ 
lige Gang af en Kunſt, dens hiſtoriſte udvikling begyn⸗ 
der ſcedvanlig med det Hoie; og ofte gaaer den ikke loen⸗ 
ger, end til de forſte rage Foreſtillinger herom. Gaaer 


den videre, ” opſtaaer det Idealſk⸗Hoie, ſom adler den 
21" 


mer en 
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mørke Reedſel til hellig Begeiſtring. Af det Hoie ud⸗ 
vikler ſig klar Skionhed, denne adſplitter ſig ſiden i det 


Nydelige, og taber fig tilſidſt i det Smaalige. Dette 
har en meget naturlig Grund. Det er de ſtore religioſe 


Ideer, der forſt vekke Geniet i en barbariſk Tid. Naar 
Geniet ved Pvelſe har lært at bevæge fig med Lethed, 
og Nationen derved er bleven cultiveret, fremtræder det 
Store og det Skionne. Man gyſer ikke meer for den 
hemmelige Verdens-Aarſag, og tilfredsſtiller ikke længer 
den ubekiendte Magt, hvilken et vilde Folk altid tænfer 
fig ſom en grum Tyran, med blodige Offere, ſom en 
kartagenienſiſk Baal, eller mexicanſk Vizliputzli. Man 
hæver Sicelen til værdige alvorlige Foreſtillinger og glæ- 
der fig over den ſkionne Virkning; man idealiſerer fig, 
Naturen og Livet ſelv. Endelig taber fig Geniet og Na⸗ 
tionens Begeiſtring. Det gaaer her, ſom med den hemme⸗ 
lighedsfulde, faſte, indholdsrige Knup, der aabner ſig til 


Blomſt, modnes til Frugt; og endelig raadner og 


falder af Trœet. Forſt Aand uden Form, — faa Aand 
og Form, — endelig blot Form uden Aand. Derfor 
ſkulde man ikke være altfor ſtolt af overvundne Vanſkelig⸗ 
heder og den techniſke Lethed i en Kunſt. Det er det“ 
Sidſte der bliver tilbage; Larven, efter at Sommerfuglen 
er udflojet; Skallen efter at Kicernen er ſpiiſt. J Be⸗ 
gyndelſen trives Kunſtneren af Begeiſtringen; i den ſkionne 
Periode — af Begeiſtring forenet med Smag; men naar 
Begeiſtringen kioles og doer — og kun Smagen bliver 
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ene tilbage, hvad bliver den da? Den forvilder fig i Luxus 
og Mode. Thi Moden er ikke andet, end den daarlige 
Streben efter uophorlig Forandring og Afverling, naar 
Aanden er for ſvag og lunken til med Dygtighed og 
Troſkab længe at kunne dvæle ved en flor, ſkion eller 
yndig Idee. Det er da ikke meer det Naive, det Barn⸗ 
lige, det Folſomme, det Muntre, ſom gleder fig over Ge⸗ 
niets og Kunſtens Verker; det er det Selvkicerlige, det 
Barnagtige, det Aand: og Hierteloſe, der gior Ge⸗ 
niet og Kunſten til en Slave af Hieblikkets Luner, 
cg tilſidſt ender med et broget Barbarie og den ſtorſte 
Smagloshed. 2 

Saaledes gaaer det i alle Tiders og Nationers 
Kunſtperioder. Der gives ikke anden Troſt, naar man 
"nærmer fig en ſaadan Oplosning, end at holde pan 
det Gode ſaalcenge ſom muligt, og at troſte ſig med, 
at ved Studium og Indbildningskraft kan den Indviede 
henſcette fig i enhver forſvunden ſkion Tid, og tilegne 
fig dens bevarede udødelige Veerker. 


Ogſaa den græffe Billedhuggerkunſt ſteeg fra de forſte 
barbariſke Forſog til det Hoie, gik derfra over til det 
fuldendte Skionne, ſiden til det Undige, til det 
Nydelige, og endelig til det Smaa og Smagloſe. 


Den ſtorſte Meſter i den høie Periode var Phi⸗ 
dias, og hans herligſte Værker vare Minerva og Jupiter, 


— 
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den forſte for Panthenon i Athen, den anden for Elis; 


begge vare af Elfenbeen og Guld, og dog var Jupiter 40 
Fod hoi, og Minerva 30. Ogſaa udmærkede fig Po⸗ 
lyklet, ſom opfandt Ynglingsidealet, og Myron, 


ſtor i Keempe⸗ og Dhprebilleder. Hundrede Aar efter 


Phidias gik den hoie Stil over i den ſkionne.“ Paa 


den Tid begyndte man forſt ret at behandle Marmoret: 


Skopas og Prapiteles vare de ſtorſte Meſtere i denne 
Periode. Skopas fremſtillede de bachantiſke Dandſe, i 


hvilke Grupper han ſammenſmeltede Skionhedens huldeſte 


Former med en ſveermeriſk Vanvid. Prapiteles opfandt 
Idealet af Diana, Venus og Bachus. Endelig var 
Alexanders Tid den ſidſte Periode, hvori man ved Gratie 
og altid omhyggeligere Behandling af Stoffet og den af⸗ 
rundede elegante Form, ſogte at bode paa Man⸗ 
gelen af det Store og det egentlig Skionne. Lyſippus 
viſte ſig her ſom Meſter i forœdlede Portretbilleder; hans 
Heſte vgre fortræffelige. Alexanders Jagt var et af hans 
beromteſte Arbeider. ; 

Kunde man nu ikke ved fün Elegants naae det Store, 
faa ſogte man det i Overdrivelſer, i det Gigantiſke; og 
Chares fra Lindus tilbragte ti Aar med at forfeerdige 


den beromte Solcoloſs paa Hen Rhodus; den var 70 


Alen hoi, og blev nedſtyrtet af Jordſkiclv efter: at have 
ſtaget 36 Aar; laa i Gruus 870 Aar, hvorpaa den. blev 
ſolgt, og Stykkerne bortført paa 900 Kameler. 


Fa 
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De romerſke Billedhuggere vare Greker; og uagtet 
Romerne rovede alle græffe Statuer, og udſmykkede 
deres Forum og Capitol dermed i uhyre Mengde, kunde 
de dog aldrig ſelv bringe det til noget Stort. Antinous, 
een af de bedſte Billedſtotter fra Hadrians Tid, er af 
en greeſt Kunſtner. 


J det ellevte Aarhundrede træffe vi forſt i Italien en 
mærkværdig Billedhugger Bu ono, og i det tolvte: Bo⸗ 
nano fra Piſa. Donatello, fodt 1383, frembragte 
for ſin Tid ffionne Verker. Af Lorenzo Ghiber— 
ti, ſom døde i Midten af det femtende Aarhundrede, 
ere de ſkionne Malmdorre paa Battiſteriet i Florents. — 
J Tydſkland vare ogſaa mange gode Kunſtnere, hvis 
Flid og Genie vifte fig i Udſmykkelſer og Figurer paa s 
Raadhuſe, Kirker og Beende; men deres Navne veed 
man ikke meer; dog nævnes Fiſcher ſom Meſter til, 
Apoſtlerne pad en Kirke i Nurnberg, hvorfra vor 
Thorvaldſen ikke har forſmaaet at tage enkelte Mo⸗ 
tiver, til ſine idealfk ſkionne Apoſtler i vor Fruekirke. ! 

Michel Angelo var den ſtore Kunſtner i Italien, 
ſom atter bragte Billedhuggeriet vidt. Bandinelli 
kappedes med ham; Benvenuto Cellini hævede fig 
fra Guldſmed til udmærket Billedhugger, og man beun⸗ 
drer endnu hans Perſeus i Logen i Florents. 

Med Bernini gik den nyere italienſke Kunſt over 


til det Overdrevne og Maniererte, ſkiondt denne Mand 
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havde ſtore Talenter. Fra ham fÉriver ſig de zirlige og 
uzirlige Fordreielſer i Legemsdannelſen og Kaalblade⸗ 
Drapperierne. i vig . 

; I den nyeſte Tid nævne vi Canova og Thor: 
valdſen, ſom de ſtore Meſtere der have bragt Kunſten 
til fin hele Værdighed igien. Men da de ved graſke 
Studier gik tilbage til det Sande og Skionne, ſaa 
er det intet Under at deres Genie yttrer fig i den 


modſatte Retning af den hiſtoriſke. Canova nemlig, a 


nærmeft Bernini, arbeidede fig fra det Maniererte og 
Affecteerte, til det Nydelige og Yndige; og Thorvaldſen 
gif. derfra videre tilbage, til det Skionne og Hoie. 
Endnu mage vi ikke glemme den fortræffelige Rauch i 
Berlin, der fortiener at nævnes mellem Nutidens ſtore 
Meſtere; og Dannecker i Stuttgard, der allerede var 
en god Billedhugger for Thorvaldſen. — Fra disſe Kunſt⸗ 
nere har en ædel Skole udbredt "fig, og Billedhuggeriet 
er i vor Tidsalder opvaagnet paany. 


10. 
Malerkunſtens Forhold til Billedhuggerkunſten. 
Billedhuggeriet har den fuldſtendige Form, Ma⸗ 
leriet Farven.” J denne naturlige Adſkillelſe ligger Grun— 
den til disfe dannende Kunſters forſkiellige Voeſen, og 
derved beſtemmes deres Grendſer. Billedhuggeriet, mere 
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fuldſtendigt i ſit Stof, leder ogſaa mere til Ideen om 


det Skiontfuldſtendige, det Idealſke; Farven kan kun 


give Overfladen, Synet af en Gienſtand fra en vis 
Standpunkt. Billedſtotten kunne vi gage omkting, fee 


fra alle Sider, i enhver Retning; og hvergang fane vi et 


nyt Billed, hvis den er ſindrigt og ſmagfuldt dannet, et 


ut overraſkende Syn, ſom viſer Gienſtanden paa en 


anden Maade, med varierende Forkortninger; fkiondt 
Støtten. ſelv ingen Forkortninger har, ſaalidt ſom en 


virkelig Gienſtand i Naturen. 


Billedhuggerkunſten er altſaa meeſt iſtand ril at frem⸗ 
ſtille enkelte Gienſtande i ſkion Fuldſtendighed, men den 
er indffrænfet i Valget af fine Gienſtande. Den fuld⸗ 
endte Kunſt i Greekenland udtømte neeſten Geniet med 
at fremſtille enkelte ſkionne Gud-Menneſker af begge 
Kion, af forſkiellig Alder, med ſaameget characteriſtiſt Ud⸗ 
tryk, ſom Skionheden tillod, og med ſaamange Attribu⸗ 
ter ſom nodvendigt, for at antyde Ideernes Forſkiellig⸗ 
hed, uden Skade for Legemsſkionheden. Thi da af alle 
phyſiſke Skionheder det menneſkelige Legem er det Skion⸗ 
neſte, fan maatte agſaa det nøgne Menneſkelegem 
blive Hovedgienſtanden for Billedhuggerens Kunſt; (ſom 
Lesſing rigtigt anmerkede) og Bedekningen en Biting, fpar= 
ſomt og ſieldent brugt, ſkiondt ogſaa Drapperiets Folder 


og Kaſt har fine Skionheder. Disſe kunne dog ikke op— 


veie Legemets Ynde, Derfor henyttedes tit det vaade 
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Drapperie, for at Legemets Former derigiennem tydeligt 
kunde viſe ſig. 

Malerkunſten har Farven paa Overſladen, og 
mangler altſaa aldeles det egentlige Legemsſtof. Men da 
Farven, hvor den flipper, giver Lin ier, hvilÉe man og⸗ 
faa, uden Farve, kan efterligne, faa opſtager herved Teg⸗ 
ningen, ſom ogſaa er Form, i det mindſte for Synet, 
Altſaa hår Maleren paa en Maade baade Form og Farve, 
og Billedhuggeren blot: Form, hvis Fuldſtendighed bøder 
pan Forſkielligheden. Men aldeles uden Farve er dog 
Billedhuggeren ikke heller. Ei at tale om Guldprydelſerne 
og Emaillen pan Elfenbenet, ſom ſelv en Phidias ikke 
forſmaaede i fin hoie Stil, fan giver Naturen ſelv altid 
Billedſtotten en Farve, ſom uendeligt forhoier Skionheden. 
Denne Farve er Lys og Skygge. Den eneſte Farve, 
Kobberſtikkeren kan betiene fig af, har ogſaa Billedſtotten. 
Men. hvor uendeligt vinder det menneſkelige Legems og 
iſer Anſigtets Skionhed ved ſine Skygger og Lyspartier! 
Hvor yndigt har Naturen indrettet Anſigtsbygningen efter 
Dagens Lys! Lyſet kommer ovenfra; heraf opſtaaer den 


ſtore Slagſkygge under Panden, under Næfén, i Neſe— 


borerne, under Leben, under Hagen. Panden derimod, 
en Del af Neſen, af Kinderne, af Hagen ſtaae i ſterkt 
Lys. Der er en Lysfide og en Skyggeſide af det Hele. 
Lad Lyſet komme fra neden opad, eller ganſke lige paa; 
faa er Skionhedsudtrykket af et Anſigt ſtrap noget for⸗ 
deervet. Dette er en ſtor og uundgagelig Feil pan alle 
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Theatre, hvor Lyſet ikke kan komme ovenfra, fordi Skue⸗ 
ſpillerne ſtaae for langt fra Loftet, Det Eneſte der dem— 
per disſe hæslige Skygger, er den ſterke Belysning fra 
alle Sider; men derfor blive Perſonernes Billeder paa 
Skuepladſen ogſaa altid chineſiſke Malerier uden Skygge. 
— Skyggen er altſaa Billedhuggeren af Vigtighed; det 
er nodvendigt at hans Figurer. ſtaae i godt Lys; "derfor 
feer man Billedſtotter bedſt ved Fakkelſkin. 

Og da det nu ligger i enhver Kunſts Natur at 
udvide ſine Grendſer og at optage i fig ſaameget ſom 
muligt, fan gik det ogſaa Billedhuggerkunſten. Dens 
Mangel af Stof i de enkelte Statuer, ſogte den forſt 
at bøde paa ved Grupper, og endelig ved Haut- og 
Basreliefs, eller Hoit- og Halvforhoiet-Arbeide. 

J Basreliefet nærmer fig Billedhuggeriet Malerkun— 
ſten. Det gaaer her over i Forkortninger, og opgiver under⸗ 
tiden noget af den fvagere Virkelighed, for en kraftig Illu⸗ 
ſion. Man har ſagt, at den nyere Billedhuggerkunſts 
Tendents var maleriſk, og at ſelv Thorvaldſen var ſtorſt 
i fine Basreliefs. Men om faa var — var det et Un⸗ 
der? De greefke Kunſtnere have, paa lidt ner, udtomt 
Fremſtillingen af den blotte menneſkelige Legemsſkionhed; 
det er neſten ikke Geniet muligt paa denne Maade at 

opfinde: noget Nyt; hoiſt kan det hæve fig til at ligne 
de Gamle, Men ſelv i denne Sammenligning vil maaſkee 
det ſtorſte Nutidens Genie ſtaae noget: tilbage. Thi hin 
naive Jovialitet er ikke ſagledes mere til, ſom i Athe⸗ 


— 
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nens bedſte Periode; og Mythologien begeiſtrer ikke fans 


ledes, ſom da den var Landets Religion. Betragter man 


Thorvaldſens bedſte Statuer, ſaa mangle der dem, uagtet 


alle deres ſtore Skionheder, maaſkee dog Noget af hvad 
der findes i de bedſte greſke Meſtervoerker. En vis Ynde og 
Munterhed er ikke ganſke ſaaledes udbredt over dem. Og 
dog er Thorvaldſen meget mere Greeker, med ſin neeſten 
ftrænge Alvor, end Canova, med ſin til Koqvetteri gaaende 
Mppighed. J fine Basreliefs er Thorvaldſen udentvivl meeſt 
genialſt, og i fin Jeſus og fine beflædte Apoſtle i vor 
Fruekirke er han ikke blot ſtor og ſkion, men from, naiv 
og rorende; det er her ikke fremmed Mythologie, der 


har befrugtet hans Indbildningskraft, men hans egen 


Religion, der har begeiſtret hans Hierte. — Og nu 
maa jeg atter, ſom fan ofte før, være Talsmand for 
vor nordiſke Mythologie! Thi ſkiondt adſkilt ved 
Aarhundreder og ved chriſtelig Tenkemaade, er og bliver 
den dog nordiſke Kunſtneres Hierter hærmere, end den 
græffe; og netop fordi den ikke af Billedhuggeren og 
Maleren for har været brugt, giver den disſe Kunſtneres 


Phantaſie og fkabende Genie meget mere Stof end den 


Greeſke; thi Geniets Virkning beſtaaer ikke i at efterligne 
hvad Andre have frembragt, men i at frembringe noget ſelv. 

Vi ville ikke her indlade os i den intetſi gende Strid, 
om denne Mythologie virkelig aldeles ſaaledes har været 
dyrket af Nordens Folk, ſom vi finde den i de gamle 
Sagn og Sange. Vor fortreffelige Oldforſker Finn 


333 
Magnuſen ſynes mig tilfredsſtillende nok at have be⸗ 
viiſt dette; men ſet at det ikke var Tilfeldet, fan blev 
disſe Fablers Opfindelſe i det niende og Begyndel⸗ 
ſen af det tiende Aarhundrede noget af det Skion— 
neſte og Merkveerdigſte, hvad poetiſk Genialitet har frem— 
bragt; og det er langt mere forunderligt og utroligt, at 
flig en Rigdom, Sindrighed og Skionhed ſkulde findes 
i enkelte barbariſke Hierner, fort for Hedenſkabet undergik 
ved Chriſtendommen, end at den ſkulde være Levninger 
af lengſtforſvundne Aarhundreders ſamlede Viisdom. — 
Men her tale vi nu kun om det Stof den byder Kun⸗ 
ſten! — „Hvor kunne barbariſke, for Kulden indhyllede Af⸗ 
gudsbilleder være en Gienſtand for Kunſt?“ ſporge Ad⸗ 
ſtillige. — Og hvorfor. indhyllede? Guderne fryſe ikke! 
Solen og Maanen, Skyperne og Lynilden, Blomſterne 
og det Gronne ere nogne i Norden ligeſom i Syden — 
og ſaaledes deres Symboler. Symbolerne for aandelige 
Evner: og Sindsbevegelſer behove endnu mindre" Klede⸗ 
bond. Og ſelv enkelte velvalgte Kloedebond kunne, give 
Kunſtnerens Phantaſie Nerring, til ſindrigt at forbinde. 
det Characteriſtiſke med det Store og det Skionne. Lad 
Odin ſom kraftig Olding, med det fkarpſindige, kloge 
Anſigt, ſidde der, med ſit Spyd i Haand og ſine Ravne 
Hu og Minde paa Skulderen, der ſige ham alt; lad 
Thor ſtaage nøgen i ærlig, heftig, fremfuſende Diervhed, 
"+ blot med fit Styrkesbelte om Lenderne, med fin Handſke 
og ſin Stridshammer! Lad Tyr ſtikke ſin Haand i 


334 


Fenrisulvens Gab, og, uden at fordreie en Mine, med et 
ſtolt Smiil ſtirre paa Uhyret, der afbider ham Haanden; 
Lad Loke liſtig og fuul, med det ſmukke falſke Anſigt, 
ſticre Haaret af den ſkionne, mægtige, ſovende Sif! ! 
Lad Bragi ſidde henrykt, ſom en Osſian, med fin Harpe 
og fit lange fvævende Skiceg, — og Idun i qvindlig bly 
Etlſtvcerdighed ſtaae med ſin Wbleſkaal i Haand! Lad Freya 
— kledt ſom en Bajadere med broget Fugleham om Skuldre 
og Underliv, — henſvoeve ſmilende med Morgen- og Af⸗ 
tenrodens Roſe i fin Haand! Lad Nornerne ſidde alvorligt 
ſtirrende ved Tidens Veld! Lad Thor og Loke kiore pad 
Karmen med Gieddebukkene, ved Belysning af Lynilden 
i de dem bærende Skyer; — den herligſte Modſctning af 
. ærlig plump Kraft og af fün, falſk, yndig Snedighed; 
ſom Loven og Slangen. Lad os i Baldur ſkue Forbille— 
det af Chriſtus! — O, der er nok, meer end nok for 
hundrede Kunſtnere. Vor vakkre Freund har allerede i 
ſkionne Tegninger begyndt herpaa, om hvilke der kun kan 
indvendes, at de endnu ere lidt for greſ ke. Den nor⸗ 
diſke Natur kuer ikke de herlige Kempeſtikkelſer: Aſia⸗ 
nerne, der for kort ſiden kom fra Hſterland. Stage 
Sydens Menneſker i Skionhed virkelig over Nordens, 
faa er det maaſkee i Legemets Udvikling, der ikke lider af 
den nordiſke Fedme; men i de- nordiſke Anſigter 
er mere Forſtiellighed, mere Fiinhed og Characteer, ogſaa 
maaſkee mere Sickl. Nordens dybe Folelſe og Alvor 
giver dem et Prog, forſkielligt fra den græffe Skionhed. 
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Det forſtager fig, i den nordiſke Kunſt maa være mere 
Sentimentalitet end Naivetet; men ogſaa det er en 
Grund mere til at foretrokke den, til at bearbeide den. 
Vi have beviiſt, at det Sentimentale i ingen Henſeende 
ſtager tilbage for det Naive; og det er en Gienſtand, ſom 
i Billedhuggerkunſten endnu næften er ubenyttet af 
kraftige Hender. J Thorvaldſens Chriſtus, i hans 
Apoſtle, ſee vi en god Begyndelſe; lad Geniet paa lig⸗ 
nende Maade gribe det Sentimentale, det Dybſindige i 
den nordiſke Mythologie! Der er ogſaa naive og muntre 
Gienſtande nok til Afvexling; og de herligſte Motiver 
ville ſkaffe det rigeligfte Udbytte for ſtion Kunſt. 


i — 


, Teatret, … 


Sens Se 


Vor Nielſen, ſom ſpiller denne Rolle faa funkt on⸗ 
ſtede at jeg ſkulde overſcette Stykket; og da Forfatteren 
Deinhardfſtejn, er en Ven af mig, ſiden mit Ophold 
i Wien 1817, og var een af Stifterne til den litteraire, 
Club, der, mig til Minde, kaldtes Ludlams Hule, fan 


* 
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folte jeg mig ſaameget mere drevet til dette Arbeide. De 
rimede Skueſpil havde desuden i den ſenere Tid vundet 
Bifald, og jeg horte fan ofte: „hvormeget flige Stykker 


, vandt, ved at indkloedes i velklingende-lette Vers.“ Der— 


for fik jeg Lyſt til engang igien paa den Maade at for⸗ 
ſoge mine Kræfter. Udfaldet lykkedes og Stykket behagede; 
Deinhardſtein har, ved at vælge Hans Sachs til — 


ſin dramatiſke Helt, vovet meget, og udfat fig. for en 


Sammenligning, ſom hans forreſten ſmukke og morſomme 
Stykke pan ingen Maade (kan taale. Goethe har 
nemlig ſkrevet et Digt om Hans Sachs, og det eet af 
de ſkionneſte fra denne Meſters kraftige Ungdom. - 
Havde Deinhardſtein ſkrevet fit dramatiſke Digt i dette 
Sprog, i denne Tone, fan havde jeg vel ladet være at 
overſcette det; thi det havde været umuligt, Goethe er 
med overordenlig Genialitet trængt ind i det tydſke Sprogs 
hele Tone, Characteer og Naivetet, ſom det brugtes 


i det ſextende Aarhundrede. Med ſamme Genie har 


han fremſtillet Hans Sachs's Individualitet, og det lille 


Digt: „Erklaͤrung eines alten Holzſchnittes 
vorſtellend Hans Sachſens poetiſche Sendung“ 
er en Qvintesſegz af denne Meſterſangers Poeſie, ſom 
vi ellers kun moiſommeligt finde tyndt, adſpredt, i hans 
vidtloftige, ofte trættende Riim. Mien det er ikke "blot 
en idealiſeret Hans Sachs, i det ſkionneſte meeſt levende 
hiſtoriſt Colorit; det er et Billed i Almindelighed af en⸗ 
hver Folkedigter — af Goethe 12 og vi * ars 
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nu til at ſige om ham, ſom han ſagde om den gamle 
Meſterſanger: a 


„Einen Eichkranz ewig jung belaubt, 

Den ſetzt die Nachwelt ihm auf's Haupt. 5 
In Froſchpfuhl all das Vold verbannt, ; 

Das ſeinen Meiſter je verkannt!“ 


Til en Prove for dem af mine Leſere, hvem det Goe⸗ 
theſte Digt er ubekiendt, eller ſom ikke fænger mindes 
det levende, vil jeg afſtrive Begyndelſen: 


„In ſeiner Werkſtatt Sonntags früh 
Steht unſer theurer Meiſter hie; 
Sein ſchmutzig Schurzfell abgelegt,, 
Einen ſaubern Feyerwamms er trägt, 
Läßt Pechdraht, Hammer und Kneipe raſten, 
Die Ahl ſteckt an den Arbeitskaſten. 
Er ruht nun auch am ſiebenten Tag 
Von manchem Zug und manchem Schlag. 
Wie er die Frühlingsſonne ſpürt, 
Die Ruh ihm neue Arbeit gebiert: 3 
Er fühlt, daß er eine kleine Welt 8 
In ſeinem Gehirne brütend hält, 
Daß die fängt an zu wirken und zu leben, 
Daß er ſie gerne möcht' von ſich geben. 
Er hätt' ein Auge treu und klug, 
Und wär' auch liebevoll genug, 
Zu ſchauen manches klar und rein, 
Und wieder alles zu machen ſein; 
Hätt' auch eine Zunge, die ſich ergoß, 
Und leicht und fein in Worte floß; - 
Prom. 1. B. 3 22 
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Des thäten die Muſen ſich erfreun, 
Wollten ihn zum Meiſterſänger weihn. 
55 Da tritt ein junges Weib — å 
— — herein ; 
Er drob nicht mag verwundert ſein, 
8 Denn wie ſie iſt, ſo gut und ſchön, 
Meint er, er hätt ſie längſt geſehn. 
Die ſpricht: Ich habe dich auserleſen 
Vor vielen in dem Weltwvirrweſen, 
Daß du ſollſt haben klare Sinnen, 
Nichts ungeſchickliches magſt beginnen. 
Wenn andre durch einander rennen, 
Sollſt du's mit treuem Blick erkennen; 
Wenn andre bärmlich ſich beklagen, 
Sollſt ſchwankweis deine Sach fürtragen; 
Sollſt halten über Ehr und Recht, 
In allem Ding ſeyn ſchlicht und ſchlecht. 
Frummkeit und Tugend bieder peiſen, 
Das Böſe mit ſeinem Nähmen heißen: 
Nichts verlindert und nichts verwitzelt, 
Nichts verzierlicht und nichts verkrigelt; 
Sondern die Welt ſoll vor dir ſtehn, 
Wie Albrecht Dürer ſie hat geſehn: 
Ihr feſtes Leben und Männlichkeit, 
Ihre innre Kraft und Ständigkeit. 
Der Natur Genius an der Hand 
Soll dich führen durch alle Land, 
Soll dir zeigen alles Leben, 
Der Menſchen wunderliches Weben, 
Ihr Wirren, Suchen, Stoßen und Treiben, 


Schieben, Reißen, Drängen und Reiben, 
. 2 * 5 
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Wie kunterbunt die Wirthſchaft tollert, 
Der Ameishauf durcheinander kollert. 

Mag dir aber bei allem geſchehn, 

Als thätſt in einen Zauberkaſten ſehn. 

Schreib das dem Menſchenvolck auf Erden, 
Ob's ihm möcht eine Witzung werden. 

Da macht ſie ihm ein Fenſter auf, 

Zeigt ihm drauſſen viel bunten Hauf, 

Unter dem Himmel allerley Weſen, 

Wie ihrs mögt' in ſeinen Schriften leſen. ꝛc. 

Med denne Dybde, Varme, med denne Aand og 
naive Kraft er Deinhardſteins Hans Sachs ikke frem⸗ 
ſtillet. Men hvo ynder. ikke et ſmukt Maleri: af en 
Carracci, ſkiondt det ſtaaer langt tilbage for eet af 
Rafael? Deinhardſteins Hans Sachs har en ſmuk 
Udvikling og Interesſe i fig ſelv, ſkiondt det ſaavel 
viger hint goetheſke Digt i Genialitet, ſom i hiſtoriſt 
Colorit. i ” 

Og hvad nu i Almindelighed den hiſtoriſke Coloz 
ritangaaer, faa maa man ikke altfor ftrængt forlange den 
iagttaget i ct Drama. Det er meget lettere i et kort 
lyriſt eller i et fortællende Digt, at tilegne ſig en ſaadan 
fremmed Tone, end i et langt Skueſpil, hvor Perſonerne 
ſtulle umiddelbart yttre fig. Ja man kan vel ſige, at 
det er en reen Umulighed, uden i lige Emner ſom dette, 
"hvis. Tidsalder ikke ligger altfor langt borte fra vor egen, 
men faa at ſige grændſer til den. Goethe har ogſaa 
i fin Getz og i fin Fauſt viiſt, at han var iſtand til at 
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vedligeholde Tonen heelt igiennem i et. ſaadant Emne, 
hvori Indblandingen af det Comiſke med god Effect kan 
benytte det gamle naive ucorrecte Sprog. Men i et 
Skueſpil, ſom efter ſin Natur ikke tillader denne Ind— 
blanden, og hvox Tonen i det Hele er mere idealſk og 
tragifÉ, — der forſvinder ogſaa Sprogets hiſtoriſke Colo— 
rit mere, iſer naar Fabelen ligger langt tilbage, i den kun 
af ſtore Omrids bekiendte Tid. Saaledes have de bedſte 
Digtere i alle Lande og til alle Tider, meer eller mindre, 
overſat deres hiftoriffe Emner i deres egen Tid, og 
deres Veerker ere derfor de bedſte Portrætter af deres egen 
Tidsalder. Hvad vi dadle hos de franſke Tragikere, er 
ikke at deres Helte ei ere greeſke og romerſke nok, men 
at de ikke ere franſke nok; fordi Nationaliteten ikke 
vovede at pttre fig frit og poetiſk under Ludvig den Fior⸗ 
tende. Men kaſte vi Diet paa andre ſtore Digtere i 
forſkiellige Tidsaldere, hvad finde vi da? Ere Perſerne 
hos Asſchylos ikke Greker fra Athen? Ere Shake— 
ſpeares Italienere, Romere og Danſte ikke Engelleendere 
omtrent fra Dronning Eliſabeths Tid? Er Ulysſes hos 
Calderon ingen Spanier? Er Goethes Tasſo ikke over⸗ 
ſat fra Ferrara og det ſextende Aarhundrede, til Weimar 
. det attende? Men derfor have alle flige Emner dog 
ſaameget af deres Eget og det Gamle, ſom Digterne 
ſelv efter deres Evne, og Stykkernes Tarv var iſtand 
til at give dem. Et Kunſtveerk tilhører ingen Tid og 
alle Tider. Det ſkal have noget af Oldtid og Nutid, 
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og det fÉal' miſte noget af begge. Derfor har Horats 
fuldkommen ret, naar han ſiger om den ſande Digter: 
] ls — Quz 
Desperat tractata nitescere posse, relinquit, 
Atque ita mentitur, sic veris falsa remiscet, 
Primo ne medium, medio ne discrepet imum.“ 


Fabelen i dette Deinhardſteinſke Stykke er behandlet me- 


get frit; dog ligger der noget Hiſtoriſt til Grund derfor. 


Hans Sachs blev fodt 1494 i Nuͤrnberg; hans Fader 
var Skredder; han gik ſelv lidt i en latinſk Skole og kom 
fan i Lære hos en Skomager. Han vandrede omkring 
ſom Haandveerksmand, og i Inſpruck blev han Keiſer 
Maximilians Jæger (Waidmann). Efter en lang Van⸗ 
dring til en ſtor Deel tydſke Steder, vendte han tilbage 
til Nuͤrnberg og givtede ſig med Kunigunde Kreuzerin. 
Forſt havde han fin Bopæl i Forſtaden, ſiden i Staden; 
i fin Alderdom, da det gik tilbage med ham, boede han 
i Meelgaden ved Hoſpitalet, i Veertshuſet den forgyldte 
Biorn, ſom man for Spot kaldte Muſefellen. Han 
levede 41 Aar med Kunigunde, overlevede 7 Born og 


hende ſelv, og hædrede hendes Minde ved: „En underlig 


Drøm om hans kicere Huſtru Kunigunde Sachſin.“ Siden 
givtede han ſig igien. 


Had han ei udmærker fig ved, forlader han driftig; 
Og faa bedrager han os, og blander fin Fabel med Sandhed, 
At til Begyndelſen Midten, til Midten Slutningen ſvarer. 
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Udgiveren af hans Digte (3. H. H. 1781) ſiger: 


„Et Hoved, af hvilket der i faa lang en Række af Aar 


var udgaget fan mange ſkionne Digte og herlige Tan— 


ker, blev tilſidſt en Beelg, Hvis Inderſte var udtor⸗ 


ret. J ſit 76de Aar miſtede Legemet fin Spendkraft. 


Tilſidſt ſad han kun ved et Bord og ſtirrede hen for ſig, 
ſom om han tenkte paa noget i fit ſtille Sind, havde 
gode Boger, og meeſt Bibelen for ſig. Folk ſom ſpurgte. 


ham om noget, ſage han ſtivt paa, uden at ſvare dem. 


J denne Tilſtand blev han til ſit 82de Aar, da han ſov 
hen. Fred med hans Aſke! i 

Deinhardſteins Talent er let, behageligt, godmobigt, 
uden juſt at gane dybt tilbunds; hans Stykker have 
Interesſe, og det Pudſeerlige deri gior god Virkning. — 
Hans Sachs hos ham optræder mere pathetiſt og føl: 
ſom, end den virkelige, men mindre ſindrig og naiv. Det 
er en lidenſkabelig forelſket Digteryngling, der forfolges 
af Misundelſen. Den Diervhed hvormed han, uagtet 
fin Kjærlighed til Kunigunde, forfvarer fit Haandverk 
og foragter Hovmoden, er brav og vel udtrykt. — Kuni⸗ 
gunde er den bedſt tegnede Characteer, hun er virkelig 
naiv, den morſomme Maade hvorpaa Uſkyldigheden, Fryg⸗ 


ten, Liſten, Kicerlighed til Fader og Elſter ſtride, udtryk⸗ 


ker Mad. Werxſchald fortræffeligt; ligeſom ogſaa den 
yndige, comiſke Brede imod Raadmand Runge. Denne 
Caricatur giver. Herr Winslov jun. med ſeedvanligt 
Meſterſkab. Han er hoiſt latterlig, og den fortreeffelige 
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Maſke, (han har en ironiſk Liighed med Cervantes efter 
Kobberet) bidrager endnu mere til Morſkaben. vad 
der bidrager til at giore dette Stykke yndet og populært 
er vel ogſaa det ſmukke Optog i ſierde Akt, af de for— 
ſtiellige Haandverksfolk med deres Faner, under en fre⸗ 
delig Marſch, der aldeles pasſer til Situationen, og vir⸗ 
ker behageligt, juſt fordi den ikke er militair, men bor: 
gerlig. Man fætteg derved aldeles ind i Hanſeſtedernes 
lykkelige, blomſtrende Tid. 


— 


Viinhoſten og Fra Diavolo. 


Da jeg er i Skueſpilyndernes Gield for Bedom⸗ 
melſen af mange Theaterſtykker, faa finder jeg det 
pasſende undertiden at flaae flere ſammen, ſnart maar 
de ligne hinanden, ſnart naar de, ſtiondt forſkiellige, 
kunne virke oplyſende med deres Contraſter. Dette 
er "Tilfældet - med disſe to Syngeſpil af Kunzen og 
Auber, af huilke det ſidſte er i allernyeſte Smag, 
det andet componeret for fyrgetyve Aar ſiden. Men 
Viinhoſten ſkiller ſig ikke fra Aubers beundrede Fra Dia⸗ 
volo, ſaaledes ſom mange Stykker, lidet ældre end det, 
ved en ubetydelig Inſtrumentering og et ſpagt Orcheſter; 
Inſtrumenteringen er brillant, og Brugen af de blæfende 
Inſtrumenter allerede anvendt med ſteerk Effect. — Dette 
lader ſig let forklare, naar man veed, at Kunzen var 
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en udmærket Kunſtner af den Mozartſke Skole. Han 


ſtuderede i Kiel, hvor han giorde Bekiendtſkab med Schulz; 


1787 ſogte han forgieves om at blive forſte Accompag⸗ 
niſt i det kiobenhavnſke Capel. Han componerede Bagge 


ſens Holger Danſke, ſom giorde megen Lykke, reiſte der⸗ 


paa, efter Schulzes Raad, til Berlin, hvor Reichardt 
modtog ham med aabne Arme; derpaa blev han godt 
Ranſat ved Theatret i Frankfurt, og blev ſiden Muſik⸗ 
directeur i Prag, hvor hans Viinhoft vandt et over— 
ordenligt Bifald. Da Schulz formedelſt Sygelighed ned— 


lagde fit Embede ſom Capelmeſter i Kiobenhavn, og fik . 


Lov til ſelv at vælge fin Eftermand, valgte han Kunzen. 
Denne componerede her Baggeſens Erik Eiegod, Skabel⸗ 
ſens Halleluja, Hemmeligheden og flere Syngeſpil. — 
Kunzens bedſte Compoſitioner udmærke fig mere ved en 

levende ſkien Colorit, (om jeg man bruge dette Udtryk af 
en anden Kunſt) end ved en hoi Grad af Originalitet 
og Characteertegning. Originalere og mere characteriſtiſk 
var udentvivl Schulz. J at udtrykke Hiertets ſunde, 
edleſte Folelſer ſtod denne“ udødelige Meſter ikke blot over 
Kunzen, men over de fleſte af fine Forgiengere, Sam⸗ 
tidige og Efterfolgere. Og dog vilde Schulzes Muſik for 
den beau monde ſom nu fashionable har fat fig Stevne, 
hvergang man opfører Fra Diavolo, formodentlig falde 
reent igiennem, ſom en gammeldags mat Muſik. Hvor⸗ 
for? Fordi Schulz endnu” ikke nok brugte de bleſende 
Inſtrumenter og ikke med riig Luxus, med prægtige 
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obligate Mellemſpil udftafferede fine herlige Melodier. Det 
var Haydn og Mozart, ſom giorde disſe Fremſkridt i Kun⸗ 


ſten og lærte Italienere det. Schulz erkiendte det, — 
men da Kunzen vilde have ham til at componere ſaa⸗ 
ledes, ſagde han beſkeden: „Jeg er nu for gammel til 
at begynde paa denne Maade; det kan De giore!“ 
Men det er klart, at den, ſom uagtet dette Savn 
ikke kan glædes og henrykkes over Hoſtgildet og Peters 
Bryllup, — den har ingen ſand, ægte Siæl for Muſik. 
Er en Tegning af en ſtor Maler, blot udført med Bly: 
ant, ofte ikke langt mere veerd, end et brillant udført 
Maleri af en ringere Meſter? — J Kunzens Muſik 
træffe vi alt den yppige Velklang, der kildrer Øret, 


ſkiondt ikke fan ſterkt, ikke fan overdrevent ſom man 


nu fordrer det. Men det var Synd at legge Au— 


ber, en fortreffelig Muſiker, til Laſt, at han er nodt 


til noget at rette ſig efter Modeſmagen, hvis han vil 


behage. Maaſkee han gior det ligeſaa ugierne, ſom Spo n⸗ 


tini, der ſelv tilſtod at det var aldeles mod hans Fo— 


lelſe, naar han ſtoiede, trommede og ſlog paa Baekkener 


ved alle Leiligheder, men at han maatte giøre det, for 


at foie den dove, tyranniſerende Mode. 
Viinhoſten og Fra Diavolo characteriſere ikke blot. 
hver deres Tid, men. ogfan deres Forfatteres Aand og 


Nation; det forſte er en ægte tydſk, det andet en ægte 


franſk Muſik. Den forſte blid, ſentimental, idylliſt, 
human, burleſk; den anden gratios, fuld af Liv og 
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Bevegelſe, bruſende, plaiſant. Thi Fra Diavolo er al⸗ 
deles ingen italienſk, men en franſk Rover; ingen Fra 
Diavolo, men en Cartouche. En fin, galant Tyv, og 
et elegant Afftum, der driver forfængelige Plaiſanterie 
med fine Mord. Videre kan Fordeervelſen ikke gage. 
Det er Skade, at man paa intet Sted i Muſiken ſpo⸗ 
rer en Redſel, en Afſky for dette Menneſkes Hand⸗ 
linger. Han er derimod beſtandig (ogſaa i Stykket af 
Scribe) fremſtillet med en vis Elſtvcerdighed, ſom gior 
ham tit Damernes Undling. Naar han taler om fine 
Bedrifter og om hvor gierne Fruentimmerne vilde lade 
ſig fange af ham — ſmiles der velbehageligt. — Men 
— de alvorlige Folelſer ere jo heller ikke i Mode nuom⸗ 
ſtunder, og det Moralſte i Poeſien regnes ſelv af Ad⸗ 
ſtillige til det Smagloſe. — Hvor ganſke anderledes er 
den gode ærlige Viinhoſt! Vi fee „den Drik der opliver 
"hvert dødelige Bryſt,“ men ſom ogſaa ſiden Noahs Tid 
ødelægger ſaamange Dodelige, plukket af uſkyldige Hoſt⸗ 
folk, der ikke i bachantiſke Chore lovpriſe Vinens Virk⸗ 
ninger; men opmuntre ſig ſelv under Arbeidet med en 
"blid Sang. Hoiſt poetiſk, og, uagtet fin burleſke Virk⸗ 
ning, neſten rorende og gyſeligt, kontraſterer den pro⸗ 
ſtituerede Drukkenſkab hertil, idet den fulde Bars 
thel tumler ned fra Viinbierget. Dog denne flygtige Al⸗ 
vor forſvinder ſnart i Latter, hvortil Componiſtens muntre 
Lune tvinger os ved faa herligt at male Ruſens 
Pudſeerlighed. Knudſen og hans gode Copie vare for⸗ 
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ſvundne, men Foerſom var ikke mindre Barthel; og 
nogle Trek, ſom Traditionen havde giemt, gav han 
igien; blandt andet den kneerkende Tobaksdaaſe under Fir⸗ 
materne. J Luiſes og Jørgens Sange er uſkyldig Kicer⸗ 
lighed malet, Hvor yndigt fremtræder. fan Godseierens 
Datter! J et Recitativ, hvor Oboen og Clarinetten er— 
ſtatte den landlige Skalmeie, og ſiden i en Arie beſynger 
hun de landlige Glæder, Ifr. Zrza udfører denne Arie 
fortræffeligt, og den vilde giore endnu ſtorre Virkning, 
derſom hun ikke var faa pyntet pan en Spadſeretour, i 
Solen om Formiddagen uden Hat, men med et koſtbart 
Slor, hvis Pragt ikke fvarer til Sangens Folelſe om 
det ſimple, uforfengelige Landliv. For fem og tredive 
Aar ſiden fane vi Frydendahl ſom Oberſt Tosberg, og 
ſtiondt den kraftige Oldings Stemme nu ikke longer fan 
ſmidig vil boie fig ſom fordum, — hvo kunde ſpille denne 
ærlige, hidſige, lunefulde Krigsmand, endnu ſmuk og 
med et edelt Veſen, ſom han? J den fortræffelige Fi⸗ 
nal i anden Akt, hæver Folelſen fig med hoi Værdighed 
til Religisſitet i Canonet: „Held den, hvis Mierte roligt, 
üukiendt med Ondſkab, ſlaaer.“ 2 
Intet af alt dette finde vi i Fra Diavolo; men vi 
finde ſaameget andet fortræffeligt, at dette Stykke vlrkelig 
fortiener ſtort Bifald, ſtiondt ikke det udelukkende, ſom 


Moden ſkienker det. Muſiken er fuld af Melodie, Har⸗ 


monie og Effect; ſkiondt den hverken udtrykker egenlig 
Kicerlighed eller alvorlige Folelſer. Den er lyſtig, charac⸗ 
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teriſtiſt, fünt ſpogende, kraftig. Virvarret i Vertshuſet, 
Natteſcenen, og Jagten efter Fra Diavolo ere herligt ſkildrede 
i Toner. Kirchheiner ſpiller ſin Rolle ppperligt. 
Det Mandige, det Ildfulde, Anſtroget af det Artige og 
Elegante, forbinder han hoiſt naturligt med det Gruſom— 
me, Sandſelige og Hierteloſe. Herr Cetti lader meget 
rigtig Lord Kokborough ſom en plump Raveſeger, være 
Narren i Stykket; at tage ham paa en foldere fornem 
Maade, ſom en fashionable Lord — (hvilket Nogle. have 
meent, burde ſkeet —) vilde ikke ſvaret til Rollen, ſom er 
tegnet med latterlige, plumpe Trek; det vilde ogſaa være 
mere kiedſommeligt end morſomt. — Ifr. Abrahamſon 
er en allerkiereſte Zerline, ifær i den Scene hvor hun 
gager i Seng, og hun fortiener det Bifald hun fager, 
hvergang hun ſynger: „Af en Landsbyepige at være, 
feer jeg ganſke tekkelig ud.“ — Det er et godt Ind⸗ 
fald, at Knuden loſes i dette Stykke ved et muſi— 
kalſk Motiv, nemlig ved Rovernes haanende Fiſtu⸗ 
leren af hine Linier. Det er ſmukt i et Syngeſtykke, 
at det er Muſiken ſelv der beſtemmer Udfaldet, — Det 
Eneſte ſom under Opforelſen af dette Stykke frembringer 
en ubehagelig Virkning paa Tilſtuerne, ere Zerlines vif⸗ 
tende Sengegardiner, der, ligeſom ofte de til een 
Side hendryppende Lys, vidne om den uhyre Trek 
der er paa Theatret; hvilken, naar den ikke forekommes, til⸗ 
ſidſt maa ruinere Skueſpillernes Helbred i Bund og Grund. 
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Vaudevillerne. 


Profesſor Heiberg har den Fortieneſte, at have 
indfort Vaudevillen med Held pan den danſke Skueplads. 
J Tydſkland havde man i det ſaakaldte Liederſpiel 
begyndt derpaa, uden” ſynderlig Virkning, og det var 
naturligt; thi det Lette, Muntre, Lyſtige lykkes ikke ret 
i Tydſkland, hvor man forlanger at ſelv Spogen ſtal 
have en alvorlig, philoſophiſk Betydning. Derfor kunde 
den ariſtophanſke, comiſte Allegorie vel trives der, indfort 
af Goethe og Tieck i romantiſk Dragt; thi Tydſkerne 
bryde ſig ikke om det Ettravagante i Formen, naar det 
blot har en Kierne; og ere iſaahenſeende den Nation, der 
mindſt er plaget af Pedanteri. Men den franſke Vau⸗ 
deville var dem for let, og til den vare de ſelv for tunge. 
Vi Danſke derimod, hvis Smag er en Blanding af 
Engelſt, Franſk, Tydſk og eiendommeligt Nordiſk, kunne 
maaſtee lettere end andre Nationer tilegne os alle For⸗ 


mer. Ogſaa dette er naturligt; thi vort Sprog og Hi—⸗ 


ſtorie har vel en ældgammel nordiſk Characteer, men vort 
lille Land ligger midt imellem andre ſtore cultiverede eu⸗ 
ropeiſte Lande; og medens Norge og Sverrig endnu 
vedligeholder hos os det Nordiſke, forener Slesvig og 
Holſteen os med Tydſkland, og Diplomater og Kiobmeend 
indbringe ſtedſe paany franſke og engelffe Seeder. Ja 
endogſaa med Italien ſtage vi i en nær Forbindelſe, ved 
vore bedſte unge Kunſtnere, der for det meeſte blive op⸗ 


e i Rom, og bringe derfra hiem igien de kiereſte 
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Ungdomserindringer. J intet Land dyrkes Philologien meer 
almindeligt end hos os; dette gior atter vor ſtuderende 
Ungdom fortrolig med græffe og romerſke Monſtre. Det 

er altſaa maaſkee lettere-for den Danſke, end for nogen 
anden Curopæer, at vorde Cosmopolit. Kun mage vi 
vogte os for derved at forelſke os formeget i det Fremmede 
og ringeagte vort. Eget. Dog denne Tilboielighed er i 
de ſenere Tider, da Danmark ſelv har en Litteratur der 
i Verker, og en Hovedſtad der i Smag og Dannelſe 
kan kappes med de Bedſte andre, tabt ſig meget, og 
derfor pasſe Wesſels Ord ſig ikke ſaaledes mere; dog 
fortiene de vel at gientages, ſom et Preſervativ mod 
Smitten, eller ſom et Morgen- og Atenſuf, for at ſtyrke 
Sindet: 


2 „Jeg den ædle Danſte priſer, 
É Art Beſkedenhed han viſer, 
i Sielden Dyd i fremmet Land! 
Men naar han for vidt det driver n 
Og alt Fremmed Fortrin giver, 
Det en Dyd ei nævnes kan, 
Og fornedrer danſke Mand * 


Heiberg har for nogle Aar ſiden forſagt meta⸗ 
phyſiſt at deducere Paudevillens Veeſen. Han fatte det 
dengang meget høit. Jeg vil ikke indlade mig i at mod⸗ 
ſige hine Meninger; maaſkee han ikke ſelv har dem ſaa⸗ 
ledes nu, — det vilde fore for vidt og ikke interesſere 
Leeren. Jeg pleier, med Henſyn til eeſthetiſk Termi⸗ 
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nologie, at gage den hiſtoriſke Vei, det vil ſige: at i 
underføge, hvad man fra Begyndelſen af har ment med, 
flige, ofte tilfældige, Bencevnelſer, og hvilke Begreber man 
ſiden har forbunden dermed. Det franſke Academie ud⸗ 
leder det Ord Vaudeville af vau - de Vire, en Dal i 
Normandiet. Man har ogſaa udledet det af den Tale— 


maade fuir å —vau de route: flygte over Hals og Ho: 


ved. Man mener at begge Ord ſtulle være komne af det 
latinſke vadere. Er Ordet normanniſk, faa er det hoiſt 
ſandſynligt at vort danſke Vei ſtikker i dette vau, og at 
altſaa Vau de Ville vil omtrent ſige: Veien til Byen. 
En flig Vei, i det mindſte Sti — til den comiſke aan⸗ 
delige By aabner os jo Vaudevillen endnu, og ſaaledes 
bliver Anvendelſen af det gamle Ord ret pasſende. 
Italien, hvorfra Muſiken gik ud over Europa, opfandt 
Operaen, og den forſte Opera buffa ſkal være" ſpillet - 


Venedig 1624. Ogſaa i Tydfkland, allerede i Hans 


Sachſes Tid ſang man rimede Faſtelavnsſpil. Men det 
var fra Frankrig at det muſikalſte Skueſpil udgik. Man 
forbandt Muſiken med Comodien; til ſmukke dramatiſke 
Stykker componeredes ny Muſik, til lethenkaſtede Skizzer 
der ofte kun beſtode af et Par morſomme Scener, hvor 
vittige Antydninger og Indfald vare Hovedſagen, brugte 
man yndede Melodier af andre Stykker. Saaledes dyr⸗ 
kedes Vau devillen, der ſom Folkeſpil havde en tidlig Op⸗ 
rindelſe. La Harpe omtaler Panard ſom een af de 


forſte Vaudevilledigtere af nogen Fortieneſte. Pariſerne 


* 
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havde længe, og have endnu, to Theatre for Vaudevillen: 


Théåtre du Vaudeville og Theatre des Varietés; 
pan det forſte ſpilles de finere, pan det ſidſte de mere bur— 
leſke Stykker. Mange af disſe ſkille fig ikke, hvad Poe— 
ſien angager, fra Syngeſpillet. Ja det ligger i Vaude⸗ 


villens Natur at den endog mere kan nærme fig Como— 


dien end Syngeſpillet, der maa indromme Muſiken de 
Totrediedele af fit Rum, og rette fig efter den; derimod 
er Forholdet i Vaudevillen omvendt, og Muſiken maa 
rette ſig efter Stylkket. 

Heibergs Vaudeviller ere burleſke Elmer med 
Sange. De ere, uagtet kun Cen⸗ Akt⸗Stykker, næften 
ligeſaa ſtore ſom de fleſte Holbergſte, og kunne altſaa 
ikke kaldes Skizzer. Charactererne og Scenerne ere ud⸗ 
forte i dem, ſkiondt ikke med den Grundighed ſom hos 
Holberg. Overgivenheden er ifær den Muſa fom. befiæz 
ler dem, hvorved de oftere gage over Grernndſen af det 
Naturlige; men den Munterhed og det Lune hvormed 
det ſkeer, forſoner den kolde Forſtand med Indfaldet; 


ſom f. Ex. naar Henrik i Kong Salomon ſynger en 


Elegie, med Melodie af Precioſa, over ſin Herres Ruin 
ved Hattekiobet; naar Hummer i de Uadſkillelige tvinger 
Kliſter til at fnæle ned med for Jomfruen, ꝛc. Man 
kunde ſige: ſelv gamle Fader Holberg har ladet fig hen: 
rive af fit Lune til flige Overdrivelſer; ſom f. Ex. naar 
Soldaterne og Studenterne fore Krig med hinanden i 
Jacob v. Tybo, og de ſidſte komme bevæbnede med Bøger; 


* * 


353 


Og nu hele Ulysſes von Ithacien! Men disſe Scener ” 
høre til den ariſtophanſke politiſke Satire; her 
gaaer dets Naturlige over i det Allegoriſke, og denne ſind⸗ 
rige, ſkiont overgivne Spot man vel ſkilles fra den 
blotter Spas, i en overdreven Huusſcene. Men ogſaa 
Holberg har ofte været fan overgiven, at det flet ikke kan 
forſvares for den alvorlige Domſtol. Og hvorfor ſtal 
det ogſaa det? Har den comiſte Digter ikke Lov til at 
være overgiven, ſaavel ſom det lyſtige Menneſte i det 
virkelige Liv? Ligger der ikke noget Hoiſtvederqvegende, 
ja ſelv rorende, i denne Skummen over Bredderne af 
det Livsbæger, der ſnart bliver tomt, og ofte kun er 
ſparſomt fyldt for os Menneſker? — „Men det maa 
ikke ſkade Kunſten, det mag ikke forſtyrre Illuſionen!“ 
Godt! her have vi altſaa en Maaleſtok. Og det ſkeer 
heller aldrig, naar Digteren virkelig er en Digter med 
lunefuld Begeiſtring. Forholdet kan dieblikkelig ryſtes, 
ſom Vandet i en Flaſke med en Prop for; det ſkummer 
"Dog" vugger kun et Hieblik, det kommer ſnart til Ro 
igien, og der er ikke en Draabe ſpilt. — Intet er mere 
upoetiſk, uſkiont og urimeligt, end at mode lyſtige Digter⸗ 
veerker med denne ſmaalige, mistænkelige,” vrantne Kri⸗ 
tik, der berover Tilſkueren ſin Nydelſe og Skueſpilleren 
tilſidſt alt fit Lune. Og har Skueſpilleren forſt tabt ſit 
Lune, faa maa Digterens lyſtige Overgivenhed nødvendig 
ſynes flau og ſmaglos. — Heiberg kan ikke klage over 
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dette; man er kommen hans Spog imode med man 
Beredvillighed til at more fig derover. 
Hans forſte Vaudeville Kong Salomon og Før: 


gen Hattemager, glorde ifær flor Lykke. Der træffer 


her ſtran en Meerkverdighed, ſom fortiener at omtales. 
Heibergs Fader var ogſaa comifk Theaterdigter. Det er 
ſieldent, at ſligt arves fra Fader til Son, dog ſteer det 
undertiden. Tasſos Fader var Digter, ligeſaa var 


Jophon en Son af Sophokles. — Derſom vi nu 


i Heibergs forſte Vaudeville finde en ikke ubetydelig 


Lighed med eet af Faderens Stykker, ſaa ville vi paa 


ingen Maade dadle det, vi finde tvertimod noget ſon⸗ 


ligt og ſmukt deri; Faderens Værk er gaget ſaaledes 
ind i Sonnens Phantaſie, at det har givet Anledning 
til en aandfuld Variation af det ſamme Emne. 
IJ denne Vaudeville ſpiller nemlig, ligeſom i Indtoget, 
en fattig Jode, der tages for en vigtig fornem Mand, 
og for hvem man til den (Ende tilbereder. latterlige Hoi⸗ 
tideligheder, Hovedrollen, Men heri beſtaaer ogſaa Lig⸗ 
heden, og i alt det Andet, kun ikke i de lyſtige Joders 
Characterer, er der megen Forſtiellighed. Situationerne 
ere aldeles anderledes, og dette Stykke begynder meget 
morſomt med en Kieerlighedsſcene i Corſoer, hvor Stu⸗ 
denten, den unge Edvard, opholder ſig, for den ſmukke 
Hattemagerdatters Skyld, og oder alle fine Penge med 
at kiobe den ene Hat efter den anden, for at faae ſin 
Elſkede at ſee. Forfatteren, der har fin Faders comiſke 


355 


€ 


Lune og dramatiſke Talent, forbinder dette med mere 


Phantaſie, Verselegants og erotiſt Folelſe. Hvor ſmuk 


er ikke ſtrax Beſkrivelſen af den hvide Hat, der pasſer 
pan Kiereſten, og ſom den Gamle" ligefrem anvender paa 


Hatten. Her feer vi Proteus-Foerſom, »ſom en ſper— 


tet Hattemager. — Mad. Werſchall ſpillede lang Tid 
Luiſe med megen Ynde og Fünhed. Dr. Ryge har et 
ſtort Talent til at tale i den jodiſke Dialect, ſaaledes 


ſom vi ofte i vor Barndom horte den, og fom nu bli⸗ 


ver alt ſieldnere. Han har ogſaa ſpillet Salomon Jo— 
ſeph i Indtoget fan godt, at han erſtattede Knudſen, 
og det er meget ſagt. Vel har Ryge ikke Knudſens 
joviale Munterhed, og — om jeg fan maa udtrykke mig 


— den Salighed, der kom over ham, naar han, ſom 


Fiſken i Vand, folte fig lykkelig ved at ſpoge i fit co⸗ 
miſte Element; — men den herlige Diction, Maſten, 
Bevegelſerne og den treffende Copie af Livet, fager os 


til at glemme Savnet af det Idealſke. Ryge virker, ſom 
Comiker, altid ved pudſeerlige Efterligninger af virkelige 


MenneſkersStemme og Bevegelſer, — ikke egentlig ved den 
comiſke Begeiſtring. Men det var ogſaa formeget for⸗ 
langt af Hakon Jarls Fremſtiller, hvis Begeiſtring er 


tragiſk og alvorlig. — Skade at Frydendahl i dette 


Stylke ikke har meget andet at giore, end — ſom Saft — 
at gnave paa et Fleſkebeen og at falde i Afmagt. 
Tobakſpinderen giver Herr Stage ſom en overordenlig 


F — men han tvinger baade Kloge og Ukloge til 


23" 
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at lee deraf hvert Vieblik, — og i denne Latter ligger 
hans Forſvar. Af blotte Fadaiſer leer man ikke, — men 
der er megen Satire i disſe Abeſpil. Herr Stage viſer der- 
med, hvor vanfkelig det er at være galant Cavalleer og ſimpel 
Borgermand paa eengang, og at den ellers agtbare Bor⸗ 
ger bliver latterlig, naar han vil være andet end han er. 
Det Indfald, at Salomon har lidt Havari, kommer i 
Solvmoors Sloprok og tages for hans rige „Nahmenvetter 
i Frankfurt“ er koſteligt. Viſerne ere vittige og lyſtige. 
Den politiſke Viſe ved Bordet kunde giore god Virkning, 
naar den altid var digtet om efter de ſidſte Aviſer; men 
det er for meget forlangt. 
Kort for Heiberg ſkrev Aprilsnarrene havde 
(nu Profesſor) Paul Moller udgivet et ſmukt lille Digt: 
Hans og Trine; hvilket huede vor Dramatiker fan 
godt, at han deraf tog Anledning til et Drama, hvori 
disſe Born ſpille Hovedrollerne. Satiren i Stykket treffer 
ellers juſt ingen giengſe Feil; thi vore Pigeinſtituter ere 
i det Hele taget gode, og ſkulde der ſpoges med noget, 
var det maaſkee mere over, at man hiſt og her lærte for 
meget, end forlidet. Imidlertid er Situationen comiſt; 
Ifr. Trumphmeier, en morſom Caricatur, gives yp⸗ 
perligt af Ifr. Jørgenf en; og under Skoggerlatter har 
man dog Medlidenhed med den ſtakkels Pige, der maa 
rende i Meden fra Heſtemolleſtrede og Chriſtianshavn til 
Norrefeelled og Peer Madſens Gang; ffiøndt hun ſelv 
er veltilfreds dermed, og ſporger med Barca i Lulu: „om 
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der gives en bedre Vei?“ Damen eller Madamen i Spillet, 
hyldes paa fin Fodſelsdag af fire Kneegte, eller Medleerere, 
hvoraf de tre ere pudſeerlige. Uagtet deres Forſkiellighed 
ſamſtemme de i en Pſalter til hendes Heeder om „en 
kneiſende Plante” efter den ſtienne Kroierſke Melo⸗ 
die til Wilſters Studenterviſe: „De forſte Prygl vi i 
Skolen fik,” Den ſvenſke Dandſemeſter, ſom praler 
med Grev Solverkartoffel og Baron Gyldenaſparges, gives 
og dandſes godt af Herr Eenholm; den fnurbartede 
Syngelcerer, der er Kammerat med Excellencer, og ikke 
kiender en Duet fra en Terzet, udtoner Herr Foerſom 
grandiesſt med fin mægtige Contrabas; — og Vaage⸗ 
konens Son, den unge elegiſke Barbeer, fiſtulerer Herr 
Phiſter meget kielent og hierteligt. Scenen hvor Trine 
examineres minder vel meget om en lignende Scene i 
Robinſon i England. — Nu kommer Hans Morten 
ſen, der virkelig er en „forbandet Dreng“ ſom han mel⸗ 
des for Ankomſten. Det er morſomt at ſee Herr Ro⸗ 
ſenkilde, ſom ældre Mand endnu at kunne ſpille faa 
fortræffeligt en Dreng; — man kommer derved til at 
tenke paa Brunet i Paris, ſom ogſaa fit hele Liv igien— 


nem beholdt denne Feerdighed. — Men var det dog ikke 


bedre, om Roſenkilde gav denne Rolle uden de zinober— 
rode Haar? Stlige Haar findes ikke i Naturen. — 


Mephiſtopheles kan have dem, han er et fælt overnatur⸗ 
ligt Voeſen; men hvad vil det ſige at Hans Mortenſen 


har dem? Lille Trine er dog” en ſmuk ung Pige; der 


— 
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horer meget til at en Mand i Herr Roſenkildes Alder 


ſtal komme til at ſee blomſtrende ud, hvilket han dog 
vel maa, naar ikke Trines Kierlighed ſkal blive aldeles 
taabelig. Noget man der dog være, hun har forgabet 
ſig i, — den blotte kaade Drengeagtighed kan det ikke 


voeere, og mindre de med en heel Acſke Sminke puddrede 


Haar. Stundom fremſtikke Kunſtnerens "egne, morke 
Haar bag denne Zinober-Paryk, hyilket forſteerker det Hes⸗ 
lige. Det var overalt at enſke, at Herr Roſenkilde under— 
tiden anvendte lidt mere Eftertanke og Smag paa ſin Dragt, 
der ofte er forfeilet. Rollen ſpiller han med meget Liv, 
Sandhed og Lune, kun lidt for gadedrengeagtigt; dog 
ſkeer vel dette for at adſkille denne Dreng fra Drengen 
i hans egen Vaudeville, Vennernes Feſt, ſom vi ſiden 
ſtulle omtale. Det Vittigſte og Originaleſte i Stykket, 
er udentvivl Scenen med Kicerlighedsbrevet, der forvandles 
til en Skredderregning (ogſaa et ſaakaldet Kicerlighedsbrev) 
og hvor den ſtionne mozartſke Duet ſtrax efter lyſtigt 


parodierer fig ſelv og ſpoger med de Folelſer den nylig har, 


vakt. Man finder ſig gierne i at Skolemadamen lader 
Seddelen ligge; ſkiondt det var naturligere at hun tog 


den med, naar hun gåaer ind efter Brillerne. Elſkerens 


Ankomſt i Kurven er een af de Spas man ikke maa 
forlange altfor ſandſynlige Motiver for. Hans Sang 
med Kicereſten om Brudeſengen er ſmuk, naiv og under⸗ 
ſtottes ſœrdeles, af den deilige Kunzenſke Melodie af Drage⸗ 
dukken. Endnu mage vi ikke glemme Herr Zierlich, ſom 
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ved Herr Winslov jun. Fremſtilling bliver færdeles cha⸗ 
racteriſtiſt; den lille Scene med Urtekoſten og e 
er een af de bedſte i Stykket. 

Om de Uadſkillelige har jeg allerede talet i et 


Fuoregaaende Hefte. Ogſaa her treffe vi, paa en Maade, 


Hans og Trine, ſom Kadetten og hans Kic reſte. De 
unge Pigeroller i disſe Vaudeviller have, foruden det Pud⸗ 
ſeerlige og Morſomme, de ſelv beſidde, endnu fkaffet 


Theatret en ftørre Vinding: Det var i dem Digterens 


Huſtru, ſom halvvoxen Pige, forſt optraadte, Tidlig blev 
han opmærffom paa hendes udmærkede, Talent; og der⸗ 
ſom Aprilsnarrene og de Uadſkillelige ikke vare digtede, 
— fan havde maaſkee hverken han eller Skueſpillet nu 
en Fru Heiberg. ] 

J Recenfenten og. Dyret træffe vi ligeſom i 
St. Hansaftenſpillet et Par unge Elſkende, der have fat 


hinanden Stevne i Dyrehaugen. Men det er ikke den 


ſvœermeriſk poetiſke Kicerlighed der kalder dem; Studenten 
Keiſer drikker fin Kicreſtes Skaal med Tieneſtepigen i Tel⸗ 
tet, og viſer hende fine Kicerlighedsbreve. Kieerligheden 
ſpiller en meget underordnet Rolle og træder ſtrax tilbage 
for de ſelſomme Caricaturer. Driſtig og modig ved Pub⸗ 
licums rigeligt tildeelte Bifald, gav Digteren her fin Over⸗ 
givenhed Toilen, og i en Vrimmel af ftærfe Caricaturer 
dreier Handlingens Interesſe fig om et fan lille og ſaa 
mistœenkeligt Dyr, at det begyndte at gane Heiberg med 
det virkelige Publicum, ſom Trop i Stykket med det 
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foreſtilte: Man fandt det uforſkammet at byde Publicum et 
ſaadant Dyr, og Sthykket blev ſterkt udhysſet. Hvis nu 
ikke Hovedrollen var [pillet fan ypperligt, ſom Roſenkilde 
ſpiller den, faa havde Stykkets Skicebne været afgiort. 
Men med en ringe Forandring vovede Forfatteren det en⸗ 
gang endnu, ſtolende pan Skueſpillernes kraftige Hielp, 
og det lykkedes. Man loe — og tilgav Driſtigheden. Og 
deri giorde man vel; thi det forvovne Lune, hvormed dette 
lille mistenkelige Dyr er produceret for et ſmagfuldt og 
ofte vanſkeligt Publicum, har noget Heroiſk, der indgyder 
Agtelſe, ſom al anden Tapperhed; og man kan virkelig 
ſige, at disſe Scener ere Ironiens Triumph. Trop er, 
uagtet al Extravagance, en yderſt comifÉ Characteer og en 
fortræffelig Satire paa den Tilboielighed hos: mandelige 


Hoveder, at give ſig af med de ſkionne Videnſkaber. Det 


er ganſte naturligt, at naar en Imbécile abſolut vil være 
bel esprit, ſaa bliver han tilſidſt forrykt i Hovedet. De 
andre Perſoner omkring ham, Ledermann, Klatterup og 
Prysſing, ere mere comiſke Marionetter end Perſoner; det 
er ingen Hogartſke, men vel engelſke Caricaturer af den 
ſenere Tid, altſaa ikke uden Vittighed, Indfald og Lune, 
men uden egentlig Natur. Saaledes tager ogſaa Herr 
Stage ſin Klatterup; Herr Dr. Ryge og Herr Foerſom 
lægge derimod fan megen Natur i deres Roller ſom mu⸗ 
ligt. Taſkenſpilleren Nonpareil og Madame Voltiſubito 
ere vel indbragte Characterer fra Dyrehaugen. Spogen 
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med Piſkeſmeeldet under Sangen er af comiſk Virkning og j 


originalt, 8 
Til de Heibergſke Vaudeviller kunne vi gierne regne 
Eventyreti Roſenborghauge, uagtet dette Stykke er 


ſat i en ſtion Muſik af Sovedrikkens Componiſt; thi 


4 


det ſkiller ſig i Aand og Veſen kun fra de andre derved, at 


det har nogle combinerede Syngenummere. Det ſtaaer 
viſt ikke tilbage for de forrige Stykker; thi hvis ogſaa 
de plaiſant⸗erotiſke Scener ere noget langtrukne og mindre 
morſomme, erſtattes dog dette tilfulde ved de ægte co⸗ 
miſke. Frydendahl med Roſen i Munden er ubetalelig. 
Her kommer atter en Variation af Hans og Trine, i 
Peter og Chriſtine, — men original og pudſeerlig. Det 
er ligeſaa comißk, at de Unge ville giøre fig gamle, ſom 
at de Gamle ville giore fig unge. Og den Uſkyldighed, 


hvormed den halvvorne Chriſtine fortæller Peter at hun 


er „Jordemoder“ — vekker, ſom billigt — hoi Skogger⸗ 
latter. Intriguen i Stykket er god. Et Par gamle ud⸗ 
levede Kicereſter ſoge ny Elſkov ved et Avisfrieri, og maa 
efter nogle lyſtige Feiltagelſer noies med hinanden igien. 
Et ungt Menneſkes Lapſen foraarſager et Eventyr med 
hans Vens Kone, hyvilket ret vittigt bidrager til at knytte 
og loſe Knuden af det Hele. Humlegaards pludſelig 
forandrede Kicerlighed fra Konen til hendes Soſter er 
uden Interesſe. Dette hele Forhold er overalt taget no⸗ 
get for frivolt og ſavner Delicatesſe. 


* 
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J Kioge Huuskors træffe vi flere - umorſomme 
Scener end i de foreganende Vaudeviller. Krigsraad 
Perlekicers Son Arthur ligner mere en virkelig forfeilet 
Diplomat, end en Caricatur deraf i en lille Landsby; 
men der er lyſtig Comodie nok, til at Stykket kan inter⸗ 
esſere. Dyrlægen Blaſe pasſer fortræffeligt for Herr 
Roſenkildes comiſke Heftighed. Det Overdrevne i 
Satiren tilgives gierne; om ikke ſynligt ſaa uſynligt have 
Lægerne længe nok brugt Heſtekuren og cureret alle Syg— 
domme af een Flaſke. Spoget med deres Kunſt har Mo⸗ 
liere og Holberg tit, og mange efter dem. „Men 
Moliere! ſagde Ludvig den Fiortende engang til Dig⸗ 
teren, De ſpotter Lægerne, og har dog felv en Huus⸗ 
læge, hvordan forſtager jeg det?“ „Sire! ſvarede Mo⸗ 
liere, det gaaer til paa den Maade: han fÉriver mig no— 


get op, jeg bruger det ikke, og ſaa kommer jeg mig.“ — 


En ſtor Virkning i dette Stykke gior Herr Phiſters 
fortræffelige ſiellandſke Dialect og comiſke Bondekarle⸗ 
Maſke. En bedre Arv er viſt ikke feet pan det danſte 
Theater, end Phiſter ſom Niels i Kiöge Huuskors. Ideen 
med Stelladſet er original; Muurſvendens lille Rolle er 
tegnet fülnt, ſpilles godt af Herr Paͤtges, og har felv 
noget rorende; den gode Svend er ogſaa forelſket i Life, 
men vover i ſin Ringhed ikke meer, end en ſtille Fo⸗ 
lelſe; det "glæder ham endog at gage hende tilhaande i 
hendes Kiærlighed til en Anden. Det er en edel Cha⸗ 
racteer, og det er ogſaa ſmuͤkt, at han kalder fig ſelv 
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tilſidſt beffeden Huuskorſet. — Melodierne ere iſcer i 
denne Vaudeville ypperlig valgte, giore en ſterk Virkning 
og bidrage ikke lidet til Stykkets Held. J comiſke heſte⸗ 
galloperende Anapeeſter ſynger Blaſe fin Elſkov for Life, 
ved Hielp af en Hopſavals taget ud af en Overture. 
Et Par ſmukke Nummere ere componerede af Digteren ſelv, 
og den ſvenſke Digter Bellmann har ogſaa underſtottet 
dette Spil med to gode Melodier. 


Af andre Forfatteres Vaudeviller vil jeg endnu 
omtale: Vennernes Feſt af Herr Roſenkilde, 
Intriguen ved Morſkabstheatret, besen 
liv, af Herr Overſkou. 

Vennernes Feſt er et morſomt Stykke i to Akter, 
og ſkiller fig derved fra de Heibergſte, at det er blandet 
med alvorlige, ſelv hoitidelige Optrin. Den naragtige 
Huusſcene, hvori den unge Soren forgieves beiler til den 
ſmukke Sophie, der elſker en Student, ſom ogſaa fager 
hende, foregaaer den anden April; denne Dag vekker 
hos Faderen og hans Venner en fiær Erindring om 
Danmarks Hedersdag og om Slaget paa Rheden 1801; 
han har ſelv havt en Broder mellem de faldne So⸗ 
officerer. 

Flere have dadlet denne Blanding af det Burleſte 
og Alvorligtrorende, ſom ikke ſammenpasſede. Dog denne 
Dadel træffer ikke blot Vennernes Feſt, men hele den 
gammelengelſke Tragodie, det ſpanſke Drama, og den 
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nyere tydſke romantiſke Poeſie. Man ſiger: det pasſer 
ikke ſammen. Og hvorfor ikke? En flig Mangel af: 
Sammenpasſen kan kun, tenker jeg, pyttre fig paa 
to Maader: enten derved, at to forſkiellige Emner for—⸗ 
bindes, der ingen udvortes Sammenhæng i Fabelen 
have; eller derved, at de vakte-Folelſer indvortes for— 
ſtyrre og tilintetgiore hinanden. Hvad nu Fabelen an— 
gaaer, ſaa har den her en ſimpel naturlig Forbindelſe, og 


den comiſke Handling kan ikke undvære fin feſtlige Anled⸗ 
ning; den bringer Familien ſammen og viſer Piberen i fin 


Glorie. Sophie, der driller den taabelige Søren, lere 


vi ogſaa at kiende fra den alvorlige Side, ædel og- fol⸗ 


ſom; hvilket giver hendes Spog en Ynde, den ellers 
ikke vilde have. Det er ganſke naturligt, at der i en 
ſaadan Familie, der bereder fig til en Vennefeſt, et kicert 
aarligt Minde, foregager i Forveien, og under den, en 
lyſtig Begivenhed. Altſaa er der intet Uſammenheengende 


i Fabelen. Men det ſtoder vore Folelſer, ſiger man, 


og det er under den edle Begeiſtrings Værdighed, at 
blande fig med en burleſk Spas. Men denne Spas 
blander fig jo heller ikke med Begeiſtringen, den aflo⸗ 
ſes af og viger tilbage for den. Naar i et tragiſk Drama 
en dyb Aandsfordeervelſe, Ondſkab og Grumhed fade, 
lige over for Wdelmod og ſtore Dyder, — mod denne 
Contraſt har man aldeles intet. Indignationen for 
det Slette voekker tvertimod ſtorre Beundring for det 


i Wꝗdle; vi elſke det Gode mere, i det vi hade det Onde. 
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Godt! — Men hvorfor maa der da ikke fremftilles flige 
Contraſter af det Store og det Smaa? og ligeſom 
hiſt af det dle og Uedle — af det Ro rende og 
det Latterlige? udgik den ſtore anden April, den 
eviguforglemmelige Skicertorsdag — ikke juſt fra flige 
Hverdage? Var det ikke Farens og Nationalfolelſens 
Trolddom, der giorde Spidsborgeren til Statsborger og 
Statsborgeren til Helt? — Maatte ikke, naturligviis, 
Menneſkelivet efter denne Spending atter vende tilbage 
til ſin forrige Ubetydelighed? Er ikke altſaa Vennernes 
Feſt juſt et Billed af dette naturlige Forhold? Og lig⸗ 
ger der ikke noget Naivt og Rorende i, at det ſtore 
Minde, uden al Prætention, træder hoitideligt ud af 
det lyſtige Familieliv, i det Hieblik Klokken ſlaaer 
fire, og de gamle Venner gribe Glasſene, og ſynge: 
„Voeere Fred med Eder alle?“ — Ganſte viſt! — Og 
Virkningen har ogſaa beviiſt denne Menings Rigtighed; 
thi ikke blot jeg, men visſelig flere, der 1801 vare med 
ved Keempehoien at ſynge hin ſkionne Abrahamſonſke 
Sang over de faldne Helte, fortreffelig componeret af 
ſalig Zinck, have hørt den med Taarer igien pan The⸗ 
atret, efter at vi forſt ret hierteligt have feet over Urte— 
kremmer - Candidatens og Stads = Piberens ynkelige 
Kicerlighedshiſtorie. 5 

Denne gode Soren og hans Forhold til Sophie har 
ellers en vis Familielighed med Peter Crab i Robin— 
ſon i England, der beiler til Betty. Det var med denne 


Meter at Rofenfilde forſt giorde Lykke pan Theatret; og 

Peter Crab har havt den Wre, fkiondt han ikse ſelv 
længe er fremtraadt paa Breederne, at værg Stamfader 
til adſkillige naragtige Drenge, ſom meer eller mindre 
flægte ham paa. Herr Roſenkildes Søren har forreſten; 
ſom de Andre, ſtor egen Fortieneſte, og han ſpiller 
den excellent. Scenerne mellem ham og Sophie ere 
morſomme og. vittige; Urtekreemmerexamen mage vi hen⸗ 
regne til det, ved en anden Leilighed omtalte, Overgiven⸗ 
"hedens Champagnerſkum, hvilket vi gierne lade os ftænfe 
lidt i Anſigtet af, ſaaleenge det ikke bliver til Blberme. 
Sophies Charakteer er fortræffeligt tegnet, og bliver 
det endnu meer ved Mad., Weyſchalls meſterlige Spil. 
Den ubevidſte Forfeengelighed, hvormed hun piner den 
ſtakkels Oreng, ſom en Wderkop piner en Flue, frem⸗ 
ſtilles med Gratie og Lune. Barnet ſtikker endnu i 
Aermet paa Sophie, Sørens Naragtighed morer hende; 
dog. er hendes Spog ikke uden en vis gottende Skade⸗ 


frohed, — ei ualmindelig hos unge Piger i flige Forhold.” 


Herr Stage giver os i Sorens Papa en. fortræffelig 
værdig Fader af det burleſke Slags. Feedrenes Sam⸗ 
tale er comifÉ; Erindringen om det ſtiaalne Kys i 
Spiiskammeret for tredive Aar ſiden genialſk; og So—⸗ 
phies Fader, vel givet af Herr Holm, er tegnet ſom 
en kraftig godhiertig Iyde. Den Viſe, han ſynger, vilde 
giere endnu mere Virkning, derſom den udtalte hans 
Nationalitet uden Selvroes. Ogſaa kunde man ſiden 
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onſke at Beklagelſen over den bitte Smag i Munden 
blev borte, og at Brendeviinsflaſken ikke blev taget med 
i Lommen. Det er nok at. Sørens comift⸗verdige Fader 
beruſer ſig, og paa den Maade giver ſin haabefulde Son 
et farligt Exempel; men man maa vogte fig, ſelv i det 
Burleſke, for at komme det Lumpne og Vemmelige 
nær, — Muſiken i dette Stykke er vel valgt, og en ſmuk 
Romanzemelodie, brugt ſom Duet mellem de Elſkende, 


er, troer jeg, componeret af Herr Roſenkilde ſelv. 


Intriguen ved Morſkabstheatret er merk⸗ 
veerdigt deraf, at dette lyſtige Stykke, der ofte har moret 
Publicum, er ſkrevet af en Skolediſcipel; thi Forfatteren 
gik, ſiger man, endnu i Meſterlectien, da han digtede det. — 


At man altſaa ikke maa forlange for meget; forſtaaer fig 
ſelv, og heller ikke undres over, at denne Intrigue har 


ſtor Lighed med Intriguen i Eventyret i Roſenborghauge; 
thi her er ogſaa et Avisfrieri, der ſammenlokker to gamle 
naragtige Perſoner, der daglig kiende hinanden og ikke 
kunne lide hinanden, i Haab om at finde fremmed Ung— 
dom og Skionhed. Men Ligheden beſtaaer ogſaa kun 
deri, Situationerne ere ganſke forſtiellige. Digteren har 
godt forbundet ſin Intrigue med et Sted, der i mange 
Aar var Kiobenhavnerne fan kicert — Caſortis Theater. 
Den gamle Matros er rørende og elſtverdig. Han er 
lyſtig og veltilfreds, uagtet en fattig Krobling; han om⸗ 
taler den Hendelſe „at vor Herre for leenge ſiden har 
taget hans ene Arm“, ſom en morſom Hiſtorie. For 
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en ringe Drikkeſkilling gaaer han den lange Vei, at. ffaffe 
Jomfruen en Plads, og falder i Søvn pan Trappen af 
det Tempel, han ſelv aldrig har beſogt, — thi han 
bryder fig ikke om „ſaadan noget Olvarmeri“. En Skraa, 
et Glas Viin, en Pot Kegler, det veed han hvad er. 
J al denne Ringhed og Loierlighed fremſtikker dog Helten 
fra anden April, hvilket ifær ſkeer ved Stages herlige 
Fremſtilling. Han fager os til at ſmile med Taarer i Het, 
over den fiære gamle Landsmand, og man merker nol 
at Kunſtneren ſelv har hort Skicertorsdags-Kanonerne. 
knalde. — Krampe og Snegl ere Caricaturer ikke uden Lune 
tegnede, men ſom fornemmelig faae deres Liv og Natur 
ved Frydendahls og Phiſters meſterlige Fremſtilling. 
J Snegl ſee vi, ifær ved Phiſters Phantaſie, en ganſte 
ny interesſant Caricatur, en ſelvklog, nesvis ſtakkels 
Tosſe, der dog har vidſt at imponere Herr Krampe, ſom 
er dummere end han; hvorfor han ogſaa er bleven hans 
Raadgiver og Fortrolige. Hans elegiſke Erindring 
contraſterer pudfeerligt til Krampes odebegeiſtrede Ha ab. 
Indfaldet, at gage over til Skydebanen ad en anden 
Bei, fordi der ligefor dem er formange Menneſker, er 
ypperligt, Det minder om den gamle Comodie, hvori 
man undertiden midt i Overgivenheden indbragte Publi⸗ 
cum, uden at det pan nogen Maade forſtyrrede Illuſio⸗ 
nen; tvertimod, det morede Tilſtuerne at ſpille lidt med 
i et Stykke, ſom behagede dem. Holberg har tit brugt 
det: f. Ex. naar Helene i Ulysſes taler om den ſode 
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Nattergal, der ſynger, og Marcolfus ſiger: „Jeg hører 
mare ikke andet, end Folk knakke Nodder pan Galleriet”; 
eller naar Jeppe gier Publicum- fortrolig med fine Huus⸗ 
ſorger og ſiger: „Jeg krever Jer til Vidne, godt Folk! 
om fligt ikke kan gage en ærlig Mand” til Marv og 
Been?“ — Parodien pan Scenen i Roverborgen, hvor 
Kagen bliver tabt i Støvet paa Gaden, er ſkielmſk og 
morſom; den gamle gifteſyge Jomfru ſpilles nu ligeſaagodt 
af Mad. Winslov, ſom for af Mad. Liebe; Vegter⸗ 
elegien accompagneret med Trommer og Piber, er et lyſtigt 
Indfald. Jøden ſpiller Herr Foerſom ligeſaa natur⸗ 
ligt, ſom for Dr. Ryge, og det er meget ſagt. 


Endnu er af Vaudeviller at omtale Herr Overſkous 
Kunſtnerliv; men her er jeg i Forlegenhed; thi — 
jeg kan ikke andet end roſe Stykket, og det kunde ſynes 
at verre Beſtikkelſe, da Digteren i den Viſe Kunſt— 
nerne ſynge, har viiſt mig ſaamegen Godhed og Hen— 
givenhed. Lykkeligviis har det ſamme Publicum, ſom, 
ved at billige Overſkous Folelſer, vifte mig en ſtor, uforglem⸗ 
melig Ære, afſagt en Dom over Stſkket aldeles ſam⸗ 
ſtemmende med min. Forfatteren har allerede i Forveien 
ved ſine Lyſtſpil viiſt, at han er en god dramatiſt Digter; 
og ved Siden af hine Stykker, ſom vi i fin Tid neer⸗ 
mere ſkulle omtale, fætte vi Kunſtnerlivet. Vi træffe her 
en anden comiſt Colorit, end i de foregagende Vaudeviller; 
det er meer det Characteriſtiſke, end den lette Overgiven⸗ 

Prom. 1. B. ; 21 
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hed, fom ſpiller Hovedrollen; og under Spegen, re mun⸗ 
ter den end er, ſkiuler fig en vis rørende Alvor. Kunſt⸗ 
nerens Armod, der ofte i Virkeligheden nedtrykker ham 
ufortient, er her taget fra den lyſtige Side. Dette vir— 
ker maaſkee mere paa den Rige, der ſtyer ubehagelige 
Indtryk; det bringer ham bedre til at fole: at han ofte 
uden Fortieneſte har, hvad Talentet fortienende ſavner. 
Denne Spog rorer Hiertet for den barnlige Kunſtner, 
der glemmer at fkaffe fig det Nyttige, felv det Nod— 
vendige, idet han tragter efter det Skionne; men ſom 
ogſaa har en Kraft i ſin Barm, der bringer ham til 
at være fornoiet midt i fin Trang og ſtolt midt i den 
Ringeagt, Verden ofte viſer ham. Det er netop dette - 
Kunſtnerliv ſom med raſke Træt er ſkizzeret. For⸗ 
elſkelſe — Viin — Kunſtvcerk — Miskiendelſe — Let⸗ 
ſind — virkeligt og indbildt Værd — Misforſtagelſe — 
feilſlaget Haab — endelig Held. Dette forbundet med 
Vittighed og Mod, i Modſetning til Taabelighed og 
Kulde. — Intriguen er ubetydelig; ſelv Kicerligheden „ naar 
den har viiſt fig i et Par naive Trek, bliver lukket ud 
paa Gangen, og kommer forſt ind igien til Slutning. 
Det er den lyſtige Kunſtner-Commerts, ſom er Stykkets 
Kicerne. Kammerraad Bark repreſenterer Proſaen, og 
er omtrent en Kunſtkiender, ſom Baron Silberblume i 
Portrœttet og Buſten. At hans Enfoldighed ved Sa- 
tiren er ſaa overdrevet, at han tager et Billed af ſin 
egen Broderdatter, for et Være af Rafqel, finde vi os 
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gierne i. De originale Characterer i Stykket ere Mo— 
dellen Mathies Ballerup og den tydſke Maler Se— 
baſtian Brull. Tvende lykkelige Ideer, ſom naar de 
forſt vare der, let lode fig udmale, med. det Lune, ſom 
Herr Overſkou rigeligt beſidder. Den morſomme Blan— 
ding af tyk Uvidenhed og daglig Fortrolighed med He 

tor, Achilles ꝛc., den Opſfnappen af enkelte Kunſtord, 
galt anvendte, gior Mathies til en ſaare lyſtig Per⸗ 

ſon. Hans ſmukke Figur er uundverlig for Kunſtnerne; 

og ſkiondt han endnu tillige er deres Opvarter, bilder 

han fig for Alvor ind, at Veerkerne egentlig er af, 
ham, og at han indvier Almuen „i Kunſtens dybere 

Myſteriummer.“ Herr Stage giver denne Rolle med 

meget Lune, og det var ſindrigt af Overſkou, at han gav 

Kunſtneren, der fan ofte morer os med lyſtige Caricatur— 
Forkledninger, Anledning til engang at forbinde en blot 

aandelig Caricatur, med fine egne ſkionne Legemsformer. 

Sebaſtian Brull er os en meget kicrkommen Maſke fra 

det hellige romerſke Rige, Pan enkelte Smaafeil nær, 

har Digteren vidſt at vedligeholde den tydſke Burſchdialect 

ret godt. Hvo der har levet meget med og lidt meget 

af den Slags Folk paa fine Reiſer, ſom jeg, veder— 
qvæger fig dobbelt over denne Characteer. Ved Tiecks 
kunſtliebenden Kloſterbruder 1c. udbredte der fig en ny 

Smag i Tydſkland. Man begyndte at opfatte Kunſten 
mere med Phantaſien og Hiertet, end med den kolde For⸗ 


ſtand og det var ganſte ret; men pecus imitatorum 
21 
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der vel ingen Forſtand havde; men derimod heller intet. » 

Hierte og ingen Phantaſie, phantaſerede ſom Heſten i 
Kiogehuuskors, og deres Dumhed gik, ſom Niels's i 
ſamme Stykke, over til en Slags Genialitet. Alle de 
Excesſer dette gav Anledning til, ſom ſelv undertiden 
forvirrede gode Hoveder, er bekiendt nok; jeg vil blot til 
Exempel anfore et Billed efter Dante, der blev malet 
i denne Aand, og indſendt til Udſtillingen i Berlin, 
og ſom Goethe dolerer over i ſin „Kunſt und Alter⸗ 
thum“: 

„Lebensgroße Figur mit gruͤner Haut. Aus dem 
enthaupteten Halſe ſpruͤtzt ein Blutquell; die Hand des 
rechten, ausgeſtreckten Armes haͤlt den Kopf bei den Hga⸗ 
ren; dieſer, von innen gluͤhend, dient als Laterne, wo⸗ 
von das Licht uͤber die Figur ausgeht.“ 

. Til denne Kirke bekiender ſig Sebaſtian Brull, naar 
han ſiger: „Dummes Zeug! Hol mich der Henker! 
Haft nicht wieder Heiden fabricirt, canailloſer Kerl? Achil⸗ 
les und Hektor! Der Kukuk! Sind wir nicht Chri⸗ 
ſten? Was haben wir mit den verdammten homeriſchen 
Schlingeln zu thun? Na! Den Blunk, ben muß ich 
reſpectiren; ein hoͤlliſch religioſer Menſch; — hat ſich 
in beiden Teſtamenten hervorgethan, und als Jude und 
als Chriſt auf einmal producirt.“ Saaledes yttrer han 
ſig „großartig“ og „mit Tiefe“; dog er der givet ham 
en Tilgivt af Godmodighed og Agtelſe for de Andre, der 

gior ham dem og os velbehagelig; og har han en Feil, 


U 
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der iſer hører hans Land til, + fan, forbinder han det 
dog ogſaa med et Fortrin: en vis Raſthed og Driftighed, 
hvorved han fætter Liv i det Hele og forjager aldeles af 


Kunſtnerkredſen det indigenate Phlegma. 


Saaledes have vi kaſtet et Blik over vort Theaters 
Vaudeviller, der i de ſenere Aar have bidraget meget 


til Publicums Morſkab. Det er gaget dem ſom 
ſaameget andet: Nogle have hævet dem til Skyerne, 


Andre have betragtet dem, ſom Kunſtens og den gode 
Smags totale Ruin. Enhver eenſidig Smag er den 
gode Smags Ruin, og derſom Smagen udelukkende blev 


for dem og den pregtige Oper, fan vilde det udentvivl 


ſkade Kunſten meget. Men de fortiene deres Plads 
og deres Agtelſe ved Siden af andre gode dramatiſke Ar⸗ 
beider. De indeholde: Tidens comiſke Lune og comiſke 
SOptrin, forbundne med Trylleriet af Muſiken, der i den 
ſenere Tid har giort fig faa gieldende, og hvis Fornoielſer 
man ſaa nødig vil undvære, 


Juleſtuen. 


At vort Repertoire er altfor rigt paa Syngeſpil og 
Vaudeviller i Forhold til alvorlige Skueſpil og egentlige 
Comodier, er viſt. Aarſagen hertil or at Comodien mere 
tilhorer en forſvunden Tid, Vaudevillen og Synge⸗ 
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ſpillet Nutiden. Man vil fan - nødig vende- tilbage til 
det Gamle, og dog burde man beteenke, at i Kunſtens 
Tempel er intet gammelt, ſom er godt. Iſtedetfor at 


omdanne Vaudeviller ſom Snyltegiæften, Koſt⸗ 


giengeren og de to Pædagoger til Skueſpil — 
hvorved en heel Deel af det Morſomme forſvinder, og 
enkelte Kunſtnere ere nødte til at ſkaffe Stykkerne Lykke 
alene ved deres Talenter, hvilket er altfor anſtrengende, 
og ofte misligt, ſkulde man heller tye til gamle virkelige 
Comodier, og undertiden ved Omarbeidelſe og Forkortning 
redde det Gode fra Forglemmelſe. - 

Bor Holbergs bedſte Comodier maa man, i det Hele 
faget, vel vogte fig for at røre ved; og dog kunde underti⸗ 
den en Udeladelſe giore god Virkning. Saaledes er det 


ſtor Skade, at Juleſtuen, dette nydelige Stykke, denne 


ægte nationale Idyl, vanhelliges ved de fæle Scener mel⸗ 
lem Leander og Leonore. Dette æfle Boleri, der under 
ſtottes af Pernille ſom Koblerſfe! Alt det Poetiſke i 
Stykket er uſkyldigt: Magdelones, Pernilles og Arvs 
Fortvivlelſe over at der ingen Juleſtue bliver; Jeroni⸗ 
mus's Spidsborgerphiloſophie, Arvs Glæde, den koſte⸗ 
lige Scene med Skolemeſteren, Bornene og Arv, og en— 
delig Julelegen. Hvor let var det ikke at borttage de 
forſte og ſidſte Scener, der ere vemmelige; ſaameget 
mere, da Holberg ikke var iſtand til at ſkildre Elſkov 
med finere Farver, og det altſaa bliver blot Plumphed. 
Dette lille Stykke yndes ſaameget af Bornene i deres 
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uſkyldige Uvidenhed; men det er ſorgeligt at ſee dem 
ſmykke Randen af Logerne, medens mange af deres vorne 
Soſtre af Undſeelſe blive hiemme. Man gior viſt Hol⸗ 
berg ingen Tieneſte med denne overdrevne Veneration. 
En ſtor Mand fortiener Wrbodighed, ifær efter Døden; 
men Blufcerdighed og Uſtyld bor aldrig doe, og de for⸗ 
tiene meer. — Vi ville gierne undſkylde Holberg og til⸗ 


ſkrive Tiden, Hvori han levede, en Smag, ſom han 


mere undertiden rettede fig efter, end hyldede; men for⸗ 
andres burde: ſligt. Det ſaarer ikke blot den moralſke 
Folelſe, men det ſkader ogſaa den æfthetiffe Virkning; 
thi Glæden over Juleſpogen man være ægte og grundet 
i den barnlige Phantaſie; den bliver degraderet, ved blot 
at være Skalkeſkiul for grove Udfvævelfer. 

Dr. Ryge ſpiller Jeronimus ypperligt; han er et 
ægte Portrait af en enfoldig, vranten gammel Spids⸗ 
borger i en lille Kiobſted, fra vore Fedres Tid. Ifr. 
Jorgenſen er en ligeſaa god Magdelone; hendes 
Sorg over at man ingen Juleſtue ſkal have, overtreffes 
kun af Arvs (Herr Holms) uſigelige Glæde, da Jeroni⸗ 
mus endelig tillader det. Der ligger noget Rørende i, 
at ſtakkels Menneſker, der hele Aaret igiennem flebe 
arbeide, og ſavne de Fornoielſer, ſom de Fornemme og 
Velhavende kiede ſig over hver Dag; — at de hige efter 
fligt med faa ſtor Begierlighed, at det feilſlagne Haab 

nakſten vækker Fortvivlelſe. Wed dette Haab, denne 
Fortvivlelſe, og den paafolgende Glæde knyttes, ſtram— 


* 
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mes og loſes Knuden nok i den lille Jule-Idyl, og den 
trænger flet ikke til Indfatningen af Leonores og Lean⸗ 
ders Boleri. At der kunde giores Hentydning til Jero⸗ 
nimus's Alder, at Leonore kunde ſynes godt om Lean⸗ 
der, ſom var indbuden med til Juleſtuen, og derved vælte 
den Gamles latterlige Jalouſie — var en anden Sag; 
men Holberg frygtede vel for at gientage Kataſtrophen i 
Barſelſtuen. — Herr Lindgreen har i mange Aar ſpillet 
Skolemeſteren fortreeffeligt; men man pleier dog ſielden 
at blive faa gammel: i ſaadan et Embede; det bekledes 
meeſt af unge Menneſker, og alting i Rollen tyder og⸗ 
ſaa hen paa at Skolemeſteren ſkal voere ung, og ſelv 
have Lyſt til ret at lege med. Optoget med Bornene er 
koſteligt, men det foregager for høit oppe pan Scenen, og 
Arv dakker Floien fan aldeles, at en ſtor Deel af Til⸗ 
ſtuerne ikke kunne fee de [mane Perſoner, ſom pege Fingre 
ad ham. — . 


— — . — — — —-— 
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Peblinge ſöen. 


Ballade. 


— 


Jeg gik mig ud over Byens Bro, 
En tidlig Aftengang; 
Stormvinden havde fig lagt til Ro, 
Men Dagen var end ei lang; 
Snart Solen fÉulde til Hvile gage, 
Snart Glandſen var forbi, 

Jeg iled ud i min Kappe blaa 

Til Kicerlighedens Sti. 


— 


7 


„Den er ei meer, ſom i Sommer, gron. 


Ei Lovet i Træet ſtaaer; 


Men, ſom Naturen, Menneſkets Son 


Fager ogſaa hvide Haar. 
Erindringen er dog friſk endnu; 
Afſted kun! Uforſagt. y 
Men Aften! ei hvor ſtion eft du 
J nøgne Vinterdragt. 
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En Aftenrode fan ſkicer at ſee, 
Som i en Sommerqvel; 

De lange Straaler i Skyen lee, 
Og Skyen taarner Field; 

Nu gronne Farve, nu lyſeguul, 
Og nu violne Brand; a 
Og Solen vender fit Purpurhiul 
Mod Jordens forte Rand. 


Og Mollen rorer Vingen let, 
Og Broen ſtander fan fkraa, 

Som i et Billed — en Marionet, 
Med trillende Vogne paa. 

Og unge Moer i Zobel og. Maar, 
Og Mænd og Quvinder til. 

Men hvi mon alle til Søen gaaer? 
Ha hyilket Skueſpil! 


Paa. Dammens Flade glindſer en Blok 
Af Jis, og den gior tryg. 

Der fværmer en lyſtig Drengeflok, 

Som Aftenrodens Myg. 

Og Unglinger med, — ſom Fuglen faſt, 
Snart ner, ſnart atter fiern; — 

Og vove ſaamangt et kunſtligt Kaſt, 

Paa ſnelle Skoite⸗Jern. 
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Laan, gamle Maler af Nederland! 

Din Penſel mig et Blund; 

At jeg med Farver male kan 7 

Den yndige Vinterſtund. 

Hvi ffal den fvinde ſaa ſnelt og brat? | 

Den qvæger altfor fmuft! 

Lær mig, fra Evighedens Nat „ VOR > 

At gienne Tidens Flugt! j 
| 
| 
| 
| 
| 


Jeg gik den lyſtige Sperm forbi 
Ad Frederiksberg, til Gieſt, 

Og kom igien paa Kierlighedſti 
Ved fulde Maanes Feſt. i 
Det var en ſtille Midienat, | 
Men klar var Nattens Vei; : | 
Den ode Sti var nu forladt, | 
Men Søen var det ei. 


En Skare, fværmed atter der; 

Men langſomt glede de Smaae, 

J Maanens blege Dodningeſkicer — 

Og med Ligſkiorter paa. 

Den falſke Skorpe tit med dem braſt; 

De ſank, men dukkede frem. 

Jistapper hang i Haarene faſt, ; Ga 
Og Vandet qvalte dem. 
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St. Jorgen kom fra Jorgens So; 
Og Dragen, han fordum vog, 
Sage jeg, ſom Sky, i Luften doe, 
En lang, en ſpraglet Snog. 

„Jeg redded' fordum Byens Moer, 
Fra Dragen“ var hans Ord; 
„Men den i disſe ferſke Søer, 
Dien er for lumſf og ſtor.“ 


„Hver Vinter Éræver den fin Fangſt. 

Hin Drengeflok, der gager, 

Den druknede her, med Skroek og Ungft, 
J mange Herrens Aar. 

Og Petri⸗Frue⸗Kirke lang, 

Som hiſt fra Volden dem ſee, 

Gav til Farvel en Klokkeklang 

Hen over Gravens Snec.“ 


St. Jorgen ſvandt, — og Skaren ſvandt, 
Og Alting var forbi, 

Og jeg mig atter ene fandt 

Pan Kieerlighedens Sti. 

Da lød en Roſt: „Thor ynder vel 
Hver Yngling varm og kick; É 

Men den nedſynke maa til Hel, . 
Som kun er kold og freak.“ 


Men mildere lod en Alferoſt: 
„Uſtyldig, ſkiondt ei klog, 
Bortlokket fra ſin Moders Bryſt 
Blev mangen herlig Pog.“ 

Da ſkued jeg mod Himlens Biga, 
Saa freidigt og ſaa trygt, — 

Og jeg en Engleſkare ſage, 
Som var med Stierher ſmykt! 


